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(Acte legislative)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (UE) 2019/880 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 17 aprilie 2019

privind introducerea si importul bunurilor culturale

PARLAMENTUL EUROPEAN S$I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 207 alineatul (2),
avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ cdtre parlamentele nationale,

hotdrand in conformitate cu procedura legislativd ordinara (1),

intrucat:

(1) Avand in vedere Concluziile Consiliului din 12 februarie 2016 privind combaterea finantarii terorismului, Comu-
nicarea Comisiei cdtre Parlamentul European si Consiliu din 2 februarie 2016 privind Planul de actiune pentru
consolidarea combaterii finantarii terorismului si Directiva (UE) 2017/541 a Parlamentului European si a Consiliu-
lui (%), ar trebui adoptate norme comune privind comertul cu tarile terte, astfel incat sd se asigure protectia eficace
impotriva comertului ilicit cu bunuri culturale, si impotriva pierderii sau a distrugerii acestora, conservarea patri-
moniului cultural al umanititii, precum si impiedicarea finantdrii terorismului si a spdldrii de bani prin vanzarea
bunurilor culturale obtinute prin jaf citre cumpdritori din Uniune.

(2)  Exploatarea popoarelor si a teritoriilor poate duce la comert ilicit cu bunuri culturale, in special atunci cand acest
comert ilicit isi are originea in contextul unui conflict armat. In acest sens, prezentul regulament ar trebui s tind
seama mai curand de caracteristicile regionale si locale ale popoarelor si teritoriilor decat de valoarea de piatd a
bunurilor culturale.

(3)  Bunurile culturale sunt parte a patrimoniului cultural si au adesea o importantd culturald, artisticd, istoricd si
stiintificd majord. Patrimoniul cultural constituie unul dintre elementele de bazi ale civilizatiei avand, printre altele,
o valoare simbolicd, si fiind parte din memoria culturald a umanitatii. El imbogdteste viata culturald a tuturor
popoarelor si ii uneste pe oameni prin memoria comund, cunoastere si dezvoltarea civilizatiei. Prin urmare,
patrimoniul ar trebui sd fie protejat impotriva insusirii ilegale si a jafului. Jefuirea siturilor arheologice a avut
loc dintotdeauna, insd in prezent a ajuns la scard industriald §i, impreund cu comertul cu bunurile culturale
dezgropate in mod ilegal, sunt infractiuni grave care provoacd suferinte importante celor afectati in mod direct
sau indirect. Comertul ilicit cu bunuri culturale contribuie, in multe cazuri, la impunerea cu forta a unei omoge-
nizdri culturale sau a unei pierderi fortate a identitatii culturale, in timp ce jefuirea bunurilor culturale duce, printre
altele, la dezintegrarea culturilor. Atat timp cat este posibild implicarea in comertul lucrativ cu bunuri culturale
dezgropate in mod ilegal si obtinerea de profit din acestea fird riscuri notabile, aceste sipdturi si jafuri vor
continua. Datoritd valorii economice si artistice a bunurilor culturale, pentru acestea existd o cerere puternicd
pe piata internationald. Lipsa unor mdsuri legale internationale puternice si aplicarea ineficientd a oriciror mdsuri
care existd conduce la transferul acestor bunuri citre economia subterani. In consecinti, Uniunea ar trebui si
interzicd introducerea pe teritoriul siu vamal a bunurilor culturale exportate ilegal din tari terte, punand un accent

(") Pozitia Parlamentului European din 12 martie 2019 (nepublicatd incd in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 9 aprilie 2019.
(%) Directiva (UE) 2017/541 a Parlamentului European si a Consiliului din 15 martie 2017 privind combaterea terorismului si de
inlocuire a Deciziei-cadru 2002475/JAl a Consiliului si de modificare a Deciziei 2005/671[JAl a Consiliului (JO L 88, 31.3.2017,

p. 6).
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deosebit pe bunurile culturale care provin din tari terte afectate de conflicte armate, in special atunci cand aceste
bunuri culturale au fost comercializate in mod ilicit de citre organizatii teroriste sau alte organizatii criminale. Desi
aceastd interdictie generald nu ar trebui si presupund controale sistematice, statelor membre ar trebui si li se
permitd sd intervind atunci cand primesc informatii privind transporturi suspecte si sd ia toate mdsurile care se
impun pentru a intercepta bunurile culturale exportate ilicit.

(4 Avand in vedere normele diferite aplicabile in statele membre in ceea ce priveste importul de bunuri culturale pe
teritoriul vamal al Uniunii, ar trebui sd se ia mdsuri in special pentru a garanta ci anumite importuri de bunuri
culturale fac obiectul unor controale uniforme la intrarea lor pe teritoriul vamal al Uniunii, pe baza proceselor,
procedurilor si instrumentelor administrative existente menite sd asigure o punere in aplicare uniforma a Regula-
mentului (UE) nr. 952/2013 al Parlamentului European si al Consiliului (%).

(5)  Protectia bunurilor culturale care sunt considerate tezaur national al statelor membre este deja reglementatd de
Regulamentul (CE) nr. 116/2009 al Consiliului (*) si de Directiva 2014/60/UE a Parlamentului European si a
Consiliului (). In consecintd, prezentul regulament nu ar trebui si se aplice bunurilor culturale care au fost
create sau descoperite pe teritoriul vamal al Uniunii. Normele comune introduse prin prezentul regulament ar
trebui sd vizeze tratamentul vamal al bunurilor culturale din afara Uniunii care intrd pe teritoriul vamal al Uniunii.
In scopul prezentului regulament, teritoriul vamal relevant ar trebui s fie teritoriul vamal al Uniunii in momentul
importului.

(6)  Masurile de control care trebuie puse in aplicare in cazul zonelor libere si al asa-numitelor ,porturi libere” ar trebui
sd aibd un domeniu de aplicare cat mai larg cu putintd in ceea ce priveste regimurile vamale vizate, pentru a
preveni eludarea prezentului regulament prin exploatarea zonelor libere respective, care pot fi utilizate pentru
proliferarea continud a comertului ilicit. Asadar, respectivele masuri de control ar trebui sd vizeze nu numai
bunurile culturale puse in liberd circulatie, ci si cele plasate sub un regim vamal special. Acest domeniu de
aplicare nu ar trebui insd sd depdseascd obiectivul de prevenire a intrdrii bunurilor culturale exportate ilegal pe
teritoriul vamal al Uniunii. In consecinti, misurile de control sistematic ar trebui s excludi tranzitul, incluzand
insd punerea in liberd circulatie si unele dintre regimurile vamale speciale sub care pot fi plasate bunurile care intrd
pe teritoriul vamal al Uniunii.

(7)  Multe tdri terte si majoritatea statelor membre sunt familiarizate cu definitiile utilizate in Conventia UNESCO
privind mijloacele de interzicere si prevenire a importului, exportului si transferului ilicit de proprietate culturald,
semnatd la Paris la 14 noiembrie 1970 (,Conventia UNESCO din 1970, la care sunt parti un numdr semnificativ
de state membre, si in Conventia UNIDROIT privind bunurile culturale furate sau exportate ilegal, semnatd la
Roma la 24 junie 1995. Din acest motiv, definitiile utilizate in prezentul regulament sunt bazate pe respectivele
definitii.

(8)  Legalitatea exporturilor bunurilor culturale ar trebui examinatd in principal pe baza legilor si reglementirilor din
tara in care au fost create sau descoperite bunurile culturale respective. Cu toate acestea, pentru a nu impiedica in
mod nejustificat comertul legitim, unei persoane care intentioneazd s importe bunuri culturale pe teritoriul vamal
al Uniunii ar trebui, in anumite cazuri, sd i se permitd in mod exceptional sd prezinte dovezi ale exportului licit
dintr-o tard tertd diferitd, in care s-au aflat bunurile culturale inainte de expedierea lor in Uniune. Aceastd exceptie
ar trebui sd se aplice in cazurile in care tara in care au fost create sau descoperite bunurile culturale nu poate fi
stabilitd cu precizie sau atunci cdnd exportul bunurilor culturale in cauzd a avut loc inainte de intrarea in vigoare a
Conventiei UNESCO din 1970, mai exact la 24 aprilie 1972. Pentru a preveni eludarea prezentului regulament prin
simpla trimitere de bunuri culturale exportate in mod ilegal intr-o altd tard tertd inainte de importul lor in Uniune,
aceste exceptii ar trebui sd se aplice in situatia in care bunurile culturale s-au aflat intr-o tard tertd pe o perioadd
mai mare de cinci ani in alte scopuri decat pentru utilizare temporard, tranzit, reexport sau transbordare. Daci
aceste conditii sunt indeplinite in cazul mai multor ¢iri, tara relevantd ar trebui sd fie ultima dintre aceste tiri,
inainte de introducerea bunurilor culturale pe teritoriul vamal al Uniunii.

(9)  Articolul 5 din Conventia UNESCO din 1970 soliciti statelor care sunt parti la conventie instituirea unuia sau mai
multor servicii nationale pentru protectia bunurilor culturale impotriva importului, exportului si transferului de
proprietate ilicit. Serviciile nationale respective ar trebui dotate cu personal calificat suficient pentru a asigura
protectia mentionatd in conformitate cu aceastd conventie, si pentru a permite colaborarea activd necesard dintre
autoritdtile competente ale statelor membre care sunt parti la conventie, in materie de securitate si in lupta
impotriva importului ilegal de bunuri culturale, in special din zonele afectate de conflictele armate.

(®) Regulamentul (UE) nr. 952/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 9 octombrie 2013 de stabilire a Codului vamal al
Uniunii (JOL 269, 10.10.2013, p. 1).

(%) Regulamentul (CE) nr. 116/2009 al Consiliului din 18 decembrie 2008 privind exportul bunurilor culturale (JO L 39, 10.2.2009,
p-1).

(°) Directiva 2014/60/UE a Parlamentului European i a Consiliului din 15 mai 2014 privind restituirea bunurilor culturale care au
pardsit ilegal teritoriul unui stat membru si de modificare a Regulamentului (UE) nr. 1024/2012 (JOL 159, 28.5.2014, p. 1).
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(10) Pentru a nu impiedica in mod disproportionat comertul cu bunuri culturale peste frontiera externd a Uniunii,
prezentul regulament ar trebui sd se aplice numai bunurilor culturale peste o anumitd vechime, care este stabilitd de
prezentul regulament. In plus, este oportun si se stabileasc un prag financiar in scopul de a exclude bunurile
culturale cu valoare mai mica de la aplicarea conditiilor si procedurilor pentru importul acestora pe teritoriul vamal
al Uniunii. Datoritd acelor praguri, masurile prevdzute de prezentul regulament se vor concentra asupra acelor
bunuri culturale cu cea mai mare probabilitate de a fi vizate de jefuitori in zonele de conflict, fird a exclude alte
bunuri al ciror control este necesar pentru a asigura protectia patrimoniului cultural.

(11)  Comertul ilicit cu bunuri culturale obtinute prin jaf a fost identificat ca o posibild sursd de finantare a terorismului
si de spilare de bani in cadrul evaludrii la nivel supranational a riscurilor legate de spdlarea banilor si finantarea
terorismului, care afecteazd piata internd.

(12)  Intrucat anumite categorii de bunuri culturale, si anume obiectele arheologice si elementele unor monumente, sunt
deosebit de vulnerabile la jafuri i distrugere, este necesar s se prevada un sistem de control mai riguros inainte ca
acestora sd li se permitd sd intre pe teritoriul vamal al Uniunii. Un astfel de sistem ar trebui sd impund prezentarea
unei licente de import eliberate de autoritatea competentd dintr-un stat membru inainte de punerea in liberd
circulatie a bunurilor culturale respective in Uniune sau de plasarea lor sub un regim vamal special, altul decat
tranzitul. Persoanele care doresc sd obtind o altfel de licentd ar trebui sd fie in masurd si demonstreze legalitatea
exportului din tara in care au fost create sau descoperite bunurile culturale, prin documentele justificative si
dovezile corespunzitoare, cum ar fi certificate de export, titluri de proprietate, facturi, contracte de vanzare,
documente de asigurare, documente de transport si evaludri ale expertilor. Pe baza unor cereri complete si
corecte, autorititile competente ale statelor membre ar trebui si decidd asupra eliberdrii fird intarzieri nejustificate
a unei licente. Toate licentele de import ar trebui sd fie stocate intr-un sistem electronic.

(13) O icoand este orice reprezentare a unei personalititi religioase sau a unui eveniment religios. Aceasta poate fi
produsd pe diverse suporturi si in diverse dimensiuni si poate fi in forma monumentald sau portabild. In cazurile in
care aceasta a ficut parte, de exemplu, din interiorul unei biserici, al unei mandstiri, al unei capele, fie ca element
de sine stititor, fie ca parte a mobilierului arhitectural, de exemplu un iconostas sau un suport pentru icoane, este
o parte vitald si inseparabild a serviciului divin si a vietii liturgice, si ar trebui consideratd ca ficand parte integrantd
dintr-un monument religios care a fost dezmembrat. Chiar si in cazurile in care nu se cunoaste cirui monument
specific i-a apartinut icoana, insd existd dovezi cd aceasta a ficut parte integrantd dintr-un monument, in special
atunci cind prezintd semne sau elemente care indicd faptul cd a facut parte dintr-un iconostas sau un suport
pentru icoane, icoana ar trebui si fie totusi incadratd in categoria ,elemente ale unor monumente artistice sau
istorice sau ale unor situri arheologice care au fost dezmembrate”, mentionate in anexd.

(14) Tinand seama de natura specificd a bunurilor culturale, rolul autorititilor vamale este extrem de important si
acestea ar trebui si poatd, dacd este necesar, sd solicite informatii suplimentare de la declarant si si analizeze
bunurile culturale procedind la o examinare fizica.

(15)  Pentru categoriile de bunuri culturale pentru importul cirora nu se solicitd licentd de import, persoanele care
doresc s3 importe astfel de bunuri pe teritoriul vamal al Uniunii ar trebui sd depund o declaratie prin care si
certifice si sd isi asume responsabilitatea pentru legalitatea exportului din tara tertd si si ofere informatii suficiente
pentru identificarea bunurilor culturale respective de citre autoritdtile vamale. Pentru a facilita procedura si din
motive de securitate juridicd, informatiile despre bunurile culturale ar trebui sd fie furnizate prin intermediul unui
document standardizat. Pentru descrierea bunurilor culturale ar putea fi utilizat standardul Object ID recomandat
de UNESCO. Detindtorul bunurilor ar trebui sd inregistreze acele detalii intr-un sistem electronic pentru a facilita
identificarea de citre autoritdtile vamale, pentru a permite analiza de risc si controale specifice si pentru a asigura
trasabilitatea dupd intrarea bunurilor culturale pe piata interna.

(16)  In contextul sistemului de ghiseu unic al UE pentru vimi, Comisia ar trebui si aibd responsabilitatea de a institui
un sistem electronic centralizat pentru transmiterea cererilor de licente de import si a declaratiilor importatorilor,
precum si pentru stocarea informatiilor si pentru schimbul de informatii intre autorititile statelor membre, in
special in ceea ce priveste declaratiile importatorilor si licentele de import.

(17)  Ar trebui sd fie posibil ca prelucrarea datelor in temeiul prezentului regulament si includd si datele cu caracter
personal si ca astfel de prelucrare si fie efectuatd in conformitate cu dreptul Uniunii. Statele membre si Comisia ar
trebui sd prelucreze date cu caracter personal numai in scopurile prezentului regulament sau in circumstante
justificate in mod corespunzitor, in scopul prevenirii, investigrii, depistdrii sau urmdririi penale a infractiunilor
sau in scopul executdrii sanctiunilor penale, inclusiv al protejdrii impotriva amenintdrilor la adresa securitdtii
publice si al prevenirii acestora. Orice colectare, divulgare, transmitere, comunicare si orice altd formd de prelucrare
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a datelor cu caracter personal in cadrul domeniului de aplicare al prezentului regulament ar trebui sa facd obiectul
cerintelor Regulamentelor (UE) 2016/679 (°) si (UE) 2018/1725 (7) ale Parlamentului European si ale Consiliului.
Prelucrarea datelor cu caracter personal in sensul prezentului regulament ar trebui sd respecte si dreptul la
respectarea vietii private si de familie, recunoscut de articolul 8 din Conventia pentru apirarea drepturilor
omului si a libertdtilor fundamentale a Consiliului Europei, precum si dreptul la respectarea vietii private si de
familie si dreptul la protectia datelor cu caracter personal, recunoscute de articolul 7 si, respectiv, articolul 8 din
Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene.

(18)  Bunurile culturale care nu au fost create sau descoperite pe teritoriul vamal al Uniunii, dar care au fost exportate ca
bunuri ale Uniunii nu ar trebui si faci obiectul obligatiei de prezentare a unei licente de import sau a unei
declaratii a importatorului atunci cand sunt reintroduse pe teritoriul vamal al Uniunii ca marfuri reintroduse in
sensul Regulamentului (UE) nr. 952/2013.

(19)  Admiterea temporard a bunurilor culturale in scopuri educationale, stiintifice, de conservare, de restaurare, de
expunere, de digitalizare, pentru arta spectacolului, in scopul cercetdrii efectuate de institutii academice sau
cooperdrii intre muzee sau institutii similare nu ar trebui sd facd obiectul obligatiei de prezentare a unei licente
de import sau a unei declaratii a importatorului.

(20)  Depozitarea bunurilor culturale din tri afectate de conflicte armate sau de un dezastru natural in scopul exclusiv
de a asigura pdstrarea lor in conditii de sigurantd si conservarea lor de citre sau sub supravegherea unei autorititi
publice nu ar trebui si fie conditionatd de prezentarea unei licente de import sau a unei declaratii a importatorului.

(21)  Pentru a facilita prezentarea bunurilor culturale la targuri de artd comerciale, nu ar trebui si fie necesard o licentd
de import atunci cand bunurile culturale se afld sub regimul de admitere temporard, in sensul articolului 250 din
Regulamentul (UE) nr. 952/2013, si atunci cind in locul licentei de import este furnizatd o declaratie a impor-
tatorului. Cu toate acestea, prezentarea unei licente de import ar trebui si fie necesard in cazul in care astfel de
bunuri culturale urmeazd si rimand in Uniune dupd incheierea targului de arti.

(22)  Pentru a asigura conditii uniforme de punere in aplicare a prezentului regulament, Comisiei ar trebui sd i se confere
competente de executare pentru a adopta dispozitii detaliate pentru: bunurile culturale care sunt bunuri reintroduse
sau admiterea temporard a bunurilor culturale pe teritoriul vamal al Uniunii si pastrarea in sigurantd a acestora,
modelele de cereri de licente de import si de formulare de licentd de import, modele de declaratii ale importatorilor
precum si documentele insotitoare necesare, si alte norme procedurale privind depunerea si prelucrarea acestora.
Comisiei ar trebui si i se confere competente de executare si in ceea ce priveste stabilirea modalititilor de creare a
unui sistem electronic pentru transmiterea cererilor de licente de import si a declaratiilor importatorilor, pentru
stocarea informatiilor si pentru schimbul de informatii intre statele membre. Respectivele competente ar trebui
exercitate in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului (¥).

(23)  Pentru a asigura o coordonare eficace si a evita suprapunerea eforturilor atunci cind organizeazi formdri, activitati
de consolidare a capacitdtilor si campanii de sensibilizare, precum si pentru a comanda studii de cercetare relevante
si elaborarea de standarde, dupd caz, Comisia si statele membre ar trebui si coopereze cu organizatii si organisme
internationale, cum ar fi UNESCO, INTERPOL, EUROPOL, Organizatia Mondiald a Vdmilor, Centrul international
de studiu al conservdrii si restaurdrii bunurilor culturale si Consiliul International al Muzeelor (ICOM).

(24)  Ar trebui colectate si transmise electronic intre statele membre si Comisie informatii relevante privind fluxurile
comerciale de bunuri culturale, pentru a sprijini punerea in aplicare eficientd a regulamentului si a oferi o bazi
pentru viitoarea evaluare a acestuia. Din motive de transparentd si de control public, ar trebui publicate cat mai
multe informatii posibil. Fluxurile comerciale de bunuri culturale nu pot fi monitorizate eficient doar pe baza
valorii sau a greutdtii lor. Este esential sd se colecteze pe cale electronicd informatii cu privire la numarul de articole
declarate. Intrucat in Nomenclatura combinati nu este specificati nicio unitate suplimentard de misurd pentru
bunurile culturale, este necesar si se prevadd obligatia declardrii numdrului de articole.

(6) Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului din 27 aprilie 2016 privind protectia persoanelor fizice in
ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Directivei 95/46/CE
(Regulamentul general privind protectia datelor) (JOL 119, 4.5.2016, p. 1).

Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European si al Consiliului din 23 octombrie 2018 privind protectia persoanelor fizice
in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal de citre institutiile, organele, oficiile si agentiile Uniunii si privind libera
circulatie a acestor date si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 45/2001 si a Deciziei nr. 1247/2002/CE (JO L 295, 21.11.2018,
p- 39).

Regulamentul (UE) nr. 1822011 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 februarie 2011 de stabilire a normelor si
principiilor generale privind mecanismele de control de citre statele membre al exercitdrii competentelor de executare de citre
Comisie (JOL 55, 28.2.2011, p. 13).
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(25)  Strategia si planul de actiune ale UE pentru gestionarea riscurilor vamale urmdresc, printre altele, consolidarea
capacitdtilor autorititilor vamale de a-si spori viteza de reactie la riscurile in materie de bunuri culturale. Ar trebui
utilizat cadrul comun de gestionare a riscurilor previzut in Regulamentul (UE) nr.952/2013, iar informatiile
relevante privind riscurile ar trebui si fie comunicate intre autoritdtile vamale.

(26)  Pentru a beneficia de expertizd din partea organizatiilor si organismelor internationale care sunt active in domeniul
culturii, precum si de experienta lor in ceea ce priveste comertul ilicit cu bunuri culturale, recomandarile si
orientdrile emise de aceste organizatii si organisme ar trebui luate in considerare in cadrul comun de gestionare
a riscurilor atunci cand se identifici riscuri legate de bunurile culturale. In special, listele rosii publicate de ICOM ar
trebui sd serveascd drept orientdri pentru identificarea acelor tdri terfe al cdror patrimoniu este cel mai expus
riscurilor §i a bunurilor exportate din aceste tiri care ar putea face mai des obiectul comertului ilicit.

(27)  Este necesar sd se organizeze campanii de sensibilizare, destinate cumpdrdtorilor de bunuri culturale, cu privire la
riscurile aferente comertului ilicit, precum si sd se ofere asistentd actorilor de pe piatd in vederea intelegerii si a
aplicdrii prezentului regulament. Statele membre ar trebui si implice in diseminarea acestor informatii punctele
nationale de contact si alte servicii relevante de furnizare de informatii.

(28)  Comisia ar trebui sd asigure faptul cd microintreprinderile i intreprinderile mici si mijlocii (IMM) beneficiazd de o
asistentd tehnicd adecvatd §i ar trebui sd faciliteze furnizarea de informatii citre acestea, in vederea punerii in
aplicare eficiente a prezentului regulament. IMM-urile stabilite in Uniune si care importd bunuri culturale ar trebui,

derilor mici si mijlocii.

(29) In scopul de a incuraja respectarea legislatiei si de a descuraja eludarea acesteia, statele membre ar trebui si
introducd sanctiuni eficace, proportionate si disuasive pentru nerespectarea dispozitiilor prezentului regulament
si sd le comunice Comisiei. Sanctiunile previzute de statele membre pentru incilcarea dispozitiilor prezentului
regulament ar trebui si aibd un efect de descurajare echivalent la nivelul intregii Uniuni.

(30)  Statele membre ar trebui sd se asigure cd autoritdtile vamale si autoritdtile competente convin asupra unor masuri
in temeiul articolului 198 din Regulamentul (UE) nr. 952/2013. Detaliile privind mdsurile respective ar trebui sd
facd obiectul dreptului intern.

(31)  Comisia ar trebui si adopte, fird intdrziere, normele de punere in aplicare a prezentului regulament, in special pe
cele referitoare la formularele electronice standardizate adecvate pentru a fi utilizate in vederea unei cereri de
eliberare a unei licente de import sau pentru pregitirea unei declaratii a importatorului, precum si sd instituie apoi
sistemul electronic in cel mai scurt timp posibil. Aplicarea dispozitiilor referitoare la licentele de import si la
declaratiile importatorilor ar trebui si fie amanatd in consecinta.

(32)  In conformitate cu principiul proportionalititii, este necesar si util, pentru realizarea obiectivelor fundamentale ale
prezentului regulament, sd se stabileascd normele referitoare la procedura de introducere, precum si conditiile si
procedurile pentru importul bunurilor culturale pe teritoriul vamal al Uniunii. Prezentul regulament nu depdseste
ceea ce este necesar pentru indeplinirea obiectivului respectiv, in conformitate cu articolul 5 alineatul (4) din
Tratatul privind Uniunea Europeand,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Atrticolul 1
Obiect si domeniu de aplicare

(1)  Prezentul regulament stabileste conditiile de introducere a bunurilor culturale si conditiile si procedurile de import
al bunurilor culturale, in vederea protejarii patrimoniului cultural al umanittii si a impiedicarii comertului ilicit cu bunuri
culturale, in special in cazul in care un astfel de comert ilicit ar putea contribui la finantarea terorismului.

(2)  Prezentul regulament nu se aplicd bunurilor culturale care fie au fost create, fie au fost descoperite pe teritoriul
vamal al Uniunii.

Articolul 2
Definitii

In sensul prezentului regulament, se aplici urmitoarele definiti:

1. ,bunuri culturale” inseamnd orice articol care are importantd pentru arheologie, preistorie, istorie, literaturd, artd sau
stiintd, astfel cum este mentionat in anexd;
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2. ,introducerea bunurilor culturale” inseamnd intrarea pe teritoriul vamal al Uniunii a oricdror bunuri culturale care fac
obiectul supravegherii vamale sau al controlului vamal pe teritoriul vamal al Uniunii, in conformitate cu Regulamentul
(UE) nr. 952/2013;

3. ,importul bunurilor culturale” inseamna:

(a) punerea in liberd circulatie a bunurilor culturale, dupd cum se prevede la articolul 201 din Regulamentul (UE)
nr. 952/2013; sau

(b) includerea bunurilor culturale intr-una dintre categoriile urmatoare de regimuri speciale mentionate la articolul 210
din Regulamentul (UE) nr. 952/2013:

(i) depozitare, care cuprinde antrepozitare vamald si zone libere,
(i) utilizare specificd, care cuprinde admiterea temporard si destinatia finald,
(iti) perfectionare activd;

4. titularul bunurilor” inseamnd titularul marfurilor, astfel cum este definit la articolul 5 punctul 34 din Regulamentul
(UE) nr. 952/2013;

5. ,autorititi competente” inseamnd autoritdtile publice desemnate de statele membre pentru a elibera licente de import.

Articolul 3
Introducerea si importul bunurilor culturale

(1)  Este interzisd introducerea bunurilor culturale mentionate in partea A din anexd care au fost indepdrtate de pe
teritoriul tdrii in care au fost create sau descoperite, intr-un mod care incalcd legile si reglementirile din tara respectiva.

Autoritdtile vamale si autorititile competente iau orice masuri adecvate atunci cand existd o tentativd de a introduce
bunurile culturale mentionate la primul paragraf.

(2)  Importul bunurilor culturale enumerate in partile B si C din anexd este permis numai cu conditia furnizdrii:
() unei licente de import eliberate in conformitate cu articolul 4 sau
(b) unei declaratii a importatorului depuse in conformitate cu articolul 5.

(3)  Licenta de import sau declaratia importatorului mentionatd la alineatul (2) din prezentul articol se furnizeazi
autorititilor vamale in conformitate cu articolul 163 din Regulamentul (UE) nr. 952/2013. In cazul in care bunurile
culturale sunt plasate sub regimul de zond liberd, titularul bunurilor furnizeaza licenta de import sau declaratia impor-
tatorului in momentul prezentdrii bunurilor, in conformitate cu articolul 245 alineatul (1) literele (a) si (b) din Regula-
mentul (UE) nr. 952/2013.

(4)  Alineatul (2) din prezentul articol nu se aplici:
(a) bunurilor culturale care sunt marfuri reintroduse, in sensul articolului 203 din Regulamentul (UE) nr. 952/2013;

(b) importului de bunuri culturale in scopul exclusiv de a asigura pastrarea lor in conditii de sigurantd de citre sau sub
supravegherea unei autoritdti publice, cu intentia de a reintroduce aceste bunuri culturale atunci cand situatia o
permite;

(c) admiterii temporare, in sensul articolului 250 din Regulamentul (UE) nr. 952/2013, a bunurilor culturale pe teritoriul
vamal al Uniunii in scopuri educationale, stiintifice, de conservare, de restaurare, de expunere, de digitalizare, pentru
arta spectacolului, in scopul cercetdrii efectuate de institutii academice sau in scopul cooperdrii intre muzee sau
institutii similare.
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(5)  Nu se solicitd licentd de import pentru bunurile culturale care au fost plasate sub regimul de admitere temporard, in
sensul articolului 250 din Regulamentul (UE) nr. 952/2013, in cazul in care astfel de bunuri urmeaza si fie prezentate la
targuri de arti comerciale. In aceste cazuri, trebuie furnizati o declaratie a importatorului in conformitate cu procedura de
la articolul 5 din prezentul regulament.

Cu toate acestea, in cazul in care respectivele bunuri culturale sunt plasate ulterior sub un alt regim vamal mentionat la
articolul 2 punctul 3 din prezentul regulament, este necesard o licentd de import eliberatd in conformitate cu articolul 4
din prezentul regulament.

(6)  Comisia stabileste, prin intermediul actelor de punere in aplicare, dispozitiile detaliate pentru bunurile culturale care
sunt bunuri reintroduse, pentru importul de bunuri culturale in vederea pastririi lor in conditii de sigurantd si pentru
admiterea temporard a bunurilor culturale, astfel cum se mentioneazi la alineatele (4) si 5 din prezentul articol. Actele de
punere in aplicare respective se adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 13 alineatul (2).

(7)  Alineatul (2) din prezentul articol nu aduce atingere altor mdsuri adoptate de Uniune in conformitate cu artico-
lul 215 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene.

(8)  Atunci cand se depune o declaratie vamald pentru importul de bunuri culturale enumerate in partile B si C din
anexd, numirul de articole se indicd cu ajutorul unitdtii suplimentare, astfel cum figureazi in anexi. In cazul in care
bunurile culturale sunt plasate sub regimul de zond liberd, titularul bunurilor trebuie si indice numarul de articole in
momentul prezentdrii bunurilor, in conformitate cu articolul 245 alineatul (1) literele (a) si (b) din Regulamentul (UE)
nr. 952/2013.

Atrticolul 4
Licenta de import

(1)  Importul bunurilor culturale enumerate in partea B din anexd, altele decat cele previzute la articolul 3 alineatele (4)
si (5), este conditionat de prezentarea unei licente de import. Licenta de import se elibereazd de autoritatea competentd
din statul membru in care bunurile culturale sunt plasate pentru prima datd sub unul dintre regimurile vamale mentionate
la articolul 2 punctul 3.

(2)  Licentele de import eliberate de autorititile competente ale statelor membre in conformitate cu prezentul articol
sunt valabile in intreaga Uniune.

(3) O licentd de import eliberatd in conformitate cu prezentul articol nu poate fi consideratd drept o dovadd a
provenientei sau a proprietdtii legale a bunurilor culturale in cauza.

(4)  Titularul bunurilor solicitd, prin intermediul sistemului electronic mentionat la articolul 8, si ii fie eliberatd o licentd
de import de citre autoritatea competentd a statului membru mentionatd la alineatul (1) din prezentul articol. Cererea este
insotitd de orice documente justificative si informatii care si dovedeascd faptul ¢i bunurile culturale in cauzi au fost
exportate din tara in care au fost create sau descoperite, intr-un mod conform cu legile si reglementarile acestei tdri, sau
care si dovedeascd absenta unor astfel de legi si reglementiri in momentul in care bunurile au fost scoase de pe teritoriul
acesteia.

Prin derogare de la primul paragraf, in locul celor mentionate in acesta, cererea poate fi insotitd de orice documente
justificative si informatii care sd dovedeascd faptul cd bunurile culturale in cauzd au fost exportate intr-un mod conform
cu legile si reglementdrile ultimei tdri in care s-au aflat pe o perioadd mai mare de cinci ani in alte scopuri dect pentru
utilizare temporard, tranzit, reexport sau transbordare, in urmitoarele cazuri:

(a) tara in care au fost create sau descoperite bunurile culturale nu poate fi stabilitd cu precizie; sau
(b) bunurile culturale au fost scoase inainte de 24 aprilie 1972 din tara in care au fost create sau descoperite.

(5)  Dovezile referitoare la faptul ¢i bunurile culturale in cauzi au fost exportate in conformitate cu alineatul (4) se
furnizeazd sub forma certificatelor de export sau a licentelor de export in cazul in care tara respectiva a stabilit astfel de
documente pentru exportul bunurilor culturale la momentul exportului.

(6)  Autoritatea competentd verificd dacd cererea este completd. Autoritatea in cauzd cere solicitantului, in termen de 21
de zile de la primirea cererii, sd prezinte eventuale informatii sau documente suplimentare sau care lipsesc.

(7)  In termen de 90 de zile de la primirea cererii complete, autoritatea competenti o verifica si decide daci si elibereze
licenta de import sau sd respingd cererea.
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Autoritatea competentd respinge cererea in cazul in care:

(a) detine informatii sau are motive rezonabile sd creadd cd bunurile culturale au fost indepartate de pe teritoriul térii in
care au fost create sau descoperite, intr-un mod care a incilcat legile si reglementarile tdrii respective;

(b) nu i-au fost furnizate dovezile previzute la alineatul (4);
(c) detine informatii sau are motive rezonabile si creadd ca titularul bunurilor nu le-a achizitionat pe cdi legale; sau

(d) a fost informatd cd sunt in curs de examinare cereri de restituire a bunurilor culturale respective din partea autori-
tatilor tdrii in care au fost create sau descoperite.

(8)  In cazul respingerii cererii, decizia administrativd mentionatd la alineatul (7), impreuna cu o expunere de motive si
informatii privind procedura de contestare, este comunicati solicitantului fird intarziere.

(9)  Atunci cand depune o cerere de eliberare a unei licente de import al unor bunuri culturale, licentd pentru care i-a
fost deja respinsd o cerere, solicitantul informeazd autoritatea competentd la care depune cererea cu privire la aceastd
respingere anterioard.

(10)  In cazul in care un stat membru respinge o cerere, aceastd respingere, precum §i motivele care au stat la baza ei se
comunicd celuilalt stat membru si Comisiei prin intermediul sistemului electronic mentionat la articolul 8.

(11)  Statele membre desemneazd fird intarziere autorititile competente pentru eliberarea licentelor de import in
conformitate cu prezentul articol. Statele membre transmit Comisiei datele de contact ale autorititilor competente si
orice modificdri ale acestor date.

Comisia publicd datele de contact ale autoritdtilor competente, precum si eventualele modificiri ale acestor date, in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, seria C.

(12)  Comisia stabileste, prin intermediul unor acte de punere in aplicare, modelul si formatul cererii de eliberare a
licentei de import si indicd eventualele documente justificative care si dovedeascd provenienta legald a bunurilor culturale
in cauzd, precum si modalititile procedurale de depunere si prelucrare a unei astfel de cereri. Pentru stabilirea acestor
elemente, Comisia depune toate eforturile pentru a asigura aplicarea uniformd de citre autorititile competente a proce-
durilor de acordare a licentelor de import. Actele de punere in aplicare respective se adoptd in conformitate cu procedura
de examinare mentionatd la articolul 13 alineatul (2).

Articolul 5
Declaratia importatorului
() Importul bunurilor culturale enumerate in partea C din anexd necesitd prezentarea unei declaratii a importatorului
pe care titularul bunurilor o inregistreazd prin intermediul sistemului electronic mentionat la articolul 8.

(2)  Declaratia importatorului cuprinde:

(a) o declaragie semnati de titularul bunurilor care si ateste cd bunurile culturale au fost exportate din tara in care au fost
create sau descoperite, intr-un mod conform cu legile si reglementirile aflate in vigoare in aceastd tard in momentul in
care bunurile au fost scoase de pe teritoriul siu si

(b) un document standardizat care descrie bunurile culturale in cauzd suficient de detaliat pentru a permite identificarea
acestora de cdtre autoritdti si efectuarea unei analize de risc si a unor controale punctuale.

Prin derogare de la litera (a) din primul paragraf, in locul celor mentionate in aceasta, in declaratie se poate atesta cd
bunurile culturale in cauzd au fost exportate intr-un mod conform cu legile si reglementirile ultimei tari in care s-au aflat
pe o perioadd mai mare de cinci ani in alte scopuri decat pentru utilizare temporard, tranzit, reexport sau transbordare, in
urmitoarele cazuri:

(a) tara in care au fost create sau descoperite bunurile culturale nu poate fi stabilitd cu precizie sau

(b) bunurile culturale au fost scoase inainte de 24 aprilie 1972 din tara in care au fost create sau descoperite.
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(3)  Comisia stabileste, prin intermediul unor acte de punere in aplicare, modelul standardizat si formatul declaratiei
importatorului precum si modalititile procedurale pentru depunerea acesteia si trebuie si indice eventualele documente
justificative care sd dovedeascd provenienta legald a bunurilor culturale in cauzd, care ar trebui si se afle in posesia
titularului bunurilor, precum si normele de prelucrare a declaratiei importatorului. Actele de punere in aplicare respective
se adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 13 alineatul (2).
Articolul 6
Birourile vamale competente

Statele membre pot limita numdrul birourilor vamale care au competenta de a trata importul bunurilor culturale care fac
obiectul prezentului regulament. In cazul in care aplicd o astfel de restrictie, statele membre transmit Comisiei datele de
contact ale respectivelor birouri vamale si orice modificdri ale acestor date.

Comisia publicd datele de contact ale birourilor vamale competente, precum si eventualele modificdri ale acestor date, in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, seria C.

Atticolul 7

Cooperarea administrativi

In scopul punerii in aplicare a prezentului regulament, statele membre asigurd cooperarea intre autorititile lor vamale,
precum si intre acestea si autorititile competente mentionate la articolul 4.

Articolul 8

Utilizarea unui sistem electronic

(I)  Stocarea si schimbul de informatii intre autoritdtile statelor membre, in special in ceea ce priveste licentele de

import si declaratiile importatorilor, se realizeazd prin intermediul unui sistem electronic centralizat.

In cazul unei avarii temporare a sistemului electronic, pot fi utilizate in mod temporar alte mijloace pentru stocarea si
schimbul de informatii.

(2)  Comisia stabileste, prin intermediul unor acte de punere in aplicare:

(a) modalititile de punere in functiune, operare si intretinere a sistemului electronic, astfel cum sunt mentionate la
alineatul (1);

(b) modalititile detaliate de depunere, prelucrare, stocare si schimb de informatii intre autoritdtile statelor membre prin
intermediul sistemului electronic sau prin alte mijloace, astfel cum sunt mentionate la alineatul (1).

Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 13
alineatul (2) pand la 28 junie 2021.

Atticolul 9
Instituirea unui sistem electronic
Comisia instituie sistemul electronic mentionat la articolul 8. Sistemul electronic intrd in functiune in termen de cel mult
patru ani de la data intrdrii in vigoare a primului dintre actele de punere in aplicare mentionate la articolul 8 alineatul (2).
Articolul 10
Protectia datelor cu caracter personal si perioadele de pastrare a datelor
(1)  Autorititile vamale si autorititile competente ale statelor membre actioneazi in calitate de operatori ai datelor cu

caracter personal pe care le-au obtinut in temeiul articolelor 4, 5 si 8.

(2)  Prelucrarea datelor cu caracter personal in baza prezentului regulament are loc numai in scopurile definite la
articolul 1 alineatul (1).

(3)  Datele cu caracter personal obtinute in conformitate cu articolele 4, 5 si 8 sunt accesate numai de citre personalul
autorizat in mod corespunzdtor al autorititilor si sunt protejate in mod adecvat impotriva accesului sau comunicarii
neautorizate. Ele nu pot fi divulgate sau comunicate fdrd autorizarea scrisd expresd din partea autoritdtii care a obtinut
initial informatiile. Cu toate acestea, o astfel de autorizatie nu este necesard in cazul in care autoritdtile sunt obligate sd
divulge sau sd comunice informatiile respective in conformitate cu dispozitiile legale in vigoare in statul membru in cauzd,
in special in legdturd cu procedurile judiciare.
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(4)  Autoritdtile stocheazd datele cu caracter personal obtinute in temeiul articolelor 4, 5 si 8 pentru o perioadd de 20
de ani de la data la care au fost obtinute datele. La expirarea perioadei respective, aceste date cu caracter personal se sterg.

Articolul 11
Sanctiuni

Statele membre stabilesc normele privind sanctiunile aplicabile in cazul incilcdrii prezentului regulament si iau toate
mdsurile necesare pentru a garanta punerea in aplicare a acestora. Sanctiunile previzute sunt eficace, proportionale si cu
efect de descurajare.

Pand la 28 decembrie 2020, statele membre notifici Comisiei normele privind sanctiunile aplicabile in cazul introducerii
de bunuri culturale intr-un mod care incalcd articolul 3 alineatul (1) si mdsurile conexe.

Pand la 28 iunie 2025, statele membre notifici Comisiei normele privind sanctiunile aplicabile in cazul incilcarii
prezentului regulament, in special in cazul prezentdrii de declaratii false sau informatii false si masurile conexe.

Statele membre notificd Comisiei, fdrd intarziere, orice modificare ulterioard care vizeazd normele respective.

Articolul 12
Cooperarea cu tirile terte

In domeniile care fac obiectul activitdtilor sale si in misura necesard pentru indeplinirea sarcinilor sale previzute in
prezentul regulament, Comisia poate organiza activitdti de formare si de consolidare a capacitdtilor pentru tdrile terte, in
cooperare cu statele membre.

Articolul 13
Procedura comitetului

(I)  Comisia este asistatd de comitetul instituit prin articolul 8 din Regulamentul (CE) nr. 116/2009 al Consiliului.
Respectivul comitet reprezintd un comitet in intelesul Regulamentului (UE) nr. 182/2011.

(2)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

Articolul 14
Raportare si evaluare

(1)  Statele membre furnizeazd Comisiei informatii privind punerea in aplicare a prezentului regulament.

In acest scop, Comisia adreseazi statelor membre chestionare relevante. Statele membre au la dispozitie sase luni de la
primirea chestionarului pentru a comunica Comisiei informatiile solicitate.

(2)  In termen de trei ani de la data la care prezentul regulament devine aplicabil in intregime si, ulterior, o dati la cinci
ani, Comisia prezintd Parlamentului European si Consiliului un raport privind punerea in aplicare a prezentului regu-
lament. Raportul este pus la dispozitia publicului si include informatii statistice relevante atat la nivelul Uniunii, cat si la
nivel national, cum ar fi numdrul de licente de import eliberate si de cereri respinse, precum si numdarul de declaratii ale
importatorilor depuse. Acesta cuprinde o analizare a punerii efective in aplicare, inclusiv a impactului asupra operatorilor
economici din Uniune, indeosebi asupra IMM-urilor.

(3)  Pand la 28 iunie 2020 si, ulterior, la fiecare 12 luni, pand cand sistemul electronic previzut la articolul 9 este
instituit, Comisia prezintd Parlamentului European si Consiliului un raport privind progresele inregistrate in ceea ce
priveste adoptarea actelor de punere in aplicare previzute la articolul 8 alineatul (2) si instituirea sistemului electronic
prevazut la articolul 9.

Articolul 15
Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.
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Atrticolul 16
Aplicarea

(1)  Prezentul regulament se aplicd de la data intrarii sale in vigoare.
(2)  In pofida alineatului (1):
(a) articolul 3 alineatul (1) se aplicd de la 28 decembrie 2020;

(b) articolul 3 alineatele (2)-(5), (7) si (8), articolul 4 alineatele (1)-(10), articolul 5 alineatele (1) si (2) si articolul 8
alineatul (1) se aplicd de la data la care sistemul electronic mentionat la articolul 8 devine operational sau cel
tarziu de la 28 iunie 2025. Comisia publicd data la care sunt indeplinite conditiile previzute la prezentul alineat
in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, seria C.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Strasbourg, 17 aprilie 2019.

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele Presedintele
A. TAJANI G. CIAMBA
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ANEXA

Partea A. Bunurile culturale care intrd sub incidenta articolului 3 alineatul (1)

(a) colectii si specimene rare de zoologie, botanici, mineralogie si anatomie sau obiecte care prezintd un interes
paleontologic;

(b) bunuri care au legiturd cu istoria, inclusiv istoria stiintei si tehnicii si istoria militard si sociald, precum si cu viaa
conducdtorilor, ganditorilor, savantilor si artistilor si cu evenimente de importantd national;

(c) obiecte provenite din sdpaturi arheologice (autorizate, dar si clandestine) sau din descoperiri arheologice terestre sau
subacvatice;

(d) elemente ale unor monumente artistice sau istorice sau ale unor situri arheologice care au fost dezmembrate (1);

(e) obiecte de antichitate mai vechi de o sutd de ani, precum inscriptiile, monedele si sigiliile gravate;

(f) obiecte de interes etnologic;

(g) obiecte de interes artistic, si anume:

(i) tablouri, picturi si desene realizate in intregime manual, pe orice suport si din orice material (excluzind desenele
industriale si articolele manufacturate decorate manual);

(i) lucrdri originale de artd monumentald si de sculpturd, din orice material;
(ili) gravuri, stampe si litografii originale;

(iv) asamblaje si montaje artistice originale, din orice material;

(h) manuscrise rare si incunabule;

(i) carti, documente si publicatii vechi de interes deosebit (istorice, artistice, stiintifice, literare etc.), izolate sau in colectii;

() timbre postale, timbre fiscale si analoge, izolate sau in colectii;

(k) arhive, inclusiv arhive fonografice, fotografice si cinematografice;

() piese de mobilier mai vechi de o sutd de ani si instrumente muzicale vechi.

(") Icoanele si statuile liturgice, chiar si cele de sine stdtdtoare, trebuie considerate drept bunuri culturale apartindnd acestei categorii.
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REGULAMENTUL (UE) 2019/881 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 17 aprilie 2019

privind ENISA (Agentia Uniunii Europene pentru Securitate Cibernetici) si privind certificarea
securitdtii cibernetice pentru tehnologia informatiei si comunicatiilor si de abrogare a
Regulamentului (UE) nr. 526/2013 (Regulamentul privind securitatea cibernetica)

(Text cu relevantd pentru SEE)

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 114,
avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele nationale,

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European (1),

avand in vedere avizul Comitetului Regiunilor (?),

hotdrand in conformitate cu procedura legislativd ordinard (3),

intrucat:

(1) Retelele si sistemele informatice si retelele si serviciile de comunicatii indeplinesc un rol vital pentru societate si au
devenit coloana vertebrald a cresterii economice. Tehnologia informatiei si comunicatiilor (TIC) std la baza
sistemelor complexe care sprijind activitdtile de zi cu zi ale societdtii, asigurd functionarea economiei in
sectoare-cheie cum ar fi sdndtatea, energia, finantele si transporturile si, mai ales, sustine functionarea pietei interne.

() In prezent, retelele si sistemele informatice sunt utilizate la scard generald de cetitenii, organizatiile si intreprin-
derile din intreaga Uniune. Digitalizarea si conectivitatea sunt pe cale si devind caracteristici principale ale unui
numdr tot mai mare de produse si servicii, preconizandu-se ci, odatd cu aparitia internetului obiectelor, un numdr
extrem de mare de dispozitive digitale conectate vor intra in folosintd in Uniune in urmdtorul deceniu. Desi
numdrul dispozitivelor conectate la internet este in crestere, securitatea si rezilienta nu sunt incluse suficient din
faza de concepere, ceea ce duce la o securitate cibernetic insuficienta. In acest context, din cauzi ci certificarea nu
este utilizatd decat intr-o mdsurd limitatd, utilizatorii persoane fizice, organizatii sau intreprinderi nu dispun de
suficiente informatii despre caracteristicile de securitate ciberneticd ale produselor TIC, serviciilor TIC si proceselor
TIC, ceea ce erodeazd increderea in solutiile digitale. Retelele si sistemele informatice sunt capabile sd sustind toate
aspectele vietilor noastre si de a determina cresterea economicd a Uniunii. Acestea sunt elemente fundamentale
pentru realizarea pietei unice digitale.

(3)  Cresterea gradului de digitalizare si conectivitate duce la agravarea riscurilor pentru securitatea ciberneticd, socie-
tatea, in general, devenind astfel mai vulnerabild la amenintdrile cibernetice, iar pericolele cu care se confruntd
persoanele fizice, mai ales persoanele vulnerabile precum copiii, fiind extrem de mari. Pentru a atenua riscurile
mentionate, este necesar si fie luate toate mdsurile pentru Imbundtitirea securitdtii cibernetice in Uniune, astfel
incat retelele si sistemele informatice, retelele de comunicatii, produsele, serviciile si dispozitivele digitale utilizate
de cetdteni, organizatii i intreprinderi — de la intreprinderile mici §i mijlocii (IMM-uri), astfel cum sunt definite in
Recomandarea 2003/361/CE a Comisiei (*), la operatorii de infrastructuri critice — sd fie mai bine protejate
impotriva amenintdrilor cibernetice.

(1) JO C 227, 28.6.2018, p. 86.

() JOC176, 23.5.2018, p. 29.

(%) Pozitia Parlamentului European din 12 martie 2019 (nepublicatd incd in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 9 aprilie 2019.

(%) Recomandarea Comisiei din 6 mai 2003 privind definirea microintreprinderilor si a intreprinderilor mici §i mijlocii (JO L 124,
20.5.2003, p. 36).



Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 7.6.2019

(10)

11

Punand la dispozitia publicului informatii relevante, Agentia Uniunii Europene pentru Securitatea Retelelor Infor-
matice si a Informatiilor (ENISA), instituitd prin Regulamentul (UE) nr. 526/2013 al Parlamentului European si al
Consiliului (°) contribuie la dezvoltarea sectorului securititii cibernetice in Uniune, mai ales in ceea ce priveste
IMM-urile si intreprinderile nou-infiintate. ENISA ar trebui sd depund eforturi si coopereze mai indeaproape cu
universitatile si cu institutele de cercetare, pentru a contribui la reducerea dependentei de produse si servicii de
securitate ciberneticd din afara Uniunii, precum si la consolidarea lanturilor de aprovizionare din interiorul Uniunii.

In conditiile in care atacurile cibernetice sunt in crestere, o economie si o societate conectate mai vulnerabile la
amenintdrile si atacurile cibernetice necesitd protectie mai puternicd. Cu toate acestea, desi atacurile cibernetice sunt
adesea transfrontaliere, competenta si rispunsurile oferite de politicile autorititilor de securitate ciberneticd si de
aplicare a legii sunt predominant nationale. Incidentele de mare amploare ar putea si perturbe furnizarea serviciilor
esentiale pe intregul teritoriu al Uniunii. Aceasta necesitd rdspunsul §i gestionarea crizelor la nivelul Uniunii in mod
eficace si coordonat, bazandu-se pe politicile specifice si pe instrumentele mai generale de solidaritate europeand si
asistenta reciprocd. In plus, pentru factorii de decizie politici, pentru industrie si pentru utilizatori este important si
existe o evaluare periodicd a situatiei in materie de securitate ciberneticd si rezilientd in Uniune, bazatd de la date
fiabile la nivelul Uniunii, precum si prognoze sistematice ale evolutiilor, provocarilor si amenintarilor viitoare, la
nivelul Uniunii si la nivel mondial.

Avand in vedere intensificarea provocdrilor in materie de securitate ciberneticd cu care se confruntd Uniunea, este
nevoie de un set cuprinzitor de masuri care si se bazeze pe actiunile anterioare ale Uniunii si sd promoveze
obiective care se consolideazd reciproc. Printre aceste obiective se numdard sporirea si mai mult a capacitdtile si a
gradului de pregitire ale statelor membre si ale intreprinderilor, precum si imbundtitirea cooperdrii, a schimbului
de informatii si coordondrii intre statele membre si institutiile, organele, oficiile si agentiile Uniunii. Mai mult decat
atat, amenintdrile cibernetice nu se opresc la frontiere, motiv pentru care este necesard dezvoltarea capacitdtilor la
nivelul Uniunii care ar putea completa actiunea statelor membre, in special in cazul incidentelor si al crizelor
cibernetice transfrontaliere de mare amploare, ludnd in considerare totodatd importanta de a se mentine si de a se
consolida si mai mult capacititile nationale de a rispunde la amenintdrile cibernetice, oricare ar fi amploarea
acestora.

De asemenea, sunt necesare eforturi suplimentare pentru a spori gradul de sensibilizare a cetitenilor, organizatiilor
si intreprinderilor cu privire la aspectele legate de securitatea cibernetica. In plus, avand in vedere ci incidentele
submineazd increderea in furnizorii de servicii digitale si chiar in piata unicd digitald, mai ales in randul consuma-
torilor, ar trebui consolidati si mai mult increderea, oferind in mod transparent informatii despre nivelul de
securitate al produselor TIC, serviciilor TIC si proceselor TIC, subliniind ¢i nici macar un nivel ridicat de securitate
ciberneticd nu poate garanta ci un produs TIC, un serviciu TIC sau un proces TIC este pe deplin sigur. O crestere a
increderii poate fi facilitatd printr-o certificare la nivelul Uniunii care sd prevadd cerinte comune in materie de
securitate ciberneticd si criterii de evaluare aplicabile pe toate pietele nationale si in toate sectoarele.

Securitatea cibernetici nu e o chestiune legatd numai de tehnologie, comportamentul uman fiind la fel de
important. Din acest motiv, ar trebui promovatd intens ,igiena ciberneticd”, si anume simple masuri de rutini
care, atunci cand sunt introduse si aplicate cu regularitate de cetdteni, de organizatii si de intreprinderi, reduc la
minimum expunerea acestora la riscurile pe care le presupun amenintdrile cibernetice.

In scopul consoliddrii structurilor Uniunii de securitate ciberneticd, este important sd se mentind si si se dezvolte
capacitdtile statelor membre de a rispunde in mod cuprinzitor la amenintdrile cibernetice, inclusiv la incidentele
transfrontaliere.

Intreprinderile si consumatorii individuali ar trebui si dispund de informatii exacte despre nivelul de asigurare la
care a fost certificati securitatea produselor TIC, serviciilor TIC si proceselor TIC. In acelasi timp, niciun produs TIC
sau serviciu TIC nu este pe deplin sigur din punct de vedere cibernetic si este necesar ca normele de bazd de igiend
ciberneticd sd fie promovate si sd li se acorde prioritate. Avind in vedere disponibilitatea tot mai mare a
dispozitivelor aferente internetului obiectelor, sectorul privat poate lua in mod voluntar o serie de mdsuri
pentru a consolida increderea in produsele TIC, serviciile TIC si procesele TIC.

Produsele si sistemele TIC moderne integreazd adeseori una sau mai multe tehnologii si componente terte, cum ar
fi module software, biblioteci sau interfete de programare a aplicatiilor, sau se bazeazd pe acestea. Aceastd
dependentd ar putea cauza riscuri suplimentare pentru securitatea ciberneticd, dat fiind cd vulnerabilititile
prezente in componentele terte pot afecta si securitatea produselor TIC, a serviciilor TIC si a proceselor TIC. In
numeroase cazuri, identificarea si documentarea unor astfel de dependente le permite utilizatorilor finali de
produse TIC, servicii TIC si procese TIC sd isi imbunatiteascd activitdtile de gestionare a riscurilor pentru securitatea
ciberneticd, imbundtitind, de exemplu, gestionarea vulnerabilitatii in materie de securitate ciberneticd si procedurile
de remediere a acesteia.

(°) Regulamentul (UE) nr. 526/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 21 mai 2013 privind Agentia Uniunii Europene
pentru Securitatea Regelelor si a Informatiilor (ENISA) si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 460/2004 (JOL 165, 18.6.2013,

p. 41).
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(12)  Organizatiile, producitorii sau furnizorii implicati in conceperea si dezvoltarea produselor TIC, serviciilor TIC si
proceselor TIC ar trebui incurajagi sd introducd mdsuri incd din primele etape de concepere si dezvoltare, si
protejeze de la bun inceput, in cel mai inalt grad posibil, securitatea respectivelor produse, servicii si procese,
astfel incat producerea unor atacuri cibernetice sd fie prezumatd, iar impactul acestora si fie anticipat si redus la
minimum (denumitd in continuare ,securitate incepAnd cu momentul conceperii’). Ar trebui sd se asigure secu-
ritatea pe intregul ciclu de viatd al produsului TIC, serviciului TIC si procesului TIC, printr-o evolutie constanta a
proceselor de concepere si de dezvoltare, pentru a se reduce riscul de prejudicii cauzate de exploatarea ridu
intentionatd.

(13)  Intreprinderile, organizatiile si sectorul public ar trebui sd configureze produsele TIC, serviciile TIC sau procesele
TIC pe care le concep astfel incat sd asigure un nivel mai ridicat de securitate, care s ii permitd primul utilizator sd
primeascd o configuratie intrinsecd cu setdrile cu cel mai ridicat nivel de securitate posibil (denumitd in continuare
,securitate implicitd”) si sd reducd astfel sarcina utilizatorilor de a-si configura in mod corespunzitor un produs
TIC, un serviciu TIC sau un proces TIC. Securitatea implicitd nu ar trebui si necesite o configurare extensivd, o
intelegere tehnicd specificd sau un comportament neevident din partea utilizatorului, ci ar trebui si functioneze cu
usurintd si in mod fiabil atunci cind este implementatd. Daci, de la caz la caz, in urma unei analize a riscurilor si a
utilizdrii se constatd cd o astfel de configurare implicitd nu este fezabild, ar trebui sd li se recomande utilizatorilor
sd aleagd configuratia cu cel mai ridicat nivel de securitate.

(14)  Regulamentul (CE) nr. 460/2004 al Parlamentului European si al Consiliului (°) a instituit ENISA cu scopul de a
contribui la obiectivele de asigurare a unui nivel ridicat si eficace al securititii retelelor si a informatiilor in Uniune
si la dezvoltarea unei culturi a securititii retelelor si a informatiilor, in beneficiul cetdtenilor, al consumatorilor, al
intreprinderilor si al administratiilor publice. Regulamentul (CE) nr. 1007/2008 al Parlamentului European si al
Consiliului (), a prelungit mandatul ENISA pand in martie 2012. Regulamentul (UE) nr. 580/2011 al Parlamentului
European si al Consiliului (%) a prelungit din nou mandatul ENISA pani la 13 septembrie 201 3. Regulamentul (UE)
nr. 526/2013 a prelungit mandatul ENISA pand la 19 iunie 2020.

(15)  Uniunea a luat deja mdsuri importante pentru a asigura securitatea ciberneticd si a creste increderea in tehnologiile
digitale. In 2013 a fost adoptatd Strategia de securitate cibernetici a Uniunii Europene, menitd si orienteze
politicile prin care Uniunea rdspunde la amenintarile cibernetice si riscurile pentru securitatea cibernetici. In
cadrul eforturilor depuse pentru a proteja mai bine cetitenii in mediul online, primul act legislativ al Uniunii in
domeniul securititii cibernetice a fost adoptat in 2016sub forma Directivei (UE) 2016/1148 a Parlamentului
European si a Consiliului (%). Directiva (UE) 2016/1148 a instituit cerinte privind capacititile nationale in
domeniul securitatii cibernetice, a creat primele mecanisme de intensificare a cooperdrii strategice si operationale
intre statele membre si a introdus obligatii privind masurile de securitate si notificdrile incidentelor in sectoare
vitale pentru economie si societate, cum ar fi energia, transporturile, furnizarea si distribuirea de apd potabild,
bancile, infrastructurile pietei financiare, asistenta medicald, infrastructurile digitale, precum si furnizorii de servicii
digitale esentiale (motoarele de cdutare, serviciile de cloud computing si pietele online).

ENISA a primit un rol esential de sprijinire a punerii in aplicare a directivei respective. In plus, combaterea eficace a
criminalitdtii informatice se numdrd printre priorititile importante ale Agendei europene privind securitatea,
contribuind la obiectivul general de obtinere a unui nivel ridicat de securitate cibernetici. Alte acte juridice,
cum ar fi Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului (1°), Directivele 2002/58/CE (1)
si (UE) 2018/1972 ('?) ale Parlamentului European si ale Consiliului, contribuie, de asemenea, la un nivel inalt de
securitate ciberneticd in cadrul pietei unice digitale.

(°) Regulamentul (CE) nr.460/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din 10 martie 2004 privind instituirea Agentiei
Europene pentru Securitatea Retelelor Informatice si a Datelor (JOL 77, 13.3.2004, p. 1).

(7) Regulamentul (CE) nr. 1007/2008 al Parlamentului European si al Consiliului din 24 septembrie 2008 de modificare a Regula-
mentului (CE) nr. 460/2004 privind instituirea Agentiei Europene pentru Securitatea Retelelor Informatice si a Datelor, in ceea ce
priveste durata de functionare a acesteia (JO L 293, 31.10.2008, p. 1).

(®) Regulamentul (UE) nr. 580/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din 8 junie 2011 de modificare a Regulamentului (CE)
nr. 460/2004 privind instituirea Agentiei Europene pentru Securitatea Retelelor Informatice si a Datelor, in ceea ce priveste durata de
functionare a acesteia (JO L 165, 24.6.2011, p. 3).

(°) Directiva (UE) 2016/1148 a Parlamentului European si a Consiliului din 6 iulie 2016 privind masuri pentru un nivel comun ridicat
de securitate a retelelor si a sistemelor informatice in Uniune (JO L 194, 19.7.2016, p. 1).

(%) Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului din 27 aprilie 2016 privind protectia persoanelor fizice in
ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Directivei 95/46/CE
(Regulamentul general privind protectia datelor) (JOL 119, 4.5.2016, p. 1).

(") Directiva 2002/58/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 12 iulie 2002 privind prelucrarea datelor personale i protejarea
confidentialitdtii in sectorul comunicatiilor publice (Directiva asupra confidentialitdtii si comunicatiilor electronice) (JO L 201,
31.7.2002, p. 37).

("?) Directiva (UE) 2018/1972 a Parlamentului European si a Consiliului din 11 decembrie 2018 de instituire a Codului european al
comunicatiilor electronice (JO L 321, 17.12.2018, p. 36).
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(16) De la adoptarea Strategiei de securitate ciberneticd a Uniunii Europene, in 2013, si de la ultima revizuire a
mandatului ENISA, contextul general de politici a cunoscut schimbdri semnificative, intrucit mediul mondial a
devenit mai incert i mai putin sigur. In acest context si in contextul dezvoltirii pozitive a rolului ENISA drept
punct de referintd in materie de consiliere si de expertizd si drept facilitatoare a cooperdrii si a consoliddrii
capacitdtilor, precum si in cadrul noii politici de securitate ciberneticd a Uniunii, este necesar si se revizuiasci
mandatul ENISA pentru a stabili rolul ce ii revine in ecosistemul de securitate ciberneticd rezultat in urma acestor
evolutii si pentru a oferi garantia cd ENISA contribuie in mod eficace la raspunsul Uniunii la provocirile in materie
de securitate ciberneticd ce isi au originea in transformarea radicald a naturii amenintdrilor cibernetice, pentru care,
astfel cum se recunoaste in evaluarea ENISA, mandatul actual nu este suficient.

(17)  ENISA astfel cum este instituitd prin prezentul regulament ar trebui sd succeadd ENISA astfel cum a fost instituitd
prin Regulamentul (UE) nr. 526/2013. ENISA ar trebui si ducd la indeplinire atributiile care i sunt conferite prin
prezentul regulament si prin alte acte juridice ale Uniunii din domeniul securitdtii cibernetice, printre altele prin
furnizarea de consiliere §i expertizd si prin exercitarea rolului de centru de informare si de cunostinte al Uniunii.
ENISA ar trebui sd promoveze schimbul de bune practici intre statele membre si partile interesate din sectorul
privat, oferind sugestii in materie de politici Comisiei si statelor membre, actionand ca punct de referintd pentru
initiativele de politicd sectoriald ale Uniunii in ceea ce priveste aspectele legate de securitatea ciberneticd, incurajand
cooperarea operationald intre statele membre, precum si intre statele membre si institutiile, organele, oficiile si
agentiile Uniunii.

(18)  In cadrul Deciziei (CE, Euratom) 2004/97, adoptati de comun acord de reprezentantii statelor membre, reuniti la
nivel de sefi de stat sau de guvern ('3), reprezentantii statelor membre au decis cd ENISA isi va avea sediul intr-un
oras din Grecia care urma si fie stabilit de guvernul elen. Statul membru gazdd al ENISA ar trebui si asigure cele
mai bune conditii posibile pentru functionarea optima si in mod eficient a ENISA. Pentru indeplinirea adecvatd si
eficientd a atributiilor sale, pentru recrutarea si mentinerea personalului, precum si pentru consolidarea eficientei
activitdtilor sale de relationare este indispensabil ca ENISA sd aibd un amplasament adecvat care, printre altele, sd
ofere conexiuni de transport si facilitdti adecvate pentru sotii sau sotiile si copiii care insotesc membrii personalului
ENISA. Dispozitiile necesare ar trebui stabilite intr-un acord incheiat intre ENISA si statul membru gazda, dupa
obtinerea aprobdrii consiliului de administratie al ENISA.

(19)  Avand in vedere agravarea provocdrilor si a riscurilor pentru securitatea ciberneticd cu care se confruntd Uniunea,
ar trebui crescute resursele financiare si umane alocate ENISA, care si corespundi consolidarii rolului si atributiilor
sale, precum si pozitiei sale critice in ecosistemul de organizatii care apird ecosistemul digital al Uniunii, astfel incat
ENISA si isi poatd indeplini cu eficacitate atributiile care i-au fost conferite prin prezentul regulament.

(20)  ENISA ar trebui sd dezvolte si si mentind un nivel ridicat de expertizd si si functioneze ca punct de referintd care
sd stabileascd increderea in piata unicd gratie independentei sale, calitdtii consilierii acordate si informatiilor
diseminate, transparentei procedurilor si a metodelor sale de operare, precum si eforturilor depuse in indeplinirea
atributiilor sale. ENISA ar trebui sd sprijine activ eforturile depuse la nivel national si ar trebui s contribuie
proactiv la eforturile depuse Uniunii, indeplinindu-si totodatd atributiile in deplind cooperare cu institutiile,
organele, oficiile si agentiile Uniunii §i cu statele membre, evitind orice dublare a activititilor si promovand
sinergia. In plus, ENISA ar trebui si se bazeze pe informatiile primite de la sectorul privat si alte parti interesate
relevante si pe cooperarea cu acestea. Este necesar sd se stabileascd printr-o serie de atributii modul in care ENISA
isi realizeazd obiectivele, permitdndu-i in acelasi timp sd functioneze flexibil.

(21)  Pentru a putea sprijini in mod corespunzitor cooperarea operationald intre statele membre, ENISA ar trebui sa isi
consolideze si mai mult capacititile si aptitudinile tehnice si umane. ENISA ar trebui si isi sporeascd know-how-ul
si capacitatile. ENISA si statele membre ar putea, in mod voluntar, si elaboreze programe pentru expertii nationali
detasati la ENISA, sd creeze rezerve de experti si sd facd schimburi de personal.

(22) ENISA ar trebui si furnizeze asistentd Comisiei sub formd de consiliere, avize si analize cu privire la toate
chestiunile de competenta Uniunii legate de elaborarea, actualizarea si revizuirea politicilor si legislatiei din
domeniul securitdtii cibernetice, precum si de aspectele sectoriale specifice din acest domeniu, pentru a
consolida relevanta politicilor si a legislatiei Uniunii cu o dimensiune de securitate ciberneticd §i pentru a
permite punerea acestora in aplicare in mod coerent la nivel national. ENISA ar trebui sd actioneze ca punct
de referintd in ceea ce priveste consilierea si expertiza pentru initiativele de politici si legislative sectoriale ale
Uniunii in cazul in care intervin chestiuni legate de securitatea ciberneticd. ENISA ar trebui sd informeze periodic
Parlamentul European despre activititile sale.

(") Decizia (CE, Euratom) 200497 adoptatd de comun acord de reprezentantii statelor membre, reuniti la nivel de sefi de stat sau de
guvern din 13 decembrie 2003 privind amplasarea sediilor anumitor oficii si agentii ale Uniunii Europene (JO L 29, 3.2.2004, p. 15).
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(23)  Nucleul public al internetului deschis, si anume principalele sale protocoale si infrastructurd, care constituie un bun
public global, oferd functionalitatea esentiald a internetului in ansamblu si sustine functionarea sa normald. ENISA
ar trebui sd sprijine securitatea nucleului public al internetului deschis si stabilitatea functiondrii sale, inclusiv,
printre altele, protocoalele-cheie (mai ales DNS, BGP si IPv6), exploatarea sistemului de nume de domenii (cum ar fi
operarea tuturor domeniilor de nivel superior) si exploatarea zonei-ridicind.

(24)  Atributia fundamentald a ENISA este de a promova punerea in aplicare coerentd a cadrului juridic relevant, in
special punerea in aplicare eficace a Directivei (UE) 20161148 si a altor instrumente juridice relevante care contin
aspecte legate de securitatea ciberneticd, fapt esential pentru sporirea rezilientei cibernetice. Avand in vedere
evolutia rapidd a naturii ameningdrilor cibernetice, este clar ci statele membre trebuie si fie sprijinite printr-o
abordare mai cuprinzdtoare, bazatd pe mai multe politici, a consoliddrii rezilientei cibernetice.

(25) ENISA ar trebui sd furnizeze asistentd statelor membre si institutiilor, organelor, oficiilor si agentiilor Uniunii,
venind in sprijinul eforturilor lor de a crea si de a consolida capacitatile si pregitirea necesare pentru a preveni, a
detecta si a raspunde la amenintdrile cibernetice si incidentele si in ceea ce priveste securitatea retelelor si a
sistemelor informatice. In special, ENISA ar trebui sd sprijine dezvoltarea si consolidarea echipelor de interventie
in caz de incidente de securitate informaticd (denumite in continuare ,echipe CSIRT") nationale si ale Uniunii
prevazute in Directiva (UE) 2016/1148, astfel incat acestea sd ajungi la un nivel comun ridicat de maturitate in
Uniune. Activitdtile desfisurate de ENISA 1in privinta capacitdtilor operationale ale statelor membre ar trebui sd
sprijine activ masurile luate de statele membre pentru a-si respecta obligatiile in temeiul Directivei (UE) 2016/1148
si, prin urmare, sd nu li se substituie.

(26)  ENISA ar trebui, de asemenea, si acorde asistentd la elaborarea si actualizarea strategiilor in materie de securitate a
retelelor si a sistemelor informatice la nivelul Uniunii si, la cerere, la nivelul statelor membre, in special in ceea ce
priveste securitatea ciberneticd, si ar trebui si promoveze diseminarea strategiilor respective si s monitorizeze
punerea in aplicare a acestora. Totodatd, ENISA ar trebui sd contribuie la satisfacerea nevoilor de formare si de
materiale de formare, inclusiv nevoile organismelor publice si, dacd este cazul, sd asigure in mare mdsurd formarea
formatorilor pe baza cadrului de competente digitale pentru cetdteni pentru a ajuta statele membre si institutiile,
organele, oficiile si agentiile Uniunii s isi dezvolte propriile capacititi de formare.

(27) ENISA ar trebui sd sprijine statele membre in domeniul sensibilizdrii si al educdrii in materie de securitate
ciberneticd, prin facilitarea unei cooperdri mai stranse §i a schimbului de bune practici intre statele membre.
Acest sprijin ar putea si constea in dezvoltarea unei retele de puncte nationale de contact in domeniul
educatiei si in dezvoltarea unei platforme de formare in materie de securitate cibernetici. Reteaua de puncte
nationale de contact in domeniul educatiei ar putea functiona in cadrul retelei ofiterilor nationali de legaturd si
ar putea constitui un punct de plecare pentru viitoarea coordonare intre statele membre.

(28)  ENISA ar trebui sd furnizeze asistentd grupului de cooperare creat prin Directiva (UE) 2016/1148 in indeplinirea
atributiilor sale, in special oferind expertizd, asigurdnd consiliere si facilitind schimbul de bune practici, printre
altele in ceea ce priveste identificarea operatorilor de servicii esentiale de citre statele membre, precum si in
legaturd cu dependentele transfrontaliere in ceea ce priveste riscurile §i incidentele.

(29)  Pentru a incuraja cooperarea intre sectorul public si cel privat si cooperarea in cadrul acestuia din urmd, mai ales
pentru a sustine protejarea infrastructurilor critice, ENISA ar trebui s sprijine schimbul de informatii in cadrul
sectoarelor si intre acestea, mai ales in sectoarele enumerate in anexa II la Directiva (UE) 2016/1148, furnizand
bune practici si orientdri despre instrumentele disponibile, proceduri si indrumdri despre modul de abordare a
chestiunilor de reglementare legate de schimbul de informatii, de exemplu prin facilitarea infiintirii unor centre
sectoriale de schimb si de analizd de informatii.

(30)  Pe mdsurd ce impactul potential negativ al vulnerabilitdtilor produselor TIC, serviciilor TIC si proceselor TIC este in
general pentru securitatea ciberneticd. Cooperarea dintre organizatii, producitori sau furnizori de produse TIC,
servicii TIC si procese TIC vulnerabile si membrii comunitdtii de cercetare in domeniul securitdtii cibernetice si
autoritdtile care descoperd astfel de vulnerabilititi s-a dovedit cd sporeste in mod semnificativ atat ritmul
descoperirii de vulnerabilitdti in produsele TIC, serviciile TIC si procesele TIC, cat si al remedierii acestora.
Dezviluirea coordonatd a vulnerabilitdtilor constd intr-un proces structurat de cooperare in cadrul cdruia vulne-
rabilititile sunt raportate proprietarului sistemului informatic, dandu-i organizatiei ocazia de a diagnostica si de a
remedia vulnerabilitatea inainte ca informatii detaliate referitoare la aceasta si fie divulgate pdrtilor terte sau
publicului. Procesul prevede de asemenea coordonarea intre partea care descoperd vulnerabilititile si organizatie
in ceea ce priveste publicarea respectivelor vulnerabilitdti. Politicile coordonate de divulgare a vulnerabilititilor ar
putea juca un rol important in eforturile statelor membre de a consolida securitatea cibernetica.
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(31) ENISA ar trebui sd grupeze si sd analizeze rapoartele nationale puse la dispozitie in mod voluntar de echipele
CSIRT si de Centrul interinstitutional de rdspuns la incidente de securitate ciberneticd pentru institutiile, organele si
agentiile Uniunii instituit prin Acordul intre Parlamentul European, Consiliul European, Consiliul Uniunii Europene,
Comisia Europeand, Curtea de Justitie a Uniunii Europene, Banca Centrald Europeand, Curtea de Conturi Euro-
peand, Serviciul European de Actiune Externd, Comitetul Economic i Social European, Comitetul European al
Regiunilor si Banca Europeand de Investitii privind organizarea si functionarea unui Centru de raspuns la incidente
de securitate ciberneticd pentru institutiile, organele si agentiile Uniunii (CERT-UE) ('4), in scopul de a contribui la
stabilirea unor proceduri, limbaje si terminologii comune pentru schimbul de informatii. in acest context, ENISA ar
trebui de asemenea sd atragd participarea sectorului privat, in cadrul Directivei (UE) 2016/1148 care prevede bazele
schimbului voluntar de informatii tehnice la nivel operational in interiorul retelei echipelor de interventie in caz de
incidente de securitate informaticd (denumitd in continuare ,reteaua CSIRT") creatd prin directiva mentionata.

(32)  ENISA ar trebui si contribuie la raspunsurile la nivelul Uniunii in cazul unor incidente si de crize transfrontaliere
de mare amploare legate de securitatea cibernetici. Aceastd atributie ar trebui indeplinitd in conformitate cu
mandatul ENISA in temeiul prezentului regulament, iar statele membre ar trebui si convind asupra unei
abordari in contextul Recomanddrii (UE) 2017/1584 a Comisiei (*°) si al Concluziilor Consiliului din 26 iunie
2018 privind rdspunsul coordonat al UE la incidentele si crizele de securitate cibernetici de mare amploare.
Aceastd atributie ar putea include culegerea de informatii relevante si exercitarea rolului de facilitare intre
reteaua CSIRT si comunitatea tehnicd, precum si cu factorii de decizie responsabili cu gestionarea situatiilor de
crizd. In plus, ENISA ar trebui si sprijine cooperarea operationald intre statele membre in gestionarea din punct de
vedere tehnic a incidentelor, la cererea unuia sau a mai multor state membre, facilitind schimbul de solutii tehnice
relevante intre statele membre §i contribuind la comunicarea publicd. ENISA ar trebui si sprijine cooperarea
operationald testind modalitdtile de desfisurare a cooperdrii prin exercitii periodice de securitate cibernetica.

(33)  In sprijinirea cooperirii operationale, ENISA ar trebui sd apeleze la expertiza tehnici si operationald de care dispune
CERT-UE, prin intermediul unei cooperdri structurate. O astfel de cooperare structuratd s-ar putea baza pe
expertiza de care dispune ENISA. Dacd este cazul, intre cele doud entitdti ar trebui incheiate acorduri specifice
pentru a se stabili modalitdtile practice de punere in aplicare a acestei cooperdri si pentru a se evita dublarea
activitdtilor.

(34)  In efectuarea atributiilor sale constand in sprijinirea cooperdrii operationale in cadrul retelei CSIRT, ENISA ar trebui
sd aibd posibilitatea de a oferi sprijin statelor membre, la cererea lor, de exemplu prin furnizarea de consiliere
privind modul de imbundtdtire a capacitdtilor lor de a preveni incidentele, de a le detecta si de a rdspunde la
acestea, prin facilitarea gestiondrii din punct de vedere tehnic a incidentelor care au un impact semnificativ sau
substantial sau prin asigurarea faptului cd amenintdrile cibernetice si incidentele sunt analizate. ENISA ar trebui sd
faciliteze gestionarea din punct de vedere tehnic a incidentelor cu un impact semnificativ sau substantial, mai ales
sprijinind partajarea in mod voluntar a solutiilor tehnice de citre statele membre sau elaborind informatii tehnice
combinate, de exemplu solutii tehnice partajate in mod voluntar de statele membre. Recomandarea (UE)
20171584 invitd statele membre sd coopereze cu bund credintd si sd facd schimb de informatii intre ele si cu
ENISA cu privire la incidentele si crizele de mare amploare legate de securitatea ciberneticd, fard intarzieri
nejustificate. Aceste informatii ar trebui sd constituie un ajutor suplimentar pentru ENISA in indeplinirea atributiei
sale de sprijinire a cooperdrii operationale.

(35)  Ca parte a cooperdrii periodice la nivel tehnic desfasurate pentru a sprijini cunoasterea de citre Uniune a situatiei,
ENISA, in strnsd cooperare cu statele membre, ar trebui sd pregdteascd periodic rapoarte aprofundate asupra
situatiei tehnice in materie de securitate ciberneticd la nivelul UE referitor la incidente si amenintdri cibernetice, pe
baza informatiilor disponibile in mod public, a propriei analize si a rapoartelor care i-au fost transmise de echipele
CSIRT ale statelor membre sau de punctele unice de contact nationale privind securitatea retelelor si a sistemelor
informatice (denumite in continuare ,punctele unice de contact”) previzute de Directiva (UE) 2016/1148, in
ambele cazuri in mod voluntar, de Centrul european de combatere a criminalittii informatice (EC3) din cadrul
Europol si CERT-UE si, dupd caz, de Centrul de situatii si de analizd a informatiilor al Uniunii Europene (INTCEN
UE) din cadrul Serviciului European de Actiune Externd. Raportul ar trebui si fie pus la dispozitia Consiliului,
Comisiei, Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate si ale retelei CSIRT.

(36)  Sprijinul acordat de ENISA, la cererea statelor membre afectate, pentru anchetele tehnice ex post privind incidentele
care au consecinte semnificative sau substantiale ar trebui si se axeze pe prevenirea viitoarelor incidente. Statele
membre afectate ar trebui si furnizeze informatiile si asistenta necesare pentru a-i permite ENISA sd sprijine
anchetele tehnice intr-un mod eficace.

() JO C12, 13.1.2018, p. 1.
(%) Recomandarea (UE) 2017/1584 a Comisiei din 13 septembrie 2017 privind rdspunsul coordonat la incidentele si crizele de securitate
cibernetici de mare amploare (JO L 239, 19.9.2017, p. 36).
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(37)  Statele membre pot invita intreprinderile afectate de incident sd coopereze furnizand ENISA informatiile si asistenta
necesare, fard a aduce atingere dreptului lor de a proteja informatii sensibile din punct de vedere comercial si
informatii relevante pentru securitatea publici.

(38)  Pentru a intelege mai bine provocirile din domeniul securitdtii cibernetice si pentru a oferi consiliere strategicd pe
termen lung statelor membre si institutiilor, organelor, oficiilor si agentiilor Uniunii, este necesar ca ENISA si
analizeze riscurile pentru securitatea cibernetici actuale si pe cele emergente. In acest scop, ENISA ar trebui ca in
cooperare cu statele membre i, dupi caz, cu organismele de statistici si cu alte entitdti sd culeagd informatiile
relevante care sunt puse la dispozitia publicului sau care sunt partajate in mod voluntar, si efectueze analize
privind tehnologiile emergente si sd furnizeze evaludri tematice privind impactul societal, juridic, economic si in
materie de reglementare al inovatiilor tehnologice asupra securitdtii retelelor si informatiilor, in special asupra
securititii cibernetice. In plus, ENISA ar trebui sd sprijine statele membre si institutiile, organele, oficiile si agentiile
Uniunii in ceea ce priveste identificarea riscurilor pentru securitatea ciberneticd emergente si prevenirea inciden-
telor, prin efectuarea unor analize ale amenintdrilor cibernetice, vulnerabilitdtilor si incidentelor.

(39)  Pentru a spori rezilienta Uniunii, ENISA ar trebui sd vizeze excelenta in domeniul securitdtii cibernetice a infras-
tructurilor, si in special sd sprijine sectoarele enumerate in anexa II la Directiva (UE) 2016/1148, precum si a celor
utilizate de furnizorii de servicii digitale enumerati in anexa III la directiva mentionatd, prin furnizarea de consiliere,
emiterea de orientdri si schimbul de bune practici. Pentru a asigura un acces mai usor la informatii mai bine
structurate privind riscurile pentru securitatea ciberneticd si masurile corective posibile, ENISA ar trebui sd creeze si
sd intretind ,platforma de informare” a Uniunii, un portal de tip ghiseu unic care sd permitd publicului sd obtind
informatiile despre securitatea ciberneticd ce provin de la institutiile, organele, oficiile si agentiile Uniunii si cele
nationale. Facilitarea accesului la informatii mai bine structurate despre riscurile pentru securitatea ciberneticd si
despre misurile corective posibile ar putea de asemenea sd ajute statele membre si isi consolideze capacititile si sa
isi alinieze practicile, sporindu-si astfel rezilienta generald la atacurile cibernetice.

(40)  ENISA ar trebui sd contribuie la sensibilizarea publicului in privinta riscurilor pentru securitatea ciberneticd, inclusiv
printr-o campanie la nivelul UE de sensibilizare si prin promovarea educdrii, si sd furnizeze, in atentia cetdtenilor,
organizatiilor si intreprinderilor, orientari privind bunele practici care trebuie adoptate de fiecare utilizator in parte.
De asemenea, ENISA ar trebui si contribuie la promovarea bunelor practici si solutii, care s includd igiena
ciberneticd si alfabetizarea ciberneticd, in randul cetdtenilor, organizatiilor si intreprinderilor, prin culegerea si
analizarea informatiilor aflate la dispozitia publicului referitoare la incidentele semnificative si prin intocmirea si
publicarea de rapoarte si orientdri pentru cetdteni, organizatii si intreprinderi pentru a imbunatati nivelul global de
pregdtire si de rezilient al acestora. Totodatd, ENISA ar trebui si depund eforturi pentru a le oferi consumatorilor
informatii relevante despre sistemele de certificare aplicabile, furnizdndu-le, de exemplu, orientdri si recomandari. in
plus, ENISA ar trebui sd organizeze, in concordantd cu Planul de actiune pentru educatia digitald instituit prin
Comunicarea Comisiei din 17 ianuarie 2018 si in cooperare cu statele membre si institutiile, organele, oficiile si
agentiile ale Uniunii, activitdti de informare §i campanii publice periodice de educatie pentru utilizatorii finali,
avand ca scop promovarea unor comportamente online mai sigure ale persoanelor si alfabetizarea digitald, precum
si sensibilizarea cu privire la eventualele amenintdri cibernetice, inclusiv activititile infractionale online, cum ar fi
atacurile de tip phishing, retelele botnet, fraudele financiare si bancare, incidentele de fraudd in privinta datelor,
precum si promovarea consilierii de bazd privind autentificarea multifactoriald, corectarea erorilor, criptarea,
anonimizarea si protectia datelor.

(41) ENISA ar trebui sd joace un rol central in accelerarea sensibilizdrii utilizatorilor finali cu privire la securitatea
dispozitivelor si la utilizarea in conditii de securitate a serviciilor, si ar trebui si promoveze securitatea din faza de
concepere si protejarea vietii private din faza de concepere la nivelul Uniunii. Pentru a indeplini acest obiectiv,
ENISA ar trebui si utilizeze in mod optim bunele practici si experientele, mai ales bunele practici si experientele
institutiilor universitare si ale cercetitorilor din domeniul securitdtii informatice.

(42)  Pentru a sprijini intreprinderile din sectorul securitdtii cibernetice, precum si utilizatorii de solutii de securitate
ciberneticd ENISA ar trebui sd infiinfeze un ,observator al pietei” si sd asigure intretinerea acestuia, efectuand
analize periodice ale principalelor tendinte ale pietei securitatii cibernetice, atat la nivelul cererii, cit si la nivelul
ofertei, si diseminand informatii referitoare la aceste tendinte.

(43)  ENISA ar trebui sd contribuie la eforturile Uniunii de cooperare cu organizatiile internationale, precum si in cadrele
relevante de cooperare internationald din domeniul securititii cibernetice. Indeosebi, ENISA ar trebui si contribuie,
dupd caz, la cooperarea cu organizatii precum OCDE, OSCE si NATO. Aceastd cooperare ar putea include exercitii
comune de securitate cibernetici si coordonarea comund a raspunsului la incidente. Aceste activititi urmeaza si se
desfdsoare cu respectarea pe deplin a principiilor de incluziune, reciprocitate si autonomie decizionald ale Uniunii,
fard a se aduce atingere caracterului specific al politicii de securitate si apdrare din oricare stat membru.
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(44)  Pentru a asigura indeplinirea in totalitate a obiectivelor sale, ENISA ar trebui sd colaboreze cu autoritdtile de
supraveghere ale Uniunii §i cu alte autoritdti competente din Uniune, cu institutiile, organele, oficiile si agentiile
Uniunii, inclusiv cu CERT-UE, EC3, Agentia Europeand de Apdrare (AEA), Agentia pentru Sistemul Global de
Navigatie prin Satelit European (Agentia GNSS European), Organismul Autoritdtilor Europene de Reglementare in
Domeniul Comunicatiilor Electronice (OAREC), Agentia Europeand pentru Gestionarea Operationald a Sistemelor
Informatice la Scard Largd (eu-LISA), Banca Centrald Europeand (BCE), Autoritatea Bancard Europeand (ABE),
Comitetul european pentru protectia datelor, Agentia pentru Cooperarea Autorititilor de Reglementare din
Domeniul Energiei (ACER), Agentia Uniunii Europene pentru Siguranta Aviatiei (AESA) si orice altd agentie a
Uniunii implicatd in securitatea ciberneticd. ENISA ar trebui, de asemenea, si colaboreze cu autorititile care
indeplinesc atributii de protectie a datelor pentru a face schimb de know-how si de bune practici si ar trebui
sd ofere consiliere privind aspectele legate de securitatea cibernetica ce ar putea avea un impact asupra activititii
acestora. Reprezentantii autoritdtilor nationale i ale Uniunii responsabile de aplicarea legii si de protectia datelor ar
trebui si fie eligibili pentru a fi reprezentati in Grupul consultativ al ENISA. In activitatea sa de colaborare cu
autorittile responsabile de aplicarea legii, cu privire la aspectele de securitate a retelelor si a informatiilor care ar
putea avea un impact asupra activitdtii acestora, ENISA ar trebui sd respecte canalele de informatii si retelele
existente.

(45)  S-ar putea institui parteneriate cu institutiile universitare care au initiative de cercetare in domeniile relevante si ar
trebui sd existe canale adecvate pentru contributiile din partea organizatiilor consumatorilor si altor organizatii,
care ar trebui luate in considerare.

(46)  ENISA, in rolul sdu de secretariat al retelei CSIRT, ar trebui si sprijine echipele CSIRT ale statelor membre si CERT-
UE in ceea ce priveste cooperarea operationald legatd de atributiile relevante ale retelei CSIRT, astfel cum se
mentioneazd in Directiva (UE) 2016/1148. De asemenea, ENISA ar trebui si promoveze si sd sprijine cooperarea
dintre echipele CSIRT relevante in caz de incidente, atacuri sau intreruperi la nivelul retelelor sau al infrastructurilor
gestionate sau protejate de echipele CSIRT si care implicd sau pot implica cel putin doud echipe CSIRT, tinind
seama in mod corespunzitor de procedurile standard de operare ale retelei CSIRT.

(47)  Pentru ca Uniunea sd fie mai bine pregititd sa rdspundd la incidente, ENISA ar trebui sd organizeze in mod
periodic exercitii de securitate ciberneticd la nivelul Uniunii si s ajute statele membre si institutiile, organele,
oficiile si agentiile Uniunii, la cererea acestora, sd organizeze astfel de exercitii. O datd la doi ani ar trebui sd se
organizeze un exercitiu cuprinzitor pe scard largi care si includd elemente tehnice, operationale sau strategice. In
plus, ENISA ar trebui sd poatd organiza periodic exercitii mai putin cuprinzdtoare, avind acelasi obiectiv de a spori
nivelul de pregdtire a Uniunii pentru rispunde incidentelor.

(48) ENISA ar trebui sd isi dezvolte si sd isi mentind in continuare expertiza in materie de certificare a securitdtii
cibernetice, pentru a sprijini politicile Uniunii din acest domeniu. ENISA ar trebui sd se bazeze pe bunele practici
existente si si promoveze adoptarea certificirii de securitate cibernetici in Uniune. In acest scop, ea ar trebui,
printre altele, sd contribuie la instituirea si intretinerea unui cadru de certificare a securitdtii cibernetice la nivelul
Uniunii (denumit in continuare ,cadru european de certificare a securitdtii cibernetice”), pentru a creste transparenta
asigurdrii securitdtii cibernetice a produselor TIC, a serviciilor TIC si a proceselor TIC, consolidind astfel increderea
in piata internd digitald si in competitivitatea sa.

(49)  Politicile de securitate ciberneticd eficiente ar trebui sd se bazeze pe metode de evaluare a riscurilor bine puse la
punct, atit in sectorul public, cit si in sectorul privat. Metodele de evaluare a riscurilor sunt utilizate la diferite
niveluri, fird a exista o practici comund in ceea ce priveste aplicarea lor eficientd. Promovarea si dezvoltarea
bunelor practici pentru evaluarea riscurilor si pentru solutii interoperabile de gestionare a riscurilor in cadrul
organizatiilor din sectorul public si privat vor spori nivelul de securitate cibernetici din Uniune. In acest scop,
ENISA ar trebui sd sprijine cooperarea dintre partile interesate la nivelul Uniunii, facilitind eforturile acestora
referitoare la elaborarea si adoptarea de standarde europene si internationale in ceea ce priveste gestionarea
riscurilor si securitatea masurabild a produselor, sistemelor, retelelor si serviciilor electronice, care, impreund cu
software-ul, formeazd retelele si sistemele informatice.

(50) ENISA ar trebui sd incurajeze statele membre, producitorii sau furnizorii de produse TIC, de servicii TIC sau de
procese TIC sd isi ridice standardele generale de securitate, astfel incat toti utilizatorii de internet si poatd lua
misurile necesare pentru a-si asigura securitatea ciberneticd personald si ar trebui si motiveze in acest sens. In
special, producitorii si furnizorii de produse TIC, de servicii TIC si de procese TIC ar trebui si furnizeze toate
actualizdrile necesare si sd recheme, ar trebui si retragd sau s recicleze produsele TIC, serviciile TIC sau procesele
TIC care nu indeplinesc standardele de securitate ciberneticd, iar importatorii si distribuitorii ar trebui si se asigure
cd produsele TIC, serviciile TIC si procesele TIC pe care le introduc pe piata Uniunii sunt conforme cerintelor
aplicabile si nu prezintd niciun risc pentru consumatorii din Uniune.
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(51) In cooperare cu autorititile competente, ENISA ar trebui si poatd difuza informatii privind nivelul de securitate
ciberneticd al produselor TIC, al serviciilor TIC si al proceselor TIC oferite pe piata internd si ar trebui si poatd
emite avertismente care sd vizeze producidtorii sau furnizorii de produse TIC, de servicii TIC si de procese TIC si
care sd 1i oblige sd imbundtiteascd securitatea produselor TIC, a serviciilor TIC si a proceselor TIC ale acestora,
inclusiv securitatea cibernetica.

(52)  ENISA ar trebui sd ia in considerare pe deplin activitdtile in curs de cercetare, dezvoltare si evaluare tehnologicd, in
special cele desfdsurate in cadrul diferitelor initiative de cercetare ale Uniunii, pentru a consilia institutiile, organele,
oficiile si agentiile Uniunii si, dupi caz, statele membre, la solicitarea acestora, cu privire la necesititile si la
priorititile de cercetare din domeniul securitdtii cibernetice. Pentru a identifica necesititile si prioritdtile in
materie de cercetare, ENISA ar trebui de asemenea si consulte grupurile de utilizatori relevante. Mai precis, s-ar
putea stabili o cooperare cu Consiliul European pentru Cercetare si cu Institutul European pentru Inovare si
Tehnologie si cu Institutul pentru Studii de Securitate al Uniunii Europene.

(53) ENISA ar trebui si consulte periodic organizatiile de standardizare, mai ales organizatiile europene de standar-
dizare, atunci cand pregiteste sistemele europene de certificare a securitdtii cibernetice.

(54)  Amenintdrile pentru securitatea ciberneticdi au o dimensiune mondiald. Este necesard consolidarea cooperarii
internationale pentru imbunitdtirea standardelor de securitate ciberneticd, inclusiv prin definirea de norme de
comportament si adoptarea de coduri de conduiti comune, prin utilizarea de standarde internationale, prin
schimburi de informatii si prin promovarea unei colabordri internationale mai rapide ca rdspuns la problemele
de securitate a retelelor si a informatiilor, precum si a unei abordari comune la nivel mondial a acestor probleme.
In acest scop, ENISA ar trebui sd sprijine continuarea implicirii si cooperdrii Uniunii cu tiri terte si cu organizatii
internationale, furnizdnd, dupi caz, expertiza si analiza necesard institutiilor, organelor, oficiilor si agentiilor
relevante ale Uniunii.

(55)  ENISA ar trebui sd fie in masurd sd raspunda solicitdrilor ad-hoc de consiliere si asistentd care ii sunt adresate de
statele membre si de institutiile, organele, oficiile si agentiile Uniunii, legate de aspecte care tin de mandatul ENISA.

(56)  Este rezonabil si se recomanda sd se aplice anumite principii privind guvernanta ENISA pentru a respecta declaratia
comund si abordarea comund convenite in julie 2012 de Grupul de lucru interinstitutional privind agentiile
descentralizate ale UE, al ciror scop este de a rationaliza activitdtile agentiilor descentralizate si de a le imbunatati
performantele. Recomandarile cuprinse in declaratia comund si in abordarea comund ar trebui sd se reflecte, dupd
caz, in programele de activitate, evaludrile si practicile administrative si de raportare ale ENISA.

(57)  Consiliul de administratie, alcituit din reprezentanti ai statelor membre si ai Comisiei, ar trebui si stabileascd
directia generald a activititilor ENISA si sd se asigure cd aceasta isi indeplineste atributiile in conformitate cu
prezentul regulament. Consiliului de administratie ar trebui sd i se incredinteze competentele necesare pentru
intocmirea bugetului, verificarea executiei acestuia, adoptarea normelor financiare adecvate, stabilirea unor
proceduri de lucru transparente pentru luarea deciziilor de citre ENISA, adoptarea documentului unic de
programare al ENISA, adoptarea propriului regulament de procedurd, numirea directorului executiv, luarea
deciziei cu privire la prelungirea sau incetarea mandatului directorului executiv.

(58)  Pentru buna functionare in conditii de eficacitate a ENISA, Comisia si statele membre ar trebui s se asigure ci
persoanele care urmeazd sd fie numite in consiliul de administratie au nivelul adecvat de competentd si de
experientd profesionald. Comisia si statele membre ar trebui, de asemenea, si depund eforturi pentru a limita
rotatia reprezentantilor lor in consiliul de administratie, cu scopul de a asigura continuitatea activitatii acestuia.

(59)  Pentru buna functionare a ENISA este necesar ca numirea directorului executiv sd fie ficutd pe baza meritelor si
aptitudinilor sale administrative si manageriale atestate, precum si a competentei si experientei relevante in
domeniul securitdtii cibernetice. Directorul executiv ar trebui sd isi ducd la indeplinire atributiile in deplind
independentd. Directorul executiv ar trebui si elaboreze o propunere privind programul anual de activitate al
ENISA, dupd consultdri prealabile cu Comisia, si sd ia toate masurile necesare pentru a asigura punerea in aplicare
corespunzdtoare a programului de activitate respectiv. Directorul executiv ar trebui sd intocmeascd un raport anual
cuprinzand si punerea in aplicare a programului anual de activitate al ENISA, care si fie prezentat consiliului de
administratie, sd elaboreze un proiect de situatie a estimdrilor de venituri si cheltuieli ale ENISA si sd execute
bugetul. In plus, directorul executiv ar trebui sd aibd optiunea de a infiinta grupuri de lucru ad-hoc pentru a aborda
aspecte specifice, in special de naturd stiintificd, tehnicd, juridicd sau socioeconomicd. Se considerd drept necesard
instituirea unui grup de lucru ad-hoc, mai ales in legdturd cu pregitirea unei anumite propuneri de sistem european
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de certificare a securitdtii cibernetice (denumitd in continuare ,propuneri de sistem”). Directorul executiv ar trebui
sd se asigure ca selectionarea membrilor grupurilor de lucru ad-hoc se realizeazd in conformitate cu cele mai inalte
standarde de competentd, urmirindu-se sd se asigure o reprezentare echilibratd din perspectiva genului si cores-
punzitoare, in functie de problemele specifice — intre administratiile publice ale statelor membre, institutiile,
organele, oficiile si agentiile Uniunii si sectorul privat, inclusiv industria, utilizatorii §i expertii universitari in
domeniul securitdtii retelelor si a informatiilor.

(60)  Comitetul executiv ar trebui si contribuie la functionarea eficace a consiliului de administratie. in cadrul lucrarilor
sale pregititoare legate de deciziile consiliului de administratie, comitetul executiv ar trebui sd examineze in detaliu
informatiile relevante, sd analizeze optiunile disponibile si sd ofere consiliere si solutii pentru pregitirea deciziilor
relevante ale consiliului de administratie.

(61)  ENISA ar trebui s aibd drept organism consultativ un grup consultativ al ENISA, pentru a asigura un dialog regulat
cu sectorul privat, cu organizatiile de consumatori si cu alte parti interesate relevante. Grupul consultativ al ENISA,
instituit de consiliul de administratie la propunerea directorului executiv, ar trebui sd se concentreze pe probleme
relevante pentru partile interesate si si le aducd in atentia ENISA. Grupul consultativ al ENISA ar trebui si fie
consultat in special in legdturd cu proiectul de program anual de activitate al ENISA. Componenta Grupului
consultativ al ENISA si atributiile incredintate acestuia ar trebui sd asigure faptul cd partile interesate sunt repre-
zentate intr-o masurd suficientd in ceea ce priveste activitatea ENISA.

(62)  Ar trebui instituit Grupul pértilor interesate pentru certificarea securititii cibernetice pentru a ajuta ENISA si
Comisia si faciliteze consultarea partilor interesate relevante. Grupul pértilor interesate pentru certificarea securitatii
cibernetice ar trebui compus din membri care s reprezinte intr-o proportie echilibratd industria, in ceea ce priveste
atat cererea, ct si oferta de produse TIC si servicii TIC, si care sd includd indeosebi IMM-uri, furnizorii de servicii
digitale, organismele europene si internationale de standardizare, organismele de acreditare nationale, autorititile de
supraveghere a protectiei datelor §i organismele de evaluare a conformititii in temeiul Regulamentului (CE)
nr. 765/2008 al Parlamentului European si al Consiliului (*%), si mediul universitar si organizatiile consumatorilor.

(63)  ENISA ar trebui sd dispund de norme de prevenire si gestionare a conflictelor de interese. De asemenea, ENISA ar
trebui s aplice dispozitiile relevante ale Uniunii privind accesul public la documente, prevdzute in Regulamentul
(CE) nr. 1049/2001 al Parlamentului European si al Consiliului ('7). Prelucrarea datelor cu caracter personal de citre
ENISA ar trebui sd intre sub incidenta Regulamentului (UE) 2018/1725 al Parlamentului European si al Consiliu-
lui (*8). ENISA ar trebui si se conformeze dispozitiilor aplicabile institutiilor, organelor, oficiilor si agentiilor
Uniunii, precum si dispozitiilor legislatiilor nationale privind gestionarea informatiilor, in special a informatiilor
sensibile neclasificate si a informatiilor clasificate ale Uniunii Europene (IUEC).

(64)  Pentru a garanta autonomia si independenta deplind a ENISA si a-i permite s indeplineascd atributii suplimentare,
inclusiv atributii urgente neprevizute, ar trebui si i se aloce ENISA un buget suficient si autonom, ale cdrui venituri
sd provind in principal din contributia Uniunii si din contributii ale tarilor terte care iau parte la activitdtile ENISA.
Un buget corespunzitor este capital pentru asigurarea faptului ¢ ENISA dispune de capacitdti suficiente pentru a-si
indeplini toate atributiile sporite si a-si realiza obiectivele. Majoritatea angajatilor ENISA ar trebui s fie implicati
direct in punerea in aplicare operationald a mandatului ENISA. Statul membru gazda si oricare alt stat membru ar
trebui sd poatd contribui in mod voluntar la bugetul ENISA. Procedura bugetard a Uniunii ar trebui sd rimand
aplicabild in ceea ce priveste toate subventiile platibile din bugetul general al Uniunii. De asemenea, Curtea de
Conturi ar trebui sd auditeze conturile ENISA pentru a asigura transparenta si responsabilitatea.

(65)  Certificarea securitdtii cibernetice este importantd pentru sporirea securitdtii produselor TIC, serviciilor TIC si
proceselor TIC si a increderii in acestea. Piata unicd digitald §i, mai ales, economia bazatd pe date si internetul
obiectelor pot prospera numai dacd publicul larg are incredere in faptul ci astfel de produse, servicii si procese
oferd un anumit nivel de asigurare a securitdtii cibernetice. Autovehiculele conectate si automatizate, dispozitivele
medicale electronice, sistemele industriale automatizate de control si retelele inteligente sunt numai cateva exemple
de sectoare in care certificarea este deja utilizatd la scard largd sau poate fi utilizatd in viitorul apropiat. Certificarea
securititii cibernetice este esentiald si in sectoarele reglementate prin Directiva (UE) 2016/1148.

(*%) Regulamentul (CE) nr. 765/2008 al Parlamentului European si al Consiliului din 9 julie 2008 de stabilire a cerintelor de acreditare si
de supraveghere a pietei in ceea ce priveste comercializarea produselor si de abrogare a Regulamentului (CEE) nr. 339/93 (JO L 218,
13.8.2008, p. 30).

(1) Regulamentul (CE) nr. 1049/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din 30 mai 2001 privind accesul public la docu-
mentele Parlamentului European, ale Consiliului si ale Comisiei (JO L 145, 31.5.2001, p. 43).

(*¥) Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European si al Consiliului din 23 octombrie 2018 privind protectia persoanelor
fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal de cdtre institutiile, organele, oficiile si agentiile Uniunii si privind
libera circulatie a acestor date si de abrogare a Regulamentului (CE) nr.45/2001 si a Deciziei nr.1247/2002/CE (JOL 295,
21.11.2018, p. 39).
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(66) In comunicarea sa din 2016 intitulati ,Consolidarea sistemului de rezilientd ciberneticd al Europei si incurajarea
unui sector al securitatii cibernetice competitiv si inovator”, Comisia a subliniat ¢ sunt necesare produse si solutii
de securitate ciberneticd caracterizate prin calitate superioard, accesibilitatea pretului si interoperabilitate. Oferta de
produse TIC, servicii TIC si procese TIC din cadrul pietei unice rdmane foarte fragmentatd din punct de vedere
geografic. Aceastd fragmentare se explicd prin faptul cd sectorul securititii cibernetice din Europa s-a dezvoltat de-a
lungul timpului in principal pe baza cererii guvernamentale nationale. In plus, lipsa de solutii interoperabile
(standarde tehnice), de practici si de mecanisme de certificare la nivelul Uniunii este una dintre lacunele care
afecteazd piata unicd in domeniul securititii cibernetice. Acest lucru ingreuneazd competitivitatea intreprinderilor
europene la nivel national, la nivelul Uniunii si la nivel mondial. De asemenea acest lucru reduce posibilititile de
alegere a tehnologiilor de securitate ciberneticd viabile si utilizabile la care au acces persoanele fizice si intreprin-
derile. In mod similar, in Comunicarea din 2017 privind evaluarea la jumitatea perioadei a punerii in aplicare a
strategiei privind piata unicd digitald — O piatd unicd digitald conectatd pentru toti, Comisia a evidentiat necesitatea
ca produsele si sistemele conectate si fie sigure si a apreciat cd prin crearea unui cadru european de securitate
pentru TIC, care si stabileascd norme privind modul de organizare a certificdrii de securitate a TIC in Uniune,
internetul s-ar putea bucura in continuare de incredere si, totodatd, actuala fragmentare a pietei interne ar putea fi
contracaratd.

(67) In prezent, certificarea securititii cibernetice a produselor TIC, serviciilor TIC si proceselor TIC nu este utilizatd
decat intr-o masurd limitatd. Atunci cind existd, certificarea se aplicd in principal la nivelul statelor membre sau in
cadrul sistemelor instituite de sector. In acest context, un certificat eliberat de o autoritate nationald de certificare a
securititii cibernetice nu este, in principiu, recunoscut de celelalte state membre. Prin urmare, este posibil ca
intreprinderile si fie nevoite sd i certifice produsele TIC, serviciile TIC si procesele TIC in fiecare dintre statele
membre in care isi desfisoard activitatea, de exemplu pentru a putea participa la procedurile de achizitii publice
nationale, sporindu-si astfel cheltuielile. In plus, desi apar noi sisteme, nu pare si existe o abordare coerentd si
holistici a aspectelor orizontale ale securitdtii cibernetice, de exemplu in domeniul internetului obiectelor. Sistemele
existente prezintd importante deficiente si diferente in ceea ce priveste produsele vizate, nivelurile de asigurare,
criteriile de fond si utilizarea efectivd, ceea ce impiedicd functionarea unor mecanisme de recunoastere reciproci in
Uniune.

(68)  S-au depus eforturi pentru ca certificatele sd beneficieze de o recunoastere reciproci in cadrul Uniunii, dar acestea
nu au fost decat partial incununate de succes. Cel mai important exemplu in acest sens il constituie Acordul de
recunoagtere reciproci (ARR) al Grupului inaltilor functionari pentru securitatea sistemelor informatice (SOG-IS).
Desi reprezintd cel mai important model de cooperare si de recunoastere reciprocd din domeniul certificirii de
securitate, SOG-IS nu cuprinde decat unele state membre. Din aceastd cauzd, ARR al SOG-IS a avut o eficacitate
limitatd din perspectiva pietei interne.

(69)  Prin urmare, este necesar sd se adopte o abordare comund si sd se instituie un cadru european de certificare a
securitidtii cibernetice prin care si se stabileascd principalele cerinte orizontale pentru sistemele europene de
certificare a securitdtii cibernetice ce urmeazd si fie create si si se permitd recunoasterea si utilizarea in toate
statele membre a certificatelor europene de securitate cibernetici si a declaratiilor de conformitate UE pentru
produse TIC, servicii TIC sau procese TIC. Procedand astfel, este esential sd se plece de la sistemele nationale si
internationale existente, precum si de la sistemele de recunoastere reciprocd, mai ales SOG-IS, si s se inlesneasci
tranzitia de la sistemele existente in cadrul acestora cdtre sisteme din noul cadru european de certificare a securitdtii
cibernetice. Cadrul european de certificare a securititii cibernetice ar trebui sd aibd un dublu scop. In primul rand,
ar trebui sd contribuie la cresterea increderii in produsele TIC, serviciile TIC si procesele TIC care au fost certificate
in temeiul sistemelor europene de certificare de securitate cibernetici. in al doilea rand, ar trebui si evite multi-
plicarea de sisteme nationale de certificare a securititii cibernetice ce se contrazic sau se suprapun si si permitd
astfel reducerea costurilor pentru intreprinderile care isi desfdsoard activitatea pe piata unicd digitald. Sistemele
europene de certificare a securititii cibernetice ar trebui si fie nediscriminatorii si sd se bazeze pe standarde
europene sau internationale, cu exceptia cazului in care aceste standarde sunt ineficace sau inadecvate pentru
indeplinirea obiectivelor legitime ale Uniunii in aceastd privintd.

(70)  Cadrul european de certificare a securititii cibernetice ar trebui instituit in mod uniform in toate statele membre
pentru a impiedica practica de cdutare a certificarii celei mai avantajoase, generatd de nivelurile diferite de strictete
in state membre diferite.

(71)  Sistemele europene de certificare a securitdtii cibernetice ar trebui sd se bazeze pe ceea ce existd deja la nivel
national si international si, dacd este necesar, pe specificatiile tehnice din foruri si consortii, culegdnd roadele
actualelor puncte forte si evaluand si remediind punctele slabe.

(72)  Este nevoie de solutii flexibile in materie de securitate ciberneticd pentru ca industria sd fie cu un pas inaintea
amenintdrilor cibernetice; prin urmare, toate sistemele de certificare ar trebui sd fie concepute astfel incat sd evite
riscul de a fi rapid depasite.
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(73) Comisia ar trebui sd fie imputernicitd si adopte sisteme europene de certificare a securitdtii cibernetice in ceea ce
priveste grupuri specifice de produse TIC, servicii TIC si procese TIC. Aceste sisteme ar trebui si fie puse in aplicare
si supervizate de citre autoritdtile nationale de certificare a securititii cibernetice, iar certificatele eliberate in temeiul
acestor sisteme ar trebui sd fie valabile si recunoscute in intreaga Uniune. Sistemele de certificare gestionate de
industrie sau de alte organizatii private nu ar trebui sd fie incluse in domeniul de aplicare al prezentului regu-
lament. Cu toate acestea, organismele care gestioneazd sisteme de acest tip ar trebui sd poatd propune Comisiei sd
le ia in considerare ca bazd pentru aprobarea lor ca sistem european de certificare a securititii cibernetice.

(74)  Dispozitiile prezentului regulament ar trebui sd se aplice fard a aduce atingere dreptului Uniunii care prevede
norme specifice privind certificarea produselor TIC, a serviciilor TIC si a proceselor TIC. In special, Regulamentul
(UE) 2016679 cuprinde dispozitii privind instituirea de mecanisme de certificare si introducerea de sigilii i marci
de protectie a datelor pentru a demonstra conformitatea cu regulamentul respectiv a operatiunilor de prelucrare
efectuate de operatori si de persoanele imputernicite de acestia. Aceste mecanisme de certificare si sigilii si marci de
protectie a datelor ar trebui sd le permitd persoanelor vizate si evalueze rapid nivelul de protectie a datelor al
produselor TIC, al serviciilor TIC si al proceselor TIC in cauzd. Prezentul regulament nu aduce atingere certificdrii
operatiunilor de prelucrare a datelor in temeiul Regulamentului (UE) 2016/679, inclusiv in cazul in care aceste
operatiuni sunt integrate in produse TIC, servicii TIC si procese TIC.

(75)  Sistemele europene de certificare a securitdtii cibernetice ar trebui sd aibd drept scop asigurarea conformitatii cu
cerintele specificate a produselor TIC, serviciilor TIC si proceselor TIC certificate in temeiul unui astfel de sistem,
pentru a proteja disponibilitatea, autenticitatea, integritatea si confidentialitatea datelor stocate ori transmise sau
prelucrate ori functiile sau serviciile oferite prin aceste produse, servicii si procese, sau accesibile prin intermediul
lor pe durata intregului lor ciclu de viatd. In prezentul regulament nu pot fi detaliate cerintele de securitate
cibernetici referitoare la toate produsele TIC, serviciile TIC si procesele TIC. Produsele TIC, serviciile TIC si
procesele TIC si necesitdtile in materie de securitate ciberneticd referitoare la acestea sunt atdt de variate incat
este foarte dificil sd se elaboreze cerinte generale de securitate cibernetici care si fie valabile in toate circumstantele.
Prin urmare, este necesar sd se adopte o notiune larga si generald a securitdtii cibernetice in scopul certificdrii, care
ar trebui completatd printr-o serie de obiective de securitate ciberneticd specifice care sd fie luate in considerare
atunci cand se concep sisteme europene de certificare a securitdtii cibernetice. Modalitdtile prin care aceste obiective
vor fi atinse de produse TIC, servicii TIC si procese TIC specifice ar trebui detaliate si mai precis, intr-o etapa
ulterioard, la nivelul fiecdrui sistem de certificare adoptat de Comisie, de exemplu prin trimitere la standarde sau la
specificatii tehnice dacd nu sunt disponibile standarde corespunzitoare.

(76)  Specificatiile tehnice de utilizat in sistemele europene de certificare a securitdtii cibernetice ar trebui sd respecte
cerintele previzute in anexa II la Regulamentul (UE) nr. 1025/2012 al Parlamentului European si al Consiliului (*%).
Cu toate acestea, unele abateri de la aceste cerinte ar putea fi considerate necesare in cazuri justificate corespun-
zdtor, cand respectivele specificatii tehnice sunt destinate utilizdrii intr-un sistem european de certificare a securitdtii
cibernetice care face trimitere la nivelul de asigurare ,ridicat”. Motivele care stau la baza acestor abateri ar trebui
puse la dispozitia publicului.

(77) O evaluare a conformitdtii este o procedurd prin care se evalueazd dacd au fost indeplinite cerintele specifice
referitoare la un produs TIC, serviciu TIC sau proces TIC. Aceastd procedurd este efectuatd de o parte tertd
independentd, alta decat producdtorul sau furnizorul produselor TIC, serviciilor TIC sau proceselor TIC care
sunt evaluate. Un certificat european de securitate ciberneticd ar trebui sd fie eliberat in urma unei evaludri
pozitive a unui produs TIC, serviciu TIC sau proces TIC. Un certificat european de securitate ciberneticd ar
trebui sd fie considerat drept o confirmare a faptului ci evaluarea s-a derulat in mod adecvat. In functie de
nivelul de asigurare, sistemul european de certificare a securitdtii cibernetice ar trebui sd indice dacd certificatul
european de securitate ciberneticd este eliberat de un organism privat sau de unul public. Evaluarea si certificarea de
conformitate nu pot garanta in sine cd produsele, serviciile TIC sau procesele TIC certificate indeplinesc conditiile
de securitate ciberneticd. Acestea sunt, mai degrabd, proceduri si metodologii tehnice menite sd ateste cd produsele
TIC, serviciile TIC si procesele TIC au fost testate si cd indeplinesc anumite cerinte de securitate ciberneticd
previzute in alte dispozitii, de exemplu in cadrul standardelor tehnice.

(78)  Alegerea, de citre utilizatorii certificatelor europene de securitate ciberneticd, a certificdrii adecvate si a cerintelor de
securitate aferente ar trebui sd se bazeze pe o evaluare a riscurilor asociate cu utilizarea produselor TIC, serviciilor
TIC sau proceselor TIC. Astfel, nivelul de asigurare ar trebui sd fie corespunzitor nivelului riscului asociat cu
utilizarea preconizati a unui produs TIC, serviciu TIC sau proces TIC.

(") Regulamentul (UE) nr.1025/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din 25 octombrie 2012 privind standardizarea
europeand, de modificare a Directivelor 89/686/CEE si 93/15/CEE ale Consiliului si a Directivelor 94/9/CE, 94/25/CE, 95/16/CE,
97/23|CE, 98/34/CE, 2004/22/CE, 2007/23/CE, 2009/23/CE si 2009/105/CE ale Parlamentului European si ale Consiliului si de
abrogare a Deciziei 87/95/CEE a Consiliului si a Deciziei nr. 1673/2006/CE a Parlamentului European si a Consiliului (JO L 316,
14.11.2012, p. 12).
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(79)  Un sistem european de certificare a securitdtii cibernetice ar putea si prevadd efectuarea unei evaludri de confor-
mitate pe rispunderea exclusivd a producitorului sau a furnizorului de produse TIC, servicii TIC si procese TIC
(denumitd in continuare ,autoevaluare a conformititii”). in astfel de cazuri, este suficient ca producitorul sau
furnizorul de produse TIC, servicii TIC si procese TIC sd efectueze el insusi toate verificirile pentru a asigura
conformitatea produselor TIC, a serviciilor TIC sau a proceselor TIC cu sistemul european de certificare a securitatii
cibernetice. Autoevaluarea conformitdtii ar trebui consideratd adecvatd pentru produse TIC, servicii TIC si procese
TIC avand o complexitate redusd si care prezintd un risc scizut pentru public, cum ar fi mecanisme de conceptie si
productie simple. In plus, autoevaluarea conformititii ar trebui si fie permisd pentru produsele TIC, serviciile TIC si
procesele TIC numai daci acestea corespund unui nivel de asigurare ,de bazd”.

(80)  Un sistem european de certificare a securititii cibernetice ar putea permite atat autoevaluarea conformitdtii, cat si
certificarea produselor TIC, a serviciilor TIC sau a proceselor TIC. In acest caz, sistemul ar trebui si prevadi
modalitdti clare si usor de inteles, astfel incit consumatorii si alti utilizatori s diferentieze produsele TIC, serviciile
TIC si procesele TIC pentru care producitorul sau furnizorul de produse TIC, servicii TIC sau procese TIC este
raspunzdtor pentru evaluare, de produsele TIC, serviciile TIC si procesele TIC care sunt certificate de o parte tertd.

(81)  Producitorul sau furnizorul de produse TIC, servicii TIC sau procese TIC care efectueazd o autoevaluare a
conformitdtii ar trebui si poatd sd intocmeascd si sd semneze declaratia de conformitate UE in cadrul procedurii
de evaluare a conformitdtii. Declaratia de conformitate UE este un document care specificd faptul cd un anumit
produs TIC, serviciul TIC sau proces TIC este conform cu cerintele sistemului european de certificare a securitdtii
cibernetice. Prin eliberarea §i semnarea declaragiei de conformitate UE, producitorul sau furnizorul isi asumi
rispunderea pentru conformitatea produsului TIC, a serviciului TIC sau a procesului TIC cu cerintele legale ale
sistemului european de certificare a securitdtii cibernetice. O copie a declaratiei de conformitate UE ar trebui
transmisd autorititii nationale de certificare a securitdtii cibernetice si ENISA.

(82)  Producitorii sau furnizorii de produse TIC, servicii TIC sau procese TIC ar trebui sd pund la dispozitia autorititii
nationale competente de certificare a securitdtii cibernetice, pe durata stabilitd in sistemul european de certificare a
securitdtii cibernetice relevant, declaratia de conformitate UE, documentatia tehnicd si toate celelalte informatii
relevante legate de conformitatea produselor TIC, serviciilor TIC sau proceselor TIC cu un sistem european de
certificare a securitatii cibernetice. Documentatia tehnicd ar trebui sd specifice cerintele aplicabile si sd acopere, in
mdsura relevantd pentru evaluare, conceperea, producerea si exploatarea produsului TIC, a serviciului TIC sau a
procesului TIC in mdsura relevantd pentru autoevaluarea conformititii. Documentatia tehnicd ar trebui si fie
alcatuitd astfel incat si permitd evaluarea faptului ¢ un produs TIC sau un serviciu TIC respectd cerintele
relevante aplicabile in cadrul sistemului respectiv.

(83)  Guvernanta cadrului european de certificare de securitate ciberneticd tine seama de implicarea statelor membre si
de implicarea corespunzitoare a partilor interesate si stabileste rolul Comisiei in timpul planificarii si al propunerii,
solicitdrii, pregatirii, adoptarii si revizuirii sistemelor europene de certificare a securitdtii cibernetice.

(84) Comisia ar trebui sd elaboreze, cu sprijinul Grupului european pentru certificarea securitdtii cibernetice (ECCG) si al
Grupului partilor interesate pentru certificarea securitatii cibernetice si dupd o consultare deschisd si largd, un
program de activitate etapizat la nivelul Uniunii pentru sistemele europene de certificare a securititii cibernetice si
sd il publice sub forma unui instrument fira caracter obligatoriu. Programul de activitate etapizat la nivelul Uniunii
ar trebui si fie un document strategic care si permitd mai ales industriei, autoritdtilor nationale si organismelor de
standardizare sd pregdteascd in avans viitoare sisteme europene de certificare a securitatii cibernetice. Programul de
activitate etapizat la nivelul Uniunii ar trebui sd includd o prezentare multianuald a solicitdrilor de propuneri de
sisteme pe care Comisia intentioneazd sd le transmitd ENISA in baza unor considerente specifice, in vederea
pregatirii. Comisia ar trebui si tind seama de programul de activitate etapizat la nivelul Uniunii atunci cand isi
pregiteste planul etapizat pentru standardizarea TIC si solicitirile de standardizare adresate organizatiilor de
standardizare europene. Tinind seama de rapiditatea cu care se introduc noile tehnologii si cu care acestea
sunt, de aparitia unor riscuri pentru securitatea ciberneticd anterior necunoscute sau de evolutia legislatiei si a
pietei, Comisia sau ECCG ar trebui sd aibd dreptul si solicite ENISA sd pregiteascd propuneri de sisteme care nu
fuseserd incluse in programul de activitate etapizat la nivelul Uniunii. in astfel de situatii, Comisia si ECCG ar trebui
sd evalueze si necesitatea unei asemenea solicitdri, ludnd in considerare obiectivele generale ale prezentului regu-
lament §i necesitatea de a asigura continuitatea in ceea ce priveste planificarea si utilizarea resurselor ENISA.
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La primirea unei astfel de solicitdri, ENISA ar trebui sd pregiteasca fird intarzieri nejustificate propuneri de sisteme
pentru, produse TIC, servicii TIC si procese TIC specifice. Comisia ar trebui sd evalueze impactul pozitiv si negativ
al solicitdrii sale asupra pietei specifice in cauzd, mai ales impactul acestora asupra IMM-urilor, inovirii, obsta-
colelor la intrare pe piata respectiva si costurilor pentru utilizatorii finali. Pe baza propunerii de sistem pregatite de
ENISA, Comisia ar trebui si fie apoi imputernicitd si adopte sistemul european de certificare a securitdtii ciber-
netice prin intermediul unor acte de punere in aplicare. Tindnd seama de scopul general si de obiectivele de
securitate prevdzute in prezentul regulament, sistemele europene de certificare a securitdtii cibernetice adoptate de
Comisie ar trebui si specifice un set minim de elemente referitoare la obiectul, sfera de aplicare si functionarea
fiecdrui sistem. Elementele respective ar trebui si includd, printre altele, sfera de aplicare si obiectul certificarii de
securitate ciberneticd, inclusiv categoriile de produse TIC, servicii TIC si procese TIC care fac obiectul acesteia,
specificatii detaliate cu privire la cerintele de securitate ciberneticd, de exemplu prin trimitere la standarde sau la
specificatii tehnice, criteriile specifice de evaluare si metodele de evaluare, precum si nivelul de asigurare vizat (,de
bazd”, ,substantial” sau ,ridicat”) si nivelurile de evaluare, dupa caz. ENISA ar trebui sd poatd sd refuze o solicitare
din partea ECCG. O astfel de decizie ar trebui adoptatd de consiliul de administratie si motivatd in mod cores-
punzdtor.

(85) ENISA ar trebui sd intretind un site web care si ofere informatii despre sistemele europene de certificare a
securititii cibernetice i si le asigure publicitatea, continand, printre altele, cererile de pregitire a unei propuneri
de sistem, precum si observatiile primite in cadrul procesului de consultare derulat de ENISA in etapa de pregatire.
Site-ul ar trebui sd ofere informatii si despre certificatele europene de securitate ciberneticd si declaratiile de
conformitate UE eliberate in temeiul prezentului regulament, inclusiv informatii despre retragerea si expirarea
acestor certificate europene de securitate ciberneticd si declaratii de conformitate UE. Site-ul ar trebui sd indice
si sistemele nationale de certificare a securitdtii cibernetice care au fost inlocuite de un sistem european de
certificare a securitdtii cibernetice.

(86)  Nivelul de asigurare al unui sistem european de certificare este temeiul increderii cd un produs TIC, serviciu TIC sau
proces TIC indeplineste cerintele de securitate ale unui sistem european de certificare a securitdtii cibernetice
specific. Pentru a asigura coerenta cadrului european de certificare a securitdtii cibernetice, un sistem european
de certificare a securitdtii cibernetice ar trebui si poatd si specifice niveluri de asigurare pentru certificatele
europene de securitate ciberneticd si pentru declaratiile de conformitate UE eliberate in cadrul respectivului
sistem. Fiecare certificat european de securitate ciberneticd s-ar putea referi la unul din nivelurile de asigurare:
,de bazd”, ,substantial” sau ,ridicat”, pe cand declaratia de conformitate UE nu s-ar putea referi decit la nivelul de
asigurare ,de bazd”. Nivelurile de asigurare ar indica rigoarea si profunzimea corespunzitoare evaludrii produsului
TIC, serviciului TIC sau procesului TIC si s-ar caracteriza prin trimitere la specificatiile tehnice si la standardele si
procedurile conexe, incluzand controale tehnice, al cdror scop este atenuarea sau prevenirea incidentelor. Fiecare
nivel de asigurare ar trebui si fie coerent in cadrul diferitelor domenii sectoriale in care se aplicd certificarea.

(87)  Un sistem european de certificare a securitdtii cibernetice ar putea specifica mai multe niveluri de evaluare in
functie de rigoarea si de profunzimea metodologiei de evaluare utilizate. Nivelurile de evaluare ar trebui si
corespundd unuia din nivelurile de asigurare §i sd fie asociatd unei combinatii adecvate de componente ale
asigurdrii. Pentru toate nivelurile de asigurare, produsul TIC, serviciul TIC sau procesul TIC ar trebui sd contind
o serie de functii securizate, astfel cum sunt precizate de sistem, care pot include: o configuratie securizati a
produsului livrat, un cod semnat, o actualizare securizatd, atenuarea consecintelor defectelor de exploatare (exploit
mitigation) si protectia completd a memoriilor in stivd sau heap. Aceste functii ar trebui si fie dezvoltate si
intretinute prin utilizarea unor abordiri axate pe dezvoltare si prin instrumente conexe pentru a asigura ci sunt
incorporate in mod fiabil mecanisme software si hardware eficace.

(88)  Pentru nivelul de asigurare ,de bazd”, evaluarea ar trebui sd se bazeze cel putin pe urmdtoarele componente ale
asigurdrii: evaluarea ar trebui s includd cel putin o analizd a documentatiei tehnice a produsului TIC, serviciului
TIC sau procesului TIC de citre organismul de evaluare a conformititii. In cazul in care certificarea include procese
TIC, procesul utilizat pentru conceperea, dezvoltarea si intretinerea unui produs TIC sau serviciu TIC ar trebui de
asemenea si facd obiectul analizei tehnice. In cazul in care un sistem european de certificare a securitatii cibernetice
prevede o autoevaluare a conformitatii, ar trebui sd fie suficient ca producitorul sau furnizorul de produse TIC,
servicii TIC sau procese TIC sd fi efectuat o autoevaluare a conformitdtii produselor TIC, serviciilor TIC sau
proceselor TIC cu sistemul de certificare.

(89)  Pentru nivelul de asigurare ,substantial”, in plus fatd de cerintele pentru nivelul de asigurare ,de bazd”, evaluarea ar
trebui sd se bazeze cel putin pe verificarea conformitdtii functiilor de securitate ale produsului TIC, serviciului TIC
sau procesului TIC cu documentatia sa tehnicd.
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(90)  Pentru nivelul de asigurare ,ridicat”, in plus fatd de elementele necesare pentru nivelul de asigurare ,substantial’,
evaluarea ar trebui si se bazeze cel putin pe un test de eficacitate care si evalueze rezistenta functiilor de securitate
ale produsului TIC, serviciului TIC sau procesului TIC impotriva atacurilor cibernetice lansate de persoane care au
competente si resurse semnificative.

(91)  Recurgerea la certificarea europeand de securitate cibernetica si la declaratia de conformitate UE ar trebui sd rimand
voluntard, cu exceptia cazului in care existd dispozitii contrare in dreptul Uniunii sau in dreptul statelor membre
adoptat in conformitate cu dreptul Uniunii. In lipsa unui drept armonizat al Uniunii, statele membre pot adopta
reglementdri tehnice la nivel national, care si prevadd certificarea obligatorie in cadrul unui sistem european de
certificare a securititii cibernetice in conformitate cu Directiva (UE) 2015/1535 a Parlamentului European si a
Consiliului (29). Statele membre ar putea recurge la certificarea europeand de securitate ciberneticd si in contextul
achizitiilor publice si al Directivei 2014/24/UE a Parlamentului European si a Consiliului (*).

(92)  In unele domenii ar putea fi necesar, in viitor, ca anumite cerinte specifice in materie de securitate cibernetica si
certificarea acestora sd fie obligatorii pentru anumite produse TIC, servicii TIC sau procese TIC in scopul imbu-
ndtdtirii nivelului de securitate ciberneticd in Uniune. Comisia ar trebui si monitorizeze cu regularitate impactul
sistemelor europene de certificare a securitdtii cibernetice adoptate asupra disponibilitdtii produselor TIC, si servi-
ciilor TIC si proceselor TIC securizate pe piata internd si si evalueze periodic nivelul de utilizare a sistemelor de
certificare de cdtre producitori si de citre furnizorii de produse TIC, servicii TIC sau procese TIC din Uniune. Ar
trebui sd se evalueze eficienta sistemelor europene de certificare a securititii cibernetice si si se analizeze dacd
anumite sisteme ar trebui sd devind obligatorii, din perspectiva legislatiei Uniunii legate de securitatea ciberneticd, si
mai ales a Directivei (UE) 2016/1148, luand in considerare securitatea retelelor si a sistemelor informatice utilizate
de operatorii de servicii esentiale.

(93)  Certificatele europene de securitate ciberneticd si declaratiile de conformitate UE ar trebui s ii ajute pe utilizatorii
finali sd facd alegeri in cunostintd de cauzd. Prin urmare, produsele TIC, serviciile TIC si procesele TIC care au fost
certificate sau pentru care a fost emisd o declaratie de conformitate ar trebui insotite de informatii structurate care
sunt adaptate nivelului tehnic estimat al utilizatorului final preconizat. Toate aceste informatii ar trebui si fie puse
la dispozitie online, si, dupi caz, in formd fizicd. Concret, utilizatorul final ar trebui si aibd acces la informatii
referitoare la numdrul de referintd al sistemului de certificare, nivelul de asigurare, descrierea riscurilor pentru
securitatea ciberneticd asociate produsului TIC, serviciului TIC sau procesului TIC, si autoritatea sau organismul
emitent, sau ar trebui si aibd posibilitatea de a obtine la o copie a certificatului european de securitate cibernetica.
In plus, utilizatorul final ar trebui sd fie informat despre politica de asistentd in materie de securitate ciberneticd a
producitorului sau a furnizorului de produse TIC, servicii TIC si procese TIC, si anume cat timp se poate astepta
utilizatorul final si primeascd actualizdri sau corectii in materie de securitate ciberneticd. Dupd caz, ar trebui
furnizate orientdri privind actiunile sau setdrile pe care utilizatorul final le poate aplica pentru a-si mentine sau
a-si creste nivelul de securitate ciberneticd al produsului TIC sau al serviciului TIC si date de contact ale unui punct
de contact unic pentru a raporta atacurile cibernetice si pentru a primi asistentd in eventualitatea acestora (pe langa
raportarea automatd). Informatiile respective ar trebui si fie actualizate periodic si sd fie disponibile pe un site care
sd furnizeze informatii despre sistemele europene de certificare a securititii cibernetice.

(94)  Pentru realizarea obiectivelor prezentului regulament si pentru a se evita fragmentarea pietei interne, sistemele sau
procedurile nationale de certificare a securitdtii cibernetice pentru produsele TIC, serviciile TIC sau procesele TIC
care fac obiectul unui sistem european de certificare a securitdtii cibernetice ar trebui s inceteze sd mai producd
efecte de la o dati stabilitdi de Comisie prin intermediul actelor de punere in aplicare. In plus, statele membre ar
trebui sd nu introducd noi sisteme nationale de certificare a securitdtii cibernetice pentru produse TIC, servicii TIC
sau procese TIC care fac deja obiectul unui sistem european de certificare a securitdtii cibernetice existent. Cu toate
acestea, statele membre nu ar trebui impiedicate si adopte sau si mentind sisteme nationale de certificare a
securitdtii cibernetice in scopuri de securitate nationald. Statele membre ar trebui sd informeze Comisia si ECCG
cu privire la orice intentie de a elabora noi sisteme nationale de certificare a securititii cibernetice. Comisia si ECCG
ar trebui s3 evalueze impactul noului sistem national de certificare a securititii cibernetice asupra bunei functiondri
a pietei interne, inclusiv din perspectiva interesului strategic de a solicita in schimb un sistem european de
certificare a securitdtii cibernetice.

(95)  Sistemele europene de certificare a securitdtii cibernetice urmdaresc armonizarea practicilor in privinta securitatii
cibernetice in Uniune. Este nevoie ca acestea sd contribuie la cresterea nivelului de securitate ciberneticd in Uniune.
De asemenea, in modul de concepere a sistemelor europene de certificare a securitdtii cibernetice ar trebui si se ia
in calcul i sd se permitd dezvoltarea in continuare de inovatii in domeniul securitdtii cibernetice.

(*%) Directiva (UE) 2015/1535 a Parlamentului European si a Consiliului din 9 septembrie 2015 referitoare la procedura de furnizare de
informatii in domeniul reglementérilor tehnice si al normelor privind serviciile societdtii informationale (JO L 241, 17.9.2015, p. 1).

(*") Directiva 2014/24/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 februarie 2014 privind achizitiile publice si de abrogare a
Directivei 2004/18/CE (JO L 94, 28.3.2014, p. 65).
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(96)  Sistemele europene de certificare a securitdtii cibernetice ar trebui sd tind seama de actualele metode de dezvoltare
hardware si software si mai ales de impactul frecventelor actualiziri software sau firmware aduse certificatelor
europene de securitate ciberneticd individuale. Sistemele europene de certificare a securitdtii cibernetice ar trebui si
precizeze conditiile in care o actualizare poate necesita ca un produs TIC, un serviciu TIC sau un proces TIC sd fie
certificat din nou sau ca sfera de aplicare a unui anumit certificat european de securitate cibernetic sa fie restrinsd,
tindnd seama de orice efecte negative posibile ale actualizarii asupra conformitdtii cu cerintele de securitate ale
certificatului respectiv.

(97)  Odati ce se adoptd un sistem european de certificare a securitatii cibernetice, producitorii sau furnizorii de produse
TIC, servicii TIC sau procese TIC ar trebui si aibd posibilitatea de a depune o cerere de certificare a produselor lor
TIC sau a serviciilor lor TIC pe langd un organism de evaluare a conformititii ales de ei, aflat oriunde in Uniune.
Organismele de evaluare a conformitdtii ar trebui si fie acreditate de un organism national de acreditare daci
respectd anumite cerinte specifice, stabilite in prezentul regulament. Acreditarea ar trebui si fie acordatd pentru o
perioadd maximi de cinci ani §i s poatd fi reinnoitd in aceleasi conditii dacd organismul de evaluare a confor-
mitatii indeplineste cerintele in continuare. Organismele nationale de acreditare ar trebui sd restrictioneze, si
suspende sau si revoce acreditarea unui organism de evaluare a conformitdtii in cazul in care conditiile de
acreditare nu sunt sau nu mai sunt indeplinite sau in cazul in care misurile luate de un organism de evaluare
a conformitdtii incalcd prezentul regulament.

(98)  Trimiterile din legislatia nationald la standarde nationale care au incetat sd mai producd efecte ca urmare a intrarii
in vigoare a unui sistem european de certificare a securititii cibernetice poate constitui o sursd de confuzie. Prin
urmare, statele membre ar trebui si reflecte adoptarea unui sistem european de certificare a securitdtii cibernetice in
legislatia lor nationald.

(99) Pentru a se ajunge la standarde echivalente pe intreg teritoriul Uniunii, pentru a se facilita recunoasterea reciprocd
si a se promova acceptarea generald a certificatelor europene de securitate ciberneticd si a declaratiilor de confor-
mitate UE, este necesar sd se instituie un sistem de evaluare inter pares in randul autorititilor nationale de certificare
a securitdtii cibernetice. Evaluarea inter pares ar trebui sd aibd drept obiect procedurile de supraveghere a confor-
mitdtii produselor TIC, serviciilor TIC si proceselor TIC cu certificatele europene de securitate cibernetici, de
monitorizare a obligatiilor producitorilor sau ale furnizorilor de produse TIC, servicii TIC sau procese TIC care
efectueazd autoevaluarea conformitdtii, de monitorizare a organismelor de evaluare a conformitdtii, precum si
adecvarea expertizei personalului organismelor care elibereaza certificate pentru nivelul de asigurare ,ridicat”.
Prin intermediul unui act de punere in aplicare, Comisia ar trebui si elaboreze cel putin un plan cincinal
pentru evaluarea inter pares, precum si sd stabileascd criteriile si metodologia pentru functionarea sistemului de
evaluare inter pares.

(100) Fird a aduce atingere sistemului general de evaluare inter pares care urmeazd si fie pus in practicd de toate
autoritdtile nationale de certificare a securitdtii cibernetice, anumite sisteme europene de certificare a securitdtii
cibernetice pot include un mecanism de evaluare inter pares pentru organismele care elibereazi certificate europene
de securitate ciberneticd pentru produse TIC, servicii TIC sau procese TIC la nivelul de asigurare ,ridicat” in temeiul
respectivelor sisteme. ECCG ar trebui sd sprijine punerea in practicd a acestor mecanisme de evaluare inter pares.
Evaludrile inter pares ar trebui sd evalueze indeosebi dacd organismele in cauzd isi indeplinesc atributiile in mod
armonizat §i pot include mecanisme de recurs. Rezultatele evaludrilor inter pares ar trebui puse la dispozitia
publicului. Organismele in cauzd pot adopta mdsurile corespunzitoare pentru a-si adapta in consecingd practicile
si expertiza.

(101) Statele membre ar trebui si desemneze una sau mai multe autoritdti nationale de certificare a securitdtii cibernetice
care si supravegheze conformitatea cu obligatiile ce decurg din prezentul regulament. O autoritate nationald de
certificare a securitdtii cibernetice poate fi o autoritate deja existentd sau o noud autoritate. Un stat membru ar
trebui si aibd in acelasi timp posibilitatea de a desemna, in urma acordului cu alt stat membru, una sau mai multe
autoritdti nationale de certificare de securitate cibernetici pe teritoriul celuilalt stat membru.

(102) Autoritdtile nationale de certificare de securitate cibernetici ar trebui in special si monitorizeze obligatiile produ-
catorilor sau ale furnizorilor de produse TIC, de servicii TIC sau de procese TIC stabiliti pe teritoriul lor respectiv in
ceea ce priveste declaratia de conformitate UE si sd asigure respectarea acestor obligatii, ar trebui s ofere asistentd
organismelor nationale de acreditare la monitorizarea si supravegherea activitdtilor derulate de organismele de
evaluare a conformitdtii, oferindu-le expertizd si informatii relevante, ar trebui si autorizeze organismele de
evaluare a conformitdtii sd isi indeplineascd atributiile atunci cind aceste organisme indeplinesc cerintele supli-
mentare prevdzute intr-un sistem european de certificare a securitdtii cibernetice si ar trebui sd monitorizeze
evolutiile relevante in domeniul certificdrii de securitate ciberneticd. Autoritdtile nationale de certificare a securitatii
cibernetice ar trebui sd trateze plangerile depuse de persoane fizice sau juridice in legdturd cu certificatele europene
de securitate ciberneticd eliberate de respectivele autorititi sau in legdturd cu certificatele europene
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de securitate ciberneticd eliberate de organismele de evaluare a conformititii, atunci cand astfel de certificate indica
nivelul de asigurare ,ridicat”, ar trebui si investigheze, in misura in care este oportun, obiectul plangerii si si
informeze reclamantul cu privire la progresele si rezultatul investigatiei, intr-un termen rezonabil. In plus, auto-
ritdtile nationale de certificare a securitdtii cibernetice ar trebui si coopereze cu alte autoritdti nationale de
certificare a securitdtii cibernetice sau cu alte autoritdti publice, inclusiv schimbédnd informatii despre o posibild
neconformitate a produselor TIC, a serviciilor TIC si a proceselor TIC cu cerintele prezentului regulament sau ale
anumitor sisteme europene de certificare a securititii cibernetice. Comisia ar trebui si faciliteze schimbul de
informatii punand la dispozitie un sistem electronic general de gestionare a informatiilor, de exemplu sistemul
de informare §i de comunicare pentru supravegherea pietei (ICSMS) si sistemul de alertd rapidd pentru produse
nealimentare periculoase (RAPEX) folosite deja de autoritdtile de supraveghere a pietei in temeiul Regulamentului
(CE) nr. 765/2008.

(103) Pentru a asigura aplicarea coerentd a cadrului european de certificare a securitdtii cibernetice, ar trebui si se
instituie un ECCG, compus din reprezentanti ai autorititilor nationale de certificare a securititii cibernetice sau
ai altor autoritdti nationale competente. Principalele atributii ale ECCG ar trebui si constea in furnizarea de
consiliere si asistentd Comisiei in activitatea sa pentru a asigura coerenta in punerea in aplicare si asigurarea
respectdrii cadrului european de certificare a securitdtii cibernetice, in acordarea de asistentd ENISA si in cooperarea
indeaproape cu aceasta la elaborarea propunerilor de sisteme europene de certificare a securitdtii cibernetice; in
cazuri justificate corespunzdtor sd solicite ENISA sd pregdteascd o propunere de sistem; sd adopte avize adresate
ENISA cu privire la propunerile de sisteme si si adopte avize adresate Comisiei cu privire la intretinerea si
revizuirea sistemelor europene de certificare a securitdtii cibernetice existente. ECCG ar trebui si faciliteze
schimbul de bune practici si de expertizd intre diferitele autoritdti nationale de certificare a securitdtii cibernetice
care sunt responsabile cu autorizarea organismelor de evaluare a conformitdtii si cu eliberarea certificatelor
europene de securitate ciberneticd.

(104) In vederea sporirii gradului de sensibilizare si pentru a facilita acceptarea viitoarelor sisteme europene de certificare
a securitatii cibernetice, Comisia poate emite orientdri generale sau sectoriale in materie de securitate ciberneticd, de
exemplu cu privire la bunele practici sau la comportamentul responsabil in materie de securitate ciberneticd,
subliniind efectul pozitiv al utilizdrii de produse TIC, servicii TIC si procese TIC certificate.

(105) Pentru a facilita §i mai mult comertul si avand in vedere ci lanturile de aprovizionare TIC sunt mondiale, Uniunea
poate incheia, in conformitate cu articolul 218 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (TFUE), acorduri
de recunoastere reciproci referitoare la certificatele europene de securitate ciberneticd. Tinidnd seama de avizele
primite din partea ENISA si a Grupului european pentru certificarea securitdtii cibernetice, Comisia poate
recomanda initierea negocierilor relevante. Fiecare sistem european de certificare a securitdtii cibernetice ar
trebui sd prevadd conditii specifice pentru astfel de acorduri de recunoastere reciprocd cu tdri terte.

(106) In vederea asigurdrii unor conditii uniforme de punere in aplicare a prezentului regulament, ar trebui conferite
competente de executare Comisiei. Competentele respective ar trebui exercitate in conformitate cu Regulamentul
(UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului (23).

(107) Procedura de examinare ar trebui utilizatd pentru adoptarea actelor de punere in aplicare privind sistemele
europene de certificare a securitdtii cibernetice pentru produse TIC, servicii TIC si procese TIC, pentru adoptarea
actelor de punere in aplicare privind modalititile de desfisurare a anchetelor intreprinse de ENISA, pentru
adoptarea actelor de punere in aplicare privind un plan pentru evaluarea inter pares a autorititilor nationale de
certificare a securitdtii cibernetice, precum si pentru adoptarea actelor de punere in aplicare privind circumstantele,
formatele si procedurile de notificare citre Comisie a organismelor acreditate de evaluare a conformititii de citre
autoritdtile nationale de certificare a securitatii cibernetice.

(108) Functionarea ENISA ar trebui sd facd obiectul unei evaludri periodice si independente. Evaluarea ar trebui sd tind
seama de indeplinirea de citre ENISA a obiectivelor sale, de practicile sale de lucru si de relevanta atributiilor sale,
mai ales a atributiilor legate de cooperarea operationald la nivelul Uniunii. Evaluarea respectivd ar trebui si
analizeze impactul, eficacitatea si eficienta cadrului european de certificare a securititii cibernetice. In cazul unei
revizuiri, Comisia ar trebui sd evalueze modul in care se poate consolida rolul ENISA de punct de referintd pentru
consiliere si expertizd si ar trebui sd evalueze rolul potential al ENISA de a sprijini evaluarea produselor TIC, a
serviciilor TIC si a proceselor TIC ale tdrilor terte care nu respectd normele Uniunii, in cazul in care astfel de
produse, servicii si procese intrd in Uniune.

22) Regulamentul (UE) nr. 1822011 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 februarie 2011 de stabilire a normelor si

8 pean § 3

principiilor generale privind mecanismele de control de citre statele membre al exercitdrii competentelor de executare de citre
Comisie (JOL 55, 28.2.2011, p. 13).



L 151/32 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 7.6.2019

(109) Intrucat obiectivele prezentului regulament nu pot fi realizate in mod satisficitor de citre statele membre, dar,
avand in vedere amploarea si efectele sale, pot fi realizate mai bine la nivelul Uniunii, aceasta poate adopta masuri,
in conformitate cu principiul subsidiarititii, astfel cum este previzut la articolul 5 din Tratatul privind Uniunea
Europeand (TUE). In conformitate cu principiul proportionalititii, astfel cum este previzut la articolul respectiv,
prezentul regulament nu depiseste ceea ce este necesar pentru realizarea acestor obiective.

(110) Regulamentul (UE) nr. 526/2013 ar trebui abrogat,
ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

TITLUL I

DISPOZITII GENERALE

Articolul 1
Obiect si domeniu de aplicare

(1)  In vederea asigurdrii bunei functionri a pietei interne, urmarind in acelasi timp atingerea, in Uniune, a unui nivel
ridicat de securitate ciberneticd, de rezilientd ciberneticd si de incredere, prezentul regulament stabileste:

(a) obiectivele, atributiile si aspectele organizationale legate de ENISA (Agentia Uniunii Europene pentru Securitate
Ciberneticd); si

(b) un cadru pentru instituirea de sisteme europene de certificare a securitdtii cibernetice cu scopul de a asigura un nivel
adecvat de securitate ciberneticd a produselor TIC, serviciilor TIC si proceselor TIC in Uniune, precum si cu scopul de
a evita fragmentarea pietei interne in ceea ce priveste sistemele de certificare a securitdtii cibernetice din Uniune.

Cadrul mentionat la primul paragraf litera (b) se aplicd fird a aduce atingere dispozitiilor specifice cuprinse in alte acte
juridice ale Uniunii privind certificarea voluntard sau obligatorie.

(2)  Prezentul regulament nu aduce atingere competentelor statelor membre in ceea ce priveste activitdtile aferente
securititii publice, apardrii, securitdtii nationale si nici activititilor statului din domeniul dreptului penal.

Articolul 2

Definitii

In sensul prezentului regulament, se aplici urmdtoarele definitii:

1. ,securitate ciberneticd” inseamnd activitdtile necesare pentru protejarea regelelor si a sistemelor informatice, a utili-
zatorilor unor astfel de sisteme si a altor persoane afectate de amenintari cibernetice;

2. ,retea si sistem informatic” inseamnd retea si sistem informatic astfel cum sunt definite la articolul 4 punctul 1 din
Directiva (UE) 2016/1148;

3. ,strategie nationald privind securitatea retelelor si a sistemelor informatice” inseamnd o strategie nationald privind
securitatea retelelor si a sistemelor informatice astfel cum este definitd la articolul 4 punctul 3 din Directiva (UE)
2016/1148;

4. ,operator de servicii esentiale” inseamnd un operator de servicii esentiale astfel cum este definit la articolul 4 punctul
4 din Directiva (UE) 2016/1148;

5. ,furnizor de servicii digitale” inseamnd un furnizor de servicii digitale astfel cum este definit la articolul 4 punctul 6
din Directiva (UE) 2016/1148;

6. ,incident” inseamnd un incident astfel cum este definit la articolul 4 punctul 7 din Directiva (UE) 2016/1148;

7. ,administrarea incidentului” inseamnd o administrare a incidentului astfel cum este definitd la articolul 4 punctul 8
din Directiva (UE) 2016/1148;
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8. ,amenintare ciberneticd” inseamnd orice circumstantd, eveniment sau actiune potentiald care ar putea cauza daune sau
perturbdri la nivelul retelelor si al sistemelor informatice, precum si la nivelul utilizatorilor unor astfel de sisteme si al
altor persoane, sau care poate avea un alt fel de impact negativ asupra acestora;

9. ,sistem european de certificare a securitdtii cibernetice” inseamnd un set cuprinzdtor de norme, cerinte tehnice,
standarde si proceduri, instituite la nivelul Uniunii, care se aplicd certificdrii sau evaludrii conformitdtii anumitor
produse TIC, servicii TIC si procese TIC;

10. ,sistem national de certificare a securitdtii cibernetice” inseamnd un set cuprinzitor de norme, cerinte tehnice,
standarde si proceduri elaborate si adoptate de o autoritate nationald publicd, care se aplicd certificdrii sau
evaludrii conformitdtii produselor TIC, serviciilor TIC si proceselor TIC care intrd in domeniul de aplicare al
sistemului in cauzg;

11. ,certificat european de securitate cibernetici” inseamnd un document emis de un organism relevant prin care se atestd
¢ un anumit produs TIC, serviciu TIC sau proces TIC a fost evaluat in scopul verificdrii conformitatii cu cerintele de
securitate specifice previzute in cadrul unui sistem european de certificare a securitdtii cibernetice;

12. ,produs TIC” inseamnd un element sau un grup de elemente al unei retele sau al unui sistem informatic;

13. ,serviciu TIC” inseamnd un serviciu care constd integral sau preponderent in transmiterea, stocarea, extragerea sau
prelucrarea informatiei prin intermediul regelelor si al sistemelor informatice;

14. ,proces TIC” inseamnd un set de activititi desfisurate pentru a concepe, a dezvolta, a furniza sau a intretine un
produs TIC sau un serviciu TIC;

15. ,acreditare” inseamnd acreditare astfel cum este definitd la articolul 2 punctul 10 din Regulamentul (CE)
nr. 765/2008;

16. ,organism national de acreditare” inseamnd un organism national de acreditare astfel cum este definit la articolul 2
punctul 11 din Regulamentul (CE) nr. 765/2008;

17. ,evaluare a conformititii” inseamna o evaluare a conformitdtii astfel cum este definitd la articolul 2 punctul 12 din
Regulamentul (CE) nr. 765/2008;

18. ,organism de evaluare a conformitdtii” inseamnd un organism de evaluare a conformitdtii astfel cum este definit la
articolul 2 punctul 13 din Regulamentul (CE) nr. 765/2008;

19. ,standard” inseamnd un standard astfel cum este definit la articolul 2 punctul 1 din Regulamentul (UE)
nr. 1025/2012;

20. ,specificatie tehnicd” inseamnd un document care stabileste cerintele tehnice pe care trebuie sd le indeplineascd un
produs TIC, un serviciu TIC sau un proces TIC, ori procedurile de evaluare a conformitdtii referitoare la acestea;

21. ,nivel de asigurare” inseamnd temeiul increderii ¢ un produs TIC, un serviciu TIC sau un proces TIC intruneste
cerintele de securitate ale unui sistem european de certificare a securitdtii cibernetice specific si indicd nivelul la care a
fost evaluat un produs TIC, un serviciu TIC sau un proces TIC, dar care nu mdsoard ca atare securitatea produsului
TIC, a serviciului TIC sau a procesului TIC in cauzi;

22. ,autoevaluare a conformitdtii” inseamnd o actiune desfdsuratd de un producitor sau de un furnizor de produse TIC,
de servicii TIC sau de procese TIC, care evalueazd dacd respectivele produse TIC, servicii TIC sau procese TIC
indeplinesc cerintele unui sistem european de certificare a securititii cibernetice specific.
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TITLUL II
ENISA (AGENTIA UNIUNII EUROPENE PENTRU SECURITATE CIBERNETICA)

CAPITOLUL I
Mandat si obiective

Articolul 3
Mandat

(I)  ENISA indeplineste atributiile care ii sunt incredintate in temeiul prezentului regulament in scopul de a asigura un
nivel comun ridicat de securitate ciberneticd in intreaga Uniune, inclusiv sprijinind in mod activ statele membre si
institutiile, organele, oficiile si agentiile Uniunii pentru a-si imbundtiti securitatea ciberneticd. ENISA serveste drept
punct de referintd in ceea ce priveste consilierea si expertiza in materie de securitate ciberneticd pentru institutiile,
organele, oficiile si agentiile Uniunii, precum si pentru alte parti interesate relevante din Uniune.

ENISA contribuie la reducerea fragmentdrii pe piata internd prin indeplinirea atributiilor care 1i sunt incredintate in
temeiul prezentului regulament.

(2)  ENISA indeplineste atributiile care ii sunt incredintate prin acte juridice ale Uniunii care stabilesc misuri de
apropiere a actelor cu putere de lege si a actelor administrative ale statelor membre care au legdturd cu securitatea
cibernetica.

(3)  In indeplinirea atributiilor sale, ENISA actioneazd in mod independent, evitind si dubleze activititile statelor
membre si tindnd seama de expertiza pe care o au deja statele membre.

(4)  ENISA isi dezvoltd propriile resurse, inclusiv capacititile si competentele tehnice si umane, necesare pentru a
indeplini atributiile care ii sunt incredintate in temeiul prezentului regulament.

Articolul 4
Obiective

(I)  ENISA este un centru de expertizd in materie de securitate ciberneticd, datoritd independentei sale, calititii stiintifice
si tehnice a consilierii si asistentei acordate si a informatiilor furnizate, transparentei procedurilor de operare si metodelor
de functionare, precum si a diligentei cu care isi indeplineste atributiile.

(2)  ENISA oferd asistentd institutiilor, organelor, oficiilor si agentiilor Uniunii, precum si statelor membre, la elaborarea
si punerea in aplicare a politicilor Uniunii legate de securitatea cibernetic, inclusiv a politicilor sectoriale privind
securitatea cibernetica.

(3)  ENISA sprijind consolidarea capacititilor si procesul de pregitire in intreaga Uniune, furnizand asistentd institutiilor,
organelor, oficiilor si agentiilor Uniunii, precum si statelor membre si partilor interesate din sectorul public si privat
pentru a spori protectia retelelor si a sistemelor informatice ale acestora, pentru a dezvolta si a imbunititi rezilienta
ciberneticd si capacititile de rdspuns si pentru a dezvolta aptitudini si competente in domeniul securitdtii cibernetice.

(4)  ENISA promoveazd cooperarea, inclusiv schimbul de informatii si coordonarea la nivelul Uniunii intre statele
membre, institutiile, organele, oficiile si agentiile Uniunii si partile interesate relevante din sectorul public si privat cu
privire la chestiuni legate de securitatea cibernetica.

(5)  ENISA contribuie la sporirea capacititilor de securitate ciberneticd la nivelul Uniunii pentru a sprijini actiunile
statelor membre in materie de prevenire a amenintdrilor cibernetice si de rdspuns la acestea, in special in cazul inci-
dentelor transfrontaliere.

(6)  ENISA promoveazd recurgerea la certificarea europeand a securititii cibernetice, cu scopul de a evita fragmentarea
pietei interne. ENISA contribuie la instituirea si mentinerea unui cadru de certificare europeand a securitdtii cibernetice in
conformitate cu titlul Il din prezentul regulament, pentru a creste transparenta securititii cibernetice a produselor TIC, a
serviciilor TIC si a proceselor TIC, consolidand astfel increderea in piata internd digitald si in competitivitatea acesteia.

(7)  ENISA promoveazd un nivel ridicat de sensibilizare in privinta securitdtii cibernetice, inclusiv a igienei cibernetice si
alfabetizdrii cibernetice a cetdtenilor, organizatiilor si intreprinderilor.
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CAPITOLUL I
Atributii

Atticolul 5
Elaborarea si punerea in aplicare a politicii si a dreptului Uniunii

ENISA contribuie la elaborarea si punerea in aplicare a politicii si a dreptului Uniunii:

1. acordand asistentd si consiliere cu privire la elaborarea si revizuirea politicii §i a dreptului Uniunii in domeniul
securitdtii cibernetice, precum si cu privire la initiative politice si legislative sectoriale in cazul in care sunt
implicate aspecte legate de securitatea ciberneticd, in special prin furnizarea de avize independente si analize si prin
desfisurarea de lucrdri pregititoare;

2. acordand asistentd statelor membre pentru punerea in aplicare cu coerentd a politicii si dreptului Uniunii privind
securitatea cibernetici, mai ales in ceea ce priveste Directiva (UE) 2016/1148, inclusiv prin intermediul emiterii
avizelor, orientdrilor, consilierii si bunelor practici referitoare la teme precum gestionarea riscurilor, raportarea inci-
dentelor si schimbul de informatii, precum si facilitind schimbul de bune practici intre autorititile competente in
aceasta privintd;

3. acordand asistentd statelor membre si institutiilor, organelor, oficiilor si agentiilor Uniunii la elaborarea si promovarea
unor politici in materie de securitate cibernetici legate de sustinerea disponibilitdtii sau a integritdtii generale a
nucleului public al internetului deschis;

4. contribuind la activitatea grupului de cooperare instituit in temeiul articolului 11 din Directiva (UE) 2016/1148, prin
furnizarea de expertizd si de asistentd;

5. sprijinind:

(a) elaborarea si punerea in aplicare a politicii Uniunii in domeniul identitdtii electronice si al serviciilor de incredere,
in special furnizdnd consiliere si orientdri tehnice, precum si prin facilitarea schimbului de bune practici intre
autoritdtile competente;

(b) promovarea unui nivel sporit de securitate a comunicatiilor electronice, inclusiv prin furnizarea de consiliere si de
expertizd, precum si prin facilitarea schimbului de bune practici intre autorititile competente;

(c) statele membre in punerea in aplicare a aspectelor specifice legate de securitatea ciberneticd cuprinse in politica si
dreptul Uniunii referitoare la protectia datelor i a vietii private, inclusiv prin consilierea Comitetului european
pentru protectia datelor, la cerea acestuia.

6. sprijinind revizuirea periodici a activititilor legate de politica Uniunii prin elaborarea unui raport anual privind stadiul
punerii in aplicare a cadrului juridic aplicabil in ceea ce priveste:

(a) informdrile privind notificdrile incidentelor transmise de statele membre prin punctele unice de contact grupului de
cooperare in temeiul articolului 10 alineatul (3) din Directiva (UE) 2016/1148;

(b) rezumatul notificdrilor privind incalcarea securitdtii sau pierderea integritatii primite de la prestatorii de servicii de
incredere, transmise ENISA de organismele de supraveghere in temeiul articolului 19 alineatul (3) din Regula-
mentul (UE) nr. 910/2014 al Parlamentului European si al Consiliului (23);

(c) notificdrile privind incidentele de securitate transmise de furnizorii de retele publice de comunicatii electronice sau
servicii de comunicatii electronice destinate publicului, transmise ENISA de autoritdtile competente in temeiul
articolului 40 din Directiva (UE) 2018/1972.

(*%) Regulamentul (UE) nr. 910/2014 al Parlamentului European si al Consiliului din 23 julie 2014 privind identificarea electronica si
serviciile de incredere pentru tranzactiile electronice pe piata internd si de abrogare a Directivei 1999/93/CE (JO L 257, 28.8.2014,

p.73).
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Atticolul 6
Consolidarea capacititilor

(1)  ENISA acorda asistenta:

(a) statelor membre, in eforturile lor de a imbundtdti prevenirea, detectarea si analizarea amenintdrilor cibernetice si a
incidentelor si capacitatea de rispuns la acestea, prin furnizarea cunostingelor si a expertizei necesare;

(b) statelor membre si institutiilor, organelor, oficiilor si agentiilor Uniunii la elaborarea §i punerea in aplicare a politicilor
pentru divulgarea vulnerabilitdtilor in mod voluntar;

(o) institutiilor, organelor, oficiilor si agentiilor Uniunii, in eforturile lor de a imbundtiti prevenirea, detectarea si analiza
amenintdrilor cibernetice si a incidentelor si de a imbundtati capacititile de raspuns la astfel de amenintdri cibernetice
si incidente, mai ales printr-un sprijin adecvat acordat CERT-UE;

(d) statelor membre in ceea ce priveste dezvoltarea echipelor CSIRT nationale, la solicitarea acestora, in temeiul articolului
9 alineatul (5) din Directiva (UE) 2016/1148;

(e) statelor membre in ceea ce priveste elaborarea strategiilor nationale privind securitatea retelelor si a sistemelor
informatice, la solicitarea acestora in temeiul articolului 7 alineatul (2) din Directiva (UE) 2016/1148 si promoveazi
difuzarea acestor strategii in intreaga Uniune si constatd progresele inregistrate in punerea lor in aplicare, pentru a
promova bunele practici;

(f) institutiilor Uniunii, in ceea ce priveste elaborarea si revizuirea strategiilor Uniunii referitoare la securitatea cibernetici,
promovarea difuzdrii acestora, precum si urmdrirea progreselor inregistrate in punerea lor in aplicare;

(g) echipelor CSIRT nationale i ale Uniunii, in ceea ce priveste cresterea nivelului capacitdtilor proprii, inclusiv prin
promovarea dialogului si a schimbului de informatii, pentru a garanta ci, avand in vedere stadiul actual al tehnologiei,
fiecare echipd CSIRT dispune de un set comun de capacitdti minime si functioneaza in conformitate cu cele mai bune
practici;

(h) statelor membre, prin organizarea in mod regulat a exercitiilor in materie de securitate ciberneticd la nivelul Uniunii
mentionate la articolul 7 alineatul (5) cel putin o datd la doi ani si prin formularea de recomandiri de politici bazate
pe procesul de evaluare a exercitiilor si pe invdtdmintele desprinse in urma acestora;

(i) organismelor publice relevante, prin oferirea de cursuri de formare privind securitatea ciberneticd, in cooperare cu
partile interesate acolo unde este cazul;

() grupului de cooperare, in ceea ce priveste schimbul de bune practici, in special in ceea ce priveste identificarea de
cdtre statele membre a operatorilor de servicii esentiale, in temeiul articolului 11 alineatul (3) litera () din Directiva
(UE) 2016/1148, inclusiv in legdturd cu dependenta transfrontalierd legatd de riscuri si incidente.

(2)  ENISA sprijind schimbul de informatii in cadrul sectoarelor si intre acestea, mai ales in sectoarele enumerate in
anexa II la Directiva (UE) 2016/1148, prin furnizarea de bune practici si de orientdri privind instrumentele disponibile,
proceduri, precum si privind modul de abordare a aspectelor de reglementare legate de schimbul de informatii.

Articolul 7
Cooperarea operationald la nivelul Uniunii
(I)  ENISA sprijind cooperarea operationald intre statele membre, institutiile, organele, oficiile si agentiile Uniunii,

precum si intre partile interesate.

(2)  ENISA coopereazd la nivel operational si stabileste sinergii cu institutiile, organele, oficiile si agentiile Uniunii,
inclusiv cu CERT-UE, cu serviciile care au atributii de combatere a criminalititii informatice si cu autoritdtile de supra-
veghere care au atributii de protectie a vietii private si a datelor cu caracter personal, in vederea abordarii problemelor de
interes comun, inclusiv prin:

() schimbul de know-how si de bune practici;

(b) furnizarea de consiliere si emiterea de orientdri privind chestiunile relevante legate de securitatea cibernetica;
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(c) stabilirea modalitdtilor practice pentru executarea unor atributii specifice, dupd consultarea Comisiei.

(3)  ENISA asigurd secretariatul retelei CSIRT in temeiul articolului 12 alineatul (2) din Directiva (UE) 2016/1148 si, in
aceastd capacitate, sprijind activ schimbul de informatii si cooperarea intre membrii acesteia.

(4)  ENISA sprijind statele membre in cooperarea operationald cu reteaua CSIRT:

(a) acordandu-le consiliere cu privire la modul in care isi pot imbundtiti capacititile de a preveni, de a detecta incidentele
si de a rdspunde la acestea, precum si acordindu-le consiliere, la cererea unuia sau mai multor state membre, in
legiturd cu o amenintare ciberneticd specifica;

(b) acordandu-le asistentd, la cererea unuia sau mai multor state membre, la evaluarea incidentelor cu un impact
semnificativ sau substantial prin furnizarea de expertizd si prin facilitarea administrarii din punct de vedere tehnic
a respectivelor incidente, mai ales sustinind schimbul voluntar de informatii relevante si de solutii tehnice intre statele
membre;

() analizdnd vulnerabilititile si incidentele pe baza informatiilor disponibile public sau a informatiilor furnizate in mod
voluntar de statele membre in acest scop; si

(d) la cererea unuia sau mai multor state membre, oferind sprijin in legdturd cu anchetele tehnice ex post privind
incidentele cu un impact semnificativ sau substantial in intelesul Directivei (UE) 2016/1148.

In indeplinirea acestor atributii, ENISA si CERT-UE desfisoard o cooperare structurati pentru a beneficia de sinergii si
pentru a evita dublarea activititilor.

(5)  ENISA organizeazd exercitii periodice de securitate ciberneticd la nivelul Uniunii si sprijind statele membre si
institutiile, organele, oficiile si agentiile Uniunii in ceea ce priveste organizarea de exercitii de securitate cibernetici, la
cererea acestora. Aceste exercitii de securitate cibernetic la nivelul Uniunii pot include elemente tehnice, operationale sau
strategice. Din doi in doi ani, ENISA organizeazd un exercitiu cuprinzitor la scard larga.

Dupd caz, ENISA contribuie, de asemenea, la exercitiile sectoriale de securitate ciberneticd si sprijind organizarea acestora,
impreund cu organizatiile relevante care participa, de asemenea, la exercitiile de securitate ciberneticd desfasurate la nivelul
Uniunii.

(6)  In stransd cooperare cu statele membre, ENISA intocmeste periodic un raport aprofundat asupra situatiei tehnice in
materie de securitate ciberneticd la nivelul UE referitor la incidente si amenintdri cibernetice, pe baza informatiilor
disponibile public, a propriei sale analize si pe baza unor rapoarte transmise de echipele CSIRT ale statelor membre
sau punctele unice de contact instituite prin Directiva (UE) 2016/1148, in ambele cazuri in mod voluntar, EC3 si CERT-
UE, printre altele.

(7)  ENISA contribuie la pregdtirea unui rdspuns bazat pe cooperare, atit la nivelul Uniunii, cat si la cel al statelor
membre, la incidentele sau crizele transfrontaliere de mare amploare legate de securitatea ciberneticd, in principal prin:

(a) agregarea si analizarea rapoartelor autoritdtilor nationale care fac parte din domeniul public sau sunt puse la dispozitie
in mod voluntar, cu scopul de a contribui la o constientizare comund a situatiei;

(b) asigurarea unui flux eficient de informatii §i furnizarea de mecanisme decizionale de activare intre reteaua CSIRT si
factorii de decizie la nivel politic si tehnic ai Uniunii;

(o) facilitarea, la cerere, a administririi din punct de vedere tehnic a acestor incidente sau crize, mai ales prin sprijinirea
partajdrii voluntare a solutiilor tehnice intre statele membre;

(d) sprijinirea institutiilor, organelor, oficiilor si agentiilor Uniunii precum si, la cererea acestora, a statelor membre, in
ceea ce priveste comunicarea publicd referitoare la astfel de incidente sau crize;
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(e) testarea planurilor de cooperare menite sd raspundd la aceste incidente sau crize la nivelul Uniunii si, la cerere,
sprijinirea statelor membre in ceea ce priveste testarea respectivelor planuri la nivel national.

Articolul 8
Piata, certificarea securititii cibernetice si standardizarea

(I)  ENISA sprijind si promoveazd elaborarea si punerea in aplicare a politicii Uniunii privind certificarea securitatii
cibernetice a produselor TIC, a serviciilor TIC si a proceselor TIC, astfel cum se prevede in titlul Il din prezentul
regulament, prin:

(a) monitorizarea permanentd a evolutiilor din domenii conexe standardizirii si recomandarea unor specificatii tehnice
adecvate pentru a fi utilizate la dezvoltarea unor sisteme europene de certificare a securitdtii cibernetice, in temeiul
articolului 54 alineatul (1) litera (c), in cazurile in care standardele nu sunt disponibile;

(b) pregitirea propunerilor de sisteme europene de certificare a securitdtii cibernetice (denumite in continuare ,propuneri
de sisteme”) pentru produsele TIC, serviciile TIC si procesele TIC, in conformitate cu articolul 49;

(c) evaluarea sistemelor europene de certificare a securitatii cibernetice adoptate, in conformitate cu articolul 49 alineatul

(®);
(d) participarea la evaludrile inter pares in temeiul articolului 59 alineatul (4);
(e) oferirea de asistentd Comisiei in ceea ce priveste asigurarea secretariatului ECCG, in temeiul articolului 62 alineatul (5).

(2)  ENISA asigurd secretariatului Grupului pdrtilor interesate pentru certificarea securititii cibernetice, in temeiul
articolului 22 alineatul (4).

(3)  ENISA compileazd si publicd orientdri si dezvoltd bune practici in ceea ce priveste cerintele in materie de securitate
cibernetici pentru produsele TIC, serviciile TIC si procesele TIC, in cooperare cu autorititile nationale de certificare de
securitate si cu industria, in cadrul unui proces oficial, standardizat i transparent.

(4)  ENISA contribuie la consolidarea capacitdtilor in legdturd cu procesele de evaluare si certificare prin compilarea si
emiterea unor orientdri, precum si oferind sprijin statelor membre, la cererea lor.

(5)  ENISA faciliteazd elaborarea si adoptarea de standarde europene si internationale pentru gestionarea riscurilor i
pentru securitatea produselor TIC, serviciilor TIC si proceselor TIC.

(6)  ENISA elaboreazd, in colaborare cu statele membre si industria, avize si orientdri in ceea ce priveste domeniile
tehnice legate de cerintele de securitate pentru operatorii de servicii esentiale si pentru furnizorii de servicii digitale,
precum si in ceea ce priveste standardele deja existente, inclusiv standardele nationale ale statelor membre, in temeiul
articolului 19 alineatul (2) din Directiva (UE) 2016/1148.

(7)  ENISA efectueazd si disemineazd analize periodice privind principalele tendinte de pe piata securitdtii cibernetice,
atat din punctul de vedere al cererii, cat si al ofertei, in vederea stimuldrii pietei securitdtii cibernetice in cadrul Uniunii.

Articolul 9
Cunostinte si informare

ENISA:

(a) efectueazd analize ale tehnologiilor emergente si furnizeaza evaludri tematice privind impactul preconizat din punct de
vedere societal, juridic, economic si de reglementare al inovatiilor tehnologice in materie de securitate ciberneticd;

(b) efectueazd analize strategice pe termen lung ale amenintdrilor cibernetice si incidentelor, pentru a identifica tendintele
emergente si a contribui la prevenirea incidentelor;
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(c) in cooperare cu experti ai autoritdtilor statelor membre si cu partile interesate relevante, furnizeaza consiliere, orientdri
si bune practici pentru securitatea retelelor si a sistemelor informatice, in special pentru securitatea infrastructurilor
care sprijind sectoarele enumerate in anexa II la Directiva (UE) 2016/1148, precum si a celor utilizate de furnizorii de
servicii digitale enumerati in anexa III la respectiva directivi;

(d) culege, organizeazd si pune la dispozitia publicului, prin intermediul unui portal dedicat, informatii privind securitatea
ciberneticd furnizate de institutiile, organele, oficiile si agentiile Uniunii §i informatii privind securitatea ciberneticd
furnizate, in mod voluntar, de statele membre si de pdrtile interesate private si publice;

(e) culege si analizeazd informatiile disponibile public cu privire la incidentele semnificative §i compileazd rapoarte, cu
scopul de a oferi orientdri pentru cetdenii, organizatiile si intreprinderile din intreaga Uniune.

Articolul 10
Sensibilizare si educare

ENISA:

(a) sensibilizeazd publicul in legdturd cu riscurile pentru securitatea ciberneticd si oferd orientdri cu privire la bune practici
pentru utilizatorii individuali, inclusiv cu privire la igiena ciberneticd si alfabetizarea ciberneticd, destinate cetitenilor,
organizatiilor si intreprinderilor;

(b) in cooperare cu statele membre si cu institutiile, organele, oficiile si agentiile Uniunii, precum si cu industria,
organizeazd campanii periodice de informare pentru sporirea securitdtii cibernetice si a vizibilitdtii acesteia in
Uniune si stimuleazd o amplad dezbatere public;

(c) oferd asistentd statelor membre in eforturile acestora de a sensibiliza publicul in legdturd cu securitatea cibernetica si
de a promova educarea in privinta securitdtii cibernetice;

(d) sustine coordonarea mai strinsa si schimbul de bune practici intre statele membre privind sensibilizarea si educarea in
domeniul securititii cibernetice.

Articolul 11
Cercetare si inovare

In ceea ce priveste cercetarea si inovarea, ENISA:

(a) consiliaza institutiile, organele, oficiile si agentiile Uniunii si statele membre cu privire la necesitatile si priorititile in
materie de cercetare in domeniul securitdtii cibernetice pentru a face posibile rdspunsuri eficace la riscurile si
amenintdrile cibernetice actuale si emergente, inclusiv in privinta tehnologiilor informatiei si comunicatiilor noi si
emergente, si pentru o folosire eficace a tehnologiilor de prevenire a riscurilor;

(b) participd, in cazul in care Comisia i-a conferit competentele relevante, la etapa de punere in aplicare a programelor de
finantare a cercetdrii si inovdrii sau in calitate de beneficiar al acestora.

() contribuie la agenda strategicd in privinta cercetdrii si inovdrii in domeniul securititii cibernetice la nivelul Uniunii.

Articolul 12
Cooperarea internationald

ENISA contribuie la eforturile Uniunii de cooperare cu tdri terte si cu organizatii internationale, precum si in cadrele
internationale de cooperare relevante, pentru a promova cooperarea internationald privind aspecte legate de securitatea
ciberneticd prin:

(a) participarea ca observator la organizarea de exercitii internationale si realizarea de analize si de rapoarte destinate
consiliului de administragie privind rezultatele acestor exercitii, dupd caz;

(b) facilitarea, la solicitarea Comisiei, a schimbului de bune practici;
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(c) furnizarea de expertizd Comisiei, la cererea acesteia;

(d) consilierea si sprijinirea Comisiei in legdturd cu chestiuni privind acorduri cu tiri terte pentru recunoasterea reciprocd
a certificatelor de securitate ciberneticd, in colaborare cu ECCG instituit in temeiul articolului 62.

CAPITOLUL III

Organizarea agentiei

Articolul 13
Structura ENISA

Structura administrativd si de conducere a ENISA este compusd din urmdtoarele:
(@) un consiliu de administratie;

(b) un comitet executiv;

(c) un director executiv;

(d) un grup consultativ al ENISA;

(e) o retea a ofiterilor nationali de legatura.

Sectiunea 1

Consiliul de administratie

Articolul 14
Componenta consiliului de administratie

(1)  Consiliul de administratie este compus din cite un membru numit de fiecare stat membru, si din doi membri
numiti de Comisie. Toti membrii au drept de vot.

(2)  Fiecare membru al consiliului de administratie are un supleant. Supleantul reprezintd membrul in absenta acestuia
din urma.

(3)  Membrii consiliului de administratie si supleantii acestora sunt numiti pe baza cunostintelor lor in domeniul
securitdtii cibernetice, tindnd cont de competentele lor manageriale, administrative si bugetare relevante. Comisia si
statele membre depun eforturi pentru a limita rotatia reprezentantilor lor in cadrul consiliului de administratie, cu
scopul de a asigura continuitatea activitdtii acestuia. Comisia §i statele membre urmdresc obtinerea unei reprezentdri
echilibrate din perspectiva genului in consiliul de administratie.

(4)  Durata mandatului membrilor consiliului de administratie si al membrilor supleanti este de patru ani. Acest mandat
se poate reinnoi.

Articolul 15
Functiile consiliului de administratie

(1)  Consiliul de administratie:

(a) stabileste directia generald de functionare a ENISA si se asigurd ¢ ENISA functioneazi in conformitate cu normele si
principiile stabilite in prezentul regulament; acesta asigurd in acelasi timp coerenta activititii ENISA cu activitdtile
desfasurate de statele membre si cu cele de la nivelul Uniunii;

(b) adoptd proiectul de document unic de programare al ENISA mentionat la articolul 24, inainte de transmiterea
acestuia Comisiei spre avizare;
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(c) adoptd documentul unic de programare al ENISA, tinind seama de avizul Comisiei;
(d) supravegheazd punerea in aplicare a programdrii multianuale si anuale cuprinse in documentul unic de programare;
(¢) adoptd bugetul anual al ENISA si exercitd alte functii privind bugetul ENISA in conformitate cu capitolul 1V;

(f) evalueazd si adoptd raportul anual consolidat privind activitdtile ENISA, care include conturile ENISA si descrierea
modului in care aceasta si-a atins indicatorii de performantd, transmite Parlamentului European, Consiliului, Comisiei
si Curtii de Conturi, pand la data de 1 iulie a anului urmdtor, atat raportul anual, cat si evaluarea acestuia, si publicd
raportul anual;

() adoptd normele financiare aplicabile ENISA in conformitate cu articolul 32;

(h) adoptid o strategie de combatere a fraudei care sd fie proportionald cu riscurile de fraudd, tinind seama de analiza
cost-beneficiu a masurilor care urmeaza si fie puse in aplicare;

(i) adoptd norme de prevenire si gestionare a conflictelor de interese in cazul membrilor sii;

() asigurd luarea mdsurilor adecvate pentru a da curs concluziilor si recomandirilor care rezultd din investigatiile
efectuate de Oficiul European de Luptd Antifraudd (OLAF) si din diferitele rapoarte si evaludri de audit intern sau
extern;

(k) adoptd regulamentul de procedurd, inclusiv norme pentru decizii provizorii privind delegarea unor atributii specifice
in temeiul articolului 19 alineatul (7);

() exercitd, in ceea ce priveste personalul ENISA, competentele conferite autoritdtii imputernicite sd facd numiri si
autoritdtii abilitate sd incheie contracte de muncd (denumite in continuare ,competentele de autoritate imputernicitd
sd facd numiri”) prin Statutul functionarilor Uniunii Europene (Statutul functionarilor) si Regimul aplicabil celorlalti
agenti ai Uniunii Europene (Regimul aplicabil celorlalti agenti), stabilite prin Regulamentul (CEE, Euratom, CECO)
nr. 259/68 al Consiliului (*¥), in conformitate cu alineatul (2) din prezentul articol;

(m) adoptd norme de aplicare a Statutului functionarilor si a Regimului aplicabil celorlalti agenti in conformitate cu
procedura previzutd la articolul 110 din Statutul functionarilor;

(n) numeste directorul executiv si, dupd caz, ii prelungeste mandatul sau il demite din functie, in conformitate cu
articolul 36;

(0) numeste un contabil, care poate fi contabilul Comisiei si care este pe deplin independent in indeplinirea indatoririlor
sale;

(p) ia toate deciziile privind instituirea structurilor interne ale ENISA si, dacd este necesar, privind modificarea acestora,
luand in considerare nevoile activititii agentiei si avand in vedere buna gestiune bugetars;

(@) autorizeazd stabilirea acordurilor de lucru in ceea ce priveste articolul 7;
(r) autorizeazd stabilirea sau incheierea acordurilor de lucru in conformitate cu articolul 42.

(2)  In conformitate cu articolul 110 din Statutul functionarilor, consiliul de administratie adoptd o decizie in baza
articolului 2 alineatul (1) din Statutul functionarilor si a articolului 6 din Regimul aplicabil celorlalti agenti, prin care
competentele relevante de autoritate imputernicitd si facd numiri sunt delegate directorului executiv si in care sunt
stabilite conditiile in care aceastd delegare de competente poate fi suspendatd. Directorul executiv poate si subdelege
aceste competente.

(**) Regulamentul (CEE, Euratom, CECO) nr. 259/68 al Consiliului din 29 februarie 1968 (JOL 56, 4.3.1968, p. 1).
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(3)  In cazul in care apar imprejuriri exceptionale care impun acest lucru, consiliul de administratie poate adopta o
decizie pentru a suspenda temporar delegarea competentelor de autoritate imputernicitd sd facid numiri cdtre directorul
executiv si delegarea competentelor subdelegate de citre directorul executiv si sd le exercite el insusi sau si le delege unuia
dintre membrii sai ori unui alt membru al personalului decat directorul executiv.

Articolul 16
Presedintele Consiliului de administratie

Consiliul de administratie alege cu o majoritate de doud treimi din membrii sdi un presedinte si un vicepresedinte dintre
membrii sdi. Mandatul acestora este de patru ani si poate fi reinnoit o datd. Cu toate acestea, dacd pe durata mandatului
inceteazd calitatea acestora de membri ai consiliului de administratie, mandatul lor expird automat la aceeasi datd.
Vicepresedintele 1l inlocuieste pe presedinte din oficiu in cazul in care acesta din urma nu isi poate exercita prerogativele.

Articolul 17

Reuniunile consiliului de administratie

(1)  Reuniunile consiliului de administratie sunt convocate de presedintele acestuia.

(2)  Consiliul de administratie se reuneste in sedintd ordinard cel putin de doud ori pe an. De asemenea, consiliul se
reuneste in sedintd extraordinard la cererea presedintelui acestuia, a Comisiei sau la cererea a cel putin o treime din
membrii sdi.

(3)  Directorul executiv ia parte la sedintele consiliului de administratie, dar nu are drept de vot.

(4)  Membrii Grupului consultativ al ENISA pot lua parte la reuniunile consiliului de administratie, la invitatia
presedintelui, dar nu au drept de vot.

(5) Membrii consiliului de administratie si supleantii lor pot si fie asistati in cursul reuniunilor consiliului de adminis-
tratie de consilieri sau de experti, sub rezerva regulamentului de procedurd al consiliului de administratie.

(6)  ENISA asigurd secretariatul consiliului de administratie.
Articolul 18
Regulile de vot ale consiliului de administratie

(I)  Consiliul de administratie isi adoptd deciziile cu majoritatea membrilor sai.

(2)  Pentru adoptarea documentului unic de programare si a bugetului anual, precum si pentru numirea, prelungirea
mandatului sau demiterea din functie a directorului executiv, este necesard o majoritate de doud treimi din membrii
consiliului de administratie.

(3)  Fiecare membru dispune de un vot. In absenta unui membru, dreptul siu de vot poate fi exercitat de supleantul
sdu.

(4)  Presedintele consiliului de administratie participd la vot.

(5)  Directorul executiv nu participd la vot.

(6)  Regulamentul de procedurd al consiliului de administratie stabileste in mod detaliat modalititile de vot, in special
conditiile in care un membru poate actiona in numele altui membru.
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Sectiunea 2

Comitetul executiv

Atrticolul 19
Comitetul executiv

(1)  Consiliul de administratie este asistat de un comitet executiv.
(2)  Comitetul executiv:
(a) pregiteste deciziile care urmeazi si fie adoptate de consiliul de administratie;

(b) asigurd, impreund cu consiliul de administratie, luarea masurilor adecvate pentru a da curs concluziilor si recoman-
dérilor provenite din investigatiile OLAF si diferitele rapoarte i evaludri de audit intern sau extern;

(c) fird a aduce atingere responsabilititilor directorului executiv, previzute la articolul 20, il asistd si il consiliazd pe
directorul executiv in ceea ce priveste punerea in aplicare a deciziilor consiliului de administratie privind aspecte
administrative si bugetare in temeiul articolului 20.

(3)  Comitetul executiv este format din cinci membri. Membrii comitetului executivi sunt numiti dintre membrii
consiliului de administratie. Dintre membri, unul este presedintele Consiliului de administratie, care poate prezida si
comitetul executiv, si unul este unul dintre reprezentantii Comisiei. Numirile membrilor comitetului executiv urmdresc
asigurarea unei reprezentdri echilibrate din perspectiva genului in comitetul executiv. Directorul executiv ia parte la
reuniunile comitetului executiv, dar nu are drept de vot.

(4)  Durata mandatului membrilor comitetului executiv este de patru ani. Acest mandat se poate reinnoi.

(5)  Comitetul executiv se intruneste cel putin o datd la trei luni. Presedintele comitetului executiv convoacd reuniuni
suplimentare la cererea membrilor sii.

(6)  Consiliul de administratie stabileste regulamentul de procedurd al comitetului executiv.

(7)  Atunci cind este necesar din motive de urgentd, comitetul executiv poate lua anumite decizii provizorii in numele
consiliului de administratie, indeosebi cu privire la aspecte legate de gestionarea administrativd, inclusiv la suspendarea
delegdrii competentelor de autoritate imputernicitd si facd numiri, precum si cu privire la aspecte bugetare. Astfel de
decizii provizorii se notificd consiliului de administratie fird intarzieri nejustificate. Consiliul de administratie decide dacd
aprobd sau respinge decizia provizorie in termen de cel mult trei luni de la luarea deciziei. Comitetul executiv nu ia decizii
in numele consiliului de administratie care necesitd pentru aprobare o majoritate de doud treimi din membrii consiliului
de administratie.

Sectiunea 3

Directorul executiv

Articolul 20
Responsabilititile directorului executiv

(I)  ENISA este condusd de un director executiv care este independent in indeplinirea atributiilor sale. Directorul
executiv raspunde in fata consiliului de administratie.

(2)  Directorul executiv prezintd Parlamentului European un raport privind modul in care si-a indeplinit atributiile,
atunci cand este invitat sd facd acest lucru. Consiliul poate solicita directorului executiv sd prezinte un raport cu privire la
indeplinirea atributiilor sale.

(3)  Directorul executiv rispunde de:

(a) administrarea curentd a ENISA;
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(b) punerea in aplicare a deciziilor adoptate de consiliul de administratie;

(c) elaborarea unui proiect de document unic de programare si prezentarea acestuia consiliului de administratie spre
aprobare, inainte de a fi trimis Comisiei;

(d) punerea in aplicare a documentului unic de programare si raportarea citre consiliul de administratie cu privire la
aceasta;

() pregdtirea raportului anual consolidat privind activitdtile ENISA, inclusiv punerea in aplicare a programului anual de
activitate al ENISA, si prezentarea acestuia consiliului de administratie, spre evaluare si adoptare;

(f) pregdtirea unui plan de actiune pentru a da curs concluziilor evaludrilor retrospective si trimiterea citre Comisie, din
doi in doi ani, a unui raport privind progresele inregistrate;

(g) elaborarea unui plan de actiune pentru a da curs concluziilor rapoartelor de audit intern sau extern, precum si a
investigatiilor desfdsurate de OLAF si prezentarea, de doud ori pe an Comisiei si periodic consiliului de administratie,
a unui raport privind progresele inregistrate;

(h) elaborarea proiectului de norme financiare aplicabile ENISA, astfel cum se mentioneazd la articolul 32;
(i) intocmirea proiectului de situatie a estimdrilor de venituri si cheltuieli ale ENISA si executia bugetului acesteia;

() protejarea intereselor financiare ale Uniunii prin aplicarea de masuri preventive de combatere a fraudei, a coruptiei si
a altor activitdti ilegale, prin realizarea de controale eficace si, dacd se constatd nereguli, prin recuperarea sumelor
platite nejustificat si, dacd este cazul, prin sanctiuni administrative si financiare eficace, proportionale si disuasive;

(k) pregdtirea unei strategii antifraudd pentru ENISA si prezentarea acesteia consiliului de administratie, spre adoptare;

() stabilirea si mentinerea contactului cu comunitatea de afaceri i cu organizatiile consumatorilor, in vederea asigurarii
unui dialog periodic cu partile interesate relevante;

(m) desfdsurarea de schimburi periodice de opinii si de informatii cu institutiile, organele, oficiile si agentiile Uniunii in
ceea ce priveste activitdtile lor referitoare la securitatea ciberneticd, pentru a asigura coerenta in dezvoltarea si punerea
in aplicare a politicii Uniunii;

(n) indeplinirea altor atributii care ii sunt incredintate directorului executiv prin prezentul regulament.

(4)  Dupd caz, in limitele obiectivelor si atributiilor ENISA, directorul executiv poate infiinta grupuri de lucru ad-hoc
compuse din experti, inclusiv experti din randul autorititilor competente ale statelor membre. Directorul executiv
informeazd in prealabil Consiliul de administratie cu privire la acest aspect. Procedurile referitoare in special la
componenta grupurilor de lucru, la numirea expertilor acestora de citre directorul executiv si la functionarea lor sunt
prevazute in regulamentul intern de functionare al ENISA.

(5)  Daci este necesar, in scopul indeplinirii atributiilor ENISA in mod eficient si eficace si pe baza unei analize cost-
beneficiu adecvate, directorul executiv poate decide infiintarea unuia sau mai multor birouri locale intr-unul sau mai multe
state membre. Inainte de a decide si infiinteze un birou local, directorul executiv cere opinia statului membru sau a
statelor membre in cauzd, inclusiv a statului membru in care este situat sediul ENISA, si obtine acordul prealabil al
Comisiei si al consiliului de administratie. In cazurile de dezacord in cursul procesului de consultare intre directorul
executiv si statele membre in cauzd, chestiunea este supusd Consiliului spre dezbatere. Numdrul total al personalului din
toate birourile locale este pastrat la minimum si nu depdseste 40 % din numdrul total al personalului ENISA care se afld in
statul membru in care este situat sediul ENISA. Numadrul personalului din fiecare birou local nu depiseste 10 % din
numdrul total al personalului ENISA care se afld in statul membru in care este situat sediul ENISA.

Decizia de infiintare a unui birou local precizeazd domeniul de aplicare al activitdtilor care urmeaza si fie efectuate in
cadrul respectivului birou local, astfel incat sd se evite costurile inutile si dublarea functiilor administrative ale ENISA.
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Sectiunea 4

Grupul consultativ al ENISA, grupul pirtilor interesate pentru certificarea
securitdtii cibernetice si reteaua ofiterilor nationali de legdturid

Articolul 21
Grupul consultativ al ENISA

()  La propunerea directorului executiv, consiliul de administratie stabileste, in mod transparent, grupul consultativ al
ENISA, alcdtuit din experti recunoscuti care reprezintd partile interesate relevante, cum ar fi industria TIC, furnizorii de
retele comunicatii electronice sau de servicii de destinate publicului, IMM-urile, operatorii de servicii esentiale, grupurile de
consumatori, expertii din mediul academic in domeniul securititii cibernetice si reprezentanti ai autoritdtilor competente
notificate in conformitate cu Directiva (UE) 2018/1972, organizatiile de standardizare europene, precum si autorititile de
aplicare a legii si cele de supraveghere a protectiei datelor. Consiliul de administratie depune eforturi pentru a asigura un
echilibru adecvat din punct de vedere geografic si al genului, precum si un echilibru intre diversele grupuri de parti
interesate.

(2)  Procedurile privind Grupul consultativ al ENISA, in special cele referitoare la componenta sa, la propunerea
directorului executiv mentionatd la alineatul (1), la numdrul si numirea membrilor sii si la functionarea grupului
consultativ al ENISA, se detaliazd in normele interne de functionare ale ENISA si se fac publice.

(3)  Grupul consultativ al ENISA este prezidat de directorul executiv sau de orice persoand numitd de acesta de la caz la
caz.

(4)  Mandatul membrilor grupului consultativ al ENISA este de doi ani si jumdtate. Membrii consiliului de administratie
nu pot fi membri ai grupului consultativ al ENISA. Expertii Comisiei si ai statelor membre au dreptul de a participa la
reuniunile grupului consultativ al ENISA si la activitdtile acestuia. Reprezentantii altor organisme considerate relevante de
citre directorul executiv, care nu au calitatea de membri ai grupului consultativ al ENISA, pot fi invitati sd participe la
reuniunile grupului consultativ al ENISA si la activitdtile acestuia.

(5)  Grupul consultativ al ENISA acordd consiliere ENISA in exercitarea atributiilor sale, cu exceptia aplicdrii
dispozitiilor titlului III din prezentul regulament. Acesta acordd consiliere in special directorului executiv in ceea ce
priveste elaborarea unei propuneri de program anual de activitate al ENISA si asigurarea comunicdrii cu partile interesate
relevante referitor la aspecte legate de programul anual de activitate.

(6)  Grupul consultativ al ENISA informeazd periodic consiliul de administratie despre activititile sale.

Articolul 22
Grupul pirtilor interesate pentru certificarea securititii cibernetice

(I)  Se instituie Grupul pdrtilor interesate pentru certificarea securitdtii cibernetice.

(2)  Grupul partilor interesate pentru certificarea securititii cibernetice este alcituit din membri selectionati din randul
expertilor recunoscuti care reprezintd parti interesate relevante. Comisia selectioneazd membrii Grupului partilor interesate
pentru certificarea securititii cibernetice pe baza unei propuneri din partea ENISA, printr-o cerere deschisi si transparentd
care asigurd echilibrul intre diferitele grupuri de parti interesate, precum si un echilibru adecvat din punct de vedere
geografic si al genului.

(3)  Grupul partilor interesate pentru certificarea securititii cibernetice are urmdatoarele atributii:

(a) s acorde Comisiei consiliere in legaturd cu aspecte strategice referitoare la cadrul european de certificare a securittii
cibernetice;

(b) la cerere, si acorde consiliere ENISA in legiturd cu chestiuni generale si strategice referitoare la atributiile ENISA in
legaturd cu piata, certificarea securitdtii cibernetice si standardizarea;

(c) sd asiste Comisia la pregdtirea programul de activitate etapizat la nivelul Uniunii mentionat la articolul 47;
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(d) s emitd un aviz referitor la programul de activitate etapizat la nivelul Uniunii in temeiul articolului 47 alineatul (4); si

() in cazuri urgente, sd acorde consiliere Comisiei si ECCG in legdturd cu necesitatea unor sisteme de certificare
suplimentare fatd de cele incluse in programul de activitate etapizat la nivelul Uniunii, astfel cum se mentioneazd
la articolele 47 si 48.

(4)  Grupul partilor interesate pentru certificarea securititii cibernetice este coprezidat de reprezentantii Comisiei i ai
ENISA, iar secretariatul acestuia este asigurat de ENISA.

Articolul 23
Reteaua ofiterilor nationali de legiturid

(1)  Consiliul de administratie, actionand la propunerea directorului executiv, instituie o retea a ofiterilor nationali de
legaturd, formatd din reprezentanti ai tuturor statelor membre (ofiteri nationali de legaturd). Fiecare stat membru numeste
un reprezentant in reteaua ofiterilor nationali de legiturd. Reuniunile retelei ofiterilor nationali de legiturd pot fi tinute in
diverse configuratii ale expertilor dintr-un anumit domeniu.

(2)  Reteaua ofiterilor nationali de legdturd faciliteazd in special schimbul de informatii intre ENISA si statele membre si
sprijind ENISA la diseminarea activitdtilor, constatdrilor si recomandarilor sale partilor interesate relevante din intreaga
Uniune.

(3)  Ofiterii nationali de legiturd actioneazd drept punct de contact la nivel national pentru a facilita cooperarea intre
ENISA si expertii nationali in contextul punerii in aplicare a programului anual de activitate al ENISA.

(4)  Desi ofiterii nationali de legdturd coopereazd strans cu reprezentantii statelor membre respective in cadrul
consiliului de administratie, reteaua ofiterilor nationali de legaturd insdsi nu dubleazd activitatea consiliului de adminis-
tratie, si nici a altor foruri ale Uniunii.

(5)  Functiile si procedurile pentru reteaua ofiterilor nationali de legdturd sunt specificate in normele interne de
functionare ale ENISA si se fac publice.

Sectiunea 5

Functionare

Articolul 24
Documentul unic de programare

(I)  ENISA isi desfisoard activitatea in conformitate cu documentul sdu unic de programare care contine programarea
sa anuald si multianuald si care include toate activititile sale planificate.

(2)  In fiecare an, directorul executiv elaboreazd un proiect de document unic de programare care contine programarea
anuald §i multianuald cu planificarea corespunzitoare a resurselor financiare si umane in conformitate cu articolul 32 din
Regulamentul delegat (UE) nr. 1271/2013 al Comisiei (*) si ludnd in considerare orientdrile stabilite de Comisie.

(3) Pand la data de 30 noiembrie a fiecdrui an, consiliul de administratie adoptd documentul unic de programare
mentionat la alineatul (1) si il transmite Parlamentului European, Consiliului si Comisiei pand la data de 31 ianuarie a
anului urmdtor, impreund cu orice altd versiune ulterioard actualizatd a documentului respectiv.

(4)  Documentul unic de programare se definitiveazd dupd adoptarea definitivi a bugetului general al Uniunii si, daci
este necesar, se ajusteazd in mod corespunzitor.

(*°) Regulamentul delegat (UE) nr. 1271/2013 al Comisiei din 30 septembrie 2013 privind regulamentul financiar cadru pentru orga-
nismele mentionate la articolul 208 din Regulamentul (UE, Euratom) nr. 966/2012 al Parlamentului European si al Consiliului
(JOL 328, 7.12.2013, p. 42).
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(5)  Programul anual de activitate cuprinde obiectivele detaliate si rezultatele preconizate, inclusiv indicatorii de perfor-
mantd. Acesta include si o descriere a actiunilor care urmeazd si fie finantate si informatii care indici resursele financiare
si umane alocate fiecdrei actiuni, in conformitate cu principiile intocmirii bugetului si ale gestiondrii pe activitati.
Programul anual de activitate concordd cu programul multianual de activitate mentionat la alineatul (7). Acesta indicd
in mod clar atributiile care au fost addugate, modificate sau eliminate fatd de exercitiul financiar precedent.

(6)  Consiliul de administratie modificd programul anual de activitate adoptat atunci cand o noud atributie este
incredintatd ENISA. Orice modificare substantiald a programului anual de activitate se adoptd prin aceeasi procedurd
ca cea utilizatd in cazul programului initial. Consiliul de administratie poate sd ii delege directorului executiv competenta
de a aduce modificiri nesubstantiale programului anual de activitate.

(7)  Programul multianual de activitate stabileste programarea strategicd globald, inclusiv obiectivele, rezultatele preco-
nizate si indicatorii de performantd. De asemenea, acesta stabileste programarea resurselor, inclusiv bugetul multianual si
personalul.

(8)  Programarea resurselor se actualizeazd anual. Programarea strategicd se actualizeazd dupd caz, in special pentru a
tine seama de rezultatul evaludrii mentionate la articolul 67.

Articolul 25
Declaratia de interese

(I)  Membrii consiliului de administratie, directorul executiv si functionarii detasati temporar de statele membre
intocmesc, fiecare in parte, o declaratie de angajamente si o declaratie in care mentioneazd absenta sau prezenta
oricdror interese directe sau indirecte despre care s-ar putea considera cd aduc atingere independentei lor. Declaratiile
sunt exacte si complete, se fac anual in scris si se actualizeazd ori de cite ori este nevoie.

(2)  Membrii consiliului de administratie, directorul executiv si expertii externi care participi la grupurile de lucru ad-
hoc declard, fiecare in parte, precis si complet, cel tarziu la inceputul fiecdrei reuniuni, toate interesele care ar putea fi
considerate ca aducind atingere independentei lor in ceea ce priveste punctele inscrise pe ordinea de zi si se abtin de la
participarea la dezbaterile referitoare la punctele respective si de la votul in legiturd cu acestea.

(3)  ENISA stabileste, in regulamentul sdu intern de functionare, modalititile practice pentru normele referitoare la
declaratiile de interese mentionate la alineatele (1) si (2).

Articolul 26
Transparenta

(1)  ENISA isi desfdsoard activitdtile cu un nivel ridicat de transparentd si in conformitate cu articolul 28.

(2)  ENISA se asigurd cd publicului si tuturor partilor interesate li se furnizeazi informatii adecvate, obiective, fiabile si
usor accesibile, in special in ceea ce priveste rezultatele activitdtii sale. De asemenea, agentia face publice declaratiile de
interese intocmite in conformitate cu articolul 25.

(3)  Consiliul de administratie, pe baza unei propuneri din partea directorului executiv, poate autoriza pdrtile interesate
sd participe ca observatori la unele dintre activititile ENISA.

(4)  ENISA stabileste, in regulamentul siu intern de functionare, modalititile practice de punere in aplicare a normelor
privind transparenta mentionate la alineatele (1) si (2).

Articolul 27
Confidentialitate

(1)  Fird a aduce atingere articolului 28, ENISA nu divulgd tertilor informatiile pe care le prelucreazd sau pe care le
primeste si pentru care s-a cerut, printr-o solicitare motivatd, un tratament confidential.
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(2)  Membrii consiliului de administratie, directorul executiv, membrii Grupului consultativ al ENISA, expertii externi
care participd la grupurile de lucru ad-hoc si membrii personalului ENISA, inclusiv functionarii detasati temporar de
statele membre, respectd cerintele de confidentialitate previzute la articolul 339 din TFUE, chiar si dupd incetarea
atributiilor lor.

(3)  ENISA stabileste, in regulamentul siu intern de functionare, modalitatile practice de punere in aplicare a normelor
de confidentialitate mentionate la alineatele (1) si (2).

(4)  Daci este necesar pentru realizarea atributiilor ENISA, consiliul de administratie decide si acorde ENISA permi-
siunea de a gestiona informatii clasificate. In acest caz, ENISA, cu acordul serviciilor Comisiei, adoptd norme de securitate
care si aplice principiile de securitate cuprinse in Deciziile (UE, Euratom) 2015443 (2°) si 2015/444 (') ale Comisiei.
Respectivele norme de securitate includ dispozitii privind schimbul, prelucrarea si stocarea informatiilor clasificate.

Articolul 28
Accesul la documente

(1) Regulamentul (CE) nr. 1049/2001 se aplicd documentelor detinute de ENISA.

(2)  Consiliul de administratie adoptd modalititile de punere in aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1049/2001 pani la
28 decembrie 2019.

(3)  Deciziile adoptate de ENISA in temeiul articolului 8 din Regulamentul (CE) nr. 1049/2001 pot face obiectul unei
plangeri adresate Ombudsmanului European in temeiul articolului 228 din TFUE sau al unei actiuni inaintate Curtii de
Justitie a Uniunii Europene in temeiul articolului 263 din TFUE.

CAPITOLUL IV

Intocmirea si structura bugetului ENISA

Articolul 29
intocmirea bugetului ENISA

(1) In fiecare an, directorul executiv intocmeste un proiect de situatie a estimarilor de venituri si cheltuieli ale ENISA
pentru urmdtorul exercitiu financiar si il transmite consiliului de administratie, impreund cu un proiect de schemd de
personal. Se asigurd un echilibru intre venituri si cheltuieli.

(2)  In fiecare an, pe baza proiectului de situatie a estimrilor, consiliul de administratie adoptd situatia estimarilor de
venituri si cheltuieli ale ENISA pentru urmdtorul exercitiu financiar.

(3)  In fiecare an, pand la data de 31 ianuarie, consiliul de administratie transmite situatia estimdrilor, care face parte din
documentul unic de programare, Comisiei si tarilor terte cu care Uniunea a incheiat acorduri astfel cum se mentioneaza la
articolul 42 alineatul (2).

(4)  Pe baza situatiei estimdrilor, Comisia inscrie in proiectul de buget general al Uniunii estimdrile pe care le considerd
necesare pentru schema de personal si valoarea contributiei care urmeaza sd fie suportatd din bugetul general al Uniunii,
pe care le prezintd Parlamentului European si Consiliului in conformitate cu articolul 314 din TFUE.

(5)  Parlamentul European si Consiliul autorizeazd creditele reprezentind contributia Uniunii alocatd ENISA.

(6)  Parlamentul European si Consiliul adoptd schema de personal a ENISA.

(*%) Decizia (UE, Euratom) 2015/443 a Comisiei din 13 martie 2015 privind securitatea in cadrul Comisiei (JO L 72, 17.3.2015, p. 41).
(¥’) Decizia (UE, Euratom) 2015/444 a Comisiei din 13 martie 2015 privind normele de securitate pentru protectia informatiilor UE
clasificate JO L 72, 17.3.2015, p. 53).
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(7)  Consiliul de administratie adoptd bugetul ENISA odatd cu documentul unic de programare. Bugetul ENISA se
definitiveazd dupd adoptarea definitivd a bugetului general al Uniunii. Dacd este necesar, consiliul de administratie
ajusteazd bugetul ENISA si documentul unic de programare in conformitate cu bugetul general al Uniunii.

Articolul 30
Structura bugetului ENISA

(1)  Fird a aduce atingere altor resurse, veniturile ENISA sunt alcdtuite astfel:
(a) dintr-o contributie de la bugetul general al Uniunii;
(b) din venituri alocate unor cheltuieli specifice in conformitate cu normele sale financiare mentionate la articolul 32;

(c) dintr-o finantare din partea Uniunii sub forma unor acorduri de delegare sau de granturi ad-hoc, in conformitate cu
normele sale financiare mentionate la articolul 32 si cu dispozitiile instrumentelor relevante care sprijind politicile
Uniunii;

(d) din eventuale contributii din partea tirilor terte care participd la lucrdrile ENISA, astfel cum se mentioneazd la
articolul 42;

(¢) din orice contributie voluntard din partea statelor membre, in bani sau in naturi.

Statele membre care oferd contributii voluntare in temeiul primului paragraf litera (¢) nu pot solicita niciun drept sau
serviciu specific ca rezultat al acelor contributii.

(2)  Cheltuielile ENISA cuprind cheltuieli cu personalul, cheltuieli administrative si de suport tehnic, cheltuieli cu
infrastructura si operationale, precum si cheltuieli rezultate din contracte cu pari terte.

Atrticolul 31
Executia bugetard a ENISA

(I)  Directorul executiv rispunde de executia bugetului ENISA.
(2)  Auditorul intern al Comisiei exercitd asupra ENISA aceleasi prerogative ca si asupra serviciilor Comisiei.

(3)  Contabilul ENISA trimite conturile provizorii contabilului Comisiei si Curtii de Conturi pentru exercitiul financiar
(exercitiul N) pand la data de 1 martie a urmatorului exercitiu financiar (exercitiul N + 1).

(4)  Dupd primirea observatiilor formulate de Curtea de Conturi privind conturile provizorii ale ENISA in temeiul
articolului 246 din Regulamentul (UE, Euratom) 2018/1046 al Parlamentului European si al Consiliului (3%), contabilul
ENISA intocmeste conturile finale ale ENISA pe rdspunderea sa si le prezintd consiliului de administratie in vederea
avizarii.

(5)  Consiliul de administratie emite un aviz cu privire la conturile finale ale ENISA.

(6)  Pand la data de 31 martie a exercitiului N + 1, directorul executiv transmite Parlamentului European, Consiliului,
Comisiei si Curtii de Conturi raportul privind gestiunea bugetard si financiari.

(7) Pand la data de 1 iulie a exercitiului N + 1, contabilul ENISA transmite Parlamentului European, Consiliului,
contabilului Comisiei si Curtii de Conturi conturile finale ale ENISA, impreund cu avizul consiliului de administratie.

(*%) Regulamentul (UE, Euratom) 2018/1046 al Parlamentului European si al Consiliului din 18 iulie 2018 privind normele financiare
aplicabile bugetului general al Uniunii, de modificare a Regulamentelor (UE) nr.1296/2013, (UE) nr.1301/2013, (UE)
nr. 1303/2013, (UE) nr. 13042013, (UE) nr.1309/2013, (UE) nr.1316/2013, (UE) nr.223/2014, (UE) nr. 283/2014 si a
Deciziei nr. 541/2014/UE si de abrogare a Regulamentului (UE, Euratom) nr. 966/2012 (JO L 193, 30.7.2018, p. 1).
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(8)  La aceeasi datd la care transmite conturile finale ale ENISA, contabilul ENISA transmite, de asemenea, Curtii de
Conturi si, in copie, contabilului Comisiei, o scrisoare cuprinzand declaratiile conducerii cu privire la conturile finale
respective.

(9)  Pand la data de 15 noiembrie a exercitiului N + 1, directorul executiv publicd conturile finale ale ENISA in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene.

(10)  Pand la data de 30 septembrie a exercitiului N + 1, directorul executiv transmite Curtii de Conturi un rispuns la
observatiile acesteia si transmite, de asemenea, o copie a rdspunsului respectiv consiliului de administratie si Comisiei.

(11)  Directorul executiv prezintd Parlamentului European, la cererea acestuia, orice informatii necesare pentru buna
desfasurare a procedurii de descdrcare de gestiune pentru exercitiul financiar in cauzi in conformitate cu articolului 261
alineatul (3) din Regulamentul (UE, Euratom) 2018/1046.

(12)  La recomandarea Consiliului, Parlamentul European acordd, inaintea datei de 15 mai a exercitiului N + 2,
descdrcarea de gestiune directorului executiv in ceea ce priveste executia bugetului pentru exercitiul N.

Articolul 32
Reglementiri financiare

Normele financiare aplicabile ENISA se adoptd de citre consiliul de administratie dupd consultarea Comisiei. Acestea nu
derogd de la Regulamentul delegat (UE) nr. 1271/2013, cu exceptia cazului o astfel de derogare se impune in mod special
pentru functionarea ENISA, iar Comisia si-a dat acordul prealabil.

Atrticolul 33
Combaterea fraudei

(1)  Pentru a facilita combaterea fraudei, a coruptiei si a altor activititi ilegale, in temeiul Regulamentului (UE, Euratom)
nr. 883/2013 al Parlamentului European si al Consiliului (*), pand la 10 decembrie 2019, ENISA aderd la Acordul
interinstitutional din 25 mai 1999 dintre Parlamentul European, Consiliul Uniunii Europene si Comisia Comunitdtilor
Europene privind investigatiile interne desfisurate de Oficiul European de Luptd Antifraudd (OLAF) (3°). ENISA adoptd
dispozitiile corespunzitoare care se aplicd tuturor angajatilor ENISA, folosind modelul previzut in anexa la respectivul
acord.

(2)  Curtea de Conturi are competenta de a-i audita, pe baza documentelor si a inspectiilor la fata locului, pe toti
beneficiarii de granturi, contractantii si subcontractantii care au primit fonduri ale Uniunii din partea ENISA.

(3)  OLAF poate efectua investigatii, inclusiv controale si inspectii la fata locului, in conformitate cu dispozitiile si
procedurile prevdzute in Regulamentul nr. 883/2013 si in Regulamentul (Euratom, CE) nr. 2185/96 al Consiliului (*'),
pentru a stabili existenta unei fraude, a unui act de coruptie sau dacd a avut loc orice altd activitate ilegald care afecteazd
interesele financiare ale Uniunii in legdturd cu un grant sau un contract finantat de ENISA.

(4)  Fdrd a aduce atingere alineatelor (1), (2) si (3), acordurile de cooperare cu tdrile terte sau cu organizatiile inter-
nationale, contractele, acordurile de grant si deciziile de acordare a unui grant ale ENISA contin dispozitii care imputer-
nicesc in mod expres Curtea de Conturi §i OLAF si efectueze astfel de audituri si investigatii, in conformitate cu
competentele care le revin.

(*%) Regulamentul (UE, Euratom) nr. 883/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 septembrie 2013 privind investigatiile
efectuate de Oficiul European de Luptd Antifraudd (OLAF) si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1073/1999 al Parlamentului
European si al Consiliului si a Regulamentului (Euratom) nr. 1074/1999 al Consiliului (JO L 248, 18.9.2013, p. 1).

() JOL 136, 31.5.1999, p. 15.

(*!) Regulamentul (Euratom, CE) nr.2185/96 al Consiliului din 11 noiembrie 1996 privind controalele si inspectiile la fata locului
efectuate de Comisie in scopul protejarii intereselor financiare ale Comunitdtilor Europene impotriva fraudei si a altor abateri
(JOL 292, 15.11.1996, p. 2).
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CAPITOLUL V

Personalul

Articolul 34
Dispozitii generale

Personalului ENISA i se aplicd Statutul functionarilor si Regimul aplicabil celorlalti agenti, precum si normele adoptate de
comun acord de institutiile Uniunii pentru punerea in aplicare a Statutului functionarilor si a Regimului aplicabil celorlalti
agenti.

Articolul 35
Privilegii si imunitati

Protocolul nr.7 privind privilegiile si imunitdtile Uniunii Europene, anexat la TUE si la TFUE, se aplicd ENISA si
personalului acesteia.

Articolul 36
Directorul executiv

()  Directorul executiv este angajat ca agent temporar al ENISA in temeiul articolului 2 litera (a) din Regimul aplicabil
celorlalti agenti.

(2)  Directorul executiv este numit de consiliul de administratie dintr-o listd de candidati propusi de Comisie, in urma
unei proceduri de selectie deschise si transparente.

(3) In scopul incheierii contractului de muncd al directorului executiv, ENISA este reprezentati de presedintele
Consiliului de administratie.

(4)  Inainte de a fi numit in functie, candidatul selectat de consiliul de administratie este invitat si faci o declaratie in
fata comisiei competente a Parlamentului European si sd rdspundd intrebdrilor adresate de membrii acesteia.

(5)  Durata mandatului directorului executiv este de cinci ani. Pand la sfarsitul perioadei respective, Comisia realizeazd o
evaluare a rezultatelor obtinute de directorul executiv si viitoarele atributii si provocdri ale ENISA.

(6)  Consiliul de administratie adoptd deciziile privind numirea, prelungirea mandatului sau demiterea din functie a
directorului executiv in conformitate cu articolul 18 alineatul (2).

(7)  La propunerea Comisiei, care ia in considerare evaluarea mentionatd la alineatul (5), consiliul de administratie poate
reinnoi mandatul directorului executiv o singurd datd, cu o perioadd de cinci ani.

(8)  Consiliul de administratie informeazd Parlamentul European in legdturd cu intentia sa de a prelungi mandatul
directorului executiv. In cursul perioadei de trei luni care precedd prelungirea mandatului sdu, directorul executiv, dacd
este invitat, face o declaratie in fata comisiei relevante a Parlamentului European si rispunde intrebarilor deputatilor.

(9)  Un director executiv al cdrui mandat a fost prelungit nu poate sd participe la 0 noud procedurd de selectie pentru
acelasi post.

(10)  Directorul executiv poate fi demis din functie numai printr-o decizie a consiliului de administratie care actioneazi
la propunerea Comisiei.

Articolul 37
Expertii nationali detasati si alte categorii de personal

(1)  ENISA poate face apel la experti nationali detasati sau alte categorii de personal care nu sunt angajati ai ENISA.
Acestor categorii de personal nu li se aplicd Statutul functionarilor §i Regimul aplicabil celorlalti agenti.
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(2)  Consiliul de administratie adoptd o decizie de stabilire a normelor aplicabile detasdrii expertilor nationali la ENISA.

CAPITOLUL VI

Dispozitii generale privind ENISA

Articolul 38
Statutul juridic al ENISA

(I)  ENISA este un organ al Uniunii si are personalitate juridica.

(2)  In fiecare stat membru, ENISA dispune de cea mai extinsd capacitate juridici acordati persoanelor juridice in
temeiul dreptului intern. Aceasta poate, in special, si dobandeascd sau si instrdineze bunuri mobile si imobile si sd se
constituie parte in proceduri judiciare.

(3)  ENISA este reprezentatd de directorul sdu executiv.

Articolul 39
Rispunderea ENISA

(I)  Raspunderea contractuald a ENISA este reglementatd de legea aplicabild contractului in cauzd.

(2)  Curtea de Justitie a Uniunii Europene este competentd si se pronunte in temeiul oricirei clauze compromisorii
cuprinse intr-un contract incheiat de ENISA.

(3) In materie de rispundere necontractuali, ENISA, repard orice prejudiciu cauzat de personalul siu in cursul
exercitirii atributiilor acestuia, in conformitate cu principiile generale comune legislatiilor statelor membre.

(4)  Curtea de Justitie a Uniunii Europene este competentd in ceea ce priveste orice litigiu privind repararea prejudiciilor
astfel cum se mentioneazd la alineatul (3).

(5)  Raspunderea personald a personalului ENISA fatd de ENISA este reglementatd de conditiile relevante care se aplicd
personalului ENISA.

Atrticolul 40
Regimul lingvistic

(I)  Regulamentul nr. 1 al Consiliului (*?) se aplicdi ENISA. Statele membre si celelalte organisme desemnate de citre
statele membre se pot adresa ENISA si pot primi rdspunsuri in una dintre limbile oficiale ale institutiilor Uniunii, la
alegerea acestora.

(2)  Serviciile de traducere necesare functionarii ENISA sunt asigurate de cdtre Centrul de Traduceri pentru Organismele
Uniunii Europene.

Articolul 41
Protectia datelor cu caracter personal

(1)  Prelucrarea datelor cu caracter personal de citre ENISA face obiectul Regulamentului (UE) 2018/1725.

(2)  Consiliul de administratie adoptd normele de punere in aplicare astfel cum se mentioneaza la articolul 45 alineatul
(3) din Regulamentul (UE) 2018/1725. Consiliul de administratie poate adopta dispozitiile suplimentare necesare pentru
aplicarea de citre ENISA a Regulamentului (UE) 2018/1725.

(*?) Regulamentul nr.1 al Consiliului de stabilire a regimului lingvistic al Comunititii Economice Europene (JO 17, 6.10.1958,
p. 385/58).
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Articolul 42
Cooperarea cu tirile terte si cu organizatiile internationale

(1)  In misura in care este necesar pentru atingerea obiectivelor stabilite in prezentul regulament, ENISA poate coopera
cu autorititile competente din tarile terte sau cu organizatiile internationale sau cu ambele. In acest scop, ENISA poate
stabili acorduri de lucru cu autorititile din tari terte §i cu organizatii internationale, sub rezerva aprobdrii prealabile a
Comisiei. Respectivele acorduri de lucru nu creeazi obligatii legale pentru Uniune si nici pentru statele sale membre.

(2)  ENISA este deschisi participdrii tarilor terte care au incheiat acorduri cu Uniunea in acest sens. In baza dispozitiilor
relevante ale acestor acorduri, se stabilesc acorduri de lucru care specificd, in special, caracterul, amploarea si modalitatea
participdrii acestor tari terte la activitatea ENISA, inclusiv dispozitii referitoare la participarea la initiativele puse in practici
de ENISA, la contributiile financiare si la personal. In ceea ce priveste chestiunile legate de personal, aceste acorduri de
lucru respectd, in orice caz, Statutul functionarilor si Regimul aplicabil celorlalti agenti.

(3)  Consiliul de administratie adoptd o strategie pentru relatiile cu tdri terte si cu organizatii internationale, in ceea ce
priveste aspectele pentru care ENISA este competentd. Comisia se asigurd cd ENISA isi desfdsoard activitatea in limitele
mandatului s3u si in cadrul institutional existent prin incheierea de acorduri de lucru adecvate cu directorul agentiei.

Articolul 43
Norme de securitate privind protectia informatiilor sensibile neclasificate si a informatiilor clasificate

Dupd consultarea Comisiei, ENISA adoptd norme de securitate care pun in aplicare principiile de securitate cuprinse in
normele de securitate ale Comisiei pentru protectia informatiilor sensibile neclasificate si a IUEC, astfel cum sunt
prevazute in Deciziile (UE, Euratom) 2015/443 si (UE, Euratom) 2015/444. Normele de securitate ale ENISA includ
dispozitii privind schimbul, prelucrarea si stocarea unor astfel de informatii.

Articolul 44
Acordul privind sediul si conditiile de functionare

(1)  Prevederile necesare referitoare la sediul care urmeazi si fie pus la dispozitia ENISA in statul membru gazdi si la
facilititile care urmeazi si fie oferite de statul membru respectiv, precum si normele specifice aplicabile in statul membru
gazda directorului executiv, membrilor consiliului de administratie, personalului ENISA si membrilor familiilor acestora se
stabilesc intr-un acord privind sediul, incheiat intre ENISA si statul membru gazdd dupd obtinerea aprobarii consiliului de
administratie.

(2)  Statul membru care gdzduieste ENISA pune la dispozitie cele mai bune conditii posibile pentru a asigura buna
functionare a ENISA, tinind cont de accesibilitatea amplasamentului, existenta unor facilititi adecvate de educatie pentru
copiii personalului, un acces corespunzitor la piata muncii, la securitate sociald si la asistentd medicald atat pentru copiii,
cat si pentru sotii sau sotiile personalului.

Articolul 45
Controlul administrativ

Activitdtile ENISA fac obiectul supravegherii de catre Ombudsmanul European, in conformitate cu articolul 228 din TFUE.

TITLUL III
CADRUL DE CERTIFICARE A SECURITAIII CIBERNETICE

Atticolul 46
Cadrul european de certificare a securitdtii cibernetice

(1)  Se instituie cadrul european de certificare a securitdtii cibernetice pentru a imbunititi conditiile de functionare a
pietei interne prin cresterea nivelului de securitate ciberneticd in Uniune si prin permiterea unei abordiri armonizate la
nivelul Uniunii in privinta sistemelor europene de certificare a securitdtii cibernetice, in scopul credrii unei piete unice
digitale pentru produsele TIC, serviciile TIC si procesele TIC.
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(2)  Cadrul european de certificare a securitdtii cibernetice prevede un mecanism pentru instituirea unor sisteme
europene de certificare a securitdtii cibernetice si pentru a atesta cd produsele TIC, serviciile TIC si procesele TIC, care
au fost evaluate in conformitate cu sistemele respective sunt conforme cu cerintele de securitate specificate, cu scopul de a
proteja disponibilitatea, autenticitatea, integritatea sau confidentialitatea datelor stocate, transmise ori prelucrate sau
functiile ori serviciile oferite de aceste produse, servicii si procese sau accesibile prin intermediul acestora pe intregul
lor ciclu de viata.

Articolul 47
Programul de activitate etapizat la nivelul Uniunii pentru certificarea europeand a securititii cibernetice

(I)  Comisia publici un program de activitate etapizat la nivelul Uniunii pentru certificarea europeand a securititii
cibernetice (denumit in continuare ,programul de activitate etapizat la nivelul Uniunii”) in care se identificd prioritatile
strategice pentru viitoarele sisteme europene de certificare a securitatii cibernetice.

(2)  Programul de activitate etapizat la nivelul Uniunii include indeosebi o listd a produselor TIC, serviciilor TIC si
proceselor TIC sau a categoriilor acestora care pot beneficia de includerea in sfera de aplicare a unui sistem european de
certificare a securitdtii cibernetice.

(3)  Includerea unui anumit produs TIC, serviciu TIC si proces TIC sau a unei categorii a acestora in programul de
activitate etapizat la nivelul Uniunii se justifici in baza unuia sau a mai multora dintre considerentele urmdtoarele:

(a) disponibilitatea si dezvoltarea sistemelor nationale de certificare a securitdtii cibernetice care se aplicd oricarei categorii
specifice de produse TIC, servicii TIC si procese TIC, cu precidere in ceea ce priveste riscul de fragmentare;

(b) politica sau dreptul relevant al Uniunii sau al statelor membre;

(c) cererea de pe piat3;

(d) dezvoltdrile din aria amenintarilor cibernetice;

(e) solicitarea de pregtire a unei propuneri de sistem specifice de citre ECCG.

(4)  Comisia tine seama in mod corespunzitor de avizele emise in privinta proiectului de program de activitate etapizat
la nivelul Uniunii de citre ECCG si de citre Grupul pirtilor interesate pentru certificare.

(5)  Primul program de activitate etapizat la nivelul Uniunii se publicd pand la 28 iunie 2020. Programul de activitate
etapizat la nivelul Uniunii se actualizeazd cel putin o datd la trei ani sau mai des, dacd este necesar.

Articolul 48
Solicitarea unui sistem european de certificare a securititii cibernetice

(1)  Comisia ii poate solicita ENISA sd pregdteascd o propunere de sistem sau sd revizuiascd un sistem european de
certificare a securitdtii cibernetice existent, pe baza programului de activitate etapizat la nivelul Uniunii.

(2)  In cazuri justificate in mod corespunzitor, Comisia sau ECCG ii poate solicita ENISA sd pregdteascd o propunere de
sau sd revizuiascd un sistem european de certificare a securititii cibernetice existent, fird ca acestea si fie incluse in
programul de activitate etapizat la nivelul Uniunii. Programul de activitate etapizat la nivelul Uniunii se actualizeazi in
consecinta.

Articolul 49
Pregitirea, adoptarea si revizuirea unui sistem european de certificare a securititii cibernetice

(1)  In urma unei solicitiri din partea Comisiei in temeiul articolului 48, ENISA pregiteste o propunere de sistem care
indeplineste cerintele prevdzute la articolele 51, 52 si 54.
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(2)  In urma unei solicitdri din partea ECCG in temeiul articolului 48 alineatul (2), ENISA poate pregiti o propunere de
sistem care indeplineste cerintele previzute la articolele 51, 52 si 54. In cazul in care refuzd o altfel de solicitare, ENISA
prezintd motivele de refuz. Orice decizie de refuzare a unei astfel de solicitdri se ia de citre consiliul de administratie.

(3)  Atunci cand pregiteste propunerile de sisteme, ENISA consultd toate parile interesate relevante printr-un proces de
consultare formal, deschis, transparent si cuprinzitor.

(4)  Pentru fiecare propunere de sistem, ENISA instituie un grup de lucru ad-hoc in conformitate cu articolul 20 cu
scopul de a-i oferi ENISA consiliere si expertizd specifice.

(5)  ENISA coopereazd strans cu ECCG. ECCG furnizeazd ENISA asistentd si consiliere de specialitate in legiturd cu
pregdtirea propunerii de sistem si adoptd un aviz privind propunerea de sistem.

(6)  ENISA tine seama in cea mai mare mdsurd posibild de avizul ECCG inainte de a transmite Comisiei propunerea de
sistem pregititd in conformitate cu alineatele (3), (4) si (5). Avizul ECCG nu este obligatoriu pentru ENISA, iar lipsa unui
astfel de aviz nu impiedicd ENISA si transmitd Comisiei propunerea de sistem.

(7)  Pe baza propunerii de sistem pregitite de ENISA, Comisia poate adopta acte de punere in aplicare care sd prevadd
sisteme europene de certificare a securitdtii cibernetice pentru produsele TIC, serviciile TIC si procesele TIC care inde-
plinesc cerintele previzute la articolele 51, 52 si 54. Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu
procedura de examinare mentionatd la articolul 66 alineatul (2).

(8)  ENISA evalueazd cel putin o datd la cinci ani fiecare sistem european de certificare a securitdtii cibernetice adoptat,
tindnd seama de observatiile primite de la partile interesate. Dacd este necesar, Comisia sau ECCG ii pot solicita ENISA s
demareze procesul de elaborare a unei propuneri revizuite de sistem in conformitate cu articolul 48 si cu prezentul
articol.

Articolul 50
Site-ul referitor la sistemele europene de certificare a securititii cibernetice

(I)  ENISA intretine un site dedicat care oferd informatii despre sistemele europene de certificare a securitatii ciber-
netice, certificatele europene de securitate cibernetici si declaratiile de conformitate UE, si le asigurd publicitatea, inclusiv
informatii in ceea ce priveste sistemele europene de certificare a securititii cibernetice care nu mai sunt valabile,
certificatele europene de securitate ciberneticd si declaratiile de conformitate UE retrase sau expirate si registrul
continand legaturi citre informatii despre securitatea ciberneticd furnizate in conformitate cu articolul 55.

(2)  Dupd caz, site-ul mentionat la alineatul (1) indic si sistemele nationale de certificare a securitdtii cibernetice care au
fost inlocuite de un sistem european de certificare a securitdtii cibernetice.

Articolul 51
Obiectivele de securitate ale sistemelor europene de certificare a securititii cibernetice

Un sistem european de certificare a securititii cibernetice este conceput pentru a indeplini, dupd caz, cel putin urma-
toarele obiective de securitate:

(a) sd protejeze datele stocate, transmise sau prelucrate intr-un alt mod impotriva stocdrii, prelucrdrii, accesului sau
divulgdrii accidentale sau neautorizate pe intregul ciclu de viatd al produsului TIC, serviciului TIC sau procesului TIC;

sd protejeze datele stocate, transmise sau prelucrate intr-un alt mod impotriva distrugerii, pierderii sau modificirii

Prote) cate, trapsmise sat prevod s e ser p
accidentale sau neautorizate ori lipsei de disponibilitate pe intregul ciclu de viatd al produsului TIC, serviciului TIC sau
procesului TIC;

(c) sd asigure faptul cd persoanele, programele sau dispozitivele autorizate pot avea acces numai la datele, serviciile sau
functiile la care se referd drepturile lor de acces;

(d) sd identifice si s3 documenteze dependentele si vulnerabilittile cunoscute;
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(e) sa inregistreze care sunt datele, serviciile sau functiile care au fost accesate, utilizate sau procesate in alt mod, in ce
moment si de cdtre cine;

(f) sd facd posibil sd se verifice care sunt datele, serviciile sau functiile care au fost accesate, utilizate sau procesate in alt
mod, in ce moment si de cdtre cine;

(g) si verifice ¢ produsele TIC, serviciile TIC si procesele TIC nu contin vulnerabilititi cunoscute;

(h) sd restabileasca disponibilitatea datelor, serviciilor si functiilor si accesul la acestea in timp util in cazul unui incident
fizic sau tehnic;

(i) sd asigure cd produsele TIC, serviciile TIC si procesele TIC sunt securizate implicit si incepand cu momentul
conceperii;

() sd asigure cd produsele TIC, serviciile TIC si procesele TC sunt furnizate cu software si hardware actualizate care nu
contin vulnerabilitdti cunoscute public si cd sunt prevdzute cu mecanisme pentru actualizdri securizate.

Articolul 52
Niveluri de asigurare ale sistemelor europene de certificare a securititii cibernetice

(I)  Un sistem european de certificare a securitdtii cibernetice poate stabili unul sau mai multe dintre urmitoarele
niveluri de asigurare pentru produsele TIC, serviciile TIC si procesele TIC: ,de bazd”, ,substantial” sau ,ridicat”. Nivelul de
asigurare este corespunzitor nivelului riscului asociat cu utilizarea preconizatd a unui produs TIC, serviciu TIC sau proces
TIC, inteles ca probabilitate si impact al unui incident.

(2)  Certificatele europene de securitate ciberneticd si declaratiile de conformitate UE fac trimitere la orice nivel de
asigurare previzut in sistemul european de certificare a securitdtii cibernetice in temeiul ciruia a fost emis certificatul
european de securitate ciberneticd sau declaratia de conformitate UE.

(3)  Cerintele de securitate corespunzitoare fiecdrui nivel de asigurare sunt previzute de sistemul european de certificare
a securitdtii cibernetice relevant, inclusiv functiile de securitate corespunzitoare si rigoarea si profunzimea corespun-
zdtoare ale evaludrii la care a fost supus produsul TIC, serviciul TIC sau procesul TIC.

(4)  Certificatul sau declaratia de conformitate UE face trimitere la specificatii tehnice, standarde si proceduri conexe
acestora, inclusiv controale tehnice, al cdror scop este de a diminua riscul de incidente de securitate ciberneticd sau de a le
preintdmpina.

(5)  Un certificat european de securitate ciberneticd sau o declaratie de conformitate UE care face trimitere la nivelul de
asigurare ,de bazad” oferd asigurare cu privire la faptul cd produsele TIC, serviciile TIC si procesele TIC pentru care se
elibereazd certificatul respectiv sau declaratia de conformitate UE respectivd indeplinesc cerintele de securitate corespun-
zdtoare, inclusiv functiile de securitate, si cd acestea au fost evaluate la un nivel care urmareste minimizarea riscurilor de
bazd cunoscute de incidente si atacuri cibernetice. Activititile de evaluare includ cel putin o examinare a documentatiei
tehnice. In cazurile in care o astfel de examinare nu este adecvati, se desfisoard activititi de evaluare inlocuitoare cu efect
echivalent.

(6)  Un certificat european de securitate ciberneticd care face trimitere la nivelul de asigurare ,substantial” oferd
asigurare cu privire la faptul cd produsele TIC, serviciile TIC si procesele TIC pentru care se elibereazd certificatul
respectiv indeplinesc cerintele de securitate corespunzitoare, inclusiv functiile de securitate, si cd acestea au fost
evaluate la un nivel care urmdreste minimizarea riscurilor pentru securitatea ciberneticd cunoscute i a riscurilor de
incidente si atacuri cibernetice desfisurate de actori cu competente si resurse limitate. Activititile de evaluare includ
cel putin urmdtoarele: o examinare pentru a demonstra absenta vulnerabilitdtilor cunoscute public si testarea faptului cd
produsele TIC, serviciile TIC si procesele TIC implementeaza corect functiile de securitate necesare. In cazurile in care
oricare dintre aceste activititi de evaluare nu este adecvatd, se desfisoard activititi de evaluare inlocuitoare cu efect
echivalent.
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(7)  Un certificat european de securitate ciberneticd care face trimitere la nivelul de asigurare ,ridicat” oferd asigurare cu
privire la faptul cd produsele TIC, serviciile TIC si procesele TIC pentru care se elibereazi certificatul respectiv indeplinesc
cerintele de securitate corespunzdtoare, inclusiv functiile de securitate, si cd acestea au fost evaluate la un nivel care
urmdreste minimizarea riscului de atacuri cibernetice de ultimd generatie desfdsurate de actori cu competente si resurse
substantiale. Activititile de evaluare includ cel putin urmadtoarele: o examinare pentru a demonstra absenta vulnerabili-
tatilor cunoscute public; testarea pentru a demonstra cd produsele TIC, serviciile TIC si procesele TIC implementeazd
corect functiile de securitate necesare, la nivel de ultimd generatie, si o evaluare a rezistentei acestora la atacatori
competenti prin teste de rezistentd la intruziuni. In cazurile in care oricare dintre aceste activititi de evaluare nu este
adecvatd, se desfdsoard activitidti inlocuitoare cu efect echivalent.

(8)  Un sistem european de certificare a securitdtii cibernetice poate specifica mai multe niveluri de evaluare in functie
de rigoarea si profunzimea metodologiei de evaluare utilizate. Fiecare dintre nivelurile de evaluare corespunde unuia dintre
nivelurile de asigurare si este definit printr-o combinatie corespunzitoare de componente ale asigurdrii.

Articolul 53
Autoevaluarea conformitatii

(I)  Un sistem european de certificare a securitatii cibernetice poate permite efectuarea unei autoevaluiri a conformitatii
pe rispunderea exclusivd a producitorului sau a furnizorului de produse TIC, servicii TIC si procese TIC. O astfel de
autoevaluare a conformitatii este permisd numai in cazul produselor TIC, serviciilor TIC si proceselor TIC care prezintd un
risc redus corespunzind nivelului de asigurare ,de bazd”.

(2)  Producidtorul sau furnizorul de produse TIC, servicii TIC si procese TIC poate elibera o declaratie de conformitate
UE care mentioneazd ci s-a demonstrat indeplinirea ceringelor prevdzute in sistem. Prin eliberarea unei astfel de declaratii,
producitorul sau furnizorul de produse TIC, servicii TIC sau procese TIC isi asumd responsabilitatea pentru conformitatea
produsului TIC, a serviciului TIC sau a procesului TIC cu cerintele stabilite in sistemul respectiv.

(3)  Producitorul sau furnizorul de produse TIC, servicii TIC si procese TIC pun la dispozitia autoritdtii nationale de
certificare a securitdtii cibernetice mentionatd la articolul 58, pe durata stabilitd in sistemul european de certificare a
securititii cibernetice corespunzitor, declaratia de conformitate UE, documentatia tehnicd si toate celelalte informatii
relevante legate de conformitatea produselor TIC sau a serviciilor TIC cu sistemul. O copie a declaratiei de conformitate
UE se transmite citre autoritatea nationald de certificare a securititii cibernetice si citre ENISA.

(4)  Eliberarea unei declaratii de conformitate UE este voluntard, cu exceptia cazului in care se prevede altfel in dreptul
Uniunii sau dreptul statelor membre.

(5)  Declaratia de conformitate UE este recunoscutd in toate statele membre.

Atrticolul 54
Elemente ale sistemelor europene de certificare a securititii cibernetice

(I)  Un sistem european de certificare a securitdtii cibernetice include cel putin urmdtoarele elemente:

(a) obiectul si sfera de aplicare a sistemului de certificare, inclusiv tipul sau categoriile de produse TIC, servicii TIC si
procese TIC acoperite;

(b) o descriere clard a scopului sistemului §i a modului in care standardele selectate, metodele de evaluare si nivelurile de
asigurare corespund nevoilor utilizatorilor preconizati ai sistemului;

() trimiteri la standardele internationale, europene sau nationale aplicate in cadrul evaludrii sau, in cazul in care astfel de
standarde nu sunt disponibile sau nu sunt adecvate, la specificatiile tehnice care indeplinesc cerintele previzute in
anexa II la Regulamentul (UE) nr. 1025/2012 sau, daci astfel de specificatii nu sunt disponibile, la specificatii tehnice
sau la alte cerinte de securitate ciberneticd definite in sistemul european de certificare a securitdtii cibernetice;

(d) dupd caz, unul sau mai multe niveluri de asigurare;
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o precizare care indicd dacd autoevaluarea conformitdtii este permisd in cadrul sistemului;

dupd caz, cerinte specifice sau suplimentare cdrora se supun organismele de evaluare a conformitdtii pentru a garanta
competenta tehnicd a acestora de a evalua cerintele de securitate ciberneticd;

criteriile i metodele specifice de evaluare, inclusiv tipurile de evaludri, utilizate pentru a demonstra cd obiectivele de
securitate mentionate la articolul 51 sunt indeplinite;

dupi caz, informatiile necesare pentru certificare care trebuie furnizate sau puse in alt mod la dispozitia organismelor
de evaluare a conformitdtii de citre solicitant;

in cazul in care sistemul prevede mdrci sau etichete, conditiile in care pot fi utilizate aceste mdrci sau etichete;

normele pentru monitorizarea conformititii produselor TIC, serviciilor TIC si proceselor TIC cu cerintele certificatelor
europene de securitate ciberneticd sau ale declaratiilor de conformitate UE, inclusiv mecanisme care sd demonstreze
conformitatea neintreruptd cu cerintele de securitate ciberneticd specificate;

dupd caz, conditiile de eliberare, de mentinere, de continuare si de reinnoire a certificatelor europene de securitate
ciberneticd, precum si conditiile de extindere sau de restrdngere a domeniului de aplicare a certificdrii;

normele privind consecintele neconformitatii produselor TIC, serviciilor TIC si proceselor TIC care au fost certificare
sau pentru care a fost eliberatd o declaratie de conformitate UE, dar care nu sunt conforme cu cerintele sistemului;

normele privind modalitdtile de raportare si solutionare a vulnerabilitdtilor in materie de securitate ciberneticd
nedetectate anterior ale produselor TIC, serviciilor TIC si proceselor TIC;

dupd caz, normele privind pdstrarea evidentelor de citre organismele de evaluare a conformitti;

identificarea sistemelor nationale sau internationale de certificare a securitdtii cibernetice care se referd la aceleasi
tipuri sau categorii de produse TIC, servicii TIC si procese TIC, cerintele de securitate si criteriile si metodele de
evaluare si nivelurile de asigurare;

continutul si formatul certificatelor europene de securitate ciberneticd si ale declaratiilor de conformitate UE care
urmeazd s fie eliberate;

perioada de valabilitate a declaratiei de conformitate UE, documentatia tehnicd si toate celelalte informatii relevante
care sunt puse la dispozitie de producitorul sau de furnizorul de produse TIC, de servicii TIC sau de procese TIC;

perioada maximd de valabilitate a certificatelor europene de securitate ciberneticd eliberate in temeiul sistemului;

politica de divulgare pentru certificatele europene de securitate cibernetici eliberate modificate sau retrase in temeiul
sistemului;

conditiile pentru recunoasterea reciprocd a sistemelor de certificare cu tari terte;

dupd caz, normele privind orice mecanism de evaluare inter pares instituit in cadrul sistemului pentru autoritdtile sau
organismele care elibereazd certificate europene de securitate cibernetici pentru nivelul de asigurare ,ridicat” in
temeiul articolului 56 alineatul (6). Un astfel de mecanism nu aduce atingere evaludrii inter pares previzute la
articolul 59;

formatul si procedurile care trebuie urmate de producitori sau de furnizori de produse TIC, de servicii TIC sau de
procese TIC atunci cand furnizeaza si actualizeaza informatiile suplimentare privind securitatea ciberneticd in confor-
mitate cu articolul 55.
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(2)  Cerintele specificate ale sistemului european de certificare a securitdtii cibernetice sunt in concordantd cu cerintele
legale aplicabile, in special cu cerintele care decurg din dreptul armonizat al Uniunii.

(3)  In cazul in care un act juridic specific al Uniunii prevede astfel, un certificat sau o declaratie de conformitate UE
eliberatd in cadrul unui sistem european de certificare a securitdtii cibernetice poate fi utilizatd pentru a demonstra
prezumtia de conformitate cu cerintele din acel act juridic.

(4)  In absenta unui drept armonizat al Uniunii, dreptul unui stat membru poate prevedea, de asemenea, ci se poate
folosi un sistem european de certificare a securitdtii cibernetice pentru a stabili prezumtia de conformitate cu cerintele

legale.

Atrticolul 55

Informatii suplimentare privind securitatea cibernetici pentru produsele TIC, serviciile TIC si procesele TIC
certificate

(1)  Producitorul sau furnizorul de produse TIC, servicii TIC sau procese TIC certificate sau de produse TIC, servicii TIC
sau procese TIC pentru care a fost eliberatd o declaratie de conformitate UE pune la dispozitia publicului urmatoarele
informatii suplimentare privind securitatea cibernetica:

(a) orientdri si recomandari care sd le serveascd utilizatorilor finali la configurarea, instalarea, derularea, functionarea si
intretinerea securizate a produselor TIC sau serviciilor TIC;

(b) perioada in timpul cireia se oferd asistentd in materie de securitate utilizatorilor finali, mai ales in ceea ce priveste
disponibilitatea actualizdrilor legate de securitatea ciberneticd;

() informatii de contact ale producitorului sau furnizorului si metode acceptate pentru primirea informatiilor despre
vulnerabilitate de la utilizatorii finali si de la cercetdtori din domeniul securitdtii;

(d) o trimitere la registrele online care contin vulnerabilititile divulgate public legate de produsul TIC, de serviciul TIC sau
de procesul TIC si orice avertismente relevante in materie de securitate cibernetica.

(2)  Informatiile mentionate la alineatul (1) se pun la dispozitie in format electronic §i rdman disponibile si se
actualizeazd dupd cum este necesar cel putin pand la expirarea certificatului european de securitate ciberneticd sau a
declaratiei de conformitate UE aferente.

Articolul 56
Certificarea securitdtii cibernetice

(1)  Produsele TIC, serviciile TIC si procesele TIC care au fost certificate in cadrul unui sistem european de certificare a
securitatii cibernetice adoptat in temeiul articolului 49 sunt considerate a fi conforme cu cerintele acestui sistem.

(2)  Certificarea securititii cibernetice este voluntard, cu exceptia cazului in care se prevede altfel in dreptul Uniunii sau
in dreptul unui stat membru.

(3)  Comisia evalueazd periodic eficienta si utilizarea sistemelor europene de certificare a securitatii cibernetice adoptate
si analizeazd dacd un anumit sistem european de certificare a securitdtii cibernetice trebuie s devind obligatoriu prin
dreptul relevant al Uniunii, pentru a se asigura un nivel adecvat de securitate cibernetici a produselor TIC, serviciilor TIC
si proceselor TIC in Uniune si pentru a se imbundtdti functionarea pietei interne. Prima evaluare se efectueazd pand la
31 decembrie 2023, iar evaludrile ulterioare se efectueazd cel putin din doi in doi ani dupi aceastd datd. Pe baza
rezultatelor evaludrilor respective, Comisia identificdi produsele TIC, serviciile TIC si procesele TIC care fac obiectul
unui sistem de certificare existent si care trebuie si fie incluse intr-un sistem de certificare obligatoriu.

Comisia se concentreazd cu prioritate pe sectoarele enumerate in anexa II la Directiva (UE) 2016/1148, pe care le
evalueazd cel tarziu la doi ani de la adoptarea primului sistem european de certificare a securitdtii cibernetice.
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Atunci cand pregiteste evaluarea, Comisia:

(a) ia in considerare impactul masurilor asupra producitorilor sau furnizorilor de astfel de produse TIC, servicii TIC sau
procese TIC, precum si asupra utilizatorilor in ceea ce priveste costul mdsurilor respective, avantajele societale sau
economice care decurg din nivelul sporit de securitate preconizat pentru produsele TIC, serviciile TIC sau procesele
TIC vizate;

(b) tine seama de existenta si de punerea in aplicare a dreptului relevant al statelor membre si al tarilor terte;

(c) desfisoard un proces de consultare deschis, transparent si cuprinzitor cu toate partile interesate relevante si cu statele
membre;

(d) ia in considerare termenele de punere in aplicare, precum si masurile si perioadele de tranzitie, in special in ceea ce
priveste impactul posibil al masurilor asupra producitorilor sau a furnizorilor de produse TIC, servicii TIC sau procese
TIC, inclusiv asupra IMM-urilor;

() propune cea mai rapidd si mai eficace modalitate de punere in aplicare a tranzitiei de la un sistem de certificare
voluntar la unul obligatoriu.

(4)  Organismele de evaluare a conformitdtii mentionate la articolul 60 elibereazi certificate europene de securitate
ciberneticd in temeiul prezentului articol, care fac trimitere la nivelul de asigurare ,de bazd” sau ,substantial” pe baza
criteriilor incluse in sistemul european de certificare a securititii cibernetice adoptat de Comisie in temeiul articolului 49.

(5)  Prin derogare de la alineatul (4), in cazuri justificate in mod corespunzitor, un sistem european de certificare a
securitdtii cibernetice poate prevedea ci certificatele europene de securitate ciberneticd ce rezultd din acel sistem pot fi
emise numai de un organism public. Acest organism este una din urmatoarele entitdti:

(a) o autoritate nationald de certificare a securitatii cibernetice astfel cum este mentionatd la articolul 58 alineatul (1); sau
(b) un organism public care este acreditat ca organism de evaluare a conformititii in temeiul articolului 60 alineatul (1).

(6) In cazurile in care un sistem european de certificare a securititii cibernetice adoptat in temeiul articolului 49
impune un nivel de asigurare ,ridicat”, certificatul european de securitate ciberneticd in temeiul sistemului respectiv se
elibereazd numai de o autoritate nationald de certificare a securitdtii cibernetice sau, in urmitoarele cazuri, de un organism
de evaluare a conformitdtii:

(@) cu aprobarea prealabild a autorititii de certificare a securitdtii cibernetice pentru fiecare certificat european de
securitate ciberneticd individual eliberat de un organism de evaluare a conformitdtii; sau

(b) pe baza unei delegdri generale a atributiei de eliberare a acestor certificate europene de securitate ciberneticd citre
organismul de evaluare a conformititii de citre autoritatea nationald de certificare a securititii cibernetice.

(7)  Persoana fizicd sau juridicd care isi supune certificdrii produsele TIC, serviciile TIC sau procesele TIC pune la
dispozitia autorititii nationale de certificare a securititii cibernetice mentionati la articolul 58, in cazul in care aceastd
autoritate este organismul care elibereazd certificatul european de securitate ciberneticd, sau la dispozitia organismului de
evaluare a conformitdtii mentionat la articolul 60 toate informatiile necesare pentru desfisurarea certificarii.

(8)  Detindtorul unui certificat european de securitate ciberneticd informeazd autoritatea sau organismul mentionat la
alineatul (7) despre orice vulnerabilitdti sau nereguli detectate ulterior, legate de securitatea produsului TIC, a serviciului
TIC sau a procesului TIC certificat, care pot avea un impact asupra conformitdtii sale cu cerintele legate de certificare.
Autoritatea sau organismul respectiv transmite aceste informatii fird intarzieri nejustificate autoritdtii nationale de certi-
ficare a securitdtii cibernetice in cauz.

(9)  Certificatele europene de securitate ciberneticd se elibereazd pentru durata previzutd de sistemul european de
certificare a securitdtii cibernetice si pot fi reinnoite numai daci sunt indeplinite in continuare cerintele relevante.
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(10)  Un certificat european de securitate ciberneticd eliberat in temeiul prezentului articol este recunoscut in toate
statele membre.

Articolul 57
Sistemele si certificatele nationale de certificare de a securititii cibernetice

(1)  Fdrd a aduce atingere alineatului (3) din prezentul articol, sistemele nationale de certificare a securitdtii cibernetice si
procedurile aferente pentru produsele TIC, serviciile TIC si procesele TIC care fac obiectul unui sistem european de
certificare a securitatii cibernetice inceteazd sd mai produci efecte de la data stabilitd in actul de punere in aplicare adoptat
in temeiul articolului 49 alineatul (7). Sistemele nationale de certificare a securitdtii cibernetice si procedurile aferente
pentru produsele TIC, serviciile TIC si procesele TIC care nu fac obiectul unui sistem european de certificare a securitatii
cibernetice continui si existe.

(2)  Statele membre nu introduc noi sisteme nationale de certificare a securitdtii cibernetice pentru produsele TIC,
serviciile TIC si procesele TIC care fac deja obiectul unui sistem european de certificare a securitdtii cibernetice in vigoare.

(3)  Certificatele existente care au fost eliberate in temeiul sistemelor nationale de certificare a securitatii cibernetice si
care fac obiectul unui sistem european de certificare a securitatii cibernetice riman valabile pand la data expirarii lor.

(4)  Pentru a se evita fragmentarea pietei interne, statele membre informeazd Comisia si ECCG cu privire la orice
intentie de a elabora noi sisteme nationale de certificare a securitdtii cibernetice.

Atrticolul 58
Autoritdtile nationale de certificare a securititii cibernetice

(1)  Fiecare stat membru desemneazd pe teritoriul siu una sau mai multe autoritdti nationale de certificare a securittii
cibernetice sau, cu acordul unui alt stat membru, desemneazd una sau mai multe autoritdti nationale de certificare a
securitatii cibernetice stabilite in celdlalt stat membru pentru a fi responsabile de atributiile de supraveghere in statul
membru care face desemnarea.

(2)  Fiecare stat membru informeazd Comisia cu privire la identitatea autoritdtilor nationale de certificare de securitate
cibernetici desemnate. In cazul in care un stat membru desemneazd mai multe autoritdti, acesta informeazd Comisia si cu
privire la sarcinile atribuite fiecdreia dintre respectivele autoritati.

(3)  Fdrd a aduce atingere articolului 56 alineatul (5) litera (a) si articolului 56 alineatul (6), fiecare autoritate nationald
de certificare a securitdtii cibernetice este independentd in ceea ce priveste organizarea, deciziile de finantare, structura
juridicd si luarea deciziilor, de entitdtile pe care le supravegheaza.

(4)  Statele membre se asigurd ci activititile autorititilor nationale de certificare a securitdtii cibernetice, care se referd la
eliberarea de certificate europene de securitate ciberneticd mentionate la articolul 56 alineatul (5) litera (a) si la articolul 56
alineatul (6) sunt strict separate de activitatile de supraveghere prevazute in prezentul articol si cd activititile respective
sunt desfisurate independent una de cealalta.

(5)  Statele membre se asigurd ci autoritdtile nationale de certificare a securititii cibernetice dispun de resursele adecvate
pentru a-si exercita competentele si pentru a-si indeplini cu eficacitate si in mod eficient sarcinile.

(6)  Pentru punerea efectivd in aplicare a prezentului regulament, este oportun ca autoritatile nationale de certificare a
securitatii cibernetice si participe la ECCG in mod activ, eficace, eficient si sigur.

(7)  Autoritdtile nationale de certificare a securititii cibernetice:

(a) supravegheazd si asigurd respectarea normelor incluse in sistemele europene de certificare a securitdtii cibernetice in
temeiul articolului 54 alineatul (1) litera (j) pentru monitorizarea conformitdtii produselor TIC, serviciilor TIC si
proceselor TIC cu cerintele certificatelor europene de securitate ciberneticd eliberate pe teritoriile lor respective, in
cooperare cu alte autoritdti relevante de supraveghere a pietei;
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(b) monitorizeaza respectarea obligatiilor producdtorilor sau furnizorilor de produse TIC, servicii TIC sau procese TIC care
sunt stabiliti pe teritoriile lor respective si care desfisoard autoevaludri ale conformitdtii, si pun in aplicare aceste
obligatii, in special a obligatiilor unor astfel de producitori sau furnizori previzute la articolul 53 alineatele (2) si (3) si
in sistemele europene de certificare a securitdtii cibernetice corespunzdtoare;

(o) fird a aduce atingere articolului 60 alineatul (3), asistd si sprijind activ organismele nationale de acreditare la
monitorizarea si supravegherea activitatilor organismelor de evaluare a conformitdtii in sensul prezentului regulament;

(d) monitorizeazd si supravegheazi activititile organismelor publice mentionate la articolul 56 alineatul (5);

(¢) dupd caz, autorizeazd organismele de evaluare a conformitdtii in conformitate cu articolul 60 alineatul (3) si
restrictioneazd, suspendd sau retrag autorizatia existentd atunci cand organismele de evaluare a conformitatii
incalcd cerintele prezentului regulament;

(f) trateazd plangerile persoanelor fizice sau juridice in legdturd cu certificatele europene de securitate cibernetica eliberate
de autoritdtile nationale de certificare a securititii cibernetice sau cu cele eliberate de organismele de evaluare a
conformitdtii in conformitate cu articolul 56 alineatul (6), sau in legdturd cu declaratiile de conformitate UE eliberate
in temeiul articolului 53, si investigheazd, in masura in care este oportun, subiectul plangerii si informeazi recla-
mantul despre stadiul i rezultatul investigatiei, intr-un termen rezonabil;

(g) prezintd ENISA si ECCG un raport anual de sintezd privind masurile intreprinse in temeiul literelor (b), (c) si (d) din
prezentul alineat sau in temeiul alineatului (8);

(h) coopereazd cu alte autoritdti nationale de certificare a securitdtii cibernetice sau cu alte autoritdti publice, inclusiv prin
schimbul de informatii cu privire la o posibild neconformitate a produselor TIC, serviciilor TIC si proceselor TIC cu
cerintele prezentului regulament sau cu cerintele sistemului european de certificare a securititii cibernetice specific; si

(i) monitorizeazi evolutiile relevante din domeniul certificirii securitdtii cibernetice.

(8)  Fiecare autoritate nationald de certificare a securititii cibernetice dispune cel putin de urmdtoarele competente:

(a) competenta de a cere organismelor de evaluare a conformititii, detindtorilor de certificate europene de securitate
ciberneticd si entitdtilor care elibereazd declaratii de conformitate UE si furnizeze toate informatiile care ii sunt
necesare pentru indeplinirea atributiilor sale;

(b) competenta de a efectua investigatii, sub formd de audituri, asupra organismelor de evaluare a conformititii, a
titularilor de certificate europene de securitate ciberneticd si a entititilor care elibereazd declaratii de conformitate
UE pentru a verifica conformitatea acestora cu prezentul titlu;

(c) competenta de a lua mdsuri adecvate, in conformitate cu dreptul intern, pentru a se asigura cd organismele de
evaluare a conformitdtii, titularii de certificate europene de securitate cibernetica si entitdtile care elibereazd declaratii
de conformitate UE respectd prezentul regulament sau un sistem european de certificare a securitdtii cibernetice;

(d) competenta de a obtine acces la sediile oricirui organism de evaluare a conformitdtii sau al titularilor de certificate
europene de securitate ciberneticd cu scopul de a desfdsura investigatii in conformitate cu dreptul procedural al
Uniunii sau al statului membru;

() competenta de a retrage, in conformitate cu dreptul intern, certificatele europene de securitate cibernetica eliberate de
autoritdtile nationale de certificare a securititii cibernetice sau cele eliberate de organismele de evaluare a conformititii
in conformitate cu articolul 56 alineatul (6), atunci cind astfel de certificate nu sunt conforme cu prezentul regu-
lament sau cu un sistem european de certificare a securitatii cibernetice;

(f) competenta de a impune sanctiuni, in conformitate cu dreptul intern, astfel cum se prevede la articolul 65, si de a cere
incetarea imediatd a incilcdrilor obligatiilor prevdzute de prezentul regulament.
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(9)  Autoritdtile nationale de certificare a securitdtii cibernetice coopereazd intre ele si cu Comisia in special prin schimb
de informatii, de experientd si de bune practici in ceea ce priveste certificarea securititii cibernetice si aspectele tehnice
privind securitatea ciberneticd a produselor TIC, a serviciilor TIC si proceselor TIC.

Articolul 59
Evaluarea inter pares

(I)  Pentru a se ajunge la standarde echivalente pe intreg teritoriul Uniunii cu privire la certificatele europene de
securitate ciberneticd si la declaratiile de conformitate UE, autorititile nationale de certificare a securitdtii cibernetice
fac obiectul unei evaludri inter pares.

(2)  Evaluarea inter pares se efectueazd pe baza unor criterii si proceduri de evaluare clare si transparente, in special in
privinta cerintelor structurale, de resurse umane si de proces, a confidentialitatii si a plangerilor.

(3)  Evaluarea inter pares examineazd urmdtoarele aspecte:

(a) dupd caz, dacd activititile autorititilor nationale de certificare a securitatii cibernetice legate de eliberarea certificatelor
europene de securitate ciberneticd mentionate la articolul 56 alineatul (5) litera (a) si la articolul 56 alineatul (6) sunt
strict separate de activitdtile de supraveghere previzute la articolul 58 si dacd activitdtile respective sunt desfdsurate
independent una de cealalts;

(b) procedurile de supraveghere si de asigurare a respectdrii normelor de monitorizare a conformititii produselor TIC,
serviciilor TIC si proceselor TIC cu certificatele europene de securitate ciberneticd in temeiul articolului 58 alineatul (7)
litera (a);

() procedurile de monitorizare si de asigurare a respectdrii obligatiilor producitorilor si ale furnizorilor de produse TIC,
de servicii TIC sau de procese TIC in conformitate cu articolul 58 alineatul (7) litera (b);

(d) procedurile de monitorizare, de autorizare si de supraveghere a activitdtilor desfisurate de organismele de evaluare a
conformitatii;

() dupd caz, daci personalul autorititilor sau organismelor care elibereaza certificate pentru nivelul de asigurare ,ridicat”
in temeiul articolului 56 alineatul (6) detine expertiza corespunzitoare.

(4)  Evaluarea inter pares se desfisoard cel putin o datd la cinci ani de citre cel putin doud autoritdti nationale de
certificare a securititii cibernetice din alte state membre si de citre Comisie. ENISA poate participa la evaluarea inter pares.

(5)  Comisia poate adopta acte de punere in aplicare prin care sd stabileascd un plan pentru evaluarea inter pares, care
acoperd o perioadd de cel putin cinci ani, §i s defineascd criterii privind componenta echipei de evaluare inter pares,
metodologia utilizatd pentru evaluarea inter pares, calendarul, frecventa si alte atributii legate de aceasta. Atunci cand
adoptd respectivele acte de punere in aplicare, Comisia tine seama in mod corespunzitor de observatiile formulate de
ECCG. Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la
articolul 66 alineatul (2).

(6)  Rezultatele evaludrii inter pares sunt examinate de ECCG, care intocmeste un rezumat ce poate fi ficut public, si
care, atunci cand este necesar, formuleazd orientdri sau recomandiri cu privire la actiunile sau masurile care trebuie
intreprinse de entitdtile in cauza.

Articolul 60
Organisme de evaluare a conformitatii

(I)  Organismele de evaluare a conformititii sunt acreditate de organismele nationale de acreditare desemnate in
temeiul Regulamentului (CE) nr.765/2008. Acreditarea respectivd se elibereazd numai dacd organismul national de
acreditare indeplineste cerintele stabilite in anexa la prezentul regulament.
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(2) In cazurile in care un certificat european de securitate cibernetici este eliberat de o autoritate nationald de
certificare a securitdtii cibernetice in temeiul articolului 56 alineatul (5) litera (a) si al articolului 56 alineatul (6),
organismul de certificare al autoritdtii nationale de certificare a securitdtii cibernetice este acreditat ca organism de
evaluare a conformitdtii in temeiul alineatului (1) din prezentul articol.

(3)  In cazul in care sistemele europene de certificare a securititii cibernetice stabilesc cerinte specifice sau suplimentare
in temeiul articolului 54 alineatul (1) litera (f), numai organismele de evaluare a conformitdtii care indeplinesc aceste
cerinte sunt autorizate de autoritatea nationald de certificare a securitdtii cibernetice pentru indeplinirea atributiilor in
temeiul sistemelor respective.

(4)  Acreditarea mentionata la alineatul (1) se elibereazd organismelor de evaluare a conformitdtii pentru o perioadd de
maximum cinci ani si poate fi reinnoitd in aceleasi conditii numai daci organismul de evaluare a conformititii inde-
plineste in continuare cerintele previzute la prezentul articol. Organismele nationale de acreditare jau toate mdsurile
corespunzitoare intr-un termen rezonabil pentru a restrictiona, a suspenda sau a revoca acreditarea unui organism de
evaluare a conformititii eliberatd in temeiul alineatului (1) in cazul in care conditiile de acreditare nu sunt sau nu mai
sunt indeplinite sau in cazul in care organismul de evaluare a conformitatii incalcd prezentul regulament.

Articolul 61
Notificare

(1)  Pentru fiecare sistem european de certificare a securitdtii cibernetice, autorititile nationale de certificare a securitatii
cibernetice ii notifici Comisiei organismele de evaluare a conformitatii care au fost acreditate si, dupd caz, autorizate in
temeiul articolului 60 alineatul (3) sd elibereze certificate europene de securitate ciberneticd la nivelurile de asigurare
specificate mentionate la articolul 52. Autorititile nationale de certificare a securitdtii cibernetice ii notificd Comisiei, fard
nicio intdrziere nejustificatd, orice modificare ulterioard referitoare la acestea.

(2)  Laun an de la intrarea in vigoare a unui sistem european de certificare a securitatii cibernetice, Comisia publici in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene o listd a organismelor de evaluare a conformitdtii notificate in temeiul sistemului
respectiv.

(3)  In cazul in care primeste o notificare dupad expirarea perioadei mentionate la alineatul (2), Comisia publici in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene modificdrile listei a organismelor de evaluare a conformitdtii notificate, in termen de
doud luni de la data primirii notificdrii respective.

(4) O autoritate nationald de certificare a securitdtii cibernetice poate inainta Comisiei o cerere de retragere a unui
organism de evaluare a conformititii notificat de autoritatea respectivd din lista mentionatd la alineatul (2). Comisia
publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene modificdrile corespunzitoare aduse listei respective, in termen de o lund de la
data primirii cererii adresate de autoritatea nationald de certificare a securitdtii cibernetice.

(5)  Comisia poate adopta acte de punere in aplicare prin care sd stabileascd circumstantele, formatele si procedurile
pentru notificdrile mentionate la alineatul (1) din prezentul articol. Actele de punere in aplicare respective se adoptd in
conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 66 alineatul (2).

Articolul 62
Grupul european pentru certificarea securititii cibernetice
(1)  Se instituie Grupul european pentru certificarea securitdtii cibernetice (ECCG).
(2) ECCG este compus din reprezentanti ai autoritdtilor nationale de certificare a securitdtii cibernetice sau din

reprezentanti ai altor autoritdti nationale relevante. Niciun membru ECCG nu poate reprezenta mai mult de doud
state membre.

(3)  Partile interesate si partile terte relevante pot fi invitate sd participe la reuniunile ECCG si la activitdtile acestuia.
(4)  ECCG are urmdtoarele atributii:

(a) sd acorde consiliere si asistentd Comisiei in activitatea sa de asigurare a punerii in practicd si a aplicdrii coerente a
prezentului titlu, in special in ceea ce priveste programul de activitate etapizat la nivelul Uniunii, chestiunile legate de
politica in materie de certificare a securitdtii cibernetice, coordonarea abordarilor privind politicile §i pregitirea unor
sisteme europene de certificare a securititii cibernetice;
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(b) sa acorde asistentd si consiliere ENISA si sd coopereze cu aceasta in legdturd cu pregatirea unei propuneri de sistem in
temeiul articolului 49;

(c) sd adopte un aviz cu privire la propunerea de sistem pregititd de ENISA in temeiul articolului 49;
(d) s solicite ENISA si pregiteascd propuneri de sistem in temeiul articolului 48 alineatul (2);

(e) sd adopte avize adresate Comisiei cu privire la intretinerea si revizuirea sistemelor europene de certificare a securititii
cibernetice existente;

(f) si examineze evolutiile relevante din domeniul securititii cibernetice si si facd schimb de informatii si de bune
practici privind sistemele de certificare a securititii cibernetice;

(g) si faciliteze cooperarea dintre autorititile nationale de certificare a securitdtii cibernetice desfisuratd in temeiul
prezentului titlu prin consolidarea capacitdtilor si prin schimbul de informatii, in special prin stabilirea unor
metode care sd permitd schimbul eficient de informatii referitoare la chestiunile privind certificarea securitatii ciber-
netice;

(h) s sprijine punerea in aplicare a mecanismelor de evaluare inter pares in conformitate cu normele stabilite in cadrul
unui sistem european de certificare a securititii cibernetice in temeiul articolului 54 alineatul (1) litera (u);

(i) s faciliteze alinierea sistemelor europene de certificare a securitdtii cibernetice la standardele recunoscute pe plan
international, inclusiv prin revizuirea actualelor sisteme europene de certificare a securitdtii cibernetice si, dupa caz,
recomandand ENISA sd colaboreze cu organizatiile internationale de standardizare relevante pentru a remedia insu-
ficientele sau lacunele care afecteazd standardele internationale recunoscute care sunt in vigoare.

(5) Comisia prezideazd ECCG cu asistentd din partea ENISA si asigurd secretariatul acestuia in conformitate cu
articolul 8 alineatul (1) litera (e).

Articolul 63
Dreptul de a depune o plingere

(1)  Persoanele fizice sau juridice au dreptul si depund o plangere la entitatea care a eliberat un certificat european de
securitate ciberneticd sau, dacd plangerea se referd la un certificat european de securitate ciberneticd eliberat de un
organism de evaluare a conformitdtii in temeiul articolului 56 alineatul (6), la autoritatea nationald relevantd de certificare
a securitdtii cibernetice.

(2)  Autoritatea sau organismul la care s-a depus plangerea informeazd reclamantul despre evolutia procedurilor si
despre decizia luatd, si despre dreptul de a exercita o cale de atac eficientd in temeiul articolului 64.

Atrticolul 64
Dreptul la o cale de atac eficientd

(1)  In pofida oricdror cdi de atac administrative sau a altor cii de atac fard caracter judiciar, persoanele fizice si juridice
au dreptul sd exercite o cale de atac eficientd cu privire la:

(a) deciziile luate de autoritatea sau organismul mentionat la articolul 63 alineatul (1), inclusiv, dupd caz, in legdturd cu
emiterea necorespunzdtoare, omisiunea de a emite sau recunoasterea unui certificat european de securitate ciberneticd
detinut de respectivele persoane fizice si juridice;

(b) omisiunea de a da curs unei plangeri depuse la o autoritate sau un organism mentionat la articolul 63 alineatul (1).

(2)  Actiunile in temeiul prezentului articol se introduc in fata instantelor din statul membru in care este situatd
autoritatea sau organismul impotriva ciruia se exercitd calea de atac.
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Articolul 65
Sanctiuni

Statele membre stabilesc normele privind sanctiunile care se aplicd in cazul incilcdrii prezentului titlu si a incalcarii
sistemelor europene de certificare a securitdtii cibernetice si iau toate mdsurile necesare pentru a asigura punerea in
aplicare a acestora. Sanctiunile previzute sunt eficace, proportionale si cu efect de descurajare. Statele membre informeaza
Comisia fdrd intarziere cu privire la normele si masurile respective si notificd acesteia orice modificare ulterioard care le
afecteazad.

TITLUL IV
DISPOZITII FINALE

Articolul 66
Procedura comitetului

(I)  Comisia este asistatd de un comitet. Comitetul respectiv reprezintd un comitet in intelesul Regulamentului (UE)
nr. 182/2011.

(2)  In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplici articolul 5 alineatul (4) litera (b) din Regulamentul
(UE) nr. 182/2011.

Articolul 67
Evaluare si revizuire

(1) Pand la 28 iunie 2024 si la fiecare cinci ani dupd aceea, Comisia evalueazd impactul, eficacitatea si eficienta
activititii ENISA si a practicilor sale de lucru, posibila necesitate de a modifica mandatul ENISA si implicatiile financiare
ale unei astfel de modificari. Evaluarea tine seama de orice punct de vedere comunicat ENISA ca rispuns la activititile
sale. In cazul in care Comisia considerd ci nu se mai justifici continuarea activititii ENISA in raport cu obiectivele,
mandatul si atributiile incredintate acesteia, Comisia poate propune modificarea prezentului regulament in ceea ce priveste
dispozitiile referitoare la ENISA.

(2)  Evaluarea analizeazd, de asemenea, impactul, eficacitatea si eficienta dispozitiilor din titlul III din prezentul regu-
lament in ceea ce priveste obiectivele de asigurare a unui nivel adecvat de securitate cibernetici a produselor TIC, a
serviciilor TIC si a proceselor TIC in Uniune si de imbundtdtire a functiondrii pietei interne.

(3)  Evaluarea examineazd dacd sunt necesare cerinte esentiale de securitate ciberneticd pentru a avea acces la piata
internd, cu scopul de a impiedica ca produsele TIC, serviciile TIC si procesele TIC care nu respectd cerintele de bazd in
materie de securitate ciberneticd sd intre pe piata Uniunii.

(4)  Pand la 28 iunie 2024, si ulterior din cinci in cinci ani Comisia trimite raportul de evaluare impreund cu concluziile
sale, Parlamentului European, Consiliului si consiliului de administratie. Concluziile raportului respectiv sunt ficute
publice.

Articolul 68
Abrogare si succesiune

(1) Regulamentul (UE) nr. 526/2013 se abrogd cu efect de la 27 junie 2019.

(2)  Trimiterile la Regulamentul (UE) nr. 526/2013 si la ENISA astfel cum este instituitd prin regulamentul respectiv se
interpreteaza ca trimiteri la prezentul regulament i la ENISA astfel cum e instituitd prin prezentul regulament.

(3)  ENISA astfel cum e instituitd de prezentul regulament succedd ENISA astfel cum este instituitd prin Regulamentul
(UE) nr. 526/2013 in ceea ce priveste toate aspectele legate de proprietate, acorduri, obligatii juridice, contracte de munca,
angajamente financiare §i raspunderi. Toate deciziile consiliului de administratie si ale comitetului executiv adoptate cu
conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 526/2013 rdman valabile, cu conditia ca acestea sd respecte prezentul regulament.
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(4)  ENISA se infiinteazd pentru o perioadd nedeterminatd de la 27 iunie 2019.

(5)  Directorul executiv numit in temeiul articolului 24 alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 526/2013 rdmane in
functie si exercitd functiile directorului executiv astfel cum sunt mentionate la articolul 20 din prezentul regulament
pentru perioada rimasid din mandatul sdu. Celelalte conditii ale contractului sdu rdman neschimbate.

(6)  Membrii consiliului de administratie si supleantii acestora numiti in temeiul articolului 6 din Regulamentul (UE)
nr. 526/2013 rdmane in functie si exercitd functiile consiliului de administratie astfel cum sunt mentionate la articolul 15
din prezentul regulament si supleantii acestora pentru perioada rdimasid din mandatul lor.

Atrticolul 69
Intrare in vigoare

(1)  Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.
(2)  Articolele 58, 60, 61, 63, 64 si 65 se aplicd de la 28 junie 2021.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Strasbourg, 17 aprilie 2019.

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele Presedintele
A. TAJANI G. CIAMBA
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ANEXA

CERINTE CARE TREBUIE INDEPLINITE DE ORGANISMELE DE EVALUARE A CONFORMITATII

Organismele de evaluare a conformitatii care doresc sa fie acreditate indeplinesc urmadtoarele cerinte:

1. Un organism de evaluare a conformititii trebuie si fie infiintat in temeiul dreptului intern si si aibd personalitate
juridica.

2. Un organism de evaluare a conformitdtii trebuie si fie un organism tert care este independent de organizatia sau de
produsele TIC, de serviciile TIC sau de procesele TIC pe care le evalueazi.

3. Un organism care apartine unei asociatii de intreprinderi sau unei federatii profesionale care reprezintd intreprinderile
implicate in conceperea, producerea, furnizarea, asamblarea, utilizarea sau intretinerea produselor TIC, serviciilor TIC
sau procesele TIC pe care le evalueazd poate fi considerat un organism de evaluare a conformitdtii, cu conditia si
demonstreze cd este independent si cd nu existd conflicte de interese.

4. Organismele de evaluare a conformititii, personalul de conducere de nivel superior al acestora §i persoanele respon-
sabile cu indeplinirea atributiilor de evaluare a conformitdtii nu pot fi proiectantul, producitorul, furnizorul, insta-
latorul, cumparitorul, proprietarul, utilizatorul sau operatorul de intretinere al produsului TIC, al serviciului TIC sau al
procesului TIC care este evaluat sau reprezentantul autorizat al vreuneia dintre aceste pdrti. Aceastd interdictie nu
impiedicd utilizarea produselor TIC evaluate care sunt necesare pentru operatiunile organismului de evaluare a
conformitdtii sau utilizarea acestor produse TIC in scopuri personale.

5. Organismele de evaluare a conformititii, personalul de conducere de nivel superior al acestora si persoanele respon-
sabile cu indeplinirea atributiilor de evaluare a conformitatii nu pot fi direct implicati in conceperea, producerea sau
constructia, comercializarea, instalarea, utilizarea sau intretinerea produselor TIC, serviciilor TIC sau proceselor TIC
care sunt evaluate si nu pot reprezenta pdrtile angajate in acele activititi. Organismele de evaluare a conformititii,
personalul de conducere de nivel superior al acestora si persoanele responsabile cu indeplinirea atributiilor de evaluare
a conformititii nu se implicd in activitdti care le-ar putea afecta impartialitatea sau integritatea in ceea ce priveste
activititile de evaluare a conformitdtii. Aceastd interdictie se aplicd in special serviciilor de consultanti.

6. Dacd un organism de evaluare a conformitdtii este detinut sau gestionat de o entitate sau de o institutie publicd, se
asigurd §i se documenteazd independenta si absenta oricirui conflict de interese intre autoritatea nationald de
certificare a securitdtii cibernetice, pe de o parte, si organismul de evaluare a conformitdtii, pe de altd parte.

7. Organismele de evaluare a conformitdtii se asigurd ca activitdtile filialelor si ale subcontractantilor lor nu afecteazd
confidentialitatea, obiectivitatea sau impartialitatea activitdtilor lor de evaluare a conformittii.

8. Organismele de evaluare a conformitdtii si personalul acestora indeplinesc activitdtile de evaluare a conformitatii cu
cel mai inalt grad de integritate profesionald si cu competenta tehnicd necesard in domeniul respectiv §i nu sunt
supuse niciunei presiuni §i niciunei persuasiuni, inclusiv de naturd financiard, care le-ar putea influenta deciziile sau
rezultatele activitdtilor lor de evaluare a conformitdtii, in special in ceea ce priveste persoanele sau grupurile de
persoane avand interese legate de rezultatele acelor activitati.

9. Un organism de evaluare a conformitatii trebuie si fie capabil s efectueze toate atributiile de evaluare a conformititii
care ii sunt atribuite in temeiul prezentului regulament, indiferent dacd atributiile respective sunt realizate in mod
direct de organismul de evaluare a conformitdtii sau in numele sdu si pe rdspunderea sa. Orice subcontractare sau
consultare a personalului extern este documentatd in mod adecvat, nu implici intermediari si face obiectul unui acord
scris care vizeazd, intre altele, confidentialitatea si conflictele de interese. Organismul de evaluare a conformitdtii in
cauzi isi asumd intreaga rispundere pentru atributiile indeplinite.

10. In orice moment si pentru fiecare procedurd de evaluare a conformitatii si fiecare tip, categorie sau subcategorie de
produse TIC, servicii TIC sau procese TIC, organismul de evaluare a conformitdtii dispune de:

(a) personalul necesar avind cunostintele tehnice necesare si experienta suficientd si corespunzitoare pentru a efectua
atributiile de evaluare a conformitatii;

(b) descrierile necesare ale procedurilor pe baza cirora se realizeazd evaluarea conformitdtii, asigurandu-se trans-
parenta acelor proceduri si posibilitatea de a le reproduce. Acesta prevede politicile si procedurile adecvate care fac
distinctie intre atributiile indeplinite ca organism notificat in temeiul articolului 61 si alte activitdti;
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(c) procedurile necesare pentru a-si desfisura activitatea tinind seama in mod corespunzdtor de dimensiunea unei
intreprinderi, de sectorul in care isi desfisoard activitatea si de structura acesteia, de gradul de complexitate a
tehnologiei produsului TIC, serviciului TIC sau procesului TIC in cauzd, precum si de caracterul de serie sau de
masd al procesului de productie.

11. Un organism de evaluare a conformitatii dispune de mijloacele necesare pentru a indeplini in mod corespunzitor
atributiile tehnice si administrative legate de activitdtile de evaluare a conformititii si si aibd acces la toate echipa-
mentele sau facilitdtile necesare.

12. Personalul responsabil cu indeplinirea activitdtilor de evaluare a conformititii posedd urmdtoarele calitati:
(@) o bund pregitire tehnicd si profesionald care acoperd toate activititile de evaluare a conformitatii;

(b) cunostinte satisficdtoare ale cerintelor evaludrilor conformititii pe care le realizeazd si autoritatea corespunzitoare
pentru realizarea acestor evaludri;

(c) cunostinte si o intelegere corespunzitoare a cerintelor si standardelor de testare aplicabile;

(d) abilitatea necesard pentru a elabora certificate, evidente si rapoarte care sd demonstreze cd evaludrile conformittii
au fost realizate.

13. Se garanteazd impartialitatea organismelor de evaluare a conformititii, a personalului de conducere de nivel superior
si a persoanelor responsabile cu indeplinirea atributiilor de evaluare a conformititii, precum si a subcontractantilor.

14. Remuneratia personalului de conducere de nivel superior si a persoanelor responsabile cu indeplinirea atributiilor de
evaluare a conformitdtii nu depinde de numdirul de evaluiri ale conformititii realizate sau de rezultatele evaludrilor
respective.

15. Organismele de evaluare a conformitdtii incheie o asigurare de rdspundere civild in cazul in care raspunderea nu este
asumatd de statul membru in conformitate cu dreptul intern sau statul membru nu este direct responsabil de
evaluarea conformititii.

16. Organismul de evaluare a conformitdtii §i personalul siu, comitetele, filialele, subcontractantii si orice organism
asociat sau personalul organismelor externe ale unui organism de evaluare a conformitdtii pastreazd confidentialitatea
si secretul profesional in legdturd cu toate informatiile obtinute in indeplinirea atributiilor de evaluare a conformititii
care le revin in temeiul prezentului regulament sau al oricirei dispozitii de drept intern care pune in aplicare
prezentul regulament, cu exceptia cazului in care divulgarea este cerutd prin dreptul Uniunii sau al statului
membru care se aplicd respectivelor persoane si cu exceptia relatiei cu autorititile competente ale statului membru
in care isi indeplinesc activititile. Drepturile de autor sunt protejate. Organismul de evaluare a conformitdtii dispune
de proceduri documentate in ceea ce priveste cerintele din prezentul punct.

17. Cu exceptia punctului 16, cerintele din prezenta anexd nu impiedicd in schimburile de informatii tehnice si de
orientdri in materie de reglementare intre un organism de evaluare a conformitdtii si o persoand care solicitd
certificarea, sau care intentioneazd si solicite certificarea.

18. Organismele de evaluare a conformititii functioneaza in conformitate cu un ansamblu de termeni si conditii coerente,
echitabile si rezonabile, tinind seama de interesele IMM-urilor, in ceea ce priveste taxele.

19. Organismele de evaluare a conformitdtii indeplinesc cerintele standardului relevant care este armonizat in temeiul
Regulamentului (CE) nr. 765/2008 pentru acreditarea organismelor de evaluare a conformitatii care efectueazd certi-
ficarea produselor TIC, serviciilor TIC sau proceselor TIC.

20. Organismele de evaluare a conformititii se asigurd cd laboratoarele de testare utilizate in scopul evaludrii conformitatii
respectd cerintele standardului relevant care este armonizat in temeiul Regulamentului (CE) nr. 765/2008 pentru
acreditarea laboratoarelor care efectueazd testari.
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DIRECTIVE

DIRECTIVA (UE) 2019/882 A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI
din 17 aprilie 2019
privind cerintele de accesibilitate aplicabile produselor si serviciilor

(Text cu relevantd pentru SEE)

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 114,
avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ cdtre parlamentele nationale,

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European (1),

hotdrand in conformitate cu procedura legislativd ordinara (%),

intrucat:

(1) Scopul prezentei directive este de a contribui la buna functionare a pietei interne prin apropierea actelor cu putere
de lege si a actelor administrative ale statelor membre in ceea ce priveste cerintele de accesibilitate aplicabile
anumitor produse si servicii, in special prin eliminarea si prevenirea barierelor din calea liberei circulatii a anumitor
produse si servicii accesibile, bariere care decurg din cerinte de accesibilitate divergente ale statelor membre. Acest
lucru ar spori disponibilitatea, in cadrul pietei interne, a produselor si serviciilor accesibile si ar imbunatati
accesibilitatea informatiilor relevante.

(2)  Cererea de produse si servicii accesibile este ridicatd si se preconizeazd c¢i numdrul de persoane cu dizabilititi va
creste semnificativ. Un mediu in care produsele si serviciile sunt mai accesibile contribuie la o societate mai
favorabild incluziunii si faciliteazd o viatd independentd pentru persoanele cu dizabilitati. In acest context, ar
trebui sd se tind seama de faptul ci prevalenta dizabilitdtii in Uniune este mai mare in rndul femeilor decat in
randul barbatilor.

(3)  Prezenta directivd defineste persoanele cu dizabilititi in conformitate cu Conventia Organizatiei Natiunilor Unite
privind drepturile persoanelor cu dizabilititi, adoptatd la 13 decembrie 2006 (CNUDPD), la care Uniunea este parte
incepand cu 21 januarie 2011 si pe care au ratificat-o toate statele membre. CNUDPD stabileste ci persoanele cu
dizabilitati ,includ acele persoane care au deficiente fizice, mentale, intelectuale sau senzoriale de duratd, deficiente
care, in interactiune cu diverse bariere, pot ingrddi participarea deplind si efectivd a persoanelor in societate, in
conditii de egalitate cu ceilalti”. Prezenta directivi promoveazi participarea egald, deplind si efectivd, prin imbu-
ndtdtirea accesului la principalele produse si servicii care, prin conceptia lor initiald sau prin adaptarea ulterioard,
abordeaza nevoile speciale ale persoanelor cu dizabilitati.

(4)  Alte persoane care se confrunti cu limitdri functionale, precum persoanele in varstd, femeile gravide sau persoanele
care caldtoresc cu bagaje, ar avea si ele de céstigat de pe urma prezentei directive. Conceptul de ,persoane cu
limitari functionale” la care face trimitere prezenta directivd include persoanele care au deficiente fizice, mentale,
intelectuale sau senzoriale, deficiente legate de varstd sau provocate de alte cauze legate de functionarea corpului
uman, permanente sau temporare, care, in interactiune cu diferite bariere, pot limita accesul la produse si la servicii
si pot conduce la o situatie ce impune adaptarea respectivelor produse si servicii la nevoile lor specifice.

(5)  Disparitdtile dintre actele cu putere de lege si actele administrative ale statelor membre referitoare la accesibilitatea
produselor si a serviciilor pentru persoanele cu dizabilititi creeazd obstacole in calea liberei circulatii a produselor
si serviciilor si denatureaza concurenta efectivd pe piata interna. In cazul unor produse si servicii, se preconizeazi
cd disparitdtile respective vor creste in Uniune dupd intrarea in vigoare a CNUDPD. Operatorii economici, in
special intreprinderile mici si mijlocii (IMM-urile), sunt cu deosebire afectati de aceste obstacole.

() JO C 303, 19.8.2016, p. 103.
(%) Pozitia Parlamentului European din 13 martie 2019 (nepublicatd incd in Jurnalul Oficial) si decizia Consiliului din 9 aprilie 2019.
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(6)  Din cauza diferentelor nationale in ceea ce priveste cerintele de accesibilitate, profesionistii independenti, IMM-urile
si microintreprinderile, in special, sunt descurajati de la a valorifica oportunitdti de afaceri in afara pietelor lor
nationale. Cerintele de accesibilitate nationale, sau chiar regionale si locale, instituite de statele membre diferd in
prezent in ceea ce priveste atdt domeniul de aplicare, cat si nivelul detaliilor. Aceste diferente afecteazi negativ
competitivitatea si cresterea, din cauza costurilor suplimentare suportate pentru elaborarea si comercializarea unor
produse si servicii accesibile pentru fiecare piatd nationald.

(7)  Consumatorii de produse si servicii accesibile si de tehnologii de asistare se confruntd cu un nivel ridicat al
preturilor din cauza concurentei limitate intre furnizori. Fragmentarea reglementarilor nationale reduce beneficiile
care ar putea rezulta in urma impartdsirii experientelor cu omologii de la nivel national si international ca rdspuns
la progresele societale si tehnologice.

(8)  Apropierea masurilor nationale la nivelul Uniunii este, prin urmare, necesard pentru buna functionare a pietei
interne, cu scopul de a pune capat fragmentarii pietei de produse si servicii accesibile, de a crea economii de scard,
de a facilita comertul transfrontalier si mobilitatea, precum si de a ajuta operatorii economici sd isi concentreze
resursele asupra inovdrii, in loc sd utilizeze aceste resurse pentru acoperirea cheltuielilor generate de legislatia
fragmentatd din Uniune.

(9)  Beneficiile armonizdrii cerintelor de accesibilitate pentru piata internd au fost demonstrate prin aplicarea Directivei
2014/33[/UE a Parlamentului European si a Consiliului () privind ascensoarele si a Regulamentului (CE)
nr. 661/2009 al Parlamentului European si al Consiliului (*) in domeniul transporturilor.

(10)  In conformitate cu Declaratia nr. 22 privind persoanele cu dizabilititi anexatd la Tratatul de la Amsterdam, la
Conferinta reprezentantilor guvernelor statelor membre s-a convenit asupra faptului cd, la elaborarea de masuri in
temeiul articolului 114 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (TFUE), institutiile Uniunii urmeaza sd
tind seama de nevoile persoanelor cu dizabilitati.

(11)  Obiectivul general al comunicirii Comisiei din 6 mai 2015 ,O strategie privind piata unici digitald pentru Europa”
este de a genera beneficii economice si sociale durabile cu ajutorul unei piete unice digitale conectate, facilitind
astfel comertul si promovand ocuparea forei de muncd in interiorul Uniunii. Consumatorii Uniunii nu beneficiazd
incd de toate avantajele in materie de preturi si de optiuni pe care le poate oferi piata unicd, deoarece tranzactiile
transfrontaliere online sunt, in continuare, foarte limitate. Fragmentarea limiteazd, de asemenea, cererea de tran-
zactii comerciale electronice transfrontaliere. Totodatd, sunt necesare actiuni concertate pentru a se garanta ci
continutul electronic, serviciile de comunicatii electronice si accesul la serviciile mass-media audiovizuale, sunt
disponibile pe deplin pentru persoanele cu dizabilitdti. Prin urmare, este necesar si se armonizeze cerintele de
accesibilitate la nivelul intregii piete unice digitale si sd se garanteze cd toti cetdtenii Uniunii, indiferent de abilitatile
lor, pot sd se bucure de avantajele acesteia.

(12) Din momentul in care Uniunea a devenit parte la CNUDPD, dispozitiile acesteia au devenit parte integrantd a
ordinii juridice a Uniunii si sunt obligatorii pentru institutiile Uniunii si pentru statele sale membre.

(13) CNUDPD prevede cid partile la aceasta iau masuri adecvate pentru a garanta cd persoanele cu dizabilitdti au acces,
in conditii de egalitate cu ceilalti, la mediul fizic, la transporturi, la informatii si comunicatii, inclusiv la sisteme si
tehnologii ale informatiei si comunicatiilor, precum si la alte facilitati si servicii deschise sau furnizate publicului,
atat in zonele urbane, cit si in zonele rurale. Comitetul ONU pentru drepturile persoanelor cu dizabilitdti a
identificat necesitatea de a se crea un cadru legislativ cu repere concrete, executorii §i cu termene precise
pentru monitorizarea punerii in aplicare treptate a cerintelor de accesibilitate.

(149 CNUDPD solicitd partilor la aceasta sd intreprindd sau si sprijine cercetarea si dezvoltarea in domeniul noilor
tehnologii, precum si si promoveze disponibilitatea si utilizarea acestora, inclusiv a tehnologiilor informatiei si
comunicatiilor, a echipamentelor de mobilitate, a dispozitivelor si tehnologiilor de asistare, adecvate pentru
persoanele cu dizabilititi. In CNUDPD se solicitd, de asemenea, sd se acorde prioritate tehnologiilor cu preturi
accesibile.

(’) Directiva 2014/33/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 februarie 2014 de armonizare a legislatiilor statelor membre
referitoare la ascensoare si la componentele de sigurantd pentru ascensoare (JO L 96, 29.3.2014, p. 251).

(*) Regulamentul (CE) nr. 661/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 13 iulie 2009 privind cerintele de omologare de tip
pentru siguranta generald a autovehiculelor, a remorcilor acestora, precum si a sistemelor, componentelor si unitdtilor tehnice
separate care le sunt destinate (JO L 200, 31.7.2009, p. 1).
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(15) Intrarea in vigoare a CNUDPD in cadrul ordinii juridice a statelor membre atrage dupd sine necesitatea de a adopta
dispozitii nationale suplimentare privind accesibilitatea produselor si a serviciilor. Fard o actiune a Uniunii, respec-
tivele dispozitii ar duce la accentuarea in continuare a diferentelor dintre actele cu putere de lege si actele
administrative ale statelor membre.

(16)  Prin urmare, este necesar sd se faciliteze punerea in aplicare in Uniune a CNUDPD prin prevederea de norme
comune la nivelul Uniunii. De asemenea, prezenta directivd sprijind statele membre in eforturile lor de a isi
indeplini, iIn mod armonizat, atit angajamentele lor nationale, cit si obligatiile care le revin in temeiul
CNUDPD, in ceea ce priveste accesibilitatea.

(17)  Comunicarea Comisiei din 15 noiembrie 2010 intitulatd ,Strategia europeand 2010-2020 pentru persoanele cu
dizabilitdti — un angajament reinnoit pentru o Europd fdrd bariere”, in conformitate cu CNUDPD, identificd
accesibilitatea drept unul dintre cele opt domenii de actiune ale sale, precizand cd aceasta este o conditie prealabild
de bazd pentru participarea in societate, si urmdreste sd asigure accesibilitatea produselor si serviciilor.

(18)  Stabilirea produselor si a serviciilor care intrd sub incidenta prezentei directive se bazeazd pe un exercitiu de
examinare, care a fost efectuat in timpul pregitirii evaludrii de impact, care a permis identificarea produselor si
serviciilor relevante pentru persoanele cu dizabilitti si pentru care statele membre au adoptat sau probabil vor
adopta cerinte de accesibilitate nationale divergente care perturbd functionarea pietei interne.

(19)  In vederea asiguririi accesibilitdtii serviciilor care intrd sub incidenta prezentei directive, pentru produsele utilizate
pentru furnizarea serviciilor cu care interactioneazd consumatorul ar trebui, de asemenea, sd se solicite respectarea
cerintelor de accesibilitate aplicabile previzute de prezenta directiva.

(20)  Chiar dacd un serviciu, sau o parte a unui serviciu, este subcontractat unei parti terte, accesibilitatea respectivului
serviciu nu ar trebui sd fie compromisd, iar furnizorii de servicii ar trebui si respecte obligatiile previzute in
prezenta directivd. Furnizorii de servicii ar trebui, de asemenea, si asigure formarea adecvatd si continui a
angajatilor lor, pentru a garanta ci acestia cunosc modul de utilizare a produselor si serviciilor accesibile.
Formarea respectivd ar trebui si includd aspecte precum furnizarea de informatii, consilierea si publicitatea.

(21)  Cerintele de accesibilitate ar trebui introduse in modul cel mai putin impoviaritor cu putintd pentru operatorii
economici si statele membre.

(22)  Este necesar sd se precizeze cerintele de accesibilitate aplicabile in cazul introducerii pe piatd a produselor si a
serviciilor care intrd in domeniul de aplicare al prezentei directive, pentru a asigura libera lor circulatie pe piata
internd.

(23)  Prezenta directivad ar trebui sd prevadd obligativitatea cerintelor de accesibilitate functionale si acestea ar trebui si
fie prezentate sub forma unor obiective generale. Respectivele cerinte ar trebui sd fie suficient de precise pentru a fi
obligatorii din punct de vedere juridic si suficient de detaliate pentru a permite evaluarea conformitdtii, cu scopul
de a asigura buna functionare a pietei interne pentru produsele si serviciile vizate de prezenta directiva, precum si
sd lase un anumit grad de flexibilitate cu scopul de a permite inovarea.

(24)  Prezenta directivd contine un numdr de criterii de performantd functionald legate de modurile de operare ale
produselor si serviciilor. Criteriile respective nu sunt destinate sd reprezinte o alternativd generald la cerintele de
accesibilitate previzute in prezenta directivd, ci ar trebui si fie folosite numai in circumstante foarte specifice.
Respectivele criterii ar trebui sd se aplice unor functii sau caracteristici specifice ale produselor sau serviciilor
respective, pentru a le face accesibile, atunci cand cerintele de accesibilitate din prezenta directivd nu abordeazd una
sau mai multe dintre aceste functii sau caracteristici specifice. In plus, in cazul in care o cerintd de accesibilitate
contine cerinte tehnice specifice §i produsul sau serviciul oferd o solutie tehnicd alternativd pentru respectivele
cerinte tehnice, aceastd solutie tehnicd alternativa ar trebui s respecte, si ea, cerintele de accesibilitate aferente si ar
trebui sd conducd la un grad echivalent sau superior de accesibilitate, prin aplicarea criteriilor de performantd
functionali relevante.

(25)  Prezenta directivd ar trebui si vizeze sistemele hardware de uz general destinate consumatorilor. Pentru ca
respectivele sisteme sd functioneze in mod accesibil ar trebui ca si sistemele lor de operare si fie accesibile.
Astfel de sisteme hardware sunt caracterizate prin natura lor multifunctionald si prin capacitatea lor de a
efectua, cu software-ul adecvat, cele mai frecvente sarcini informatice solicitate de consumatori si sunt destinate
folosirii de cdtre consumatori. Calculatoarele personale, inclusiv calculatoarele de birou, calculatoarele portabile,
telefoanele inteligente si tabletele, sunt exemple de astfel de sisteme hardware. Calculatoarele specializate integrate
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in produse electronice destinate consumatorilor nu constituie sisteme hardware de uz general destinate consuma-
torilor. Prezenta directivd nu ar trebui si vizeze in mod individual componentele individuale cu functii specifice,
cum ar fi o placi de bazd sau un cip de memorie, care sunt utilizate sau care ar putea fi utilizate intr-un astfel de
sistem.

(26)  Prezenta directiva ar trebui, de asemenea, sd includd in domeniul sdu de aplicare terminale de platd, atit hardware
cat si software, si anumite terminale pentru autoservire interactive, atit hardware cat si software, destinate a fi
utilizate pentru furnizarea de servicii reglementate de prezenta directivd: de exemplu, bancomatele; automatele
pentru bilete care emit bilete fizice garantdnd accesul la servicii, cum ar fi distribuitoarele de bilete de calitorie,
automatele de bonuri de ordine din oficiile bancare; automatele de check-in; §i terminalele pentru autoservire
interactive care oferd informatii, inclusiv ecranele de informare interactive.

(27)  Cu toate acestea, anumite terminale pentru autoservire interactive care oferd informatii, instalate drept componente
integrate ale vehiculelor, aeronavelor, navelor sau materialului rulant ar trebui si fie excluse din domeniul de
aplicare al prezentei directive, deoarece acestea constituie parti componente ale vehiculelor, aeronavelor, navelor
sau materialului rulant care nu sunt reglementate de prezenta directiva.

(28)  Prezenta directivd ar trebui si vizeze si serviciile de comunicatii electronice, inclusiv comunicatiile de urgentd, astfel
cum sunt definite in Directiva (UE) 20181972 a Parlamentului European si a Consiliului (). In prezent, masurile
luate de statele membre pentru a asigura accesul persoanelor cu dizabilitdti sunt divergente si nu sunt armonizate
la nivelul intregii piete interne. Asigurarea faptului ci in intreaga Uniune se aplicd aceleasi cerinte de accesibilitate
va duce la realizarea unor economii de scard pentru operatorii economici care isi desfisoard activitatea in mai mult
de un stat membru si va facilita accesul efectiv al persoanelor cu dizabilitati, atat in propriile state membre si cat si
atunci cand cildtoresc intre statele membre. Pentru ca serviciile de comunicatii electronice, inclusiv comunicatiile
de urgentd, sa fie accesibile, furnizorii ar trebui, pe langd functia vocald, si ofere functia de tip text in timp real,
precum si servicii de conversatie totald in cazul in care oferd functia de tip video, asigurand sincronizarea tuturor
aceste mijloace de comunicare. Statele membre, in plus fatd de cerintele previzute in prezenta directivd, in
conformitate cu Directiva (UE) 20181972, ar trebui sd poatd stabili un furnizor de servicii de retransmisie la
care ar putea recurge persoanele cu dizabilitdti.

(29) Prezenta directivi armonizeazd cerintele de accesibilitate pentru servicii de comunicatii electronice si produse
conexe si completeazd Directiva (UE) 2018/1972, care stabileste cerinte privind accesul echivalent si posibilitatea
de alegere in conditii de echivalentd de citre utilizatorii finali cu dizabilitdti. Directiva (UE) 2018/1972 stabileste,
de asemenea, cerinte in temeiul obligatiilor de serviciu universal privind accesibilitatea tarifelor aferente serviciilor
de acces la internet si comunicatiilor de vocale, precum si privind disponibilitatea si accesibilitatea tarifelor aferente
echipamentelor terminale conexe, a echipamentelor specifice si a serviciilor pentru consumatorii cu dizabilitati.

(30)  Prezenta directivd ar trebui s reglementeze si echipamentele terminale destinate consumatorilor dotate cu capa-
citdti informatice interactive, preconizate a fi utilizate in primul rand pentru accesarea serviciilor de comunicatii
electronice. In sensul prezentei directive ar trebui si se considere ci respectivele echipamente includ echipamente
care fac parte din configuratia utilizatd la accesarea serviciilor de comunicatii electronice, precum un router sau un
modem.

(31) In sensul prezentei directive, accesul la serviciile mass-media audiovizuale ar trebui si insemne ci accesul la
continutul audiovizual este accesibil, precum si ¢ existd mecanisme care sd le permitd persoanelor cu dizabilitati
sd utilizeze tehnologiile de asistare. Serviciile care oferd acces la servicii mass-media audiovizuale pot include site-
uri web, aplicatii online, aplicatii bazate pe set-top boxuri, aplicatii care pot fi descircate, servicii integrate pe
dispozitive mobile, inclusiv aplicatii mobile si playere media conexe, precum si servicii de televiziune conectatd.
Accesibilitatea serviciilor mass-media audiovizuale este reglementatd de Directiva 2010/13/UE a Parlamentului
European si a Consiliului (%), cu exceptia accesibilitatii grilelor electronice de programe (EPG), care sunt incluse
in definitia serviciilor care oferd acces la servicii mass-media audiovizuale cirora li se aplicd prezenta directivi.

(32)  In contextul serviciilor de transport aerian, feroviar, maritim si cu autobuzul pentru pasageri, prezenta directivd ar
trebui sd reglementeze si furnizarea de informatii privind serviciul de transport, puse la dispozitie prin site-uri web,
servicii integrate pe dispozitive mobile, ecrane de informare interactive si terminale pentru autoservire interactive,
necesare pasagerilor cu dizabilititi in scopul efectudrii unei caldtorii, inclusiv informatiile de calitorie in timp real.

(°) Directiva (UE) 2018/1972 a Parlamentului European si a Consiliului din 11 decembrie 2018 de instituire a Codului european al
comunicatiilor electronice (JO L 321, 17.12.2018, p. 36).

(%) Directiva 2010/13/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 10 martie 2010 privind coordonarea anumitor dispozitii stabilite
prin acte cu putere de lege sau acte administrative in cadrul statelor membre cu privire la furnizarea de servicii mass-media
audiovizuale (JO L 95, 15.4.2010, p. 1).
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Aceasta ar putea include, de exemplu, informatiile prealabile cildtoriei, informatiile din timpul céldtoriei si infor-
matiile furnizate in cazul anuldrii serviciului sau al producerii unei intarzieri la plecare. Alte tipuri de informatii ar
putea include, de exemplu, informatiile privind pregurile si ofertele.

(33)  Prezenta directivd ar trebui sd vizeze si site-urile web, serviciile integrate pe dispozitive mobile, inclusiv aplicatiile
mobile create sau furnizate de operatorii de servicii de transport de cdlatori care fac parte din domeniul de aplicare
al prezentei directive, sau in numele acestora, cum ar fi serviciile electronice de emitere a biletelor, biletele
electronice, precum si furnizarea de informatii despre produsele si serviciile de transport de persoane ale furni-
zorului de servicii, inclusiv furnizarea de informatii de cildtorie in timp real.

(34)  Stabilirea domeniului de aplicare al prezentei directive in ceea ce priveste serviciile de transport aerian, cu
autobuzul, feroviar si naval pentru pasageri ar trebui sd se bazeze pe legislatia sectoriald existentd privind drepturile
pasagerilor. Acolo unde prezenta directivd nu se aplicd anumitor tipuri de servicii de transport, statele membre ar
trebui sd incurajeze furnizorii de servicii sd aplice cerintele de accesibilitate previzute in prezenta directivd.

(35) Directiva (UE) 2016/2102 a Parlamentului European si a Consiliului () prevede deja obligatii pentru organismele
din sectorul public care furnizeaza servicii de transport, inclusiv servicii urbane §i suburbane de transport si servicii
regionale de transport, de a-si face site-urile web accesibile. Prezenta directivd contine scutiri pentru microintre-
prinderile care furnizeazd servicii, inclusiv servicii urbane si suburbane de transport si servicii regionale de
transport. Pe langd acestea, prezenta directivd include obligatii pentru a se garanta accesibilitatea site-urilor web
de comert electronic. Deoarece prezenta directivd cuprinde obligatii pentru marea majoritate a furnizorilor de
servicii private de transport sd isi facd site-urile web accesibile, atunci cand vand bilete online, nu este necesar si se
introducd in prezenta directivd cerinte suplimentare pentru site-urile web ale furnizorilor de servicii urbane si
suburbane de transport si ale furnizorilor de servicii regionale de transport.

(36)  Anumite elemente ale cerintelor de accesibilitate, in special in ceea ce priveste furnizarea de informatii, astfel cum
se precizeazd in prezenta directivd, sunt deja reglementate in dreptul Uniunii din domeniul transporturilor de
pasageri. Sunt incluse elemente ale Regulamentului (CE) nr. 261/2004 al Parlamentului European si al Consiliu-
lui (%) in ceea ce priveste drepturile persoanelor cu dizabilititi si ale persoanelor cu mobilitate redusd pe durata
cdlatoriei pe calea aerului, ale Regulamentului (CE) nr. 1107/2006 al Parlamentului European si al Consiliului (°),
ale Regulamentului (CE) nr. 1371/2007 al Parlamentului European si al Consiliului (1), ale Regulamentului (UE)
nr. 1177/2010 al Parlamentului European si al Consiliului (1) in ceea ce priveste transportul maritim si pe cdi
navigabile interioare si ale Regulamentului (UE) nr. 181/2011 al Parlamentului European si al Consiliului ('2) in
ceea ce priveste transportul cu autobuzul si autocarul. Sunt incluse de asemenea acte relevante adoptate in temeiul
Directivei 2008/57/CE a Parlamentului European si a Consiliului (*}). Pentru a garanta coerenta in materie de
reglementare, cerintele de accesibilitate prevdzute in regulamentele respective si respectivele acte ar trebui si se
aplice in continuare ca si inainte. Cu toate acestea, cerintele suplimentare previzute in prezenta directivd ar
completa cerintele existente, imbundtdtind functionarea pietei interne in domeniul transporturilor si actionand
in beneficiul persoanelor cu dizabilitdti.

(37) Anumite elemente ale serviciilor de transport nu ar trebui sd facd obiectul prezentei directive atunci cand sunt
furnizate in afara teritoriului statelor membre, chiar daci serviciul a fost destinat pietei Uniunii. In ceea ce priveste
aceste elemente, un operator de servicii de transport de persoane ar trebui si fie obligat sd se asigure cd cerintele
prevdzute in prezenta directivd sunt indeplinite numai in ceea ce priveste partea de serviciu oferitd pe teritoriul
Uniunii. Cu toate acestea, in cazul transportului aerian, transportatorii aerieni din Uniune ar trebui si se asigure ci
cerintele aplicabile prevazute in prezenta directivd sunt, de asemenea, indeplinite in cazul zborurilor care pleacd de

(’) Directiva (UE) 2016/2102 a Parlamentului European si a Consiliului din 26 octombrie 2016 privind accesibilitatea site-urilor web si a
aplicatiilor mobile ale organismelor din sectorul public (JO L 327, 2.12.2016, p. 1).

(®) Regulamentul (CE) nr. 261/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 februarie 2004 de stabilire a unor norme comune
in materie de compensare si de asistentd a pasagerilor in eventualitatea refuzului la imbarcare §i anuldrii sau intarzierii prelungite a
zborurilor si de abrogare a Regulamentului (CEE) nr. 295/91 (JO L 46, 17.2.2004, p. 1).

(°) Regulamentul (CE) nr.1107/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din 5 iulie 2006 privind drepturile persoanelor cu

handicap si ale persoanelor cu mobilitate redusd pe durata calatoriei pe calea aerului (JO L 204, 26.7.2006, p. 1).

Regulamentul (CE) nr. 1371/2007 al Parlamentului European si al Consiliului din 23 octombrie 2007 privind drepturile si obligatiile

cdlatorilor din transportul feroviar (JO L 315, 3.12.2007, p. 14).

(") Regulamentul (UE) nr. 1177/2010 al Parlamentului European si al Consiliului din 24 noiembrie 2010 privind drepturile pasagerilor
care cdldtoresc pe mare si pe cdi navigabile interioare si de modificare a Regulamentului (CE) nr. 2006/2004 (JO L 334, 17.12.2010,
p.-1).

(*?) Regulamentul (UE) nr. 181/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 februarie 2011 privind drepturile pasagerilor
care cdlatoresc cu autobuzul si autocarul si de modificare a Regulamentului (CE) nr. 2006/2004 (JO L 55, 28.2.2011, p. 1).

(") Directiva 2008/57/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 17 junie 2008 privind interoperabilitatea sistemului feroviar in
Comunitate (JO L 191, 18.7.2008, p. 1).

(10
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pe un aeroport situat intr-o tard tertd si care zboard citre un aeroport situat pe teritoriul unui stat membru. In
plus, toti transportatorii aerieni, inclusiv cei care nu sunt autorizati in Uniune ar trebui si se asigure cd ceringele
aplicabile prevdzute in prezenta directivd sunt respectate in cazurile in care zborurile pleacd de pe teritoriul Uniunii
cdtre o tard tertd.

(38)  Autoritdtile urbane ar trebui incurajate s integreze accesibilitatea fdrd obstacole la serviciile de transport urban in
planurile lor de mobilitate urband sustenabild (PMUS) si sd publice cu regularitate liste cu cele mai bune practici
privind accesibilitatea fird obstacole la transportul public urban si la mobilitatea urbana.

(39)  Dreptul Uniunii privind serviciile bancare si financiare urmareste si protejeze consumatorii acestor servicii si sd le
furnizeze informatii pe intreg teritoriul Uniunii, dar nu include cerinte de accesibilitate. Pentru a le permite
persoanelor cu dizabilitdti sd utilizeze aceste servicii pe intreg teritoriul Uniunii, inclusiv atunci cand sunt
furnizate prin site-uri web si servicii integrate pe dispozitive mobile, inclusiv aplicatii mobile, si ia decizii in
cunostintd de cauzd si sd aibd incredere cd sunt protejate in mod adecvat, la fel ca ceilalti consumatori, precum si
pentru a asigura conditii de concurentd echitabile pentru furnizorii de servicii, prezenta directivd ar trebui si
instituie cerinte de accesibilitate comune pentru anumite servicii bancare si financiare furnizate consumatorilor.

(40)  Cerintele de accesibilitate corespunzitoare ar trebui si se aplice si metodelor de identificare, semndturii electronice
si serviciilor de platd, intrucat acestea sunt necesare pentru incheierea de tranzactii bancare destinate consumato-
rilor.

(41)  Figierele cartilor electronice sunt bazate pe o reprezentare electronicd ce permite circulatia si consultarea unor
opere intelectuale in principal textuale si grafice. Gradul de precizie al acestei reprezentdri determind accesibilitatea
fisierelor de cdrti electronice, in special in ceea ce priveste adecvarea diferitelor elemente constitutive ale operei si
descrierea standardizatd a structurii sale. Interoperabilitatea in termeni de accesibilitate ar trebui si optimizeze
compatibilitatea acestor fisiere cu agentii utilizatori si cu actualele si viitoarele tehnologii de asistare. Caracteristicile
specifice ale volumelor speciale, cum ar fi benzile desenate, cirtile pentru copii si cartile de artd, ar trebui avute in
vedere din perspectiva tuturor cerintelor de accesibilitate aplicabile. Existenta unor cerinte divergente de accesibi-
litate in statele membre ar face ca editorii si alti operatori economici sd beneficieze cu greu de avantajele pietei
interne, ar putea crea probleme de interoperabilitate cu e-readerele si ar limita accesul pentru consumatorii cu
dizabilitti. In contextul cirtilor electronice, conceptul de furnizor de servicii poate include editorii si alti operatori
economici implicati in distributia acestora.

Este recunoscut faptul ¢ persoanele cu dizabilititi continud si se confrunte cu obstacole in calea accesului la
continut care este protejat prin drepturi de autor si drepturi conexe si cd au fost deja luate anumite mdsuri pentru a
remedia aceastd situatie, de exemplu prin adoptarea Directivei (UE) 20171564 a Parlamentului European si a
Consiliului (#) si a Regulamentului (UE) 2017/1563 al Parlamentului European si al Consiliului ('%) si c¢d in viitor ar
putea fi luate mdsuri suplimentare in acest sens la nivelul Uniunii.

(42)  Prezenta directivd defineste serviciile de comert electronic drept serviciu furnizat la distantd, prin intermediul site-
urilor web si al serviciilor integrate pe dispozitive mobile, prin mijloace electronice si la solicitarea individuald a
unui consumator in vederea incheierii unui contract de consum. In sensul respectivei definitii, ,la distantd”
inseamnd ci serviciul este furnizat fird ca partile si fie prezente simultan; ,prin mijloace electronice” inseamni
cd serviciul este initial transmis §i primit la destinatie prin intermediul unui echipament electronic pentru prelu-
crarea (inclusiv arhivarea digitald) si stocarea datelor si este transmis, transferat si receptionat, in integralitatea sa,
prin cablu, prin unde radio, prin mijloace optice sau prin alte mijloace electromagnetice; ,la solicitarea individuald a
unui consumator” inseamnd cd serviciul este furnizat in urma unei cereri individuale. Avand in vedere importanta
tot mai mare a serviciilor de comert electronic, precum si caracterul lor tehnologic pronuntat, este important si
existe cerinte armonizate pentru accesibilitatea acestora.

(**) Directiva (UE) 2017/1564 a Parlamentului European si a Consiliului din 13 septembrie 2017 privind anumite utiliziri permise ale
anumitor opere si ale altor obiecte ale protectiei prin drept de autor si drepturi conexe in beneficiul persoanelor nevazitoare, cu
deficiente de vedere sau cu dificultati de citire a materialelor imprimate si de modificare a Directivei 2001/29/CE privind armonizarea
anumitor aspecte ale dreptului de autor si drepturilor conexe in societatea informationald (JO L 242, 20.9.2017, p. 6).
Regulamentul (UE) 2017/1563 al Parlamentului European si al Consiliului din 13 septembrie 2017 privind schimbul transfrontalier
intre Uniune si tdrile terte de exemplare in format accesibil ale anumitor opere si ale altor obiecte ale protectiei prin drept de autor si
drepturi conexe in beneficiul persoanelor nevizitoare, cu deficiente de vedere sau cu dificultdti de citire a materialelor imprimate
(JO L 242, 20.9.2017, p. 1).

—
%)
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(43)  Obligatiile in materie de accesibilitate privind serviciile de comert electronic prevazute in prezenta directivd ar
trebui s se aplice vanzdrii online a oricdrui produs sau serviciu si ar trebui, prin urmare, si se aplice §i vanzdrii
unui produs sau serviciu care intrd de drept in domeniul de aplicare al prezentei directive.

(44)  Masurile referitoare la accesibilitatea preludrii comunicatiilor de urgentd ar trebui adoptate fird a aduce atingere si
fard a avea vreun impact asupra organizdrii serviciilor de urgentd, ce riméne in competenta exclusivd a statelor
membre.

45)  In conformitate cu Directiva (UE) 20181972, statele membre urmeaza si se asigure cd accesul utilizatorilor finali
cu dizabilititi la serviciile de urgentd este posibil prin intermediul comunicatiilor de urgentd si ci este echivalent cu
cel de care beneficiazd alti utilizatori finali in conformitate cu dreptul Uniunii care armonizeazd cerintele de
accesibilitate aplicabile produselor si serviciilor. Comisia si autoritdtile nationale de reglementare si alte autorititi
competente urmeazd sd ia masuri corespunzitoare pentru a se asigura cd utilizatorii finali cu dizabilitdti pot apela
serviciile de urgentd in mod echivalent cu celelalte persoane, atunci cind caldtoresc in alt stat membru, fard vreo
inregistrare prealabild, in cazul in care acest lucru este fezabil. Respectivele misuri urmdiresc garantarea interope-
rabilitatii intre statele membre si se bazeazd in cea mai mare masurd cu putintd pe standardele sau specificatiile
europene publicate in conformitate cu articolul 39 din Directiva (UE) 2018/1972. Respectivele mdsuri nu
impiedicd statele membre sd adopte cerinte suplimentare in vederea urmdririi obiectivelor stabilite in directiva
respectivd. Ca alternativi la respectarea ceringelor de accesibilitate in ceea ce priveste preluarea comunicatiilor de
urgentd pentru utilizatorii cu dizabilitdti previzutd de prezenta directivd, statele membre ar trebui sd poatd sd
stabileascd un furnizor tert de servicii de retransmisie prin intermediul cdruia persoanele cu dizabilititi si comunice
cu centrul de preluare a apelurilor de urgentd, pand cand respectivele centre de preluare a apelurilor de urgentd
sunt capabile sd utilizeze servicii de comunicatii electronice prin protocoale internet pentru garantarea accesibilitatii
privind preluarea comunicatiilor de urgenta. In orice caz, obligatiile prevdzute in prezenta directivi nu ar trebui
intelese in sensul restrangerii sau diminudrii oricdrei obligatii prevazute in beneficiul utilizatorilor finali cu diza-
bilitati, inclusiv accesul echivalent la servicii de comunicatii electronice si la servicii de urgentd si obligatiile de
accesibilitate astfel cum sunt prevdzute in Directiva (UE) 2018/1972.

(46)  Directiva (UE) 2016/2102 defineste cerintele de accesibilitate pentru site-uri web si aplicatii mobile ale orga-
nismelor din sectorul public si alte aspecte conexe, in special cerinte referitoare la conformitatea site-urilor web
si a aplicatiilor mobile relevante. Directiva respectivd cuprinde insd o listd specifici de exceptii. Existd exceptii
similare relevante pentru prezenta directivi. Anumite activititi care au loc prin intermediul site-urilor web si al
aplicatiilor mobile ale organismelor din sectorul public, cum ar fi serviciile de transport de persoane sau serviciile
de comert electronic, care intrd in domeniul de aplicare al prezentei directive, ar trebui, in plus, sd respecte cerintele
de accesibilitate aplicabile prevdzute in prezenta directivd in vederea asigurdrii faptului ci vanzarea online de
produse si servicii este accesibild persoanelor cu dizabilitdti, indiferent dacd vanzdtorul este un operator
economic public sau privat. Cerintele de accesibilitate previzute in prezenta directivd ar trebui aliniate la
cerintele Directivei (UE) 2016/2102, in pofida diferentelor in ceea ce priveste, de exemplu, monitorizarea,
raportarea i asigurarea respectdrii normelor.

(47)  Cele patru principii ale accesibilitatii site-urilor web si a aplicatiilor mobile sunt: perceptibilitatea, care inseamnd cad
informatiile si componentele interfetei de utilizare trebuie s poatd fi prezentate utilizatorilor in moduri pe care
acestia le pot percepe; operabilitatea, care inseamnd cd componentele interfetei de utilizare si navigarea trebuie sd
poatd fi utilizate; inteligibilitatea, care inseamnd ca informatiile si exploatarea interfetei de utilizare trebuie si poatd
fi intelese; si robustetea, care inseamnd cd continutul trebuie si fie suficient de robust incét si poatd fi interpretat in
mod fiabil de o gama largd de agenti utilizatori, inclusiv de tehnologiile de asistare. Aceste principii sunt, de
asemenea, utilizate in Directiva (UE) 2016/2102.

(48)  Statele membre ar trebui sd ia toate masurile corespunzitoare pentru a se asigura cd, in cazul in care produsele si
serviciile reglementate de prezenta directivd sunt in conformitate cu cerintele de accesibilitate aplicabile, libera lor
circulatie in Uniune nu este impiedicatd din motive legate de cerinte de accesibilitate.

(49) In anumite situatii, cerintele comune in materie de accesibilitate a mediului construit ar facilita libera circulatie a
serviciilor conexe si a persoanelor cu dizabilitdti. Prin urmare, prezenta directivd ar trebui si permitd statelor
membre s includd mediul construit utilizat la furnizarea de servicii in domeniul de aplicare al prezentei directive,
asigurand conformitatea cu cerintele in materie de accesibilitate prevdzute in anexa IIL

(50)  Accesibilitatea ar trebui sd fie obtinutd prin eliminarea si prevenirea sistematicd a barierelor, de preferintd printr-o
abordare care sd ia in calcul proiectarea universald sau ,proiectarea pentru toti”, care contribuie astfel la asigurarea,
pentru persoanele cu dizabilititi, a accesului in conditii de egalitate cu ceilalti. Potrivit CNUDPD, aceastd abordare
Jinseamna proiectarea produselor, mediului, programelor si serviciilor, astfel incat si poatd fi utilizate de citre toate
persoanele, pe cat este posibil, fird si fie nevoie de o adaptare sau de o proiectare specializate”. In conformitate cu
CNUDPD, ,«proiectarea universald» nu exclude dispozitivele de asistare pentru anumite grupuri de persoane cu
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dizabilitti, atunci cand sunt necesare”. In plus, accesibilitatea nu ar trebui sd excludd punerea la dispozitie a unor
amenajdri rezonabile, atunci cand acest lucru este impus de dreptul national sau al Uniunii. Accesibilitatea si
proiectarea universald ar trebui interpretate in conformitate cu comentariul general nr.2 (2014) — articolul 9:
Accesibilitate, astfel cum a fost redactat de Comitetul pentru drepturile persoanelor cu dizabilitati.

(51)  Produsele si serviciile care intrd in domeniul de aplicare al prezentei directive nu sunt automat incluse in domeniul
de aplicare al Directivei 93/42/CEE a Consiliului (1°). Cu toate acestea, unele tehnologii de asistare care constituie
dispozitive medicale ar putea intra in domeniul de aplicare al respectivei directive.

(52)  Cele mai multe locuri de muncd din Uniune sunt oferite de IMM-uri si de microintreprinderi. Acestea au o
importantd vitald pentru dezvoltarea viitoare, dar se confrunti foarte des cu piedici si obstacole in calea dezvoltirii
produselor sau a serviciilor lor, in special in context transfrontalier. Prin urmare, este necesar sd se faciliteze
activitatea IMM-urilor si a microintreprinderilor prin armonizarea dispozitiilor nationale privind accesibilitatea,
mentinindu-se, in acelasi timp, garantiile necesare.

(53) Pentru ca microintreprinderile si IMM-urile sd beneficieze de prezenta directivd, acestea trebuie sd indeplineascd in
mod autentic cerintele Recomandarii 2003/361/CE a Comisiei (V) si jurisprudenta relevantd, destinate si prevind
eludarea normelor sale.

(54)  Pentru a asigura coerenta legislatiei Uniunii, prezenta directivd ar trebui si se intemeieze pe Decizia nr. 768/
2008/CE a Parlamentului European si a Consiliului ('$), intrucat aceasta reglementeazd produse care fac deja
obiectul altor acte ale Uniunii, recunoscind totodatd caracteristicile speciale ale cerintelor de accesibilitate
previzute in prezenta directiva.

(55)  Toti operatorii economici care intrd in domeniul de aplicare al prezentei directive si intervin in lantul de furnizare
si de distributie ar trebui sd se asigure cd pun la dispozitie pe piatd numai produse care sunt in conformitate cu
prezenta directivd. Acelasi lucru ar trebui sd se aplice operatorilor economici care furnizeazd servicii. Este necesar si
se prevadd o distribuire clard si proportionald a obligatiilor care corespund rolului fiecirui operator economic in
procesul de aprovizionare si de distributie.

(56)  Operatorii economici ar trebui si fie rdspunzdtori pentru conformitatea produselor si a serviciilor, in ce priveste
rolul care le revine in lantul de aprovizionare, astfel incat si asigure un nivel ridicat de protectie a accesibilitatii si
sd garanteze o concurentd loiald pe piata Uniunii.

(57)  Obligatiile previzute in prezenta directivd ar trebui sd se aplice in egald masurd operatorilor economici din
sectoarele public si privat.

(58)  Producitorul, fiind persoana cu cele mai detaliate cunostinte privind procesul de proiectare si de productie, este cel
mai in mdsurd si efectueze evaluarea completd a conformitdtii. Desi responsabilitatea pentru conformitatea
produselor i revine producitorului, autorititile de supraveghere a pietei ar trebui sd joace un rol esential in a
verifica dacd produsele puse la dispozitie in Uniune sunt fabricate in conformitate cu dreptul Uniunii.

(59)  Importatorii si distribuitorii ar trebui si fie implicati in sarcinile de supraveghere a pietei desfdsurate de autorititile
nationale si ar trebui sd participe activ, furnizand autoritdtilor competente toate informatiile referitoare la produsul
vizat.

(60) Importatorii ar trebui si se asigure cd produsele din tarile terte care intrd pe piata Uniunii respectd prezenta
directivd, in special cd producitorii au aplicat procedurile de evaluare a conformititii adecvate pentru produsele in
cauzad.

(61)  Atunci cand introduce un produs pe piatd, importatorii ar trebui si indice pe produs numele lor, denumirea lor
comerciald inregistratd sau marca lor inregistratd, precum si adresa la care pot fi contactati.

(*%) Directiva 93/42/CEE a Consiliului din 14 iunie 1993 privind dispozitivele medicale (JO L 169, 12.7.1993, p. 1).

(") Recomandarea 2003/361/CE a Comisiei din 6 mai 2003 privind definirea microintreprinderilor si a intreprinderilor mici si mijlocii
(O L 124, 20.5.2003, p. 36).

(") Decizia nr. 768/2008/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 9 iulie 2008 privind un cadru comun pentru comercializarea
produselor si de abrogare a Deciziei 93/465/CEE (JO L 218, 13.8.2008, p. 82).
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(62)  Distribuitorii ar trebui sd se asigure cd modul in care manipuleazd un produs nu afecteazd conformitatea acestuia
cu cerintele de accesibilitate prevazute in prezenta directivi.

(63)  Orice operator economic care introduce pe piatd un produs sub numele sau marca sa sau care modificd un produs
introdus deja pe piatd astfel incat conformitatea acestuia cu cerintele aplicabile ar putea fi afectatd, ar trebui si fie
considerat ca fiind producitor si, prin urmare, ar trebui si isi asume obligatiile producitorului.

(64)  Din motive de proportionalitate, cerintele de accesibilitate ar trebui sd se aplice numai in mdsura in care nu impun
o sarcind disproportionatd asupra operatorului economic in cauzi sau in masura in care nu necesitd o modificare
fundamentald a produselor si a serviciilor care ar conduce la modificarea fundamentald a acestora din perspectiva
prezentei directive. Cu toate acestea, ar trebui si existe mecanisme de control pentru a verifica dacd exonerarea de
la aplicabilitatea cerintelor de accesibilitate este justificata.

(65)  Prezenta directivd ar trebui sd urmeze principiul ,a gandi mai intdi la scard micd” i ar trebui s tind seama de
sarcinile administrative cu care se confruntd IMM-urile. Aceasta ar trebui sd stabileascd norme minime in ceea ce
priveste evaluarea conformittii si sd includi clauze de salvgardare pentru operatorii economici, mai degraba decat
s prevadi exceptii si derogiri generale pentru intreprinderile respective. In consecinti, la elaborarea normelor de
selectie si de punere in aplicare a celor mai adecvate proceduri de evaluare a conformitdtii ar trebui sa fie luatd in
considerare situatia IMM-urilor, iar obligatiile de evaluare a conformitdtii cu cerintele de accesibilitate ar trebui si
fie limitate astfel incat acestea si nu reprezinte o sarcind disproportionati pentru IMM-uri. In plus, autoritatile de
supraveghere a pietei ar trebui si functioneze in mod proportional, in functie de dimensiunea intreprinderilor,
precum si de caracterul de serie sau de volum redus al productiei in cauzd, fird a crea obstacole inutile pentru
IMM-uri si fird a compromite protectia interesului public.

(66) In cazuri exceptionale, cand conformitatea cu cerintele de accesibilitate previzute in prezenta directivd ar constitui
o sarcind disproportionatd pentru operatorii economici, acestia ar trebui si fie obligati si respecte cerintele
respective doar in mdsura in care acestea nu impun o sarcini disproportionatd. In astfel de cazuri justificate
corespunzdtor, nu ar fi posibil in mod rezonabil pentru un operator economic sd aplice pe deplin una sau mai
multe dintre cerintele de accesibilitate din prezenta directivd. Cu toate acestea, operatorul economic ar trebui si
facd serviciul sau produsul care intrd in domeniul de aplicare al prezentei directive cat mai accesibil cu putintd prin
aplicarea respectivelor cerinte in mdsura in care acestea nu impun o sarcind disproportionatd. Cerintele de
accesibilitate pe care operatorul economic nu le considerd ca impunand o sarcind disproportionatd ar trebui si
se aplice pe deplin. Exonerarea de la respectarea uneia sau mai multor cerinte de accesibilitate din cauza sarcinii
disproportionate impuse de acestea nu ar trebui si depiseascd ceea ce este strict necesar pentru a limita sarcina
respectivd in ceea ce priveste produsul sau serviciul vizat de fiecare caz in parte. Masurile care ar impune o sarcind
disproportionatd ar trebui intelese ca fiind masuri ce impun o sarcind suplimentard excesivd de naturd organiza-
toricd sau financiard pentru operatorul economic, luand in acelasi timp in considerare posibilele beneficii aduse
persoanelor cu dizabilititi in conformitate cu criteriile stabilite in prezenta directivd. Ar trebui stabilite criterii
bazate pe aceste consideratii, pentru a permite atat operatorilor economici, ct si autoritdtilor relevante si compare
situatii diferite si sd evalueze in mod sistematic posibila prezentd a unei sarcini disproportionate. Ar trebui luate in
considerare numai elementele legitime in orice evaluare a mdsurii in care cerintele de accesibilitate nu pot fi
indeplinite din cauza faptului cd acestea ar impune o sarcind disproportionatd. Lipsa priorititii, a timpului sau a
cunostintelor nu ar trebui si constituie motive legitime.

(67)  Evaluarea globald a existentei unei sarcini disproportionate ar trebui efectuatd utilizand criteriile stabilite in anexa
VI. Evaluarea existentei sarcinii disproportionate ar trebui documentatd de cdtre operatorul economic, luand in
considerare criteriile relevante. Ulterior, furnizorii de servicii ar trebui si reinnoiascd evaluarea existentei unei
sarcini disproportionate cel putin o datd la cinci ani.

(68)  Operatorul economic ar trebui si informeze autorititile competente ci s-a prevalat de dispozitiile prezentei
directive referitoare la modificare fundamentald sifsau sarcind disproportionatd. Numai la cererea autoritdtilor
competente ar trebui ca operatorul economic si furnizeze o copie a evaludrii, explicdind de ce produsul sau
serviciul siu nu este pe deplin accesibil si oferind dovezi cu privire la sarcina disproportionatd sau modificarea
fundamentald sau cu privire la ambele.

(69) In cazul in care, pe baza evaludrii solicitate, un furnizor de servicii conchide cd cerinta ca toate terminalele pentru
autoservire utilizate pentru furnizarea serviciilor vizate de prezenta directivd s respecte cerintele de accesibilitate
previzute de prezenta directivd ar constitui o sarcind disproportionatd, acesta ar trebui totusi si aplice aceste
cerinte in masura in care acestea nu impun o astfel de sarcind disproportionati asupra sa. In consecintd, furnizorii
de servicii ar trebui si evalueze mdsura in care un nivel limitat de accesibilitate in toate terminalele pentru
autoservire sau intr-un numdr limitat de terminale pentru autoservire accesibile ar permite evitarea unei sarcini
disproportionate care le-ar fi impusd altfel, cu scopul de a indeplini cerintele de accesibilitate din prezenta directivd
in aceastd mdsurd.
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(70)

(71)

(73)

(74)

(75)

*)

Microintreprinderile se disting de toate celelalte intreprinderi prin faptul cd resursele lor umane, cifra lor de afaceri
anuald sau bilantul lor anual sunt limitate. Prin urmare, pentru microintreprinderi, sarcina de respectare a cerintelor
de accesibilitate ocupd o parte mai mare din resursele lor umane si financiare decat pentru alte intreprinderi si este
mai susceptibild sd reprezinte o cotd disproportionatd din costuri. O proportie semnificativd a costurilor pentru
microintreprinderi rezultd din completarea sau pdstrarea de documente si evidente pentru a demonstra confor-
mitatea cu diferitele cerinte stabilite in dreptul Uniunii. Desi toti operatorii economici care intrd sub incidenta
prezentei directive ar trebui si fie in masurd si evalueze caracterul proportional al respectdrii cerintelor de
accesibilitate prevazute in prezenta directivd si ar trebui sd le respecte numai in mdsura in care acestea nu sunt
disproportionate, solicitarea unei astfel de evaludri din partea microintreprinderilor care furnizeazi servicii ar
constitui, in sine, o sarcind disproportionatd. Cerintele si obligatiile din prezenta directivd ar trebui, prin
urmare, si nu se aplice microintreprinderilor care furnizeazd servicii care intrd in domeniul de aplicare al
prezentei directive.

Pentru microintreprinderile care lucreazd cu produse care intrd in domeniul de aplicare al prezentei directive,
cerintele si obligatiile din prezenta directivd ar trebui sd fie mai putin stricte, in vederea evitdrii impunerii unei
sarcini administrative disproportionate.

Desi unele microintreprinderi sunt exonerate de obligatiile previzute de prezenta directivd, toate microintreprin-
derile ar trebui incurajate si fabrice, si importe sau si distribuie produse si sd furnizeze servicii care respectd
cerintele de accesibilitate prevdzute in prezenta directivd, cu scopul de a isi spori competitivitatea, precum si
potentialul de crestere pe piata internd. Prin urmare, statele membre ar trebui sd ofere microintreprinderilor
orientdri si instrumente care sd faciliteze aplicarea masurilor nationale ce transpun prezenta directiva.

Toti operatorii economici ar trebui sd actioneze in mod responsabil si in deplind conformitate cu cerintele legale
aplicabile atunci cand introduc sau pun la dispozitie produse pe piatd sau atunci cand furnizeazd servicii pe piatd.

Pentru a inlesni evaluarea conformitdtii cu cerintele de accesibilitate aplicabile, este necesar sd se prevadd prezumtia
de conformitate pentru produsele si serviciile care sunt in conformitate cu standardele armonizate voluntare
adoptate in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 1025/2012 al Parlamentului European si al Consiliului (*%),
in scopul redactdrii specificatiilor tehnice detaliate ale cerintelor respective. Comisia a emis deja o serie de solicitdri
de standardizare pentru organizatiile europene de standardizare privind accesibilitatea, cum ar fi mandatele de
standardizare M[376, M[473 si M[420, care ar fi relevante pentru elaborarea de standarde armonizate.

Regulamentul (UE) nr. 1025/2012 prevede o procedurd pentru formularea de obiectii formale asupra standardelor
armonizate despre care se considerd cd nu respectd cerintele prevdzute in prezenta directiva.

Standardele europene ar trebui si fie determinate de piatd, sd tind cont de interesul public, precum si de obiectivele
politice specificate clar in cererea Comisiei cdtre una sau mai multe organizatii de standardizare europene de a
redacta standarde armonizate, si si bazeze pe consens. In absenta unor standarde armonizate si, daci este necesar,
in scopul armonizdrii pietei interne, Comisia ar trebui si poati adopta, in anumite cazuri, acte de punere in
aplicare pentru stabilirea specificatiilor tehnice privind cerintele de accesibilitate prevdzute in prezenta directivi.
Recurgerea la specificatii tehnice ar trebui sd fie limitatd la cazurile respective. Comisia ar trebui sd poatd adopta
specificatii tehnice in special atunci cand procesul de standardizare este blocat intrucat partile interesate nu reusesc
sd ajungd la un consens, sau cand existd intarzieri nedorite in stabilirea unei cerinte, de exemplu pentru ci nu s-a
atins calitatea necesard. Comisia ar trebui si lase o perioadi suficientd de timp intre adoptarea unei cereri citre una
sau mai multe organizatii de standardizare europene de a redacta standarde armonizate si adoptarea unei speci-
ficatii tehnice legate de aceeasi cerintd de accesibilitate. Comisia nu ar trebui sd aibd permisiunea de a adopta o
specificatie tehnicd dacd nu a incercat in prealabil sd acopere cerintele de accesibilitate prin intermediul sistemului
european de standardizare, cu exceptia cazului in care Comisia poate demonstra ci specificatiile tehnice respectd
cerintele stabilite in anexa II la Regulamentul (UE) nr. 1025/2012.

In scopul stabilirii, in modul cel mai eficace, a unor standarde armonizate si a unor specificatii tehnice comune care
sd respecte cerintele de accesibilitate prevdzute in prezenta directivd pentru produse si servicii, Comisia ar trebui sd
implice in acest proces, dacd este fezabil, organizatiile-umbreld europene ale persoanelor cu dizabilitdti si toate
celelalte parti interesate relevante.

Regulamentul (UE) nr.1025/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din 25 octombrie 2012 privind standardizarea

europeand, de modificare a Directivelor 89/686/CEE si 93/15/CEE ale Consiliului si a Directivelor 94/9/CE, 94/25/CE, 95/16/CE,
97/23|CE, 98/34/CE, 2004/22/CE, 2007/23/CE, 2009/23/CE si 2009/105/CE ale Parlamentului European si ale Consiliului si de
abrogare a Deciziei 87/95/CEE a Consiliului si a Deciziei nr. 1673/2006/CE a Parlamentului European si a Consiliului (JO L 316,
14.11.2012, p. 12).
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(78)  Pentru a asigura accesul eficient la informatii in scopul supravegherii pietei, informatiile solicitate pentru declararea
conformitdtii cu toate actele aplicabile ale Uniunii ar trebui si fie puse la dispozitie intr-o declaratie de confor-
mitate UE unicd. In scopul reducerii sarcinii administrative pentru operatorii economici, acestia ar trebui s3 aibd
posibilitatea de a include, in declaratia de conformitate UE unicd, toate declaratiile de conformitate individuale
relevante.

(79)  Pentru evaluarea conformitdtii produselor, prezenta directivd ar trebui si urmeze procedura de control intern al
productiei din ,Modulul A”, prevazutd in anexa II la Decizia nr. 768/2008/CE, intrucit aceasta permite operatorilor
economici sd demonstreze, iar autoritdtilor competente sd garanteze, cd produsele puse la dispozitie pe piatd sunt
conforme cu cerintele de accesibilitate, evitdnd, in acelasi timp, impunerea unei sarcini disproportionate.

(80) Atunci cind efectueazi supravegherea pe piatd a produselor si verificd conformitatea serviciilor, autorititile ar
trebui sd verifice, de asemenea, evaludrile conformitdtii, inclusiv daci evaluarea relevantd a modificirii fundamentale
sau a sarcinii disproportionate a fost ficuti in mod corespunzitor. in indeplinirea sarcinilor lor, autorititile ar
trebui sd coopereze cu persoanele cu dizabilitdti si cu organizatiile care le reprezintd si care le apard interesele.

(81) In ceea ce priveste serviciile, informatiile necesare pentru a evalua conformitatea cu cerintele de accesibilitate
previzute in prezenta directivi ar trebui si fie furnizate in clauzele si conditiile generale sau in documentul
echivalent, fard a aduce atingere Directivei 2011/83/UE a Parlamentului European si a Consiliului (9).

(82)  Marcajul CE, ca indicatie concretd a conformititii unui produs cu cerintele de accesibilitate previazute in prezenta
directivd, este consecinta vizibild a unui intreg proces cuprinzand evaluarea conformitdtii in sensul larg. Prezenta
directivd ar trebui sd respecte principiile generale care guverneazd marcajul CE, previzute in Regulamentul (CE)
nr. 765/2008 al Parlamentului European si al Consiliului (*!) de stabilire a cerintelor de acreditare si de supra-
veghere a pietei in ceea ce priveste comercializarea produselor. Pe langd efectuarea declaratiei de conformitate UE,
producitorul ar trebui si informeze consumatorii, intr-un mod eficient din punctul de vedere al costurilor, in
legaturd cu caracteristicile de accesibilitate ale produselor sale.

(83) In conformitate cu Regulamentul (CE) nr.765/2008, prin aplicarea marcajului CE pe un produs, producitorul
declard cd produsul este conform cu toate cerintele de accesibilitate aplicabile si cd isi asumd intreaga responsa-
bilitate pentru aceasta.

(84) In conformitate cu Decizia nr. 768/2008/CE, statele membre au responsabilitatea de a asigura, pe teritoriile lor, o
supraveghere temeinicd si eficientd a pietei produselor si ar trebui si confere competente si resurse suficiente
autoritatilor lor de supraveghere a pietei.

(85)  Statele membre ar trebui sd verifice conformitatea serviciilor cu obligatiile previzute in prezenta directiva si ar
trebui sd gestioneze plangerile sau rapoartele referitoare la cazuri de neconformitate pentru a se asigura cd au fost
luate masuri corective.

(86) Dupd caz, Comisia ar putea sd adopte orientdri fird caracter obligatoriu, in consultare cu partile interesate, pentru a
sprijini coordonarea intre autorititile de supraveghere a pietei si autoritdtile responsabile de verificarea conformitatii
serviciilor. Comisia si statele membre ar trebui sd poatd lansa initiative cu scopul de a pune in comun resursele si
expertiza autoritdtilor.

(87) Statele membre ar trebui sd se asigure cd autoritdtile de supraveghere a pietei si autorititile responsabile de
verificarea conformitdtii serviciilor verifici indeplinirea de citre operatorii economici a criteriilor mentionate in
anexa VI in conformitate cu capitolele VIII si IX. Statele membre ar trebui si aibd posibilitatea de a desemna un
organism specializat pentru indeplinirea obligatiilor autoritdtilor de supraveghere a pietei sau ale autorititilor
responsabile de verificarea conformitatii serviciilor in temeiul prezentei directive. Statele membre ar trebui si
aibd posibilitatea de a decide cd un astfel de organism specializat ar trebui sd aibd competente limitate la
domeniul de aplicare al prezentei directive sau la anumite parti din acesta, fird a aduce atingere obligatiilor
statelor membre in temeiul Regulamentului (CE) nr. 765/2008.

(*%) Directiva 2011/83/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 25 octombrie 2011 privind drepturile consumatorilor, de
modificare a Directivei 93/13/CEE a Consiliului si a Directivei 1999/44/CE a Parlamentului European si a Consiliului si de
abrogare a Directivei 85/577/CEE a Consiliului si a Directivei 97/7/CE a Parlamentului European si a Consiliului (JO L 304,
22.11.2011, p. 64).

(*) Regulamentul (CE) nr. 765/2008 al Parlamentului European si al Consiliului din 9 iulie 2008 de stabilire a cerintelor de acreditare si
de supraveghere a pietei in ceea ce priveste comercializarea produselor si de abrogare a Regulamentului (CEE) nr. 339/93 (JO L 218,
13.8.2008, p. 30).
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(88)  Ar trebui stabilitd o procedurd de salvgardare care sd se aplice numai in cazul unui dezacord intre statele membre
asupra unor mdasuri luate de citre un stat membru, in baza cdreia partile interesate sd fie informate cu privire la
actiunile preconizate in legiturd cu produsele neconforme cu cerintele de accesibilitate previzute in prezenta
directivd. Procedura de salvgardare ar trebui si permitd autoritdtilor de supraveghere a pietei ca, in cooperare
cu operatorii economici relevanti, sd actioneze din timp cu privire la astfel de produse.

(89) In cazul in care statele membre si Comisia sunt de acord cu privire la faptul ci masura luatd de un stat membru
este justificatd, nu ar trebui si mai fie necesard interventia ulterioard a Comisiei, cu exceptia cazurilor in care
neconformitatea poate fi atribuitd unor deficiente ale standardului armonizat sau specificatiei tehnice.

(90)  Directivele 2014/24UE (*?) si 2014/25/UE (¥) ale Parlamentului European si ale Consiliului privind achizitiile
publice, care definesc proceduri pentru contractele de achizitii publice si pentru concursurile de proiecte pentru
anumite bunuri (produse), servicii si lucrdri, stabilesc cd, pentru toate achizitiile destinate utilizdrii de citre persoane
fizice, indiferent dacd este vorba de publicul larg sau de personalul autoritdtii sau entititii contractante, specificatiile
tehnice se redacteazd, cu exceptia cazurilor bine justificate, astfel incat sd ia in considerare criteriile de accesibilitate
pentru persoanele cu dizabilititi sau proiectarea pentru toate categoriile de utilizatori. In plus, directivele respective
prevad cd, in cazul in care printr-un act juridic al Uniunii sunt adoptate cerinte de accesibilitate obligatorii,
specificatiile tehnice se stabilesc, in ceea ce priveste accesibilitatea pentru persoanele cu dizabilitdti sau proiectarea
pentru toate categoriile de utilizatori, prin trimitere la acestea. Prezenta directivd ar trebui sd stabileascd cerinte
obligatorii de accesibilitate aplicabile produselor si serviciilor care intrd in domeniul sdu de aplicare. Pentru
produsele si serviciile care nu intrd in domeniul de aplicare al prezentei directive, cerintele de accesibilitate
prevdzute in prezenta directivd nu sunt obligatorii. Cu toate acestea, utilizarea acestor cerinte pentru a indeplini
obligatiile relevante stabilite in acte ale Uniunii, altele decdt prezenta directivd, ar facilita punerea in aplicare a
Autoritdtile nu ar trebui sd fie impiedicate sd stabileascd cerinte de accesibilitate suplimentare fatd de cerintele de
accesibilitate previzute in anexa I la prezenta directivi.

(91)  Prezenta directivd nu ar trebui sd modifice caracterul obligatoriu sau voluntar al dispozitiilor legate de accesibilitate
din alte acte ale Uniunii.

(92)  Prezenta directivd ar trebui sd se aplice numai procedurilor de achizitii pentru care a fost deschisd procedura de
ofertare, sau, in cazul in care nu este prevazutd o procedurd de ofertare, situatiilor in care autoritatea contractantd
sau entitatea contractantd a inceput procedura de achizitii dupd data de aplicare a prezentei directive.

(93)  Pentru a garanta aplicarea adecvatd a prezentei directive, ar trebui si i se delege Comisiei competenta de a adopta
acte in conformitate cu articolul 290 din TFUE in ceea ce priveste: specificarea mai detaliatd a cerintelor de
accesibilitate care, prin insdsi natura lor, nu pot produce efectul vizat dacd nu fac obiectul unor specificiri
suplimentare in acte juridice obligatorii ale Uniunii; modificarea perioadei in care operatorii economici urmeazi
sd poatd identifica orice alt operator economic care le-a furnizat un produs sau cdruia i-au furnizat un produs; si
addugarea de precizdri referitoare la criteriile relevante de care urmeaza si tind seama operatorul economic pentru a
evalua dacd conformitatea cu cerintele de accesibilitate ar impune o sarcind disproportionatd. Este deosebit de
important ca, in cursul lucrdrilor sale pregititoare, Comisia s organizeze consultdri adecvate, inclusiv la nivel de
experti, si ca respectivele consultdri si se desfisoare in conformitate cu principiile stabilite in Acordul interin-
stitutional din 13 aprilie 2016 privind o mai bund legiferare (%). In special, pentru a asigura participarea egald la
pregitirea actelor delegate, Parlamentul European si Consiliul primesc toate documentele in acelasi timp cu expertii
din statele membre, iar expertii acestor institutii au acces sistematic la reuniunile grupurilor de experti ale Comisiei
insdrcinate cu pregtirea actelor delegate.

(94)  In vederea asigurdrii unor conditii uniforme pentru punerea in aplicare a prezentei directive, ar trebui conferite
competente de executare Comisiei in ceea ce priveste specificatiile tehnice. Respectivele competente ar trebui
exercitate in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului (¥).

(*?) Directiva 2014/24/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 februarie 2014 privind achizitiile publice si de abrogare a
Directivei 2004/18/CE (JO L 94, 28.3.2014, p. 65).

(*%) Directiva 2014/25|UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 februarie 2014 privind achizitiile efectuate de entitatile care
isi desfdsoard activitatea in sectoarele apei, energiei, transporturilor si serviciilor postale si de abrogare a Directivei 2004/17/CE
(JO L 94, 28.3.2014, p. 243).

(2% JO L 123, 12.5.2016, p. 1.

(**) Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 februarie 2011 de stabilire a normelor si
principiilor generale privind mecanismele de control de citre statele membre al exercitdrii competentelor de executare de citre
Comisie (JO L 55, 28.2.2011, p. 13).
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(95)  Statele membre ar trebui sd se asigure cd existd mijloace adecvate si eficace pentru a garanta conformitatea cu
prezenta directivd si ar trebui asadar sd instituie mecanisme de control corespunzdtoare, precum controale a
posteriori din partea autoritdtilor de supraveghere a pietei, pentru a verifica dacd exonerarea de la indeplinirea
cerintelor de accesibilitate este justificatd. Cand trateaza plangerile privind accesibilitatea, statele membre ar trebui
sd actioneze in conformitate cu principiul bunei administrari si indeosebi cu obligatia functionarilor de a garanta,
pentru fiecare plangere, luarea unei decizii in termen rezonabil.

(96)  Pentru a facilita punerea in aplicare uniforma a prezentei directive, Comisia ar trebui s infiinteze un grup de lucru
care sd reuneascd autorititile competente si partile interesate, cu scopul de a inlesni schimbul de informatii si de
bune practici si de a primi consiliere. Ar trebui stimulatd cooperarea intre autoritdti si prtile interesate relevante,
inclusiv persoanele cu dizabilitati si organizatiile care le reprezintd, printre altele pentru a imbundtati coerenta in
aplicarea dispozitiilor prezentei directive in ceea ce priveste cerintele de accesibilitate si pentru a monitoriza
punerea in aplicare a dispozitiilor privind modificarea fundamentald si sarcina disproportionata.

(97)  Avand in vedere cadrul juridic existent privind cdile de atac in domeniile reglementate de Directivele 2014/24/UE si
2014/25(UE, ar trebui ca dispozitiile prezentei directive referitoare la asigurarea respectdrii normelor si la sanctiuni
sd nu se aplice procedurilor de achizitii care fac obiectul obligatiilor impuse de prezenta directivi. O astfel de
excludere nu aduce atingere obligatiilor statelor membre in temeiul tratatelor de a lua toate masurile necesare
pentru a garanta aplicarea si eficacitatea dreptului Uniunii.

(98)  Sanctiunile ar trebui si fie adecvate in raport cu natura incilcdrilor i cu circumstantele, astfel incat si nu constituie
o alternativa la indeplinirea de citre operatorii economici a obligatiei acestora de a face produsele sau serviciile lor
accesibile.

(99)  Statele membre ar trebui sd se asigure cd, in conformitate cu dreptul Uniunii in vigoare, existd mecanisme
alternative de solutionare a litigiilor care sd permitd solutionarea oricdrui caz de neconformitate prezumati cu
dispozitiile prezentei directive inainte de introducerea unei actiuni in fata instantelor sau a organismelor adminis-
trative competente.

(100) Potrivit Declaratiei politice comune din 28 septembrie 2011 a statelor membre si a Comisiei cu privire la
documentele explicative (29), statele membre si-au luat angajamentul de a insoti, in cazuri justificate, notificarea
mdsurilor lor de transpunere cu unul sau mai multe documente care si explice relatia dintre componentele unei
directive si partile corespunzitoare din instrumentele de transpunere nationale. in ceea ce priveste prezenta
directivd, legiuitorul considerd ci este justificatd transmiterea unor astfel de documente.

(101) Pentru a oferi furnizorilor de servicii timp suficient pentru a se adapta la cerintele previzute in prezenta directivi,
este necesar sd se prevadd o perioadd de tranzitie de cinci ani de la data aplicdrii prezentei directive, pe parcursul
cdreia produsele utilizate pentru furnizarea unui serviciu care au fost introduse pe piatd inainte de data respectivd
nu trebuie sd respecte cerintele de accesibilitate prevdzute in prezenta directivd, cu exceptia cazului in care sunt
inlocuite de cdtre furnizorii de servicii in timpul perioadei de tranzitie. Avind in vedere costul si ciclul de viatd lung
al terminalelor pentru autoservire, este oportun sd se prevadd cd, atunci cand astfel de terminale sunt utilizate
pentru furnizarea de servicii, acestea pot continua s fie utilizate pand la finalul duratei lor de viatd economicd, atat
timp cat nu sunt inlocuite in respectiva perioadd, dar nu mai mult de 20 de ani.

(102) Cerintele de accesibilitate previzute in prezenta directivd ar trebui si se aplice produselor introduse pe piatd si
serviciilor furnizate dupa data aplicarii masurilor nationale de transpunere a prezentei directive, inclusiv produselor
folosite si de ocazie importate dintr-o tard tertd si introduse pe piatd dupd data respectiva.

(103) Prezenta directivd respectd drepturile fundamentale si principiile recunoscute in special de Carta drepturilor funda-
mentale a Uniunii Europene (denumitd in continuare ,carta”). In special, prezenta directivi urmdreste sd asigure
respectarea deplind a drepturilor persoanelor cu dizabilitdti de a beneficia de masuri care sd le asigure indepen-
denta, integrarea sociald si profesionald si participarea la viata comunitdtii, precum si sd promoveze aplicarea
articolelor 21, 25 si 26 din cartd.

(104) Intrucat obiectivul prezentei directive, si anume eliminarea barierelor din calea liberei circulatii a anumitor produse
si servicii accesibile, pentru a contribui la buna functionare a pietei interne, nu poate fi realizat in mod satisfcitor
de citre statele membre deoarece necesitd armonizarea unor norme diferite existente in prezent in sistemele lor
juridice respective, ci poate fi realizat mai bine la nivelul Uniunii, prin definirea unor cerinte si norme comune de
accesibilitate pentru functionarea pietei unice, Uniunea poate adopta mdasuri, in conformitate cu principiul subsi-
diaritdtii, astfel cum este previzut la articolul 5 din Tratatul privind Uniunea Europeand. In conformitate cu
principiul proportionalitdtii, astfel cum este enuntat la respectivul articol, prezenta directivi nu depdseste ceea
ce este necesar pentru a atinge obiectivul respectiv,

(%) JO C 369, 17.12.2011, p. 14.
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ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

CAPITOLUL I
Dispozitii generale
Articolul 1
Obiect

Scopul prezentei directive este de a contribui la buna functionare a pietei interne prin apropierea actelor cu putere de lege
si a actelor administrative ale statelor membre in ceea ce priveste ceringele de accesibilitate aplicabile anumitor produse si
servicii, in special prin eliminarea si prevenirea barierelor din calea liberei circulatii a produselor si a serviciilor regle-
mentate de prezenta directivd, bariere care decurg din cerinte de accesibilitate divergente ale statelor membre.

Articolul 2
Domeniu de aplicare

(1)  Prezenta directivd se aplicd urmdtoarelor produse introduse pe piatd dupd 28 iunie 2025:
(a) sisteme hardware de uz general destinate consumatorilor si sisteme de operare pentru aceste sisteme hardware;
(b) urmdtoarele terminale pentru autoservire:

(i) terminale de plat3;

(i) urmatoarele terminale pentru autoservire destinate furnizdrii de servicii care sunt reglementate de prezenta
directiva:

— bancomate;
— automate pentru bilete;
— automate de check-in;

— terminale pentru autoservire interactive care furnizeazd informatii, exceptind terminalele instalate drept
componente integrate ale vehiculelor, aeronavelor, navelor sau materialului rulant;

(c) echipamente terminale destinate consumatorilor dotate cu capacitati informatice interactive, utilizate pentru servicii de
comunicatii electronice;

(d) echipamente terminale destinate consumatorilor dotate cu capacititi informatice interactive, utilizate pentru accesul la
serviciile mass-media audiovizuale; si

(e) e-readere.

(2)  Fard a aduce atingere articolului 32, prezenta directivd se aplicd urmitoarelor servicii furnizate consumatorilor dupd
28 iunie 2025:

(a) servicii de comunicatii electronice, cu exceptia serviciilor de transmitere utilizate pentru furnizarea de servicii de la
masind la masin;

(b) servicii care oferd acces la servicii mass-media audiovizuale;

() urmatoarele elemente ale serviciilor de transport aerian, feroviar, maritim §i cu autobuzul pentru pasageri, cu exceptia
serviciilor urbane si suburbane de transport, precum si a serviciilor regionale de transport, pentru care se aplicd numai
elementele de la punctul (v):

(i) site-uri web;
(ii) servicii integrate pe dispozitive mobile, inclusiv aplicatii mobile;
(iii) bilete electronice si servicii electronice de emitere a biletelor;

(iv) furnizarea de informatii privind serviciul de transport, inclusiv informatii de cildtorie in timp real; in ceea ce
priveste ecranele de informare, aceasta se limiteazd la ecrane interactive amplasate pe teritoriul Uniunii; si
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(v) terminale pentru autoservire interactive situate pe teritoriul Uniunii, cu exceptia celor instalate drept componente
integrate ale vehiculelor, aeronavelor, navelor sau materialului rulant, utilizate la furnizarea oricdrei parti a unor
astfel de servicii de transport pentru pasageri;

(d) servicii bancare destinate consumatorilor;
(e) carti electronice si software dedicat; si
(f) servicii de comert electronic.

(3)  Prezenta directivd se aplicd preludrii comunicatiilor de urgentd citre numdrul european unic pentru apeluri de
urgentd 112.

(4)  Prezenta directivd nu se aplicd urmdtoarelor continuturi ale site-urilor web si ale aplicatiilor mobile:
(a) continut media cu dimensiune temporald preinregistrat, publicat inainte de 28 iunie 2025;
(b) formatele de fisiere asociate activitdtilor de birou, publicate inainte de 28 iunie 2025;

(o) harti si servicii de cartografiere online, dacd informatiile esentiale sunt furnizate intr-un format digital accesibil pentru
hirtile destinate navigatiei;

(d) continut apartindnd unor terti care nu este finantat, elaborat ori aflat sub controlul operatorului economic in cauzi;

(e) continutul site-urilor web si al aplicatiilor mobile care pot fi calificate drept arhive, ceea ce inseamnd cd nu contin
decat continut care nu este nici actualizat, nici editat dupd 28 iunie 2025.

(5)  Prezenta directivd nu aduce atingere Directivei (UE) 2017/1564 si nici Regulamentului (UE) 2017/1563.

Articolul 3
Definitii

In sensul prezentei directive, se aplici urmdtoarele definitii:

1. ,persoane cu dizabilititi” inseamnd persoane care au deficiente fizice, mentale, intelectuale sau senzoriale de duratd,
deficiente care, in interactiune cu diverse bariere, pot ingradi participarea deplind si efectivd a persoanelor in societate,
in conditii de egalitate cu ceilalti;

2. ,produs” inseamnd o substantd, un preparat sau un bun produs printr-un proces de prelucrare, altul decat produsele
alimentare, furajele, plantele si animalele vii, produsele de origine umand si produsele de origine vegetald si animald
care sunt direct legate de reproducerea lor viitoare;

3. ,serviciu” inseamnd un serviciu astfel cum este definit la articolul 4 punctul 1 din Directiva 2006/123/CE a Parla-
mentului European si a Consiliului (¥);

4., furnizor de servicii” inseamnd orice persoan fizicd sau juridicd care furnizeazd un serviciu pe piata Uniunii sau care
face oferte de furnizare a unui serviciu pentru consumatorii din Uniune;

5. ,servicii mass-media audiovizuale” inseamnd serviciile definite la articolul 1 alineatul (1) litera (a) din Directiva
2010/13/UE;

6. servicii care oferd acces la servicii mass-media audiovizuale” inseamnad servicii transmise prin intermediul unei retele
de comunicatii electronice, care sunt utilizate pentru a identifica, a selecta, a primi informatii despre si a vizualiza
servicii mass-media audiovizuale si eventualele caracteristici oferite, precum subtitriri pentru persoanele cu surditate
sau cu deficiente de auz, descrieri audio, subtitrdri vorbite si interpretare in limbajul semnelor, care decurg din
punerea in aplicare a masurilor ce urmaresc sd le facd accesibile, dupd cum se mentioneazd la articolul 7 din Directiva
2010/13/UE; fiind incluse grilele electronice de programe (EPG);

7. echipamente terminale destinate consumatorilor dotate cu capacitdti informatice interactive, utilizate pentru
accesarea serviciilor mass-media audiovizuale” inseamnd orice echipament al cdrui scop principal este de a oferi
acces la servicii mass-media audiovizuale;

(¥’) Directiva 2006/123/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 12 decembrie 2006 privind serviciile in cadrul pietei interne
(JO L 376, 27.12.2006, p. 36).
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8. ,serviciu de comunicatii electronice” inseamnd serviciu de comunicatii electronice astfel cum este definit la articolul 2
punctul 4 din Directiva (UE) 2018/1972;

9. ,serviciu de conversatie totald” inseamnd serviciu de conversatie totald astfel cum este definit la articolul 2 punctul 35
din Directiva (UE) 2018/1972;

10. ,centru de preluare a apelurilor de urgentd” sau ,PSAP” inseamnd un centru de preluare a apelurilor de urgentd sau
PSAP astfel cum este definit la articolul 2 punctul 36 din Directiva (UE) 2018/1972;

11. ,cel mai adecvat PSAP” inseamnd cel mai adecvat PSAP astfel cum este definit la articolul 2 punctul 37 din Directiva
(UE) 2018/1972;

12. ,comunicatie de urgentd” inseamnd comunicatie de urgentd, astfel cum este definitd la articolul 2 punctul 38 din
Directiva (UE) 2018/1972;

13. ,serviciu de urgentd” inseamnd serviciu de urgentd astfel cum este definit la articolul 2 punctul 39 din Directiva (UE)
2018/1972;

14. ,text in timp real” inseamnd o formd de conversatie sub forma de text intre doi interlocutori sau in cadrul unei
conferinte cu mai multi interlocutori, in care textul introdus este trimis in asa fel incat comunicarea este perceputd de
cdtre utilizator ca fiind continud, literd cu liter;

15. ,punere la dispozitie pe piatd” inseamnd orice furnizare a unui produs pentru distributie, consum sau uz pe piata
Uniunii in cursul unei activititi comerciale, contra cost sau gratuit;

16. ,introducere pe piatd” inseamnd prima punere la dispozitie a unui produs pe piata Uniunii;

17. ,producitor” inseamnd orice persoand fizicd sau juridicd care fabricd un produs sau pentru care un produs este
conceput sau fabricat si care comercializeaza produsul respectiv in nume propriu sau sub propria marcd comerciald;

18. ,reprezentant autorizat” inseamnd orice persoand fizicd sau juridici stabilitd in Uniune, care a primit din partea unui
producitor un mandat scris de a actiona in numele sdu pentru indeplinirea unor sarcini determinate;

19. ,importator” inseamnd orice persoand fizicd sau juridica stabilitd in Uniune si care introduce un produs dintr-o tara
tertd pe piata Uniunii;

20. ,distribuitor” inseamnd orice persoand fizicd sau juridicd din lantul de furnizare, alta decat producdtorul sau impor-
tatorul, care pune un produs la dispozitie pe piatd;

21. ,operator economic” inseamnd producdtorul, reprezentantul autorizat, importatorul, distribuitorul sau furnizorul de
servicii;

22. ,consumator” inseamnd orice persoand fizicd care cumpdrd produsul in cauzd sau beneficiazd de serviciul in cauzd in
scopuri care nu sunt legate de activitatea sa comerciald, industriald, artizanald sau profesionald;

23. ,microintreprindere” inseamnd o intreprindere care are sub 10 angajati si a cdrei cifrd de afaceri anuald nu depdseste
2 milioane EUR sau al cidrei total al bilantului anual nu depdseste 2 milioane EUR;

24. Jintreprinderi mici §i mijlocii” sau ,IMM-uri” inseamnd intreprinderi care au mai putin de 250 de angajati si a ciror
cifrd de afaceri anuald nu depdseste 50 de milioane EUR sau al ciror total al bilantului anual nu depiseste 43 de
milioane EUR, dar care nu includ microintreprinderile;

25. ,standard armonizat” inseamnd un standard armonizat astfel cum este definit la articolul 2 punctul 1 litera (c) din
Regulamentul (UE) nr. 1025/2012;

26. ,specificagie tehnicd” inseamnd o specificatie tehnicd in sensul articolului 2 punctul 4 din Regulamentul (UE)
nr. 1025/2012, care constituie un mijloc de a se conforma cerintelor de accesibilitate aplicabile unui produs sau
serviciu;

27. ,retragere” inseamnd orice mdsurd care are ca scop impiedicarea punerii la dispozitie pe piatd a unui produs prezent
in lantul de aprovizionare;
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28. ,servicii bancare destinate consumatorilor” inseamnd furnizarea cdtre consumatori a urmdtoarelor servicii bancare sau
financiare:

(a) contracte de credit reglementate de Directiva 2008/48/CE a Parlamentului European si a Consiliului (%) sau de
Directiva 2014/17|UE a Parlamentului European si a Consiliului (*%);

(b) serviciile astfel cum sunt definite la punctele 1, 2, 4 si 5 din sectiunea A si la punctele 1, 2, 4 si 5 din sectiunea B
din anexa I la Directiva 2014/65/UE a Parlamentului European si a Consiliului (3°);

(c) serviciile de platd, astfel cum sunt definite la articolul 4 punctul 3 din Directiva (UE) 2015/2366 a Parlamentului
European si a Consiliului (*!);

(d) serviciile legate de conturile de plati, astfel cum sunt definite la articolul 2 punctul 6 din Directiva 2014/92UE a
Parlamentului European si a Consiliului (32); si

(e) moneda electronicd, astfel cum este definitd la articolul 2 punctul 2 din Directiva 2009/110/CE a Parlamentului
European si a Consiliului (*3);

29. ,terminal de platd” inseamnd un dispozitiv al cirui scop principal este acela de a permite efectuarea de plati prin
utilizarea instrumentelor de platd, astfel cum sunt definite la articolul 4 punctul 14 din Directiva (UE) 2015/2366, la
un punct de vanzare fizic, dar nu intr-un mediu virtual;

30. ,servicii de comert electronic” inseamnd servicii furnizate la distantd, prin site-uri web, si servicii integrate pe
dispozitive mobile, prin mijloace electronice si la solicitarea individuald a unui consumator in vederea incheierii
unui contract de consum;

31. ,servicii de transport aerian pentru pasageri” inseamnd servicii de transport aerian comercial pentru pasageri, dupd
cum sunt definite la articolul 2 litera (I) din Regulamentul (CE) nr. 1107/2006, la plecarea de pe un aeroport, la
tranzitarea unui aeroport sau la sosirea pe un aeroport, atunci cand aeroportul se afld pe teritoriul unui stat membru,
inclusiv zborurile care pleacd de pe un aeroport situat intr-o tard tertd citre un aeroport situat pe teritoriul unui stat
membru, in cazul in care serviciile sunt operate de transportatori din Uniune;

32. ,servicii de transport cu autobuzul pentru pasageri” inseamnd serviciile reglementate la articolul 2 alineatele (1) si (2)
din Regulamentul (UE) nr. 181/2011;

33. ,servicii de transport feroviar pentru pasageri” inseamnd toate serviciile de transport feroviar de cilitori astfel cum
sunt mentionate la articolul 2 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1371/2007, cu exceptia serviciilor mentionate
la articolul 2 alineatul (2) din acelasi regulament;

34. ,servicii de transport naval pentru pasageri” inseamnd serviciile de transport pentru pasageri reglementate la arti-
colul 2 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1177/2010, cu exceptia serviciilor mentionate la articolul 2 alineatul
(2) din respectivul regulament;

35. ,servicii urbane si suburbane” inseamnd servicii urbane si suburbane, astfel cum sunt definite la articolul 3 punctul 6
din Directiva 2012/34/UE a Parlamentului European si a Consiliului (*4), dar in sensul prezentei directive sunt incluse
numai urmitoarele moduri de transport: feroviar, cu autobuzul si autocarul, cu metroul, cu tramvaiul i cu trolei-
buzul.

(%%) Directiva 2008/48/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 23 aprilie 2008 privind contractele de credit pentru consumatori
si de abrogare a Directivei 87/102/CEE a Consiliului (JO L 133, 22.5.2008, p. 66).

(*%) Directiva 2014/17|UE a Parlamentului European si a Consiliului din 4 februarie 2014 privind contractele de credit oferite consuma-
torilor pentru bunuri imobile rezidentiale si de modificare a Directivelor 2008/48/CE si 2013/36/UE si a Regulamentului (UE)
nr. 1093/2010 (JO L 60, 28.2.2014, p. 34).

(%% Directiva 2014/65/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 15 mai 2014 privind pietele instrumentelor financiare si de
modificare a Directivei 2002/92/CE si a Directivei 2011/61/UE (JO L 173, 12.6.2014, p. 349).

(*") Directiva (UE) 2015/2366 a Parlamentului European si a Consiliului din 25 noiembrie 2015 privind serviciile de platd in cadrul
pietei interne, de modificare a Directivelor 2002/65/CE, 2009/110/CE si 2013/36/UE si a Regulamentului (UE) nr. 1093/2010, si de
abrogare a Directivei 2007/64/CE (JO L 337, 23.12.2015, p. 35).

(*?) Directiva 2014/92/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 23 iulie 2014 privind comparabilitatea comisioanelor aferente
conturilor de plati, schimbarea conturilor de plati si accesul la conturile de plati cu servicii de bazd (JO L 257, 28.8.2014, p. 214).

(*’) Directiva 2009/110/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 16 septembrie 2009 privind accesul la activitate, desfdsurarea si
supravegherea prudentiald a activitdtii institutiilor emitente de monedi electronicd, de modificare a Directivelor 2005/60/CE si
2006/48/CE si de abrogare a Directivei 2000/46/CE (JO L 267, 10.10.2009, p. 7).

(*%) Directiva 2012/34/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 21 noiembrie 2012 privind instituirea spatiului feroviar unic
european (JO L 343, 14.12.2012, p. 32).
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36. ,servicii regionale” inseamnd servicii regionale, astfel cum sunt definite la articolul 3 punctul 7 din Directiva
2012/34[UE, dar in sensul prezentei directive, sunt incluse numai urmitoarele moduri de transport: feroviar, cu
autobuzul si autocarul, cu metroul, cu tramvaiul si cu troleibuzul.

37. ,tehnologie de asistare” inseamnd orice obiect, articol de echipament, serviciu sau sistem de produse, inclusiv
software, care se utilizeazd pentru a mdri, a mentine, a inlocui sau a imbundtiti capacititile functionale ale
persoanelor cu dizabilitdti ori pentru reducerea si compensarea unor deficiente, limitdri de activitate sau restrictii
de participare;

38. ,sistem de operare” inseamnd software care, printre altele, gestioneazd interfata cu dispozitive hardware periferice,
planificd sarcini, alocd spatiu de stocare si prezintd o interfatd implicitd utilizatorului atunci cind nu este in functiune
un program de aplicatie, inclusiv o interfatd grafici cu utilizatorul, indiferent dacd software-ul respectiv este parte
integrantd din hardware-ul de uz general destinat consumatorilor sau este un software autonom previzut si
functioneze pe un hardware de uz general destinat consumatorilor; dar exclude programul de incércare a sistemului
de operare, sistemul de intrarefiesire de bazd sau alte forme de firmware necesare in momentul pornirii echipa-
mentului sau la instalarea sistemului de operare;

39. ,sistem hardware de uz general destinat consumatorilor” inseamnd combinatia de hardware care formeazd un
calculator complet, caracterizatd prin natura sa multifunctionald, prin capacitatea de a efectua, cu software-ul
adecvat, cele mai frecvente sarcini informatice solicitate de consumatori si destinatd folosirii de citre consumatori;
inclusiv calculatoarele personale, in special calculatoare de birou, calculatoarele portabile, telefoanele inteligente si
tabletele;

40. ,capacitate informatic interactivd” inseamna functionalitatea care sustine interactiunea om-masind, permitand prelu-
crarea si transmisia datelor, a continutului vocal sau video sau orice combinatie a acestora;

41. ,carte electronicd si software dedicat” inseamnd un serviciu care constd in furnizarea unei versiuni electronice a unei
carti, care poate fi accesatd, cititd si utilizatd si in al cdrei continut se poate naviga, precum si software-ul, inclusiv
serviciile integrate pe dispozitive mobile care cuprind aplicatii mobile, dedicat accesdrii, citirii si utilizarii fisierelor
electronice respective si navigdrii in continutul acestora, dar excluzind software-ul vizat la definitia de la punctul 42;

42. ,e-reader” inseamnd echipament dedicat, inclusiv hardware si software, folosit pentru accesarea, citirea si utilizarea
fisierelor cartilor electronice §i pentru navigarea in continutul acestora;

43, bilete electronice” inseamnd orice sistem in care dreptul de cilitorie, sub forma unuia sau a mai multor bilete de
cdlatorie, a abonamentelor de cildtorie sau a creditului de cildtorie, este stocat in format electronic pe o legitimatie de
transport fizicd sau pe alt dispozitiv, in loc sd fie imprimat pe un bilet pe hartie;

44. ,servicii electronice de emitere a biletelor” inseamnd orice sistem in care biletele de transport de calitori sunt
achizitionate inclusiv online prin intermediul unui dispozitiv cu capacitdti informatice interactive si livrate cumpara-
torului in format electronic, astfel incat acestea sd poatd fi imprimate pe suport de hartie sau afisate prin intermediul
unui dispozitiv mobil cu capacititi informatice interactive in cursul ciltoriei.

CAPITOLUL II
Ceringele de accesibilitate i libera circulatie
Articolul 4

Cerintele de accesibilitate

(I)  Statele membre se asigurd cd, in conformitate cu alineatele (2), (3) si (5) din prezentul articol si sub rezerva
articolului 14, operatorii economici introduc pe piatd numai produse si furnizeazd numai servicii care sunt conforme cu
cerintele de accesibilitate previzute in anexa L

(2)  Toate produsele trebuie si fie conforme cu cerintele de accesibilitate previzute in sectiunea I din anexa I.

Toate produsele, cu exceptia terminalelor pentru autoservire, trebuie si fie conforme cu cerintele de accesibilitate
prevazute in sectiunea II din anexa L

(3) Fard a se aduce atingere alineatului (5) din prezentul articol, toate serviciile, cu exceptia serviciilor urbane,
suburbane si regionale, trebuie sd fie conforme cu cerintele previzute in sectiunea III din anexa I

Fird a se aduce atingere alineatului (5) din prezentul articol, toate serviciile trebuie sd fie conforme cu cerintele de
accesibilitate previzute in sectiunea IV din anexa L
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(4)  Statele membre pot decide, prin prisma conditiilor nationale, cd mediul construit utilizat de clientii serviciilor
reglementate de prezenta directivd trebuie s fie conform cu cerintele de accesibilitate din anexa III, in scopul maximizdrii
utilizarii acestora de citre persoanele cu dizabilitti.

(5)  Microintreprinderile ce oferd servicii sunt scutite de obligatia de a respecta cerintele de accesibilitate mentionate la
alineatul (3) din prezentul articol si de orice obligatie legatd de conformitatea cu cerintele respective.

(6)  Statele membre oferd microintreprinderilor orientdri si instrumente care sd faciliteze aplicarea masurilor nationale
ce transpun prezenta directivd. Statele membre elaboreazd instrumentele respective in consultare cu partile interesate
relevante.

(7)  Statele membre pot informa operatorii economici cu privire la exemplele orientative cuprinse in anexa II si la
solutiile posibile care contribuie indeplinirea cerintelor de accesibilitate previzute in anexa I anexa IL

(8)  Statele membre se asigurd cd preluarea de citre cel mai adecvat PSAP a comunicatiilor de urgentd efectuate citre
numdrul european unic pentru apeluri de urgentd 112 respectd cerintele de accesibilitate specifice prevazute in sectiunea
V din anexa I in modul cel mai potrivit cu organizarea nationald a sistemelor de urgenta.

(9)  Comisia este imputernicitd sd adopte acte delegate in conformitate cu articolul 26 pentru a completa anexa I prin
specificarea mai detaliatd a cerintelor de accesibilitate care, prin insdsi natura lor, nu pot produce efectul vizat daci nu fac
obiectul unor specificri suplimentare in acte juridice obligatorii ale Uniunii, cum ar fi ceringele legate de interoperabi-
litate.

Atrticolul 5
Legislatia existentd a Uniunii in domeniul transportului de persoane

Serviciile care respectd cerintele privind furnizarea de informatii accesibile si de informatii cu privire la accesibilitate
stabilite in Regulamentele (CE) nr.261/2004, (CE) nr. 1107/2006, (CE) nr. 1371/2007, (UE) nr. 1177/2010 si (UE)
nr. 181/2011 si actele relevante adoptate in temeiul Directivei 2008/57/CE sunt considerate ca fiind in conformitate
cu cerintele corespunzitoare din prezenta directivd. Acolo unde prezenta directivd prevede cerinte suplimentare fatd de
cele prevazute in regulamentele si actele respective, cerintele suplimentare respective se aplicd pe deplin.

Atticolul 6
Libera circulatie

Statele membre nu impiedicd punerea la dispozitie pe piatd, pe teritoriul lor, a produselor sau a furnizirii de servicii pe
teritoriul lor care sunt conforme cu prezenta directivd din motive legate de cerintele de accesibilitate.

CAPITOLUL III
Obligatiile operatorilor economici care lucreazd cu produse
Atticolul 7
Obligatii ale producitorilor

(I)  Atunci cand isi introduc pe piatd produsele, producitorii se asigurd cd acestea au fost proiectate si fabricate in
conformitate cu cerintele de accesibilitate aplicabile previzute in prezenta directivi.

(2)  Producitorii intocmesc documentatia tehnicd in conformitate cu anexa IV si efectueazd procedura de evaluare a
conformitdtii mentionatd in anexa respectivd sau dispun efectuarea acestei proceduri.

In cazul in care s-a demonstrat conformitatea unui produs cu cerintele de accesibilitate aplicabile prin procedura
mentionatd, producdtorii intocmesc o declaratie de conformitate UE si aplicd marcajul CE.

(3)  Producitorii pastreazd documentatia tehnicd §i declaratia de conformitate UE timp de cinci ani dupd introducerea
pe piatd a produsului.

(4)  Producidtorii se asigurd cd existd proceduri care garanteazd conformitatea permanentd cu prezenta directivd a
productiei de serie. Modificarile in proiectare sau cele referitoare la caracteristicile produsului i modificirile standardelor
armonizate sau ale specificatiilor tehnice in raport cu care se declard conformitatea unui produs se iau in considerare in
mod corespunzitor.
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(5)  Producitorii se asigurd de faptul cd produsele lor poartd tipul, lotul sau numdrul de serie sau alt element de
identificare. Dacd marimea sau natura produsului nu permite acest lucru, producitorii se asigurd cd informatia solicitatd
este previzutd pe ambalaj sau intr-un document care insoteste produsul.

(6)  Producitorii indicd pe produs numele lor, denumirea lor comerciald inregistrati sau marca lor inregistratd si adresa
la care pot fi contactati sau, dacd acest lucru nu este posibil, pe ambalaj sau intr-un document care insoteste produsul.
Adresa trebuie sd indice un singur punct de contact pentru producitor. Datele de contact se comunicd intr-o limba usor
de inteles pentru utilizatorii finali si pentru autoritdtile de supraveghere a pietei.

(7)  Producitorii se asigurd cd produsul este insotit de instructiuni si informatii privind siguranta, intr-o limbd usor de
inteles pentru consumatori si alti utilizatori finali, dupd cum se stabileste de catre statul membru in cauza. Instructiunile si
informatiile, precum si orice text imprimat pe etichete, trebuie si fie clare, de inteles si inteligibile.

(8)  Producitorii care considerd sau au motive si creadd cd un produs pe care l-au introdus pe piatd nu este conform cu
prezenta directivi iau de indatd misurile corective necesare pentru a asigura conformitatea respectivului produs sau, dupa
caz, pentru a-l retrage. In plus, in cazul in care produsul nu este conform cu cerintele de accesibilitate previzute in
prezenta directivd, producdtorii informeaza imediat in acest sens autorititile nationale competente din statele membre in
care au pus la dispozitie pe piatd produsul, indicand detaliile, in special cu privire la neconformitate si la eventualele
misuri corective luate. In astfel de cazuri, producitorii pastreazd un registru al produselor care nu sunt conforme cu
cerintele de accesibilitate aplicabile i al plangerilor conexe.

(9)  Producitorii, in urma unei cereri motivate din partea unei autoritdti nationale competente, furnizeazi acesteia toate
informatiile si documentatia necesard pentru a demonstra conformitatea produsului, intr-o limba care poate fi usor
inteleasd de citre autoritatea in cauzd. Acestia coopereazd cu autoritatea respectivd, la cererea acesteia, cu privire la
orice actiune intreprinsd pentru eliminarea neconformititii produselor pe care le-au introdus pe piatd cu cerintele de
accesibilitate aplicabile a, in special prin asigurarea conformitatii produselor cu ceringele de accesibilitate aplicabile.

Atrticolul 8
Reprezentanti autorizati

(I)  Un producitor poate numi printr-un mandat scris un reprezentant autorizat.

Obligatiile previazute la articolul 7 alineatul (1) si intocmirea documentatiei tehnice nu sunt incluse in mandatul repre-
zentantului autorizat.

(2)  Reprezentantul autorizat indeplineste sarcinile prevdzute in mandatul primit de la producitor. Mandatul permite
reprezentantului autorizat s indeplineascd cel putin urmitoarele:

(a) sd pastreze la dispozitia autoritdtilor de supraveghere a pietei, timp de cinci ani, declaratia de conformitate UE si
documentatia tehnic;

(b) in urma unei cereri motivate din partea unei autoritdti nationale competente, si furnizeze acestei autoritdti toate
informatiile si documentatia necesard pentru a demonstra conformitatea produsului;

(c) s coopereze cu autoritdtile nationale competente, la cererea acestora, cu privire la orice actiune intreprinsd pentru
eliminarea neconformititii produselor care fac obiectul mandatului lor cu cerintele de accesibilitate aplicabile.

Articolul 9
Obligatiile importatorilor

()  Importatorii introduc pe piatd numai produse conforme.

(2)  Inainte de introducerea unui produs pe piatd, importatorii se asigurd ci procedura de evaluare a conformititii
stabilitd in anexa IV a fost efectuatd de citre producitor. Acestia se asigurd cd producitorul a intocmit documentatia
tehnicd cerutd in anexa respectivd, cd produsul poartd marcajul CE si este insotit de documentele necesare si cd
producitorul a respectat cerintele previzute la articolul 7 alineatele (5) si (6).

(3)  In cazul in care un importator considerd sau are motive si creadd ci un produs nu este conform cu cerintele de
accesibilitate prevazute in prezenta directivd, acesta nu introduce produsul pe piatd pand cind acesta nu devine conform.
In plus, in cazul in care produsul nu este conform cu cerintele de accesibilitate aplicabile, importatorul informeazi
producitorul si autorititile de supraveghere a pietei in acest sens.

(4)  Importatorii indicd pe produs numele lor, denumirea lor comerciald inregistratd sau marca lor inregistratd si adresa
la care pot fi contactati sau, dacd acest lucru nu este posibil, pe ambalaj sau intr-un document care insoteste produsul.
Datele de contact se comunicd intr-o limba usor de inteles pentru utilizatorii finali si pentru autoritdtile de supraveghere a
pietei.
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(5)  Producitorii se asigurd cd produsul este insotit de instructiuni si informatii privind siguranta, intr-o limbd usor de
inteles pentru consumatori si alti utilizatori finali, dupd cum se stabileste de cdtre statul membru in cauza.

(6)  Distribuitorii se asigurd cd, atdt timp cat un produs constituie responsabilitatea lor, conditiile de depozitare sau de
transport nu pericliteazd conformitatea sa cu cerintele de accesibilitate aplicabile.

(7)  Importatorii pastreazd o copie a declaratiei de conformitate UE la dispozitia autoritdtilor de supraveghere a pietei
pentru o perioadd de cinci ani si se asigurd cd documentatia tehnicd poate fi pusa la dispozitia acestor autoritdti, la cerere.

(8)  Importatorii care considerd sau au motive sd creadd cd un produs pe care l-au introdus pe piatd nu este conform cu
prezenta directivd iau de indatd misurile corective necesare pentru a asigura conformitatea respectivului produs sau, dupa
caz, pentru a-l retrage. In plus, in cazul in care produsul nu este conform cu cerintele de accesibilitate aplicabile,
importatorii informeazd imediat in acest sens autorititile nationale competente din statele membre in care au pus la
dispozitie pe piatd produsul, indicind detaliile, in special cu privire la neconformitate si la eventualele masuri corective
luate. In astfel de cazuri, producitorii pistreazd un registru al produselor care nu sunt conforme cu cerintele de
accesibilitate aplicabile si al plangerilor conexe.

(9)  Importatorii, in urma unei cereri motivate din partea unei autoritdti nationale competente, furnizeaza acesteia toate
informatiile si documentatia necesard pentru a demonstra conformitatea unui produs, intr-o limba care poate fi usor
inteleasd de citre autoritatea in cauzd. Acestia coopereazd cu autoritatea respectivd, la cererea acesteia, cu privire la orice
actiune intreprinsd pentru eliminarea neconformitdtii produselor pe care le-au introdus pe piatd cu cerintele de accesi-
bilitate aplicabile.

Articolul 10
Obligatiile distribuitorilor

(1) In cazul in care pun la dispozitie un produs pe piatd, distribuitorii actioneazi cu grija cuvenitd privind cerintele
prevazute in prezenta directiva.

(2)  Inainte de a pune la dispozitie un produs pe piatd, distribuitorii verificd dacd produsul poartd marcajul CE, daci
acesta este insotit de documentele previazute si de instructiuni si informatii privind siguranta intr-o limbd usor de inteles
de citre consumatori si alti utilizatori finali din statul membru in care produsul este pus la dispozitie pe piatd si dacd
producitorul si importatorul au respectat cerintele previzute la articolul 7 alineatele (5) si (6) si respectiv la articolul 9
alineatul (4).

(3) in cazul in care un distribuitor considerd sau are motive si creadd ci un produs nu este in conformitate cu cerintele
de accesibilitate prevazute in prezenta directivd, acesta nu pune la dispozitie produsul pe piatd pand cand acesta nu devine
conform. In plus, in cazul in care produsul nu este conform cu cerintele de accesibilitate aplicabile, distribuitorul
informeazd producitorul sau importatorul si autorititile de supraveghere a pietei in acest sens.

(4)  Distribuitorii se asigurd cd, atdt timp cat un produs constituie responsabilitatea lor, conditiile de depozitare sau de
transport nu pericliteazd conformitatea sa cu cerintele de accesibilitate aplicabile.

(5)  Distribuitorii care considerd sau au motive sd creadd cd un produs pe care l-au pus la dispozitie pe piatd nu este
conform cu prezenta directivd se asigurd ci sunt luate de indatd mdsurile corective necesare pentru a aduce respectivul
produs in conformitate sau, dupd caz, pentru a-l retrage. In plus, in cazul in care produsul nu este conform cu cerinele
de accesibilitate aplicabile, distribuitorii informeazd imediat in acest sens autorititile nationale competente din statele
membre in care au pus la dispozitie produsul, indicand detaliile, in special cu privire la neconformitate si la eventualele
mdsuri corective luate.

(6)  Distribuitorii, in urma unei cereri motivate din partea unei autoritdti nationale competente, furnizeaza acesteia toate
informatiile si documentatia necesard pentru a demonstra conformitatea produsului. Acestia coopereazd cu autoritatea
respectivd, la cererea acesteia, cu privire la orice actiune intreprinsd pentru eliminarea neconformitdtii produselor pe care
le-au pus la dispozitie pe piatd cu cerintele de accesibilitate aplicabile a.

Articolul 11

Situatiile in care obligatiile producitorilor se aplicd importatorilor si distribuitorilor

Un importator sau un distribuitor este considerat producdtor in sensul prezentei directive si este supus obligatiilor ce
revin producdtorului in temeiul articolului 7 atunci cind introduce pe piatd un produs sub numele siu sau marca sa ori
modificd un produs deja introdus pe piatd intr-o manierd care poate afecta conformitatea cu cerintele previzute in
prezenta directiva.
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Atrticolul 12
Identificarea operatorilor economici care lucreazd cu produse

(I)  Operatorii economici mentionati la articolele 7-10 transmit, la cerere, citre autorititile de supraveghere a pietei
datele de identificare ale:

(a) oricdrui alt operator economic care le-a furnizat un produs;
(b) oricdrui alt operator economic cdruia i-au furnizat un produs.

(2)  Operatorii economici mentionati la articolele 7-10 sunt in masurd s prezinte informatiile mentionate la alineatul
(1) din prezentul articol timp de cinci ani dupd ce le-a fost furnizat produsul si timp de cinci ani dupd ce au furnizat
produsul.

(3)  Se conferd Comisiei competenta de a adopta acte delegate in conformitate cu articolul 26, pentru modificarea
prezentei directive cu scopul de a schimba perioada mentionatd la alineatul (2) din prezentul articol pentru anumite
produse. Perioada respectivd modificatd este mai mare de cinci ani si este proportionald cu durata de viatd economici utild
a produsului in cauza.

CAPITOLUL IV
Obligatiile furnizorilor de servicii
Atrticolul 13
Obligatiile furnizorilor de servicii

(1)  Furnizorii de servicii se asigurd cd proiecteazd si furnizeazd servicii in conformitate cu cerintele de accesibilitate
previzute in prezenta directivi.

(2)  Furnizorii de servicii pregatesc informatiile necesare in conformitate cu anexa V si explicd modul in care serviciile
indeplinesc cerintele de accesibilitate aplicabile. Informatiile sunt puse la dispozitia publicului in formd scrisd si orald,
inclusiv intr-un mod accesibil pentru persoanele cu dizabilitti. Furnizorii de servicii pastreazi informatiile atat timp cat
serviciul este disponibil.

(3)  Fard a aduce atingere articolului 32, furnizorii de servicii se asigurd cd sunt instituite proceduri prin care furnizarea
de servicii si riménd in conformitate cu cerintele de accesibilitate aplicabile. Modificarile caracteristicilor furnizarii
serviciului, modificrile cerintelor de accesibilitate aplicabile si modificarile standardelor armonizate sau ale specificatiilor
tehnice in raport cu care se declard cd un serviciu indeplineste cerintele de accesibilitate. sunt luate in considerare in mod
corespunzitor de citre furnizorii de servicii.

(4)  In caz de neconformitate, furnizorii de servicii iau masurile corective necesare pentru a asigura conformitatea
serviciului cu cerintele de accesibilitate aplicabile. In plus, in cazul in care serviciul nu este in conformitate cu cerintele de
accesibilitate aplicabile, furnizorii de servicii informeaza imediat in acest sens autorititile nationale competente din statele
membre in care este furnizat serviciul, oferind informatii in special cu privire la neconformitate si la eventualele masuri
corective luate.

(5)  In urma unei cereri motivate din partea unei autoritdti competente, furnizorii de servicii ii furnizeaza acesteia toate
informatiile necesare pentru a demonstra conformitatea serviciului cu cerintele de accesibilitate aplicabile. Acestia
coopereazd cu autoritatea respectivd, la cererea acesteia, cu privire la orice actiune intreprinsd pentru a asigura confor-
mitatea serviciului cu respectivele cerinte

CAPITOLUL V
Modificarea fundamentald a produselor sau serviciilor si sarcina disproportionatd pentru operatorii economici
Articolul 14
Modificare fundamentalid si sarcind disproportionatd

(I)  Cerintele de accesibilitate mentionate la articolul 4 se aplicd numai in mdsura in care asigurarea conformitatii:

(@) nu presupune o modificare semnificativd a unui produs sau serviciu care duce la modificarea fundamentald naturii de
bazd a acestuia; si

(b) nu duce la impunerea unei sarcini disproportionate asupra operatorilor economici in cauzi.
(2)  Operatorii economici efectueazd o evaluare pentru a estima dacd conformitatea cu cerintele de accesibilitate

mentionate la articolul 4 ar introduce o modificare fundamentald sau, pe baza criteriilor relevante stabilite in anexa
VI, ar impune o sarcind disproportionatd, astfel cum se prevede la alineatul (1) din prezentul articol.
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(3)  Operatorii economici documenteazd evaluarea mentionatd la alineatul (2). Operatorii economici pdstreazd toate
rezultatele relevante pentru o perioadd de cinci ani care se calculeazd de la ultima punere la dispozitie pe piatd a unui
produs sau de la ultima furnizare a unui serviciu, dupd caz. La cererea autorititilor de supraveghere a pietei sau a
autoritdtilor responsabile de verificarea conformitatii serviciilor, dupd caz” operatorii economici pun la dispozitia auto-
ritdtilor o copie a evaludrii mentionate la alineatul (2).

(4)  Prin derogare de la alineatul (3), microintreprinderile care lucreazd cu produse sunt scutite de obligatia de a-si
documenta evaluarea. Cu toate acestea, dacd o autoritate de supraveghere a pietei solicitd acest lucru, microintreprinderile
care lucreazd cu produse si care au ales sd se prevaleze de alineatul (1) furnizeazd autorititii datele relevante pentru
evaluarea mentionatd la alineatul (2).

(5)  Furnizorii de servicii care se prevaleazd de alineatul (1) litera (b) isi reinnoiesc evaluarea sarcinii disproportionate cu
privire la fiecare categorie sau tip de serviciu:

(a) atunci cand serviciul oferit este modificat; sau
(b) la solicitarea autoritatilor responsabile de verificarea conformitatii serviciilor; si
() in orice caz, cel putin o datd la cinci ani.

(6)  In cazul in care operatorii economici beneficiazi de finantare din alte surse decat resursele proprii ale operatorului
economic, indiferent dacd acestea sunt publice sau private, furnizatd in vederea imbundtatirii accesibilitdtii, ei nu se pot
prevala de alineatul (1) litera (b).

(7)  Comisia este imputernicitd si adopte acte delegate in conformitate cu articolul 26 pentru a completa anexa VI prin
detalierea criteriilor relevante care trebuie si fie luate in considerare de citre operatorul economic pentru evaluarea
mentionatd la alineatul (2) din prezentul articol. Atunci cind detaliazd criteriile respective, Comisia nu tine seama
doar de potentialele beneficii pentru persoanele cu dizabilitati, ci si de cele pentru persoanele cu limitdri functionale.

Dupi caz, Comisia adoptd primul act delegat de acest fel pand la 28 iunie 2020. Actul respectiv incepe si se aplice, cel
mai devreme, la 28 iunie 2025.

(8)  In cazul in care operatorii economici se prevaleazd de alineatul (1) pentru un anumit produs sau serviciu, acestia
trimit informatii in acest sens citre autoritdtile competente de supraveghere a pietei sau citre autorititile responsabile de
verificarea conformitdtii serviciilor din statul membru in care este introdus pe piatd produsul respectiv sau este furnizat
serviciul respectiv.

Primul paragraf nu se aplici microintreprinderilor.

CAPITOLUL VI
Standarde armonizate si specificatii tehnice ale produselor si serviciilor
Articolul 15
Prezumtia de conformitate

(1)  Produsele si serviciile care sunt in conformitate cu standardele armonizate sau cu parti ale acestora, ale ciror
referinte au fost publicate in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt presupuse a fi in conformitate cu cerintele de
accesibilitate previdzute in prezenta directivd in mdsura in care standardele respective sau partile acestora acoperd cerintele
in cauzd.

(2)  Comisia solicitd, in conformitate cu articolul 10 din Regulamentul (UE) nr. 1025/2012, uneia sau mai multor
organizatii de standardizare europene sd elaboreze proiecte de standarde armonizate pentru cerintele de accesibilitate ale
produselor previzute in anexa [. Comisia transmite comitetului relevant prima solicitare de proiect de acest fel pand la
28 junie 2021.

(3)  Comisia poate adopta acte de punere in aplicare care si stabileascd specificatiile tehnice ce intrunesc cerintele de
accesibilitate previzute in prezenta directivd atunci cand sunt indeplinite urmdtoarele conditii:

(@) nu este publicatd nicio trimitere la standardele armonizate in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene in conformitate cu
Regulamentul (UE) nr. 1025/2012; si

(b) fie:

(i) Comisia a solicitat uneia sau mai multor organizatii de standardizare europene sd elaboreze un proiect de standard
armonizat §i existd intdrzieri nejustificate in procedura de standardizare sau solicitarea nu a fost acceptatd de nicio
organizatie de standardizare europeand; fie
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(i) Comisia poate demonstra cd o specificatie tehnicd respectd cerintele stabilite in anexa II la Regulamentul (UE)
nr. 1025/2012, cu exceptia cerintei ca specificatiile tehnice sd fi fost elaborate de o organizatie fird scop lucrativ.

Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 27
alineatul (2).

(4)  Produsele si serviciile care sunt conforme cu specificatiile tehnice sau cu parti ale acestora sunt presupuse a fi
conforme cu cerintele de accesibilitate previzute in prezenta directivd in misura in care specificatiile tehnice respective
sau partile acestora acoperd cerintele in cauzd.

CAPITOLUL VII
Conformitatea produselor si marcajul CE
Articolul 16
Declaratia de conformitate UE a produselor

(1)  Declaratia de conformitate UE atestd faptul cd indeplinirea cerintelor de accesibilitate aplicabile a fost demonstrata.
In cazul in care, ca exceptie, a fost aplicat articolul 14, declaratia de conformitate UE stipuleazd cerintele de accesibilitate
care fac obiectul acestei exceptii.

(2)  Declaratia de conformitate UE este stabilitd conform modelului previzut in anexa III la Decizia nr. 768/2008/CE.
Aceasta contine elementele stipulate in anexa IV la prezenta directiva si este actualizatd constant. Prin cerintele privind
documentatia tehnicd se evitd impunerea unei sarcini inutile asupra microintreprinderilor si a IMM-urilor. Declaratia se
traduce in limba sau limbile cerute de statul membru in care este introdus sau pus la dispozitie produsul pe piatd.

(3)  In cazul in care un produs intrd sub incidenta mai multor acte ale Uniunii prin care se solicitd o declaratie de
conformitate UE, se intocmeste o singurd declaratie de conformitate UE in temeiul tuturor acestor acte ale Uniunii.
Declaratia respectivi mentioneazd actele in cauzd, inclusiv referintele de publicare.

(4)  Prin intocmirea declaratiei de conformitate UE, producitorul isi asumd responsabilitatea pentru conformitatea
produsului cu cerintele previzute in prezenta directivd.

Atrticolul 17
Principii generale ale marcajului CE pentru produse

Marcajul CE face obiectul principiilor generale previzute la articolul 30 din Regulamentul (CE) nr. 765/2008.

Atrticolul 18
Norme si conditii pentru aplicarea marcajului CE

(I)  Marcajul CE se aplicd in mod vizibil, lizibil si indelebil pe produs sau pe plicuta cu date a produsului. Dacd acest
lucru nu este posibil sau nu se justificd datd fiind natura produsului, marcajul se aplici pe ambalaj si pe documentele
insotitoare.

(2)  Marcajul CE se aplicd inainte ca produsul si fie introdus pe piata.

(3)  Statele membre se bazeazd pe mecanismele existente pentru a asigura aplicarea corectd a regimului aplicabil
marcajului CE si iau mdsurile corespunzitoare in cazul utilizdrii inadecvate a respectivului marcaj.

CAPITOLUL VIII
Supravegherea pe piatd a produselor si procedura de salvgardare la nivelul Uniunii
Articolul 19
Supravegherea pe piatd a produselor

(1)  Articolul 15 alineatul (3), articolele 16-19, articolul 21, articolele 23-28 si articolul 29 alineatele (2) si (3) din
Regulamentul (CE) nr. 765/2008 se aplicd produselor.

(2)  Cand efectueazd supravegherea pe piatd a produselor, autorititile de supraveghere a pietei competente, atunci cand
operatorul economic a invocat articolul 14 din prezenta directivi:

(a) verificd dacd evaluarea mentionatd la articolul 14 fost efectuatd de cdtre operatorul economic;

(b) examineazd aceastd evaluare si rezultatele sale, inclusiv in ceea ce priveste utilizarea corectd a criteriilor previzute in
anexa VI; si
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(c) verificd conformitatea cu cerintele de accesibilitate aplicabile.

(3)  Statele membre se asigurd cd informatiile detinute de autorititile de supraveghere a pietei in ceea ce priveste
conformitatea operatorilor economici cu cerintele de accesibilitate aplicabile previzute in prezenta directivd si evaluarea
prevazutd la articolul 14 sunt puse la dispozitia consumatorilor, la cererea acestora si intr-un format accesibil, cu exceptia
situatiei in care aceste informatii nu pot fi furnizate din motive de confidentialitate, astfel cum se prevede la articolul 19
alineatul (5) din Regulamentul (CE) nr. 765/2008.

Articolul 20

Procedura la nivel national in ceea ce priveste produsele care nu sunt conforme cu cerintele de accesibilitate
aplicabile

(1) In cazul in care autorititile de supraveghere a pietei dintr-un stat membru au motive suficiente s considere ci un
produs care face obiectul prezentei directive nu este conform cu cerintele de accesibilitate aplicabile, acestea realizeazd o
evaluare cu privire la produsul in cauzd, acoperind toate cerintele prevdzute in prezenta directivd. Operatorii economici
relevanti coopereazd pe deplin in acest scop cu autoritdtile de supraveghere a pietei.

In cazul in care, pe parcursul evaludrii mentionate la primul paragraf, autorititile de supraveghere a pietei constatd ci
produsul nu este conform cu cerintele previzute in prezenta directivd, acestea solicitd de indatd operatorului economic
relevant s3 intreprindd toate actiunile corective adecvate pentru a aduce produsul in conformitate cu cerintele respective in
decursul unei perioade rezonabile, proportionale cu natura neconformitdtii, dupd cum stabilesc acestea.

Autoritdtile de supraveghere a pietei solicitd operatorului economic relevant sd retragd produsul de pe piatd in decursul
unei perioade suplimentare rezonabile, doar in cazul in care operatorul respectiv nu a intreprins actiunile corective
adecvate in decursul perioadei mentionate la al doilea paragraf.

Articolul 21 din Regulamentul (CE) nr. 765/2008 se aplici mdsurilor mentionate la al doilea si al treilea paragraf din
prezentul alineat.

(2)  In cazul in care autorititile de supraveghere a pietei considerd cd neconformitatea nu se limiteazd la teritoriul lor
national, ele informeazd Comisia si celelalte state membre cu privire la rezultatele evaludrii si la actiunile pe care le-au
solicitat din partea operatorului economic.

(3)  Operatorul economic se asigurd ci sunt intreprinse toate masurile corective adecvate pentru toate produsele vizate
pe care acesta le-a pus la dispozitie pe piatd in cadrul Uniunii.

(4)  In cazul in care operatorul economic relevant nu intreprinde msurile corective adecvate in termenul mentionat la
alineatul (1) al treilea paragraf, autoritdtile de supraveghere a pietei iau toate mdsurile provizorii corespunzitoare pentru a
interzice ori a restrange punerea la dispozitie a produsului pe pietele lor nagionale sau pentru a retrage produsul de pe
piatd.

Autorititile de supraveghere a pietei informeazd de indatd Comisia si celelalte state membre cu privire la masurile
respective.

(5)  Informatiile mentionate la alineatul (4) al doilea paragraf includ toate detaliile disponibile, in special datele necesare
pentru identificarea produsului neconform, originea produsului, natura neconformitdtii invocate si cerintele de accesibi-
litate cu care produsul nu este conform, natura si durata mdsurilor nationale adoptate, precum si argumentele prezentate
de operatorul economic relevant. Autorititile de supraveghere a pietei indicd, in special, daci neconformitatea se dato-
reazi:

(a) fie neconformitdtii produsului cu cerintele de accesibilitate aplicabile;

(b) fie deficientelor existente in ceea ce priveste standardele armonizate sau specificatiile tehnice mentionate la artico-
lul 15, care conferd o prezumtie de conformitate.

(6)  Statele membre, altele decat statul membru care a initiat procedura in temeiul prezentului articol, informeazi
imediat Comisia si celelalte state membre cu privire la eventualele mdsuri adoptate si la eventualele informatiile supli-
mentare referitoare la neconformitatea produsului in cauzd aflate la dispozitia lor si, in caz de dezacord cu misura
nationald notificatd, cu privire la obiectiile lor.

(7)  In cazul in care, in termen de trei luni de la primirea informatiilor mentionate la alineatul (4) al doilea paragraf,
niciun stat membru si nici Comisia nu ridicd vreo obiectie cu privire la 0 masurd provizorie luatd de un stat membru,
mdsura respectivd este consideratd justificata.

(8)  Statele membre se asigurd cd se iau mdsurile restrictive corespunzdtoare in legdturd cu produsul in cauzd, cum ar fi
retragerea fard intarziere a produsului de pe pietele lor.
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Atrticolul 21
Procedura de salvgardare la nivelul Uniunii

(1)  In cazul in care, la finalizarea procedurii previzute la articolul 20 alineatele (3) si (4), se ridicd obiectii la adresa
unei misuri luate de un stat membru sau in cazul in care Comisia are dovezi rezonabile cd o masurd nationald contravine
dreptului Uniunii, Comisia initiazd de indatd consultdri cu statele membre si cu operatorul (operatorii) economic(i) in
cauzd si evalueazd masura nationald. Pe baza rezultatelor evaludrii respective, Comisia decide dacd mdasura nationald este
justificatd sau nu.

Comisia adreseazd decizia sa tuturor statelor membre si o comunicd imediat acestora si operatorului (operatorilor)
economic(i) relevant (relevanti).

(2)  In cazul in care masura nationald mentionati la alineatul (1) este considerata justificatd, toate statele membre iau
mdsurile necesare pentru a garanta cd produsul neconform este retras de pe pietele lor si informeazd Comisia in
consecintd. In cazul in care mdsura nationald este considerati nejustificatd, statul membru in cauzd retrage mdasura.

(3)  Atunci cind mdsura nationald mentionatd la alineatul (1) din prezentul articol este consideratd justificatd si
neconformitatea produsului este atribuitd unor deficiente in ceea ce priveste standardele armonizate mentionate la
articolul 20 alineatul (5) litera (b), Comisia aplicd procedura previzutd la articolul 11 din Regulamentul (UE)
nr. 1025/2012.

(4)  In cazul in care misura nationali mentionati la alineatul (1) din prezentul articol este considerati justificat, iar
neconformitatea produsului este atribuitd unor deficiente in ceea ce priveste specificatiile tehnice mentionate la arti-
colul 20 alineatul (5) litera (b), Comisia adoptd, fird intdrziere, acte de punere in aplicare care modificd sau abroga
specificatia tehnicd in cauzd. Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de examinare
mentionatd la articolul 27 alineatul (2).

Atrticolul 22
Neconformitatea formala

()  Fdrd a se aduce atingere articolului 20, in cazul in care un stat membru constatd una dintre situatiile urmdtoare,
solicitd operatorului economic relevant sd pund capit neconformitdtii in cauzi:

a) marcajul CE a fost aplicat cu incdlcarea articolului 30 din Regulamentul (CE) nr. 765/2008 sau a articolului 18 din
] p S
prezenta directivd;

(b) marcajul CE nu a fost aplicat;

(c) declaratia de conformitate UE nu a fost intocmit3;

(d) declaratia de conformitate UE nu a fost intocmitd corect;

() documentatia tehnicd nu este disponibild sau este incomplet;

(f) informatiile mentionate la articolul 7 alineatul (6) sau la articolul 9 alineatul (4) lipsesc, sunt false sau sunt incomplete;
(¢) nu sunt indeplinite oricare alte cerinte administrative prevazute la articolul 7 sau la articolul 9.

(2)  In cazul in care neconformitatea mentionati la alineatul (1) se mentine, statul membru in cauzi ia toate misurile
corespunzitoare pentru a restrictiona sau a interzice punerea la dispozitie pe piatd a produsului sau pentru a se asigura cd
acesta este retras de pe piatd.

CAPITOLUL IX
Conformitatea serviciilor
Articolul 23
Conformitatea serviciilor

(1)  Statele membre stabilesc, pun in aplicare si actualizeazd periodic proceduri adecvate pentru:

(a) a controla conformitatea serviciilor cu cerintele previzute in prezenta directivd, inclusiv evaluarea mentionatd la
articolul 14, pentru care articolul 19 alineatul (2) se aplicd mutatis mutandis;

(b) a monitoriza plangerile sau rapoartele privind aspecte legate de neconformitatea serviciilor cu cerintele de accesibi-
litate prevdzute in prezenta directivi;

() a verifica dacd operatorul economic a luat misurile corective necesare.

(2)  Statele membre desemneaza autoritdtile responsabile de punerea in aplicare a procedurilor mentionate la alineatul
(1) in ceea ce priveste conformitatea serviciilor.
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Statele membre se asigurd cd publicul este informat cu privire la existenta, responsabilititile, identitatea, activitatea si
deciziile autoritdtilor mentionate la primul paragraf. Autoritatile respective furnizeazi respectivele informatii la cerere si in
formate accesibile.

CAPITOLUL X
Cerinte de accesibilitate in alte acte ale Uniunii
Articolul 24
Accesibilitatea reglementati in alte acte ale Uniunii

(1)  In ceea ce priveste produsele si serviciile mentionate la articolul 2 din prezenta directivd, cerintele de accesibilitate
prevdzute in anexa I la aceasta constituie cerinte de accesibilitate obligatorii in sensul articolului 42 alineatul (1) din
Directiva 2014/24/UE si al articolului 60 alineatul (1) din Directiva 2014/25/UE.

(2)  Orice produs sau serviciu, ale cirui caracteristici, elemente sau functii sunt conforme cu cerintele de accesibilitate
prevazute in anexa I la prezenta directivi in conformitate cu sectiunea VI din anexa respectivi sunt considerate a indeplini
obligatiile relevante prevazute in acte ale Uniunii, altele decat prezenta directivd, in ceea ce priveste accesibilitatea, pentru
respectivele caracteristici, elemente si functii, cu exceptia cazului in care actele respective contin dispozitii contrare.

Atticolul 25
Standarde armonizate si specificatii tehnice pentru alte acte ale Uniunii

Conformitatea cu standardele armonizate si specificatiile tehnice sau cu parti ale acestora care sunt adoptate in confor-
mitate cu articolul 15 oferd prezumtia conformitdtii cu articolul 24, in masura in care standardele si specificatiile tehnice
respective sau pdrti ale acestora indeplinesc cerintele de accesibilitate previzute in prezenta directiva.

CAPITOLUL XI
Acte delegate, competente de executare si dispozitii finale
Articolul 26
Exercitarea delegirii de competente

(1)  Competenta de a adopta acte delegate este conferitd Comisiei in conditiile prevdzute la prezentul articol.

(2)  Competenta de a adopta acte delegate mentionatd la articolul 4 alineatul (9) se conferd Comisiei pe o perioadd
nedeterminatd de la 27 iunie 2019.

Competenta de a adopta acte delegate mentionatd la articolul 12 alineatul (3) si la articolul 14 alineatul (7) se conferd
Comisiei pe o perioadd de cinci ani de la 27 iunie 2019. Comisia prezintd un raport privind delegarea de competente cu
cel putin noud luni inainte de incheierea perioadei de cinci ani. Delegarea de competente se prelungeste tacit cu perioade
de timp identice, cu exceptia cazului in care Parlamentul European sau Consiliul se opun prelungirii respective cu cel
putin trei luni inainte de incheierea fiecirei perioade.

(3)  Delegarea de competente mentionatd la articolul 4 alineatul (9), la articolul 12 alineatul (3) si la articolul 14
alineatul (7) poate fi revocatd in orice moment de citre Parlamentul European sau de citre Consiliu. O decizie de
revocare pune capit delegdrii de competente specificate in decizia respectivd. Decizia produce efecte din ziua care
urmeazd datei publicrii acesteia in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau de la o datd ulterioard mentionatd in
decizie. Decizia nu aduce atingere actelor delegate care sunt deja in vigoare.

(4)  Inainte de adoptarea unui act delegat, Comisia consultd expertii desemnati de fiecare stat membru in conformitate
cu principiile previzute in Acordul interinstitutional din 13 aprilie 2016 privind o mai bund legiferare.

(5) De indatd ce adoptd un act delegat, Comisia il notificd simultan Parlamentului European si Consiliului.

(6)  Un act delegat adoptat in temeiul articolului 4 alineatul (9), al articolului 12 alineatul (3) sau al articolului 14
alineatul (7) intrd in vigoare numai in cazul in care nici Parlamentul European si nici Consiliul nu au formulat obiectiuni
in termen de doud luni de la notificarea acestuia citre Parlamentul European si Consiliu sau in cazul in care, inaintea
expirdrii termenului respectiv, Parlamentul European si Consiliul au informat Comisia c¢d nu vor formula obiectiuni.
Respectivul termen se prelungeste cu doud luni la iniiativa Parlamentului European sau a Consiliului.
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Articolul 27
Procedura comitetului

(I)  Comisia este asistatd de un comitet. Comitetul respectiv este un comitet in intelesul Regulamentului (UE)
nr. 182/2011.

(2)  In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.
Articolul 28
Grupul de lucru

Comisia infiinteazd un grup de lucru compus din reprezentanti ai autorititilor de supraveghere a pietei, ai autorititilor
responsabile de verificarea conformititii serviciilor si ai partilor interesate relevante, inclusiv reprezentanti ai organizatiilor
persoanelor cu dizabilititi.

Grupul de lucru:
(a) faciliteazd schimbul de informatii si de bune practici intre autoritdti si partile interesate relevante;

(b) stimuleazd cooperarea intre autoritdti si partile interesate relevante cu privire la chestiunile legate de punerea in
aplicare a prezentei directive, in vederea imbundtatirii coerentei in aplicarea ceringelor de accesibilitate prevazute in
prezenta directivd si pentru a monitoriza indeaproape punerea in aplicare a articolului 14; si

(c) oferd consiliere, in special Comisiei, mai ales cu privire la punerea in aplicare a articolelor 4 si 14.
Articolul 29
Asigurarea respectdrii normelor

(I)  Statele membre se asigurd cd existd mijloace adecvate si eficace pentru a asigura conformitatea cu garanta
respectarea prezentei directive.

(2)  Mijloacele mentionate la alineatul (1) cuprind:

(a) dispozitii in baza cdrora un consumator poate sesiza instantele sau organismele administrative competente in temeiul
dreptului intern, pentru a garanta respectarea dispozitiilor nationale de transpunere a prezentei directive;

(b) dispozitii in baza cidrora organismele publice sau asociatiile, organizatiile sau alte entitdti juridice private care au un
interes legitim in a se asigura cd prezenta directivd este respectatd pot initia, in temeiul dreptului intern, in fata
instantelor sau a organismelor administrative competente, fie in numele, fie in sprijinul reclamantului, cu acordul
acestuia, orice procedurd judiciard sau administrativd previzutd pentru asigurarea respectdrii obligatiilor care decurg
din prezenta directiva.

(3)  Prezentul articol nu se aplicd procedurilor de achizitii care sunt reglementate de Directiva 2014/24/UE sau de
Directiva 2014/25/UE.

Articolul 30
Sanctiuni

(I)  Statele membre stabilesc norme privind sanctiunile aplicabile incdlcarilor dispozitiilor nationale adoptate in temeiul
prezentei directive si iau toate mdsurile necesare pentru a se asigura cd sanctiunile sunt aplicate.

(2)  Aceste sanctiuni trebuie sd fie eficace, proportionale si cu efect de descurajare. Sanctiunile respective sunt, de
asemenea, insotite de mdsuri eficace de remediere in caz de neconformitate a operatorului economic.

(3)  Statele membre informeazi fard intdrziere Comisia despre sanctiunile si misurile respective, precum i, in cel mai
scurt termen, despre orice modificare ulterioard care le afecteazi.

(4)  Sanctiunile tin cont de gradul de neconformitate, inclusiv de gravitatea acesteia, si de numdrul de unitdti de produse
sau de servicii neconforme, precum si de numdrul de persoane afectate.

(5)  Prezentul articol nu se aplicd procedurilor de achizitii care sunt reglementate de Directiva 2014/24/UE sau de
Directiva 2014/25/UE.

Atrticolul 31
Transpunere

(1)  Statele membre adoptd si publicd actele cu putere de lege si actele administrative necesare pentru a se conforma
prezentei directive pand la 28 iunie 2022. Statele membre comunicd de indatd Comisiei textul actelor respective.

(2)  Statele membre aplicd actele respective incepand cu 28 iunie 2025.
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(3)  Prin derogare de la alineatul (2) din prezentul articol, statele membre pot decide sd aplice masurile privind
obligatiile previzute la articolul 4 alineatul (8) cel tarziu de la 28 junie 2027.

(4)  Atunci cand statele membre adoptd aceste acte, ele contin o trimitere la prezenta directivd sau sunt insotite de o
asemenea trimitere la data publicdrii lor oficiale. Statele membre stabilesc modalitatea de efectuare a unei astfel de
trimiteri.

(5)  Statele membre comunicd Comisiei textul principalelor acte de drept intern pe care le adoptd in domeniul
reglementat de prezenta directiva.

(6)  Statele membre care utilizeazd posibilitatea previzutd la articolul 4 alineatul (4) comunicd Comisiei textul princi-
palelor acte de drept intern pe care le adoptd in acest scop si informeazd Comisia cu privire la progresele realizate in
punerea in aplicare a acestora.

Articolul 32
Maisuri tranzitorii

(1)  Fird a aduce atingere alineatului (2) din prezentul articol, statele membre prevdd o perioadd de tranzitie care se
incheie la 28 iunie 2030, in care furnizorii de servicii pot continua si isi furnizeze serviciile, utilizaind produsele pe care
le-au folosit in mod legal pentru a furniza servicii similare inainte de aceastd datd.

Contractele de furnizare de servicii convenite inainte de 28 iunie 2025 rdman valabile fird modificdri pand la expirare, dar
nu mai mult de cinci ani de la respectiva data.

(2)  Statele membre pot sd prevadd ci terminalele pentru autoservire utilizate in mod legal de citre furnizorii de servicii
pentru furnizarea de servicii inainte de 28 iunie 2025 pot sd fie utilizate in continuare pentru furnizarea de servicii
similare pand la sfarsitul duratei lor de viatd economicd utild, dar nu mai mult de 20 de ani dupd intrarea lor in uz.

Articolul 33
Raportarea si reexaminarea

(1) Pand la 28 iunie 2030 si ulterior la fiecare cinci ani, Comisia transmite Parlamentului European, Consiliului,
Comitetului Economic si Social European §i Comitetului Regiunilor un raport privind aplicarea prezentei directive.

(2)  Tinand cont de evolutiile sociale, economice si tehnologice, rapoartele abordeaza, printre altele, evolutia accesibi-
litatii produselor si a serviciilor, posibilul blocaj tehnologic si eventualele bariere din calea inovirii, precum si impactul
prezentei directive asupra operatorilor economici i asupra persoanelor cu dizabilitdti. Rapoartele evalueazd, de asemenea,
dacd aplicarea articolului 4 alineatul (4) a contribuit la apropierea cerintelor divergente de accesibilitate pentru mediul
construit al serviciilor de transport de pasageri, al serviciilor bancare destinate consumatorilor si al centrelor de servicii
pentru clienti ale magazinelor furnizorilor de servicii de comunicatii electronice, acolo unde este posibil, pentru a permite
alinierea progresivd a cerintelor de accesibilitate stabilite in anexa IIL

De asemenea, rapoartele evalueazd dacd aplicarea prezentei directive, in special a dispozitiilor voluntare, a contribuit la
apropierea cerintelor de accesibilitate pentru mediul construit reprezentind lucriri care intrd in domeniul de aplicare al
Directivei 2014/23/UE a Parlamentului European si a Consiliului (**), al Directivei 2014/24/UE sau al Directivei
2014/25/UE.

Rapoartele abordeazd, de asemenea, efectele asupra functiondrii pietei interne ale aplicdrii articolul 14 din prezenta
directivd, inclusiv, dupd caz, pe baza informatiilor primite in conformitate cu articolul 14 alineatul (8), precum si ale
scutirilor acordate microintreprinderilor. Rapoartele conchid dacd prezenta directivd si-a atins obiectivele si dacd ar fi
oportun sd se includd noi produse si servicii, sau si se excludd anumite produse sau servicii din domeniul de aplicare al
prezentei directive, si identificd, acolo unde este posibil, oportunititi de reducere a sarcinii administrative, in vederea unei
eventuale revizuiri a prezentei directive.

Dacd este necesar, Comisia propune masuri corespunzitoare, care ar putea include mdsuri legislative.

(*%) Directiva 2014/23/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 februarie 2014 privind atribuirea contractelor de concesiune
(JO L 94, 28.3.2014, p. 1).
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(3)  Statele membre comunicd in timp util Comisiei toate informatiile necesare pentru intocmirea de cdtre Comisie a
unor astfel de rapoarte.

(4)  Rapoartele Comisiei tin cont de punctele de vedere ale actorilor economici si ale organizatiilor neguvernamentale
relevante, inclusiv ale organizatiilor care reprezintd persoanele cu dizabilititi.

Articolul 34

Prezenta directivd intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 35
Prezenta directivd se adreseazd statelor membre.
Adoptatd la Strasbourg, 17 aprilie 2019.
Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele Presedintele

A. TAJANI G. CIAMBA
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ANEXA I

CERINTE DE ACCESIBILITATE PENTRU PRODUSE $I SERVICII

Sectiunea I

Cerinte de accesibilitate generale privind toate produsele care intrd sub
incidenta prezentei directive in conformitate cu articolul 2 alineatul (1)

Produsele trebuie si fie proiectate si fabricate astfel incit si se maximizeze utilizarea previzibild a acestora de citre
persoanele cu dizabilitdti si sunt insotite de informatii accesibile privind functionarea lor si caracteristicile lor de acce-
sibilitate, acolo unde este posibil pe produs sau in interiorul acestuia.

1. Cerinte privind furnizarea de informatii:

(a) informatiile privind utilizarea produsului, furnizate chiar pe produs (etichetare, instructiuni si mesaje de avertizare)
sunt:

(i) puse la dispozitie prin intermediul mai multor canale senzoriale;
(i) prezentate intr-un mod usor de inteles;
(iii) prezentate utilizatorilor in moduri pe care le pot percepe;

iv) prezentate cu ajutorul unor caractere de dimensiuni si tipuri adecvate, tindnd cont de conditiile de utilizare
zentat torul tere de d s sit decvate, tinand cont d ditiile de utiliz
previzibile si folosind un contrast suficient, precum si o spatiere ajustabild intre litere, randuri si paragrafe;

(b) instructiunile de utilizare a unui produs, atunci cind nu sunt furnizate chiar pe produs, ci puse la dispozitie prin
utilizarea produsului sau prin alte mijloace, cum ar fi un site web, inclusiv functiile de accesibilitate ale produsului,
activarea acestora si interoperabilitatea acestora cu solutii de asistentd se pun la dispozitia publicului in momentul
in care produsul este introdus pe piatd si:

(i) sunt puse la dispozitie prin intermediul mai multor canale senzoriale;
(ii) sunt prezentate intr-un mod usor de ingeles;
(ili) sunt prezentate utilizatorilor in moduri pe care acestia le pot percepe;

(iv) sunt prezentate cu ajutorul unor caractere de dimensiuni si tipuri adecvate, tindnd cont de conditiile de
utilizare previzibile si folosind un contrast suficient, precum si o spatiere ajustabild intre litere, randuri si
paragrafe;

(v) in ceea ce priveste continutul, sunt puse la dispozitie in formate de text care sd permitd generarea altor
formate de asistentd, putand fi prezentate in diferite moduri si prin intermediul mai multor canale senzoriale;

(vi) sunt insotite de o prezentare alternativd a oricirui continut de tip non-text;

(vii) includ o descriere a interfetei pentru utilizatori a produsului (manipulare, comandi si feedback, intrare si
iesire de date), care este furnizatd in conformitate cu punctul 2; descrierea indicd, pentru fiecare dintre
punctele de la punctul 2, dacd produsul prezintd aceste caracteristici;

(viii) includ o descriere a functionalititii produsului care este oferitd prin functii menite si rdspundd nevoilor
persoanelor cu dizabilititi, in conformitate cu punctul 2; descrierea indicd, pentru fiecare dintre punctele de
la punctul 2, dacd produsul prezintd aceste caracteristici;

(ix) includ o descriere a interfetei software si hardware a produsului cu dispozitivele de asistare; descrierea include
o listd a dispozitivelor de asistare care au fost testate impreund cu produsul.

2. Proiectarea interfetei pentru utilizatori si a functionalitatii:

Produsul, inclusiv interfata sa pentru utilizatori, contine caracteristici, elemente si functii care sd permitd persoanelor cu
dizabilitati accesul la produs si perceperea, utilizarea, intelegerea si controlul acestuia prin asigurarea faptului ci:

(a) atunci cand produsul este prevdzut cu functii de comunicare, inclusiv comunicare interpersonald, utilizare,
informare, control i orientare, acestea sunt accesibile prin intermediul mai multor canale senzoriale; acest
lucru include punerea la dispozitie a unor alternative la elementele vizuale, auditive, vocale si tactile;

(b) atunci cand produsul utilizeazd vorbirea, acesta oferd alternative la vorbire si la introducerea vocald de date pentru
comunicare, controlul functiondrii §i pentru orientare;
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(c) atunci cand produsul utilizeazd elemente vizuale, acesta prevede functii flexibile de marire a imaginii, de reglare a
luminozitdtii si contrastului pentru comunicare, informare si utilizare, precum si pentru asigurarea interoperabi-
litdtii cu programele si dispozitivele de asistare pentru navigarea prin interfatd;

(d) atunci cand produsul utilizeazd culori pentru a transmite informatii, pentru a indica o actiune, pentru a solicita un
rispuns sau pentru a identifica elemente, acesta oferd o alternativd la culori;

(e) atunci cand produsul utilizeazd semnale sonore, pentru a transmite informatii, a indica o actiune, a solicita un
raspuns sau pentru a identifica elemente, acesta oferd o alternativd la semnalele sonore;

(f) atunci cand produsul foloseste elemente vizuale, acesta prevede metode flexibile pentru imbundtitirea claritdtii
vizuale;

(g) atunci cand produsul utilizeazd semnale audio, acesta prevede functii de reglare a volumului si a vitezei de citre
utilizator, precum si caracteristici audio amplificate, inclusiv reducerea interferentei semnalelor audio provenite de
la produse din jur si claritate audio;

(h) atunci cand produsul necesitd utilizare si comandd manuale, acesta prevede comenzi secventiale si alte posibilitati
de comandi decat cele bazate pe motricitatea find, evitind necesitatea unor comenzi simultane pentru manipulare,
si utilizeazd componente tactile perceptibile;

(i) produsul evitd modurile de operare care necesitd o razi de actiune largd sau multd fort3;

() produsul evitd declansarea unor crize convulsive determinate de fotosensibilitate;

(k) produsul protejeazd viata privatd a utilizatorilor atunci cind acestia folosesc caracteristicile de accesibilitate;

() produsul oferd o alternativd la identificarea si controlul biometrice;

(m) produsul asigurd coerenta functionalititilor si oferd intervale de timp suficiente si flexibile pentru interactiune;
(n) produsul oferd software si hardware pentru crearea de interfete cu tehnologiile de asistare;

(0) produsul este conform cu urmdtoarele cerinte sectoriale specifice:

(i

=

terminalele pentru autoservire:
— sunt prevazute cu tehnologii de sintezd vocald (text-to-speech);
— permit utilizarea de cdsti audio personale;

— atunci cind este prevdzut un interval de timp pentru raspuns, utilizatorul este avertizat prin intermediul
mai multor canale senzoriale;

— oferd posibilitatea de a prelungi intervalul de timp alocat;

— afiseazd un nivel de contrast adecvat si, atunci cand dispun de taste si butoane de control, acestea sunt
usor de deosebit la nivel tactil;

— nu necesitd ca o caracteristicd de accesibilitate s fie activatd pentru ca un utilizator care are nevoie de
acea caracteristicd si o declanseze;

— atunci cand produsul utilizeazd semnale audio sau perceptibile prin auz, acesta trebuie s fie compatibil cu
dispozitivele si tehnologiile de asistare disponibile la nivelul Uniunii, inclusiv cu tehnologiile auditive, cum
ar fi protezele auditive, buclele auditive, implanturile cohleare si dispozitivele de asistare pentru ascultare;

(ii

(iii

=

e-readerele sunt previzute cu tehnologii de sintezd vocald (text-to-speech);

echipamentele terminale destinate consumatorilor dotate cu capacititi informatice interactive utilizate pentru
furnizarea de servicii de comunicatii electronice:

=

— atunci cand dispun de o functie de comunicare prin text pe langd functia de comunicare vocald, oferd
posibilitatea prelucrdrii textului in timp real si sunt compatibile cu sisteme audio de inaltd fidelitate;

— permit, atunci cind dispun de capacititi video in plus fatd de functiile de tip text si voce sau in
combinatie cu acestea, utilizarea conversatiei totale, inclusiv functiile de sincronizare vocald, text in
timp real, precum si video cu o rezolutie care sd permitd comunicarea in limbajul semnelor;

— garanteazd conectarea wireless eficientd cu tehnologiile auditive;

— evitd interferentele cu dispozitivele de asistare;
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(iv) echipamentele terminale destinate consumatorilor dotate cu capacititi informatice interactive utilizate pentru
accesarea serviciilor mass-media audiovizuale pun la dispozitia persoanelor cu dizabilititi componentele de
accesibilitate oferite de furnizorul de servicii mass-media audiovizuale pentru accesarea, selectarea, controlul,
si personalizarea de citre utilizator §i pentru transmiterea citre dispozitive de asistare.

3. Servicii de asistentd:

In cazul in care sunt disponibile, serviciile de asistentd (centre de asistentd, centre de apel, asistentd tehnicd, servicii de
retransmisie si servicii de formare) oferd informatii cu privire la accesibilitatea produsului si la compatibilitatea acestuia
cu tehnologiile de asistare, in moduri de comunicare accesibile.

Sectiunea II

Cerinte de accesibilitate legate de produsele previzute la articolul 2 alineatul
(1), cu exceptia terminalelor pentru autoservire mentionate la articolul 2
alineatul (1) litera (b)

Pe langd cerintele previzute in sectiunea I, ambalajul si instructiunile produselor care intrd in sfera de aplicare a prezentei
sectiuni sunt ficute accesibile, astfel incat sd se maximizeze utilizarea previzibili a acestora de citre persoanele cu
dizabilitdti. Aceasta inseamnd ci:

(a) ambalajul produsului, inclusiv informatiile previzute pe acesta (de exemplu, despre deschidere, inchidere, utilizare,
eliminare), inclusiv, atunci cand sunt furnizate, informatiile referitoare la caracteristicile de accesibilitate ale produsului,
sunt facute accesibile si, atunci cand acest lucru este posibil, respectivele informatii accesibile sunt prezentate pe
ambalaj;

(b) instructiunile privind instalarea, intretinerea, depozitarea si eliminarea produsului care nu sunt furnizate chiar pe
produs, ci puse la dispozitie prin alte mijloace, cum ar fi un site web, se afld la dispozitia publicului in momentul in
care produsul este introdus pe piatd si respectd urmdtoarele cerinte:

(i) sunt disponibile prin intermediul mai multor canale senzoriale;
(ii) sunt prezentate intr-un mod usor de inteles;

(ili) sunt prezentate utilizatorilor in moduri pe care acestia le pot percepe;

(iv) sunt prezentate cu caractere de dimensiuni si tipuri adecvate, tinind cont de conditiile de utilizare previzibile si
folosind un contrast suficient, precum si o spatiere ajustabild intre litere, randuri §i paragrafe;

(v) continutul instructiunilor este pus la dispozitie in formate de text care pot fi utilizate pentru a genera formate de
asistentd alternative, putand fi prezentate in diferite moduri §i prin intermediul mai multor canale senzoriale; si

(vi) instructiunile care cuprind orice continut de tip non-text sunt insotite de o prezentare alternativd a continutului
respectiv.

Sectiunea III

Cerinte de accesibilitate generale privind toate serviciile care intrd sub
incidenta prezentei directive in conformitate cu articolul 2 alineatul (2)

In vederea maximizdrii utilizdrii previzibile a serviciilor de cdtre persoanele cu dizabilitati, furnizarea acestora se face prin:

(a) garantarea accesibilitdtii produselor utilizate pentru furnizarea serviciului, in conformitate cu sectiunea I din prezenta
anexa si, dupé caz, cu sectiunea II din prezenta anexd;

(b) furnizarea de informatii privind modul de functionare al serviciului si, dacd pentru furnizarea serviciului sunt utilizate
produse, informatii privind legitura serviciului cu aceste produse, precum si informatii privind caracteristicile lor de
accesibilitate si interoperabilitatea lor cu dispozitive si instalatii de asistare:

(i) punand la dispozitie informatiile prin intermediul mai multor canale senzoriale;
(ii) prezentand informatiile intr-un mod usor de inteles;

(ili) prezentdnd utilizatorilor informatiile in moduri pe care acestia le pot percepe;

(iv) punand la dispozitie continutul informatiilor in formate de text care pot fi utilizate pentru a genera formate de
asistentd alternative, putand fi prezentate in diferite moduri si prin intermediul mai multor canale senzoriale;

(v) prezentdnd cu caractere de dimensiuni si tipuri adecvate, tindnd cont de conditiile de utilizare previzibile si
folosind un contrast suficient, precum si o spatiere ajustabild intre litere, randuri si paragrafe;
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(vi) completind orice continut de tip non-text cu o prezentare alternativd a continutului respectiv; si

(vii) furnizdnd intr-o manierd coerentd si adecvatd informatiile electronice necesare pentru furnizarea serviciului,
ficandu-le perceptibile, utilizabile, inteligibile si solide;

(c) realizarea accesibilititii site-urilor web, inclusiv a aplicatiilor online aferente, si a serviciilor bazate pe dispozitive
mobile, inclusiv a aplicatiilor mobile, intr-o manierd coerentd si adecvatd, ficandu-le perceptibile, utilizabile, inteli-
gibile si solide;

(d) acolo unde sunt disponibile, servicii de asistentd (centre de asistentd, centre de apel, asistentd tehnicd, servicii de
retransmisie si servicii de formare) care furnizeaza informatii cu privire la accesibilitatea produsului si la compatibi-
litatea acestuia cu tehnologiile de asistare, in moduri de comunicare accesibile.

Sectiunea IV
Cerinte de accesibilitate suplimentare referitoare la servicii specifice

In vederea maximizarii utilizirii previzibile a serviciilor de citre persoanele cu dizabilititi, furnizarea acestora se face prin
includerea de functii, practici, politici §i proceduri, precum si de modificari ale functiondrii serviciului, menite si raspunda
nevoilor persoanelor cu dizabilititi §i sd asigure interoperabilitatea cu tehnologiile de asistare:

(a) Serviciile de comunicatii electronice, inclusiv comunicatiile de urgentd mentionate la articolul 109 alineatul (2) din
Directiva (UE) 2018/1972:

(i) furnizarea functiei de text in timp real, in plus fatd de comunicarea vocal;

(ii) furnizarea optiunii de conversatie totald in cazul in care, pe langd comunicarea vocald, este furnizatd si functia
video;

(iii) asigurarea faptului cd comunicatiile de urgentd ce folosesc functia vocald si functia de tip text (inclusiv text in
timp real) sunt sincronizate, iar cele ce folosesc functia de tip video, atunci cind este disponibild, sunt si ele
sincronizate sub formi de conversatie totald si transmise de furnizorii de servicii de comunicatii electronice cdtre
cel mai adecvat PSAP.

(b) Serviciile care oferd acces la servicii mass-media audiovizuale:

(i) furnizarea de grile electronice de programe (EPG) care sunt perceptibile, utilizabile, inteligibile si solide si
furnizeazd informatii cu privire la disponibilitatea caracteristicilor de accesibilitate;

(i) asigurarea faptului ¢ componentele de accesibilitate (serviciile de acces) ale serviciilor mass-media audiovizuale,
precum subtitrdrile pentru persoanele cu surditate sau cu deficiente de auz, descrierile audio, subtitririle vorbite si
interpretarea in limbajul semnelor, sunt transmise integral la o calitate adecvatd pentru afigare precisd, sincronizate
cu difuzarea de sunet si video, permitand totodatd utilizatorului si controleze afisarea si utilizarea lor.

() Serviciile de transport aerian, feroviar, maritim si cu autobuzul pentru pasageri, cu exceptia serviciilor urbane si
suburbane de transport si a serviciilor regionale de transport:

(i) asigurarea furnizarii de informatii privind accesibilitatea vehiculelor, a infrastructurii inconjuritoare si a mediului
construit si privind asistenta pentru persoanele cu dizabilitati;

(i) asigurarea furnizdrii de informatii despre serviciile inteligente de emitere a biletelor (rezervari electronice, rezervari
de bilete etc.), de informatii in timp real privind cdldtoria (orare, informatii cu privire la perturbari ale traficului,
legaturi de transport, continuarea cildtoriei cu alte moduri de transport etc.) si de informatii privind servicii
suplimentare (prezenta personalului in statii, ascensoare care nu functioneaza sau servicii indisponibile temporar).

(d) Servicii urbane si suburbane de transport si servicii regionale de transport: asigurarea accesibilititii terminalelor pentru
autoservire utilizate pentru furnizarea serviciului, in conformitate cu sectiunea I din prezenta anexd.

(e) Servicii bancare destinate consumatorilor:

(i) furnizarea de metode de identificare, semndturi electronice, securitate si servicii de platd care sunt perceptibile,
utilizabile, inteligibile si solide;

(ii) garantarea faptului cd informatiile sunt usor de inteles, fard a depdsi un nivel de complexitate superior nivelului B2
(post-intermediar) din clasificarea operatd de Cadrul european comun de referintd pentru limbi al Consiliului
Europei.

(f) Carti electronice:

(i) asigurarea faptului cd, in cazul in care o carte electronicd contine format audio pe langd text, aceasta furnizeazd
continuturile audio si de text sincronizate;
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(ii) asigurarea faptului cd fisierele digitale ale cartilor electronice nu impiedica tehnologiile de asistare sa functioneze
in mod corespunzitor;

(ili) asigurarea accesului la continut, a navigdrii in cadrul continutului si al formatului fisierului, inclusiv al formatului
dinamic, furnizarea structurii, asigurarea flexibilitdtii si a posibilititii de alegere a modului de prezentare a
continutului;

(iv) oferirea posibilititii de redare a continutului sub forme alternative si a interoperabilititii acestuia cu o varietate de
tehnologii de asistare, astfel incit sd fie perceptibil, inteligibil, utilizabil si solid;

(v) oferirea posibilitdtii de a le identifica, furnizind informatii privind caracteristicile lor de accesibilitate, prin
intermediul metadatelor;

(vi) asigurarea faptului cd mdsurile in materie de gestionare a drepturilor digitale nu blocheazi caracteristicile de
accesibilitate.

(@) Servicii de comert electronic:

(i) furnizarea informatiilor privind accesibilitatea produselor si a serviciilor vandute, in cazul in care aceste informatii
sunt furnizate de citre operatorul economic responsabil;

(i) asigurarea accesibilitatii functiilor de identificare, de securitate si de platd atunci cand sunt livrate ca parte a
serviciului, si nu ca parte a unui produs, ficand aceste functii perceptibile, utilizabile, inteligibile si solide;

(ili) furnizarea de metode de identificare, semndturi electronice si sisteme de platd care sunt perceptibile, utilizabile,
inteligibile si solide.

Sectiunea V

Cerinte de accesibilitate specifice legate de preluarea comunicatiilor de urgenta
efectuate citre numirul european unic pentru apeluri de urgentd 112 de citre cel
mai adecvat PSAP

In vederea maximizdrii utilizdrii previzibile a serviciilor de citre persoanele cu dizabilititi, preluarea de citre cel mai
adecvat PSAP a comunicatiilor de urgentd efectuate citre numdrul european unic pentru apeluri de urgentd 112 se
realizeazd prin includerea unor functii, practici, politici si proceduri, precum si modificiri menite sd rdspundi nevoilor
persoanelor cu dizabilitati:

Comunicatiile de urgentd citre numdrul european unic pentru apeluri de urgentd 112 sunt preluate corespunzitor, in
modul cel mai potrivit cu organizarea la nivel national a sistemelor de urgente, la cel mai adecvat PSAP, utilizind aceleasi
mijloace de comunicare ca cele prin care sunt initiate, si anume prin utilizarea de voce si text sincronizate (inclusiv text in
timp real), sau, in cazul in care este oferitd si functia video, de voce, text (inclusiv text in timp real) si video sincronizate
ca conversatie totald.

Sectiunea VI

cerinte de accesibilitate pentru caracteristici, elemente sau functii ale

H

i
produselor si serviciilor in conformitate cu articolul 24 alineatul (2)

Prezumtia de indeplinire a obligatiilor relevante previzute in alte acte ale Uniunii referitoare la caracteristici, elemente sau
functii ale produselor si serviciilor necesitd urmatoarele:

1. Produse:

(a) Accesibilitatea informatiilor privind functionarea si caracteristicile de accesibilitate aferente produselor respectd
elementele corespunzitoare prevazute in sectiunea I punctul 1 din prezenta anexd, si anume informatiile
privind utilizarea produsului, furnizate chiar pe produs, si instructiunile de utilizare a produsului care nu sunt
furnizate chiar pe produs, ci puse la dispozitie prin utilizarea produsului sau prin alte mijloace, cum ar fi un site
web.

(b) Accesibilitatea caracteristicilor, elementelor si functiilor interfetei pentru utilizatori si ale proiectdrii functionale a
produselor respectd cerintele de accesibilitate corespunzitoare pentru astfel de interfete pentru utilizatori sau
proiectdri functionale previzute in sectiunea I punctul 2 din prezenta anexa.

(c) Accesibilitatea ambalajului, inclusiv a informatiilor furnizate in cadrul acestuia si a instructiunilor referitoare la
instalarea, intretinerea, depozitarea si eliminarea produsului care nu sunt furnizate chiar pe produs, ci puse la
dispozitie prin alte mijloace, cum ar fi un site web, cu exceptia terminalelor pentru autoservire, respectd cerintele
de accesibilitate prevazute in sectiunea II din prezenta anexd.
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2. Servicii:

Accesibilitatea caracteristicilor, elementelor si functiilor serviciilor respectd cerintele de accesibilitate corespunzitoare
pentru respectivele caracteristici, elemente si functii, previzute in sectiunile referitoare la servicii din prezenta anexa.
Sectiunea VII
Criterii de performantd functionald

In vederea maximizirii utilizdrii previzibile de citre persoanele cu dizabilititi, in cazurile in care cerintele de accesibilitate
prevdzute in sectiunile I-VI din prezenta anexd nu se referd la una sau mai multe functii legate de proiectarea i fabricarea
produselor sau de furnizarea serviciilor, accesibilitatea respectivelor functii sau mijloace se asigurd prin conformitatea cu
criteriile de performantd functionald aferente.

Aceste criterii de performantd functionald pot fi utilizate numai ca alternativd la una sau mai multe cerinte tehnice
specifice, atunci cind acestea sunt mentionate in cerintele de accesibilitate, dacd §i numai dacd aplicarea criteriilor de
performantd functionald relevante este conformd cu cerintele de accesibilitate si are drept urmare faptul cd proiectarea si
fabricarea produselor si furnizarea serviciilor duc la o accesibilitate echivalentd sau mai mare pentru utilizarea previzibild
de citre persoanele cu dizabilitati.

(a) Utilizare de citre persoane nevizitoare
In cazul in care produsul sau serviciul oferd moduri de operare vizuale, oferd cel putin un mod de operare pentru
persoane nevizitoare.

(b) Utilizare de citre persoane cu capacititi vizuale limitate
In cazul in care produsul sau serviciul oferd moduri de operare vizuale, oferd cel putin un mod de operare care
permite utilizatorilor cu capacitdti vizuale limitate si opereze produsul.

() Utilizare fird perceptia culorilor
In cazul in care produsul sau serviciul oferd moduri de operare vizuale, acesta oferd cel putin un mod de operare care
nu presupune din partea utilizatorului perceptia culorilor.

(d) Utilizare fard sonor
In cazul in care produsul sau serviciul oferd moduri de operare auditive, acesta oferd cel putin un mod de operare
pentru care nu este nevoie de auz.

(¢) Utilizare de citre persoanele cu capacitdti auditive limitate

In cazul in care produsul sau serviciul oferd moduri de operare auditive, acest oferd cel putin un mod de operare cu
caracteristici audio amplificate, care permite utilizatorilor cu capacititi auditive limitate sd opereze produsul.

(f) Utilizare fard functie vocald

In cazul in care produsul sau serviciul presupune comenzi vocale date de utilizator, acesta oferd cel putin un mod de
operare care nu necesitd interventie vocald. Prin interventie vocald se intelege orice sunet generat la nivel oral, precum
vorbirea, fluieriturile, interjectiile.

(¢) Utilizare cu manipulare sau fortd limitatd

n cazul in care presupune actionarea manuald, produsul sau serviciul oferd cel putin un mod de operare care le
I zul t 1 dusul S 1 of 1 put d d 1
permite utilizatorilor sd foloseascd produsul prin actiuni alternative care nu necesitd motricitate find, manipulare
precisd sau fortd manuald, §i nici actionarea mai multor comenzi in acelasi timp.

(h) Utilizare de citre persoane cu razd de actiune limitatd

Elementele operationale ale produselor se afld in raza de actiune pentru toti utilizatorii. In cazul in care produsele sau
serviciile oferd un mod de operare manuald, acestea oferd cel putin un mod de operare care sd poatd fi utilizat de
cdtre persoanele cu razd de actiune limitatd si cu fortd limitat.

(i) Reducerea la minimum a riscului declansdrii unor crize convulsive determinate de fotosensibilitate

In cazul in care produsul oferd moduri de operare vizuale, acestea evitd modurile de operare care declanseazd crize
convulsive determinate de fotosensibilitate.



L 151/106 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 7.6.2019

() Utilizare de cdtre persoane cu capacitdti cognitive limitate

Produsul sau serviciul oferd cel putin un mod de operare cu caracteristici care fac produsul mai simplu si mai usor de
utilizat.

(k) Viata privatd

In cazul in care produsul sau serviciul oferd functii care asigurd accesibilitatea, acesta oferd cel putin un mod de
operare care protejeazd viata privatd a utilizatorilor ce folosesc respectivele caracteristici care asigurd accesibilitatea.
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ANEXA 1I

EXEMPLE INDICATIVE SI FARA CARACTER OBLIGATORIU DE SOLUTI POSIBILE CARE CONTRIBUIE LA

RESPECTAREA CERINTELOR DE ACCESIBILITATE DIN ANEXA I

SECTIUNEA [

EXEMPLE REFERITOARE LA CERINTE DE ACCESIBILITATE GENERALE PENTRU TOATE PRODUSELE CARE INTRA SUB INCIDENTA
PREZENTEI DIRECTIVE IN CONFORMITATE CU ARTICOLUL 2 ALINEATUL (1)

CERINTE
SECTIUNEA
ANEXA I

I

DIN
DIN

EXEMPLE

1. Furnizarea de informatii

@)

Furnizarea de informatii vizuale si tactile sau vizuale si auditive indicand locul in care se introduce
un card intr-un terminal pentru autoservire, astfel incat persoanele nevidzitoare si persoanele cu
surditate sd poatd utiliza terminalul.

(if)

Utilizarea acelorasi termeni in mod consecvent, sau intr-o structurd clard si logicd, astfel incat
persoanele cu deficiente intelectuale sd poatd intelege mai bine.

(iii)

Furnizarea unui format de relief tactil sau de sunet in plus fatd de un mesaj de avertizare scris,
astfel incat persoanele nevizitoare si il poatd percepe.

Oferirea posibilitdtii ca textul sd fie citit de citre persoane cu deficiente de vedere.

Furnizarea de fisiere electronice care sd poatd fi citite de un calculator ce utilizeazd cititoare de
ecran, astfel incit persoanele nevizitoare si poatd utiliza informatiile.

Utilizarea acelorasi termeni in mod consecvent, sau intr-o structurd clard si logicé, astfel incat
persoanele cu deficiente intelectuale s ii poatd intelege mai bine.

Furnizarea de subtitrdri atunci cand sunt previzute instructiuni in format video.

Oferirea posibilititii ca textul sd fie citit de citre persoane cu deficiente de vedere.

Imprimarea in Braille, permitdnd astfel utilizarea de citre persoane nevdzitoare.

Adidugarea unei diagrame cu un text descriptiv care sd prezinte principalele elemente sau sd
descrie actiunile principale.

Nu sunt furnizate exemple.

Nu sunt furnizate exemple.

Includerea unei mufe si a unui software intr-un bancomat, ceea ce va permite conectarea unei
casti audio care va primi textul de pe ecran sub formi de sunet.
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2. Interfata pentru utilizatori si la proiectarea functionald

(a) Furnizarea de instructiuni sub formd de voce si text, sau incorporarea unor semne tactile in cazul
unei tastaturi, astfel incdt persoanele nevizitoare sau cu deficiente de auz s poatd interactiona cu
produsul.

(b) Furnizarea, intr-un terminal pentru autoservire, pe langd instructiunile prin vorbire, si a unor

instructiuni sub formi de text sau imagini, de exemplu, astfel incat persoanele cu surditate si
poatd la randul lor si efectueze actiunile necesare.

(© Oferirea pentru utilizatori a posibilitdtii de a mari un text, de a recurge la functia de zoom pentru
0 anumitd pictogramd sau de a mdri contrastul, astfel incat persoanele cu deficiente de vedere si
poatd percepe informatiile.

(d) In plus fatd de oferirea unei alegeri de apasare a butonului rosu sau verde pentru selectarea unei
optiuni, indicarea in scris pe butoane a optiunilor, pentru a le permite persoanelor care suferd de
daltonism si efectueze alegerea.

(e) Céand un calculator emite un semnal de eroare, oferirea unui text scris sau a unei imagini care si
indice eroarea, astfel incat sd permitd persoanelor cu surditate sd isi dea seama cd se produce o
eroare.

(f) Oferirea posibilitatii unui contrast suplimentar in imaginile din prim plan, astfel incat persoanele

cu dificultdti de vedere sd le poatd vedea.

(@ Oferirea posibilitatii ca utilizatorul unui telefon sd selecteze volumul sunetului si sd reducd
interferenta cu aparatele auditive, astfel incit persoanele cu deficiente de auz s poatd utiliza
telefonul.

(h) Furnizarea de butoane mai mari si mai bine separate pe ecranul tactil, astfel incat persoanele cu

tremor sd le poatd apdsa.

i Asigurarea faptului ci butoanele care trebuie apdsate nu necesitdi multd fortd, astfel incat
g p P {
persoanele cu deficiente motorii sd le poatd utiliza.

@) Evitarea imaginilor cu lumind intermitentd, astfel incit persoanele susceptibile si aibd crize
convulsive sd nu fie expuse acestui risc.

(k) Oferirea posibilittii de a utiliza cdsti audio atunci cdnd un bancomat furnizeazd informatii
verbale.
W) Ca alternativd la recunoasterea prin amprente digitale, oferirea pentru utilizatorii care nu isi pot

utiliza mainile a posibilititii de a selecta o parold pentru blocarea si deblocarea unui telefon.

(m) Asigurarea faptului cd software-ul reactioneaza intr-un mod previzibil atunci cind este efectuatd o
anumitd actiune si acordarea de timp suficient pentru introducerea unei parole, astfel incat sd fie
usor de utilizat de ctre persoanele cu deficiente intelectuale.

(n) Oferirea unei conexiuni cu un afisaj Braille actualizabil, astfel incat persoanele nevizitoare si
poatd utiliza calculatorul.

0 Exemple de cerinte specifice unor sectoare.
p te sp
(i) Nu sunt furnizate exemple.
(ii) Nu sunt furnizate exemple.
(ili) Prima Oferirea posibilititii ca un telefon mobil si poatd prelucra conversatii in timp real, astfel incat
liniutd persoanele cu deficiente de auz si poatd face schimb de informatii intr-un mod interactiv.

(i) A  patra | Oferirea posibilititii de a utiliza simultan formatul video pentru afisarea limbajului prin semne si a
liniutd formatului de text pentru scrierea unui mesaj, astfel incit doud persoane cu surditate si poatd
comunica intre ele sau cu o persoand cu auz normal.
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(iv) Asigurarea faptului ¢ subtitrérile sunt transmise prin intermediul set-top boxului pentru utilizarea
lor de citre persoanele cu surditate.
3. Servicii de asistentd: Nu sunt furnizate exemple

SECTIUNEA 1I:
EXEMPLE REFERITOARE

LA CERINTELE DE ACCESIBILITATE PENTRU PRODUSELE PREVAZUTE LA ARTICOLUL 2 ALINEATUL (1),

CU EXCEPTIA TERMINALELOR PENTRU AUTOSERVIRE MENTIONATE LA ARTICOLUL 2 ALINEATUL (1) LITERA (b)

CERINTE DIN
SECTIUNEA 1I DIN
ANEXA [

EXEMPLE

Ambalajul si instructiunile produselor

(@)

Indicarea in cadrul ambalajului cd telefonul este dotat cu caracteristici de accesibilitate pentru
persoanele cu dizabilitati.

(b)

Furnizarea de fisiere electronice care si poatd fi citite de un calculator ce utilizeazd cititoare de
ecran, astfel incat persoanele nevizitoare si poatd utiliza informatiile.

(i)

Utilizarea acelorasi termeni in mod consecvent, sau intr-o structurd clard si logicé, astfel incat
persoanele cu deficiente intelectuale s ii poatd intelege mai bine.

(iif)

Furnizarea unui format de relief tactil sau de sunet atunci cind este prezent un mesaj de avertizare
scris, astfel incat nevazdtorii si poatd primi mesajul de avertizare.

Oferirea posibilititii ca textul sd fie citit de citre persoane cu deficiente de vedere.

Imprimarea in Braille, permitand astfel citirea de citre persoane nevdzitoare.

Adidugarea unei diagrame cu un text descriptiv care sd prezinte principalele elemente sau si
descrie actiunile principale.

SECTIUNEA III:
EXEMPLE REFERITOARE

LA CERINTE DE ACCESIBILITATE GENERALE PENTRU TOATE SERVICIILE CARE INTRA SUB INCIDENTA

PREZENTEI DIRECTIVE IN CONFORMITATE CU ARTICOLUL 2 ALINEATUL (2)

CERINTE DIN
SECTIUNEA III' DIN
ANEXA [

EXEMPLE

Furnizarea de servicii

Nu sunt furnizate exemple

Furnizarea de fisiere electronice care sd poatd fi citite de un calculator ce utilizeazd cititoare de
ecran, astfel incit persoanele nevizitoare si poatd utiliza informatiile.

Utilizarea acelorasi termeni in mod consecvent, sau intr-o structurd clard si logica, astfel incat
persoanele cu deficiente intelectuale si poatd intelege mai bine.

Furnizarea de subtitrdri atunci cand este prevdzut un material video cu instructiuni.
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(iv) Oferirea posibilititii ca persoanele nevdzitoare si poatd utiliza un fisier imprimandu-l in Braille.
w) Oferirea posibilititii ca textul sd fie citit de citre persoane cu deficiente de vedere.
(vi) Adiugarea unei diagrame cu un text descriptiv care sd identifice principalele elemente sau si

prezinte actiunile principale.

(vii) Atunci cand un furnizor de servicii oferd un stick USB care contine informatii cu privire la
serviciu, asigurarea faptului cd informatiile respective sunt accesibile.

(© Furnizarea de descrieri textuale pentru imagini, punerea la dispozitie a tuturor functionalitatilor
prin intermediul tastaturii, oferirea pentru utilizatori de suficient timp pentru citire, asigurarea
faptului cd continutul apare si functioneaza intr-un mod previzibil §i asigurarea compatibilitatii cu
tehnologiile de asistare, astfel incat persoanele cu diverse dizabilitdti si poatd citi un site web si
interactiona cu acesta.

(d) Nu sunt furnizate exemple

SECTIUNEA 1V:

EXEMPLE REFERITOARE LA CERINTE DE ACCESIBILITATE SUPLIMENTARE PENTRU SERVICII SPECIFICE

CERINTE DIN | EXEMPLE
SECTIUNEA IV DIN
ANEXA 1

Servicii specifice

(@)

(i) Oferirea posibilitdtii ca persoanele cu deficiente de auz s poatd trimite si primi texte intr-un mod
interactiv si in timp real.

(i) Oferirea posibilititii ca persoanele cu surditate si poatd utiliza limbajul prin semne pentru a
comunica intre ele.

(iii) Oferirea posibilititii ca o persoand cu deficiente de vorbire si de auz care alege s recurgd la o
combinatie de text, voce si video si stie cd aceastd comunicare este transmisd prin retea citre un
serviciu de urgenta.

(b)

(i) Oferirea posibilititii ca o persoand nevizitoare sd poatd selecta programele pe televizor.

(i) Asigurarea posibilitdtii de a selectiona, personaliza si afisa ,servicii de acces” precum subtitriri
pentru persoanele cu surditate sau cu deficiente de auz, descrieri audio, subtitrdri vorbite si
interpretare in limbajul semnelor, oferind mijloace de conectare eficace prin tehnologie fard fir
la tehnologiile auditive sau permitand utilizatorului sd activeze ,servicii de acces” pentru serviciile
mass-media audiovizuale la acelasi nivel de control ca cel al controlului primar al dispozitivelor.

©

(i) Nu sunt furnizate exemple.

(ii) Nu sunt furnizate exemple.

(d) Nu sunt furnizate exemple.
()

(i) Asigurarea posibilitatii de a citi dialogurile de identificare de pe un ecran de citre cititoare de

ecran, astfel incit persoanele nevizitoare si le poatd utiliza.
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(if) Nu sunt furnizate exemple.
()
(i) Oferirea posibilititii ca o persoand cu dislexie sd poatd citi si asculta textul in acelasi timp.

(ii) Oferirea de continut de tip text sincronizat cu continut audio sau oferirea unei transcrieri in
Braille actualizabile.

(iii) Oferirea posibilititii ca o persoand nevdzdtoare si poatd accesa indexul sau schimba capitolele.

(iv) Nu sunt furnizate exemple.

v) Asigurarea faptului cd informatiile privind caracteristicile lor de accesibilitate sunt disponibile in
fisierul electronic, astfel inct persoanele cu dizabilitdti si poatd fi informate.

(vi) Asigurarea faptului ¢d nu existd un sistem de blocare, spre exemplu cd mdsurile tehnice de
protectie, informatiile privind regimul drepturilor sau chestiunile legate de interoperabilitate nu
impiedicd citirea textului cu voce tare de citre dispozitive de asistare, astfel incat utilizatorii
nevdzdtori sd poatd citi cartea.

®
(i) Asigurarea faptului cd nu sunt eliminate informatiile disponibile cu privire la caracteristicile de
accesibilitate ale unui produs.

(i) Asigurarea disponibilititii prin voce a interfetei pentru utilizatori a serviciilor de platd, astfel incat
persoanele nevizitoare si poatd face cumpdardturi online in mod independent.

(iii) Asigurarea posibilititii de a citi dialogurile de identificare de pe un ecran de citre cititoare de
ecran, astfel incit persoanele nevizitoare si le poatd utiliza.
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ANEXA 1II

CERINTE DE ACCESIBILITATE IN SENSUL ARTICOLULUI 4 ALINEATUL (4) iN CEEA CE PRIVESTE MEDIUL CONSTRUIT
iN CARE SUNT FURNIZATE SERVICIILE INCLUSE iN DOMENIUL DE APLICARE AL PREZENTEI DIRECTIVE

In vederea maximizarii utilizarii previzibile autonome de citre persoanele cu dizabilititi a mediului construit in care este
furnizat un serviciu i care este sub raspunderea furnizorului de servicii, astfel cum se mentioneazi la articolul 4 alineatul
(4), accesibilitatea zonelor destinate accesului public trebuie sd includd urmaitoarele aspecte:

(a) utilizarea zonelor si a instalatiilor exterioare conexe;

(b) imprejurimile cladirilor;

(c) utilizarea intrdrilor;

(d) utilizarea cdilor de circulatie orizontald;

(e) utilizarea cdilor de circulatie verticald;

(f) utilizarea salilor deschise publicului;

(g) utilizarea echipamentelor si a instalatiilor utilizate pentru furnizarea serviciului;
(h) utilizarea toaletelor si a instalatiilor sanitare;

(i) utilizarea iesirilor, a cdilor de evacuare si a elementelor pentru planificarea masurilor de urgent3;
() comunicdri si orientdri prin intermediul mai multor canale senzoriale;

(k) utilizarea instalatiilor si a clddirilor in scopul lor previzibil;

() protectia impotriva pericolelor in mediul interior §i exterior.
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ANEXA IV

PROCEDURA DE EVALUARE A CONFORMITATII - PRODUSE

1. Controlul intern al productiei

Controlul intern al productiei este procedura de evaluare a conformitdtii prin care producitorul indeplineste obligatiile
prevazute la punctele 2, 3 si 4 din prezenta anexd, si asigurd si declard pe rdspunderea sa exclusivd cd produsul in
cauzd satisface cerintele corespunzdtoare previzute in prezenta directiva.

2. Documentatia tehnicd

Producidtorul intocmeste documentatia tehnicd. Documentatia tehnicd permite evaluarea conformitatii produsului cu
cerintele de accesibilitate relevante mentionate la articolul 4 si, in cazul in care producitorul s-a bazat pe articolul 14,
face posibild demonstrarea faptului ¢ cerintele de accesibilitate relevante ar introduce o modificare fundamentald sau
ar impune o sarcind disproportionati. Documentatia tehnicd specificd doar cerintele aplicabile si vizeazd, in misura in
care acest lucru este relevant pentru evaluare, proiectarea, fabricarea si functionarea produsului.

Documentatia tehnicd cuprinde, unde este cazul, cel putin urmitoarele elemente:
(a) o descriere generald a produsului;

(b) o listd a standardelor armonizate si a specificatiilor tehnice ale cdror trimiteri au fost publicate in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene, aplicate integral sau partial, si descrierile solutiilor adoptate pentru a indeplini cerintele de
accesibilitate relevante mentionate la articolul 4 in cazul in care nu s-au aplicat respectivele standarde armonizate
sau specificatii tehnice; in eventualitatea unor standarde armonizate sau specificatii tehnice aplicate partial, docu-
mentatia tehnicd mentioneaza acele parti care au fost aplicate.

3. Fabricatia

Producitorul ia toate mdsurile necesare pentru ca procesul de fabricatie si monitorizarea acestuia si asigure confor-
mitatea produselor cu documentatia tehnicd previzutd la punctul 2 din prezenta anexd si cu ceringele de accesibilitate
previzute in prezenta directiva.

4. Marcajul CE si declaratia de conformitate UE

4.1. Producitorul aplicd marcajul CE mentionat in prezenta directivd pe fiecare produs in parte care respectd ceringele
aplicabile prevazute in prezenta directiva.

4.2. Producitorul intocmeste o declaratie de conformitate scrisi UE pentru un model de produs. Declaratia de
conformitate UE identificd produsul pentru care a fost intocmita.

O copie a declaratiei de conformitate UE se pune la dispozitia autoritdtilor competente, la cerere.

5. Reprezentantul autorizat

Obligatiile producitorului stabilite la punctul 4 pot fi indeplinite de citre reprezentantul sdu autorizat, in numele siu si
pe raspunderea sa, cu conditia ca acestea sd fie mentionate in mandat.
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ANEXA V

INFORMATII PRIVIND SERVICIILE CONFORME CU CERINTELE DE ACCESIBILITATE

1. Furnizorul de servicii include, in clauzele si conditiile generale sau intr-un document echivalent, informatii care si
permitd evaluarea modului in care serviciul respectd cerintele de accesibilitate mentionate la articolul 4. Aceste
informatii descriu cerintele aplicabile si vizeazd, in misura in care acest lucru este relevant pentru evaluare, proiectarea
si functionarea serviciului. In plus fatd de cerintele privind informarea consumatorilor din Directiva 2011/83/UE,
informatiile cuprind, dupd caz, urmdtoarele elemente:

(@) o descriere generald a serviciului in formate accesibile;
(b) descrierile si explicatiile necesare pentru intelegerea functiondrii serviciului;
(c) o descriere a modului in care serviciul respectd cerintele de accesibilitate relevante prevdzute in anexa I.

2. Pentru a se conforma punctului 1 din prezenta anexd, furnizorul de servicii poate aplica, in totalitate sau in parte,
standardele armonizate si specificatiile tehnice ale cdror referinte au fost publicate in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

3. Furnizorul de servicii furnizeazd informatii care si demonstreze cd procesul de furnizare a serviciului si monitorizarea
acestuia asigurd conformitatea serviciului cu punctul 1 din prezenta anexd si cu cerintele aplicabile previzute in
prezenta directiva.
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ANEXA VI

CRITERII DE EVALUARE A SARCINII DISPROPORTIONATE

Criterii pentru efectuarea si documentarea evaludrii:

1. Raportul dintre costurile nete ale conformititii cu cerintele de accesibilitate si costurile totale (cheltuieli operationale si
de capital) de fabricare, distribuire sau importare a produsului sau de furnizare a serviciului ale operatorilor economici.

Elemente de utilizat pentru evaluarea costurilor nete de conformitate cu cerintele de accesibilitate:

(a) criterii legate de costurile organizationale unice de luat in considerare in cadrul evaludrii:
(i) costurile aferente resurselor umane suplimentare care dispun de expertizd in materie de accesibilitate;
(ii) costurile aferente formdrii resurselor umane si dobandirii de competente privind accesibilitatea;

(i) costurile dezvoltdrii unui nou proces pentru includerea accesibilititii in dezvoltarea produsului sau in
furnizarea serviciului;

(iv) costurile aferente dezvoltdrii de materiale de orientare privind accesibilitatea;

(v) costurile unice aferente intelegerii legislatiei in materie de accesibilitate;
(b) criterii legate de costurile aferente productiei si dezvoltdrii in curs, de luat in considerare in cadrul evaludrii:
(i

(i

) costurile aferente proiectdrii caracteristicilor de accesibilitate ale produsului sau serviciului;
) costurile suportate in procesele de fabricatie;

(iii) costurile aferente testdrii produsului sau serviciului pentru accesibilitate;

(iv) costurile aferente intocmirii documentatiei.

2. Costurile si beneficiile estimate pentru operatorii economici, incluzind procesele de productie si investitiile, in raport
cu beneficiul estimat pentru persoanele cu dizabilitdti, ludnd in considerare cat de mult este utilizat produsul sau
serviciul in cauzd si frecventa de utilizare a acestora.

3. Raportul dintre costurile nete ale conformitdtii cu cerintele de accesibilitate si cifra de afaceri netd a operatorului
economic.

Elemente de utilizat pentru evaluarea costurilor nete ale conformititii cu cerintele de accesibilitate:

(a) criterii legate de costurile organizationale unice de luat in considerare in cadrul evaludrii:
(i) costurile aferente resurselor umane suplimentare care dispun de expertizd in materie de accesibilitate;
(ii) costurile aferente formdrii resurselor umane si dobandirii de competente privind accesibilitatea;

(ili) costurile dezvoltdrii unui nou proces pentru includerea accesibilititii in dezvoltarea produsului sau in
furnizarea serviciului;

(iv) costurile aferente dezvoltdrii de materiale de orientare privind accesibilitatea;
(v) costurile unice aferente intelegerii legislatiei in materie de accesibilitate;
(b) criterii legate de costurile aferente productiei si dezvoltdrii in curs, de luat in considerare in cadrul evaludrii:
(i) costurile aferente proiectdrii caracteristicilor de accesibilitate ale produsului sau serviciului;
(i) costurile suportate in procesele de fabricatie;
(ili) costurile aferente testdrii produsului sau serviciului pentru accesibilitate;
)

(iv) costurile aferente intocmirii documentatiei.
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DIRECTIVA (UE) 2019/883 A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI
din 17 aprilie 2019

privind instalatiile portuare de preluare pentru predarea deseurilor provenite de la nave, de
modificare a Directivei 2010/65/UE si de abrogare a Directivei 2000/59/CE

(Text cu relevantd pentru SEE)
PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 100 alineatul (2),
avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele nationale,
avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European (1),
avand in vedere avizul Comitetului Regiunilor (3),
hotdrand in conformitate cu procedura legislativd ordinara (%),
intrucat:

(1)  Politica maritimd a Uniunii Europene urmdreste s asigure un nivel ridicat de sigurantd si protectie a mediului.
Acest obiectiv poate fi atins prin respectarea conventiilor, codurilor si rezolutiilor internationale, mentinind in
acelasi timp libertatea de navigatie previzutd prin Conventia Natiunilor Unite asupra dreptului marii (UNCLOS).

(2)  Obiectivul de dezvoltare durabild 14 al Organizatiei Natiunilor Unite atrage atentia asupra amenintdrii reprezentate
de poluarea marind si poluarea cu nutrienti, de epuizarea resurselor si de schimbdrile climatice, toate acestea fiind
provocate, in principal, de actiuni ale omului. Aceste amenintdri exercitd o presiune suplimentard asupra sistemelor
de mediu, cum ar fi biodiversitatea si infrastructura naturald, creand, totodatd, probleme socioeconomice la nivel
mondial, inclusiv riscuri pentru sandtatea si siguranta oamenilor si riscuri financiare. Uniunea trebuie sd actioneze
pentru a proteja speciile marine si a-i sprijini pe cei care depind de oceane, fie cd acestea le asigurd un loc de
muncd, resurse sau un cadru pentru petrecerea timpului liber.

(3) Conventia internationald pentru prevenirea poludrii de citre nave (denumitd in continuare ,Conventia MARPOL")
prevede interdictii generale privind deversdrile de pe nave in mare si reglementeazd, de asemenea, conditiile in care
anumite tipuri de deseuri pot fi deversate in mediul marin. Conventia MARPOL prevede obligatia partilor
contractante de a asigura existenta unor instalatii portuare de preluare adecvate.

(49 Uniunea a urmdrit punerea in aplicare a unor parti ale Conventiei MARPOL prin Directiva 2000/59/CE a Parla-
mentului European si Consiliului (4), printr-o abordare la nivelul porturilor. Obiectivul Directivei 2000/59/CE este
de a reconcilia interesele bunei functiondri a transportului maritim cu protectia mediului marin.

(55 In ultimele doud decenii, Conventia MARPOL si anexele sale au ficut obiectul unor modificiri importante, care au
pus in aplicare norme mai stricte si interdictii pentru deversirile de deseuri in mare de cdtre nave.

(6)  Anexa VI la Conventia MARPOL a introdus norme privind deversarea pentru noile categorii de deseuri, in special
reziduuri de la sistemele de curdtare a gazelor de esapament, constand atat din ndmol, cat si din apd de scurgere.
Aceste categorii de deseuri ar trebui si fie incluse in domeniul de aplicare al prezentei directive.

() JO C 283, 10.8.2018, p. 61.

(3) JO C 461, 21.12.2018, p. 220.

(%) Pozitia Parlamentului European din 13 martie 2019 (nepublicatd incd in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 9 aprilie 2019.

(*) Directiva 2000/59/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 27 noiembrie 2000 privind instalatiile portuare de preluare a
deseurilor provenite din exploatarea navelor si a reziduurilor de incirciturd (JO L 332, 28.12.2000, p. 81).
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(7)  Statele membre ar trebui sd depund in continuare eforturi la nivelul Organizatiei Maritime Internationale (OMI)
pentru a lua in considerare in mod cuprinzitor efectele pe care deversirile de ape reziduale de la instalatiile de
epurare in bucld deschisd le au asupra mediului, inclusiv masuri de combatere a efectelor potentiale.

(8)  Statele membre ar trebui sd fie incurajate si ia misuri adecvate in conformitate cu Directiva 2000/60/CE a
Parlamentului European si a Consiliului (°), inclusiv si interzicd deversarea in apele lor teritoriale a apelor
reziduale de la instalatiile de epurare in bucld deschisd si a anumitor reziduuri de incdrciturd.

(99 La 1 martie 2018, OMI a adoptat Orientdrile consolidate revizuite pentru furnizorii si utilizatorii instalatiilor
portuare de preluare (MEPC.1/Circ. 834/Rev.1) (denumite in continuare ,Orientdrile consolidate ale OMI”), care
includ formatele standard pentru notificarea deseurilor, pentru confirmarea predarii deseurilor si pentru semnalarea
deficientelor suspectate la instalatiile portuare de preluare, precum si cerintele de raportare a instalatiilor de preluare
a deseurilor.

(10)  In ciuda acestor evolutii in materie de reglementare, deversarile de deseuri in mare au loc in continuare, generand
costuri de mediu, sociale si economice ridicate. Acest lucru se datoreazd unei combinatii de factori, si anume in
porturi nu sunt intotdeauna disponibile instalatii portuare de preluare adecvate, asigurarea punerii in aplicare este
adesea insuficientd si lipsesc stimulentele pentru predarea deseurilor pe uscat.

(11)  Directiva 2000/59/CE a contribuit la cresterea volumului de deseuri predate in instalatiile portuare de preluare,
printre altele prin asigurarea faptului cd navele contribuie la costurile acestor instalatii, indiferent de utilizarea
efectivd a instalatiilor respective, si, in felul acesta, a avut un rol esential in reducerea deversirilor de deseuri in
mare, astfel cum a reiesit din evaluarea directivei respective efectuate in cadrul Programului privind o reglementare
adecvatd si functionald (denumitd in continuare ,evaluarea REFIT”).

(12)  Evaluarea REFIT a demonstrat, de asemenea, ci Directiva 2000/59/CE nu a fost pe deplin eficace din cauza
neconcordantelor cu cadrul reprezentat de Conventia MARPOL. In plus, statele membre au elaborat interpretiri
diferite ale conceptelor-cheie din respectiva directivd, cum ar fi caracterul adecvat al instalatiilor, notificarea in
avans a deseurilor, predarea obligatorie a deseurilor in instalatiile portuare de preluare si exceptdrile pentru navele
care efectueazd transporturi in cadrul unui trafic programat. Evaluarea REFIT a solicitat un grad mai mare de
armonizare a conceptelor respective si alinierea deplind la Conventia MARPOL, in scopul de a evita sarcinile
administrative inutile atit pentru porturi, cat si pentru utilizatorii portuari.

(13)  In vederea alinierii Directivei 2005/35/CE a Parlamentului European si a Consiliului (¢) la dispozitiile relevante ale
Conventiei MARPOL referitoare la normele privind deversarea, Comisia ar trebui sd evalueze oportunitatea revi-
zuirii directivei respective, in special prin extinderea domeniului de aplicare al acesteia.

(14)  Politica maritimd a Uniunii ar trebui sd aibd drept obiectiv un nivel ridicat de protectie a mediului marin, luind in
considerare diversitatea zonelor maritime din Uniune. Aceasta ar trebui sd se bazeze pe principiul actiunii
preventive si al remedierii cu prioritate la sursd a daunelor aduse mediului marin, precum si pe principiul
poluatorul plateste”.

(15)  Prezenta directivd ar trebui sd fie esentiald pentru punerea in aplicare a principalelor acte legislative §i principii
privind protectia mediului in contextul porturilor si al gestiondrii deseurilor provenite de la nave. In special,
Directivele 2008/56/CE (7) si 2008/98/CE (%) ale Parlamentului European si ale Consiliului reprezintd instrumente
relevante in acest sens.

(16)  Directiva 2008/98/CE stabileste principalele principii de gestionare a deseurilor, inclusiv principiul ,poluatorul
plateste” si ierarhia deseurilor, care pledeazd pentru reutilizarea si reciclarea deseurilor fati de alte forme de
recuperare si eliminare a deseurilor si care necesitd stabilirea de sisteme pentru colectarea separatd a deseurilor.
In plus, conceptul de rispundere extinsi a producitorilor este un principiu ciliuzitor al dreptului Uniunii in
domeniul deseurilor, in baza cdruia producitorii sunt rdspunzitori, pe parcursul intregului ciclu de viatd al
produselor lor, de impactul pe care acestea il au asupra mediului. Obligatiile respective se aplicd, de asemenea,
in ceea ce priveste gestionarea deseurilor provenite de la nave.

(°) Directiva 2000/60/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 23 octombrie 2000 de stabilire a unui cadru de politici
comunitard in domeniul apei (JO L 327, 22.12.2000, p. 1).

(%) Directiva 2005/35/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 7 septembrie 2005 privind poluarea cauzatd de nave si
introducerea unor sanctiuni, inclusiv sanctiuni penale, pentru infractiunile de poluare (JO L 255, 30.9.2005, p. 11).

() Directiva 2008/56/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 17 junie 2008 de instituire a unui cadru de actiune comunitard
in domeniul politicii privind mediul marin (Directiva-cadru ,Strategia pentru mediul marin”) (JO L 164, 25.6.2008, p. 19).

(%) Directiva 2008/98/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 19 noiembrie 2008 privind deseurile si de abrogare a anumitor
directive (JO L 312, 22.11.2008, p. 3).
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(17)  Colectarea separatd a deseurilor provenite de la nave, inclusiv a uneltelor de pescuit abandonate, este necesard
pentru a asigura recuperarea lor ulterioard in vederea pregatirii pentru reutilizare sau reciclare in cadrul lantului de
gestionare a deseurilor din aval, precum si in scopul de a preveni ca acestea s cauzeze vatimari faunei marine si si
provoace pagube mediilor marine. Deseurile sunt adesea triate la bordul navelor in conformitate cu normele si
standardele internationale, iar dreptul Uniunii ar trebui si se asigure ci aceste eforturi de triere a deseurilor de la

bord nu sunt subminate de lipsa de masuri pentru colectarea separatd a deseurilor pe uscat.

(18) O cantitate semnificativdi de materiale plastice ajunge in fiecare an in mdrile si in oceanele din Uniune. Desi, in
majoritatea zonelor maritime, cea mai mare parte a deseurilor marine provine de la activititi de pe uscat, industria
transportului maritim, inclusiv sectorul pescuitului si sectorul activititilor de agrement, contribuie, de asemenea, in
mod semnificativ, prin deversarea direct in mare a deseurilor, inclusiv a celor din plastic si a uneltelor de pescuit
abandonate.

(19)  Directiva 2008/98/CE solicitd statelor membre si pund capit generdrii de deseuri marine, ca o contributie la
obiectivul de dezvoltare durabild al Organizatiei Natiunilor Unite care urmdreste prevenirea si reducerea semnifi-
cativd a poludrii marine de toate tipurile.

(20)  Comunicarea Comisiei din 2 decembrie 2015 intitulatd ,Inchiderea buclei — un plan de actiune al UE pentru
economia circulard” a recunoscut rolul specific pe care Directiva 2000/59/CE trebuie sd il joace in acest sens, prin
garantarea disponibilititii unor instalatii adecvate de preluare a deseurilor si prin asigurarea atat a nivelului adecvat
de stimulente, cét si a respectdrii normelor de predarea a deseurilor in instalatiile de la tdrm.

(21)  Instalatiile din larg reprezintd una dintre sursele marine ale deseurilor marine. Din acest motiv, statele membre ar
trebui sd adopte masurile necesare cu privire la predarea deseurilor de pe instalatiile din larg care arboreaza
pavilionul lor sau care opereazd in apele lor, sau ambele si sd asigure respectarea normelor stricte privind
deversarea aplicabile instalatiilor din larg, previzute in Conventia MARPOL.

(22) Una dintre principalele surse ale deseurilor marine o reprezintd deseurile, si in special deseurile de materiale
plastice, din rauri, care includ deversdrile de la navele de navigatie interioard. Prin urmare, navele respective ar
trebui sd fie supuse unor norme stricte privind deversirile si predirile. In prezent, aceste norme sunt stabilite de
comisia fluviald relevantd. Cu toate acestea, porturile interioare intrd sub incidenta dreptului Uniunii in domeniul
deseurilor. Pentru a continua eforturile de armonizare a cadrului legislativ pentru cdile navigabile interioare din
Uniune, Comisia este invitatd sd evalueze oportunitatea unui regim al Uniunii de norme privind deversarea si
predarea deseurilor, aplicabil navelor de navigatie interioard, luind in considerare Conventia privind colectarea,
depozitarea si preluarea deseurilor produse in timpul navigdrii pe Rin si pe cdile navigabile interioare din 9 sep-
tembrie 1996 (CDNI).

(23)  Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului (°) impune navelor de pescuit ale Uniunii sd aibd la bord echipa-
mentul necesar pentru a recupera uneltele pierdute. In cazul pierderii unei unelte, comandantul navei ar trebui si
incerce sd o recupereze cit mai curdnd posibil. Daci unealta pierdutd nu poate fi recuperatd, comandantul navei de
pescuit are obligatia de a informa autoritdtile statului siu membru de pavilion, in termen de 24 de ore. Statul
membru de pavilion are, la rAndul sdu, obligatia de a informa autoritatea competenta a statului membru de coastd.
Informatiile transmise includ numadrul de identificare extern si numele navei de pescuit, tipul si pozitia uneltei
pierdute, precum si masurile intreprinse pentru recuperarea sa. Navele de pescuit cu o lungime totald mai micd de
12 metri pot fi exceptate. Conform propunerii de regulament al Parlamentului European si al Consiliului de
modificare a Regulamentului (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului, raportarea de citre nava de pescuit urmeaza sd
fie efectuatd intr-un jurnal electronic, iar statele membre au obligatia de a colecta si inregistra informatiile privind
uneltele pierdute si de a le transmite Comisiei la cerere. Informatiile cu privire la deseurile pescuite in mod pasiv
care sunt colectate si puse la dispozitie in confirmdrile de predare a deseurilor in conformitate cu prezenta directivd
ar putea fi, de asemenea, raportate in acelasi fel.

(24)  In conformitate cu Conventia internationald pentru controlul si gestionarea apei de balast si a sedimentelor navelor,
care a fost adoptatd de OMI la 13 februarie 2004 si a intrat in vigoare la 8 septembrie 2017, toate navele sunt
obligate s efectueze procedurile de gestionare a apei de balast conform standardelor OMI, iar porturile si
terminalele desemnate pentru curdtarea si repararea tancurilor de balast sunt obligate si furnizeze instalatii
adecvate pentru preluarea sedimentelor.

(°) Regulamentul (CE) nr. 12242009 al Consiliului din 20 noiembrie 2009 de stabilire a unui sistem de control al Uniunii pentru
asigurarea respectdrii normelor politicii comune in domeniul pescuitului, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 847/96, (CE)
nr. 2371/2002, (CE) nr.811/2004, (CE) nr.768/2005, (CE) nr.2115/2005, (CE) nr.2166/2005, (CE) nr. 388/2006, (CE)
nr. 509/2007, (CE) nr. 676/2007, (CE) nr. 1098/2007, (CE) nr. 1300/2008, (CE) nr. 1342/2008 si de abrogare a Regulamentelor
(CEE) nr. 2847/93, (CE) nr. 1627/94 si (CE) nr. 1966/2006 (JO L 343, 22.12.2009, p. 1).
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(25) O instalatie portuard de preluare este consideratd adecvatd dacd este in masurd si satisfacd nevoile navelor care
utilizeazd in mod obisnuit un port fird a cauza intarzieri nejustificate, dupa cum se precizeazd si in Orientdrile
consolidate ale OMI si in Orientdrile OMI privind asigurarea caracterului adecvat al instalatiilor portuare de preluare
a deseurilor [Rezolutia MEPC.83(44)]. Caracterul adecvat se referd att la conditiile de exploatare a instalatiei, avand
in vedere nevoile utilizatorilor, precum si la gestionarea ecologicd a instalatiilor in conformitate cu dreptul Uniunii
in domeniul deseurilor. In anumite cazuri, ar putea fi dificil de evaluat dacd o instalatie portuard de preluare situati
in afara Uniunii respectd acest standard.

(26)  Regulamentul (CE) nr. 1069/2009 al Parlamentului European si al Consiliului (1% impune ca deseurile de catering
internationale si fie incinerate sau eliminate prin ingropare intr-un depozit de deseuri autorizat, inclusiv deseurile
provenite de la navele care fac escald in porturile Uniunii si care au fost potential in contact cu subproduse de
origine animald de la bord. Pentru ca aceastd cerintd sd nu limiteze pregdtirea pentru reutilizarea si reciclarea
deseurilor provenite de la nave, ar trebui depuse eforturi, in conformitate cu Orientdrile consolidate ale OM],
pentru o mai bund triere a deseurilor astfel incit contaminarea potentiald a deseurilor, cum ar fi deseurile de
ambalaje, si poatd fi evitata.

(27)  Dupd cum se prevede in Regulamentul (CE) nr. 1069/2009, coroborat cu Regulamentul (UE) nr. 142/2011 al
Comisiei ('!) caldtoriile in interiorul Uniunii nu sunt considerate transport international, iar deseurile de catering
provenite din aceste cilitorii nu trebuie s fie incinerate. In schimb, in temeiul legislatiei maritime internationale
[Conventia MARPOL si Conventia internationald pentru ocrotirea vietii omenesti pe mare (SOLAS)], cilitoriile in
interiorul Uniunii sunt considerate cildtorii internationale. Pentru a asigura coerenta dreptului Uniunii, definirea
domeniului de aplicare si a tratamentului aplicat deseurilor de catering internationale in temeiul prezentei directive,
coroborate cu Regulamentul (UE) nr. 142/2011, ar trebui s tind seama de definitiile din Regulamentul (CE)
nr. 1069/2009.

(28) Pentru a se asigura caracterul adecvat al instalatiilor portuare de preluare, dezvoltarea, punerea in aplicare si
reevaluarea planului de preluare si gestionare a deseurilor sunt esentiale, pe baza unei consultiri a tuturor
partilor relevante. Din motive practice si de organizare, porturile invecinate din aceeasi regiune geograficd ar
putea dori sd elaboreze un plan comun, care si vizeze disponibilitatea instalatiilor portuare de preluare in
fiecare dintre porturile avute in vedere in respectivul plan, oferind totodatd un cadru administrativ comun.

(29)  Poate fi problematicd adoptarea si monitorizarea planurilor de preluare si gestionare a deseurilor in porturile mici
necomerciale, cum ar fi in zonele de acostare i in porturile de agrement, in care traficul maritim este redus, fiind
reprezentat doar de ambarcatiuni de agrement, sau care sunt utilizate doar intr-o anumitd perioadd a anului.
Deseurile provenite din aceste porturi mici sunt gestionate in general prin sistemele municipale de gestionare a
deseurilor, in conformitate cu principiile previzute in Directiva (UE) 2008/98/CE. Pentru a nu se crea o sarcind
excesivd pentru autoritdtile locale si pentru a se facilita gestionarea deseurilor in astfel de porturi mici, ar trebui sa
fie suficient ca deseurile provenite din astfel de porturi si fie incluse in fluxul municipal de deseuri si sd fie
gestionate in consecintd, ca portul si informeze utilizatorii portuari cu privire la preluarea deseurilor si ca porturile
exceptate sd fie raportate intr-un sistem electronic pentru a se permite un nivel minim de monitorizare.

(30)  Pentru a aborda in mod eficient problema deseurilor marine, este fundamental si se asigure nivelul adecvat de
stimulente pentru predarea deseurilor in instalatiile portuare de preluare, in special a deseurilor astfel cum sunt
definite in anexa V la Conventia MARPOL (denumite in continuare ,deseurile din anexa V la MARPOL”). Acest
lucru se poate realiza prin intermediul unui sistem de recuperare a costurilor, care necesitd aplicarea unei taxe
indirecte. O astfel de taxd indirectd ar trebui s fie datoratd indiferent de predarea deseurilor si ar trebui sd acorde
dreptul de predare a deseurilor fird taxe directe suplimentare. Sectorul pescuitului si cel al activitdtilor de agrement,
datd fiind contributia lor la producerea deseurilor marine, ar trebui, de asemenea, si fie supuse taxei indirecte. Cu
toate acestea, in cazul in care o navd predd o cantitate exceptionald de deseuri din anexa V la MARPOL, in special
deseuri provenite din exploatare, care depiseste capacitatea maxima de stocare dedicatd, astfel cum se mentioneazi
in formularul de notificare prealabild pentru predarea deseurilor, ar trebui s fie posibild perceperea unei taxe
directe suplimentare pentru a se asigura cd costurile legate de primirea acestei cantitdti exceptionale de deseuri nu
genereazd o sarcind disproportionatd asupra sistemului de recuperare a costurilor al unui port. Acest lucru ar putea
fi valabil, de asemenea, in cazul in care capacitatea de stocare dedicatd declaratd este excesivd sau nerezonabild.

() Regulamentul (CE) nr. 1069/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 21 octombrie 2009 de stabilire a unor norme
sanitare privind subprodusele de origine animald si produsele derivate care nu sunt destinate consumului uman si de abrogare a
Regulamentului (CE) nr. 1774/2002 (Regulamentul privind subprodusele de origine animald) (JO L 300, 14.11.2009, p. 1).

(") Regulamentul (UE) nr. 142/2011 al Comisiei din 25 februarie 2011 de punere in aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1069/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului de stabilire a unor norme sanitare privind subprodusele de origine animald si produsele
derivate care nu sunt destinate consumului uman si de punere in aplicare a Directivei 97/78/CE a Consiliului in ceea ce priveste
anumite probe si produse care sunt scutite de la controalele sanitar-veterinare la frontierd in conformitate cu directiva mentionatd
(JO L 54, 26.2.2011, p. 1).
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(31)  In anumite state membre, au fost create programe care si asigure alternative de finantare a costurilor de colectare si
de gestionare, pe uscat, a uneltelor de pescuit devenite deseuri sau a deseurilor pescuite in mod pasiv, inclusiv
,programe de pescuire a deseurilor”. Aceste initiative ar trebui salutate, iar statele membre ar trebui incurajate si
completeze sistemele de recuperare a costurilor instituite in conformitate cu prezenta directivd cu programe de
pescuire a deseurilor pentru a acoperi costurile aferente deseurilor pescuite in mod pasiv. Ca atare, respectivele
sisteme de recuperare a costurilor, care se bazeazd pe aplicarea unei taxe indirecte de 100 % pentru deseurile din
anexa V la MARPOL, cu exceptia reziduurilor de incdrciturd, nu ar trebui si descurajeze comunitatile din porturile
de pescuit sd participe la programele existente de predare a deseurilor pescuite in mod pasiv.

(32)  Ar trebui sd beneficieze de o reducere a taxelor acele nave care sunt proiectate, echipate sau exploatate astfel incat
deseurile si fie reduse la minimum, pe baza anumitor criterii care urmeazd si fie elaborate in temeiul compe-
tentelor de executare conferite Comisiei, in conformitate cu orientdrile OMI pentru punerea in aplicare a anexei V
la MARPOL si cu standardele elaborate de Organizatia Internationald de Standardizare. Reducerea deseurilor si
reciclarea eficientd a acestora pot fi realizate in primul rand prin trierea eficace a deseurilor la bord, in conformitate
cu orientdrile si standardele respective.

(33) Avand in vedere cd acest tip de comert se caracterizeazd prin escale frecvente in porturi, transportul maritim pe
distante scurte suportd costuri semnificative in cadrul actualului regim de predare a deseurilor in instalatiile
portuare de preluare, fiind obligat si achite o taxi in fiecare port de escald in parte. In acelasi timp, traficul nu
este suficient de programat si de regulat pentru a justifica acordarea unei scutiri de la platd si de la predarea
deseurilor pe aceste criterii. Pentru a limita sarcina financiard care afecteazd sectorul, ar trebui sd se perceapd de la
nave o taxd redusd, in functie de tipul de trafic pe care il practica.

(34)  Reziduurile de incdrciturd rdman in proprietatea proprietarului incarcaturii dupa descdrcarea marfii la terminal si
pot avea o valoare economicd. Din acest motiv, reziduurile de incirciturd nu ar trebui si fie incluse in sistemele de
recuperare a costurilor si la aplicarea taxei indirecte. Taxele percepute pentru predarea reziduurilor de incarcaturd ar
trebui sd fie achitate de utilizatorul instalatiei portuare de preluare, astfel cum se specificd in aranjamentele
contractuale intre pdartile in cauzd sau in alte aranjamente locale. Reziduurile de incirciturd includ, de
asemenea, resturile rdmase de la incdrciturile lichide uleioase sau nocive dupd finalizarea operatiunilor de
curitare, cdrora li se aplici normele privind deversarea din anexele I i II la Conventia MARPOL, si care, in
anumite conditii stabilite in respectivele anexe, nu trebuie predate in port pentru a se evita ca navele si suporte
costuri operationale inutile si ca in porturi si se produci ambuteiaje.

(35)  Statele membre ar trebui sd incurajeze, eventual prin intermediul unor stimulente financiare adecvate, predarea
reziduurilor care provin de la spdlarea rezervoarelor si care contin substante plutitoare persistente cu viscozitate
ridicatd.

(36)  Regulamentul (UE) 2017/352 al Parlamentului European si al Consiliului (*?) include in domeniul siu de aplicare
punerea la dispozitie de instalatii portuare de preluare, ca tip de serviciu. Acesta prevede norme privind trans-
parenta structurilor de taxare aplicate pentru utilizarea serviciilor portuare, consultarea utilizatorilor portuari si
proceduri de tratare a plangerilor. Prezenta directivd depdseste cadrul previzut de respectivul regulament,
previzdnd cerinte mai detaliate referitoare la conceperea i functionarea sistemelor de recuperare a costurilor
pentru instalatiile portuare de preluare a deseurilor provenite de la nave si la transparenta structurii costurilor.

(37)  Pe langd stimulentele pentru predarea deseurilor, asigurarea eficace a respectdrii obligatiei de predare este esentiald
si ar trebui si urmeze o abordare bazatid pe riscuri, pentru care ar trebui instituit un mecanism de urmdrire bazat
pe riscuri al Uniunii.

(38)  Unul dintre principalele obstacole in calea asigurdrii eficace a respectdrii obligatiei de predare a fost existenta unor
diferente in materie de interpretare si punere in aplicare de citre statele membre a exceptiei bazate pe capacitatea
suficientd de stocare. Pentru a se evita ca aplicarea acestei exceptii sd submineze obiectivul principal al prezentei
directive, aceasta ar trebui s fie definitd mai precis, in special in ceea ce priveste urmdtorul port de escald, iar
capacitatea suficientd de stocare ar trebui stabilitd intr-un mod armonizat, pe baza unei metodologii si a unor
criterii comune. In cazurile in care este dificil si se stabileasci dacd sunt disponibile instalatii portuare de preluare
adecvate in porturi din afara Uniunii, este esential ca autoritatea competentd si examineze cu atentie aplicarea
exceptiei.

("?) Regulamentul (UE) 2017/352 al Parlamentului European si al Consiliului din 15 februarie 2017 de stabilire a unui cadru privind
furnizarea de servicii portuare si a normelor comune privind transparenta financiard a porturilor (JO L 57, 3.3.2017, p. 1).
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(39) Este necesard o armonizare suplimentard a regimului de exceptdri pentru navele care efectueazd transporturi in
cadrul unui trafic programat, cu escale frecvente si regulate, in special clarificarea termenilor utilizati §i a conditiilor
care reglementeazd aceste exceptdri. Evaluarea REFIT si evaluarea impactului au ardtat ci lipsa de armonizare a
conditiilor si a aplicdrii exceptdrilor a avut drept rezultat o sarcind administrativd inutild pentru nave i porturi.

(40)  Monitorizarea si asigurarea punerii in aplicare ar trebui facilitate prin intermediul unui sistem bazat pe raportarea
electronica si schimbul de informatii. In acest scop, actualul sistem de informare si monitorizare instituit in temeiul
Directivei 2000/59/CE ar trebui s fie dezvoltat in continuare §i sd continue sd fie exploatat pe baza sistemelor
electronice de date existente, in special a sistemului de schimb de informatii maritime al Uniunii (SafeSeaNet)
instituit prin Directiva 2002/59/CE a Parlamentului European si a Consiliului (') si a bazei de date privind
inspectiile (THETIS) instituite prin Directiva 2009/16/CE a Parlamentului European si a Consiliului (*4). Un astfel
de sistem ar trebui, de asemenea, si includd informatii privind instalatiile portuare de preluare disponibile in
diferitele porturi.

(41)  Directiva 2010/65/UE a Parlamentului European si a Consiliului (*°) simplificd si armonizeazad procedurile adminis-
trative aplicate transportului maritim, prin generalizarea transmiterii electronice a informatiilor si prin
rationalizarea formalitdtilor de raportare. Declaratia de la Valletta privind prioritdtile politicii UE in domeniul
transportului maritim pand in 2020, aprobatd de Consiliu in concluziile sale din 8 iunie 2017, a invitat
Comisia sd propund o monitorizare adecvatd a revizuirii respectivei directive. Comisia a desfisurat o consultare
publicd privind formalititile de raportare pentru nave in perioada 25 octombrie 2017-18 ianuarie 2018. La 17 mai
2018, Comisia a transmis Parlamentului European si Consiliului o propunere de regulament de instituire a unui
mediu aferent ghiseului unic european in domeniul maritim si de abrogare a Directivei 2010/65/UE.

(42) Conventia MARPOL prevede ca pdrtile contractante si mentind informatii actualizate privind instalatiile lor
portuare de preluare si si comunice aceste informatii citre OMIL In acest scop, OMI a instituit o bazd de date
privind instalatiile portuare de preluare in cadrul sistemului siu global integrat de informatii privind navele (GISIS).

(43)  In Orientirile consolidate ale OMI prevede semnalarea deficientelor suspectate la instalatiile portuare de preluare. In
temeiul respectivei proceduri, o navi ar trebui si semnaleze astfel de deficiente administratiei statului de pavilion,
care, la rdndul siu, urmeazd sd notifice situatia OMI si statului portului. Statul portului ar trebui si analizeze
semnalarea si sd reactioneze in consecintd, informand OMI si statul de pavilion emitent al notificarii. Inregistrarea
unor astfel de informatii privind deficientele suspectate direct in sistemul de informare, monitorizare si asigurare a
aplicarii prevazut in prezenta directiva ar face posibild transmiterea ulterioard a informatiilor respective citre GISIS,
scutind astfel statele membre, in calitatea lor de state de pavilion si de state ale porturilor, de obligatiile de
semnalare cdtre OML

(44)  Subgrupul privind instalatiile portuare de preluare, care a fost creat in cadrul Forumului european pentru un
transport naval sustenabil si care a reunit un numdr mare de experti in domeniul poludrii cauzate de nave si al
gestiondrii deseurilor provenite de la nave, a fost suspendat in decembrie 2017, ca urmare a demararii negocierilor
interinstitutionale. Intrucat subgrupul respectiv a pus la dispozitia Comisiei orientdri si cunostinte de specialitate
foarte utile, ar fi de dorit sd se infiinteze un grup similar de experti, al cdrui mandat si urmireascd schimbul de
experientd cu privire la punerea in aplicare a prezentei directive.

(45)  Este important ca sanctiunile stabilite de statele membre s fie puse in aplicare in mod adecvat si si fie eficace,
proportionale si cu efect de descurajare.

(46)  Existenta unor conditii bune de muncd pentru personalul portuar care lucreazi in instalatiile portuare de preluare
are o importantd fundamentald pentru crearea unui sector maritim sigur, eficient si responsabil din punct de vedere
social, care poate atrage lucrdtori calificati si poate asigura conditii de concurentd echitabile pe intreg teritoriul
Europei. Formarea initiald si periodicd a personalului este esentiald pentru asigurarea calitatii serviciilor si pentru
protejarea lucritorilor. Autoritatile portuare si cele responsabile pentru instalatiile portuare de preluare ar trebui si
se asigure cd intregul personal beneficiazd de formarea necesard pentru a dobandi cunostintele esentiale pentru
activitatea sa, cu o atentie deosebitd pentru aspectele legate de sindtate si securitate in contextul manipuldrii
materialelor periculoase, si cd cerintele de formare sunt actualizate periodic, pentru a rispunde provocdrilor
generate de inovarea tehnologica.

(*) Directiva 2002/59/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 27 iunie 2002 de instituire a unui sistem comunitar de
monitorizare §i informare privind traficul navelor maritime si de abrogare a Directivei 93/75/CEE a Consiliului
(JO L 208, 5.8.2002, p. 10).

(% Directiva 2009/16/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 23 aprilie 2009 privind controlul statului portului (reformare)
(O L131, 28.5.2009, p. 57).

(**) Directiva 2010/65/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 20 octombrie 2010 privind formalititile de raportare aplicabile
navelor la sosirea in sifsau la plecarea din porturile statelor membre si de abrogare a Directivei 2002/6/CE (JO L 283, 29.10.2010,

p-1).
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(47)  Competentele de executare conferite Comisiei pentru punerea in aplicare a Directivei 2000/59/CE ar trebui sd fie
actualizate in conformitate cu Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (TFUE).

(48)  Competenta de a adopta acte in conformitate cu articolul 290 din TFUE ar trebui si fie delegatd Comisiei in ceea ce
priveste modificarea anexelor la prezenta directiva si a trimiterilor la instrumente internationale in misura necesara
alinierii acestora cu dreptul Uniunii sau pentru a tine seama de evolutiile la nivel international, in special la nivelul
OMI; modificarea anexelor la prezenta directivd atunci cand este necesar pentru imbunitdtirea modalitdtilor privind
punerea in aplicare si monitorizarea stabilite prin aceasta, in special cu privire la eficacitatea notificdrii si predarii
deseurilor, precum si la aplicarea adecvatd a exceptarilor; precum i, in situatii exceptionale, atunci cand acest lucru
este justificat de o analizd adecvatd efectuatd de Comisie §i pentru a se evita o amenintare gravi si inacceptabild
pentru mediul marin, modificarea prezentei directive in mdsura necesard evitdrii unei astfel de amenintari” cu
scopul de a impiedica, in cazul in care este necesar, ca modificirile aduse acestor instrumente internationale sd se
aplice in sensul prezentei directive. Este deosebit de important ca, in cursul lucrdrilor sale pregititoare, Comisia sd
organizeze consultdri adecvate, inclusiv la nivel de experti, si ca respectivele consultdri sd se desfisoare in confor-
mitate cu principiile stabilite in Acordul interinstitutional din 13 aprilie 2016 privind o mai buni legiferare (*6). In
special, pentru a asigura participarea egald la pregitirea actelor delegate, Parlamentul European si Consiliul primesc
toate documentele in acelasi timp cu expertii din statele membre, iar expertii acestor institutii au acces sistematic la
reuniunile grupurilor de experti ale Comisiei insdrcinate cu pregdtirea actelor delegate.

(49)  In vederea furnizirii metodelor pentru calcularea capacititii suficiente de stocare specializate; in vederea elaboririi
de criterii comune pentru recunoasterea, in scopul aplicirii unei taxe reduse pentru deseuri, a faptului cd proiec-
tarea, echiparea si exploatarea unei nave demonstreazd cd aceasta genereazd cantititi reduse de deseuri si isi
gestioneazd deseurile in mod durabil si rational din punct de vedere ecologic; in vederea definirii metodologiilor
de monitorizare a datelor privind volumul si cantitatea de deseuri pescuite in mod pasiv si a formatului de
raportare; in vederea definirii elementelor detaliate ale mecanismului de urmdrire bazat pe riscuri al Uniunii, ar
trebui conferite competente de executare Comisiei. Respectivele competente ar trebui exercitate in conformitate cu
Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului (7).

(50) Intrucat obiectivul prezentei directive, si anume protejarea mediului marin impotriva deversirilor de deseuri in
mare, nu poate fi realizat in mod satisficitor de citre statele membre, dar, avind in vedere amploarea actiunii,
acesta poate fi realizat mai bine la nivelul Uniunii, aceasta poate adopta mdsuri, in conformitate cu principiul
subsidiarititii, astfel cum este prevazut la articolul 5 din Tratatul privind Uniunea Europeani. In conformitate cu
principiul proportionalitdtii, astfel cum este enuntat la articolul respectiv, prezenta directivd nu depdseste ceea ce
este necesar pentru atingerea acestui obiectiv.

(51)  Uniunea se caracterizeazd prin diferente regionale la nivelul porturilor, astfel cum s-a demonstrat si in evaluarea
impactului teritorial efectuatd de cdtre Comisie. Porturile diferd in functie de pozitia geograficd, de dimensiune, de
cadrul administrativ si de structura de proprietate §i sunt caracterizate de tipul de nave care fac escald in mod
obisnuit. In plus, sistemele de gestionare a deseurilor reflectd diferentele la nivel municipal si infrastructura de
gestionare a deseurilor in aval.

(52)  Articolul 349 din TFUE impune sd fie luate in considerare caracteristicile speciale ale regiunilor ultraperiferice ale
Uniunii, si anume Guadelupa, Guyana Francezd, Martinica, Mayotte, Réunion, Saint-Martin, Insulele Azore, Madeira
si Insulele Canare. Pentru a se asigura caracterul adecvat si disponibilitatea instalatiilor portuare de preluare, ar
putea fi oportun ca statele membre sd acorde ajutoare regionale de exploatare operatorilor instalatiilor portuare de
preluare sau autoritdtilor portuare din regiunile respective ale Uniunii, cu scopul de a contracara efectele handi-
capurilor permanente mentionate la articolul mentionat. Ajutoarele regionale de exploatare puse la dispozitie de
statele membre in acest context sunt exceptate de la obligatia de informare previzuti la articolul 108 alineatul (3)
din TFUE dacd, in momentul acorddrii, acestea indeplinesc conditiile previzute in Regulamentul (UE) nr. 651/2014
al Comisiei ('%), adoptat in temeiul Regulamentului (CE) nr. 994/98 al Consiliului (*°).

(53)  Prin urmare, Directiva 2000/59/CE ar trebui abrogatd,

(1 JO L 123, 12.5.2016, p. 1.

(") Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 februarie 2011 de stabilire a normelor si
principiilor generale privind mecanismele de control de citre statele membre al exercitdrii competentelor de executare de citre
Comisie (JO L 55, 28.2.2011, p. 13).

(*$) Regulamentul (UE) nr. 651/2014 al Comisiei din 17 iunie 2014 de declarare a anumitor categorii de ajutoare compatibile cu piata
internd in aplicarea articolelor 107 si 108 din tratat (JO L 187, 26.6.2014, p. 1).

(") Regulamentul (CE) nr. 994/98 al Consiliului din 7 mai 1998 privind aplicarea articolelor 107 si 108 din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene anumitor categorii de ajutoare de stat orizontale (JO L 142, 14.5.1998, p. 1).
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ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

Sectiunea 1
Dispozitii generale
Articolul 1
Obiect

Prezenta directivi are ca obiectiv protejarea mediului marin impotriva efectelor negative ale deversdrilor de deseuri
provenite de la navele care utilizeazd porturi din Uniune, asigurandu-se, in acelasi timp, buna functionare a traficului
maritim, prin imbundtdtirea disponibilitatii si a utilizarii instalatiilor portuare adecvate de preluare, precum si a predarii
deseurilor in instalatiile respective.

Articolul 2
Definitii

In sensul prezentei directive, se aplicd urmatoarele definitii:

1. ,navd” inseamnd o navid maritimd de orice tip exploatatd in mediul marin, inclusiv navele de pescuit, ambarcatiunile
de agrement, ambarcatiunile cu aripi portante, aeroglisoarele, ambarcatiunile submersibile si plutitoare;

2. ,Conventia MARPOL” inseamnd Conventia internationald pentru prevenirea poludrii de citre nave, in versiunea sa
actualizatd;

3. ,deseuri provenite de la nave” inseamnd toate deseurile, inclusiv reziduurile de incirciturd, care sunt generate in
timpul operatiunilor unei nave sau in cursul incdrcdrii, descdrcdrii si al operatiunilor de curitare si care intrd sub
incidenta anexelor I, II, IV, V si VI la Conventia MARPOL, precum si deseurile pescuite in mod pasiv;

4. ,deseuri pescuite in mod pasiv” inseamnd deseurile prinse in plase in timpul operatiunilor de pescuit;

5. ,reziduuri de incdrciturd” inseamnd resturile din incdrcitura de la bord care rdimin pe punte sau in cale ori in
rezervoare dupd incdrcare si descircare, inclusiv excedentul sau scurgerile la incdrcare si descdrcare, in stare umedd
sau uscatd sau antrenate in apa de epurare, cu exceptia prafului de marfd rimas pe punte dupi curdtare sau a prafului
de pe suprafetele exterioare ale navei;

6. ,instalatie portuard de preluare” inseamnd orice instalatie fixd, flotantd sau mobild, care poate asigura serviciul de
preluare a deseurilor de pe nave;

7. ,navd de pescuit” inseamnd orice navd echipatd sau utilizatd pentru scopuri comerciale pentru a prinde peste sau alte
tipuri de resurse biologice marine;

8. ,ambarcatiune de agrement” inseamna orice navd de orice tip, cu o lungime a cocii de minimum 2,5 metri, indiferent
de tipul de propulsie, care este destinatd folosirii in scopuri sportive sau de agrement si care nu este implicati in
activitdti comerciale;

9. ,port” inseamnd un loc sau o zond geograficd constituitd din lucrdri si echipamente concepute, in principal, pentru a
permite receptia navelor, inclusiv zona de ancoraj aflatd sub jurisdictia portului;

10. ,capacitate suficientd de stocare” inseamnd o capacitate suficientd pentru a depozita deseurile la bord din momentul
plecirii pand la portul de escald urmdtor, inclusiv deseurile care sunt susceptibile a fi generate in timpul cildtoriei;
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11. ,trafic programat” inseamnd traficul bazat pe o listd publicatd sau planificatd cu orare de plecare si sosire intre porturi
identificate sau traversdri recurente care constituie un program recunoscut;

12. ,escale regulate” inseamnd cdldtoriile repetate ale aceleiasi nave urmand un model constant intre porturi identificate
sau o serie de cdldtorii de la si citre acelasi port fard escale intermediare;

13. ,escale frecvente” reprezintd vizitele efectuate de o navd in acelasi port care au loc cel putin o datd la doud siptimani;

14. ,GISIS” inseamnd sistemul global integrat de informatii privind navele al OMJ;

15. ,tratare” inseamnd operatiunile de valorificare sau eliminare, inclusiv pregitirea prealabild valorificdrii sau elimindrii;

16. ,taxd indirectd” inseamnd o taxd achitatd pentru furnizarea de servicii aferente instalatiilor portuare de preluare,
indiferent dacd are sau nu loc o predare efectivd de deseuri provenite de la nave.

,Deseurile provenite de la nave” mentionate la punctul 3 sunt considerate a fi deseuri in intelesul articolului 3 punctul 1
din Directiva 2008/98/CE.

Articolul 3
Domeniu de aplicare

()  Prezenta directivd se aplici:

(a) tuturor navelor, indiferent de pavilionul lor, care fac escald sau opereazd intr-un port al unui stat membru, cu exceptia
navelor angajate in servicii portuare in intelesul articolului 1 alineatul (2) din Regulamentul (UE) 2017/352 si cu
exceptia navelor de rdzboi si a navelor auxiliare sau a altor nave care apartin sau sunt exploatate de un stat si sunt
folosite momentan exclusiv in scopuri guvernamentale necomerciale;

(b) tuturor porturilor din statele membre vizitate in mod obisnuit de navele care intrd sub incidenta literei (a).

In sensul prezentei directive si pentru a evita intarzierile nejustificate provocate navelor, statele membre pot decide si
excludd zona de ancoraj din porturile lor in scopul aplicarii articolelor 6, 7 si 8.

(2)  Statele membre iau masurile necesare pentru a garanta cd, in cazurile in care este posibil intr-o masurd rezonabild,
navele care nu intrd in domeniul de aplicare al prezentei directive isi predau deseurile in concordantd cu prezenta
directiva.

(3)  Statele membre care nu dispun nici de porturi, nici de nave care si le arboreze pavilionul si care sd intre in
domeniul de aplicare al prezentei directive pot si deroge de la dispozitiile prezentei directive, cu exceptia obligatiei
prevazute la al treilea paragraf din prezentul alineat.

Statele membre care nu dispun de porturi care intrd in domeniul de aplicare al prezentei directive pot s deroge de la
dispozitiile directivei care se referd in exclusivitate la porturi.

Statele membre care intentioneazd si recurgd la derogdrile previzute la prezentul alineat ii comunicd Comisiei pand la
28 junie 2021 dacd au fost indeplinite conditiile relevante si, apoi, informeazd Comisia in fiecare an cu privire la orice
modificare ulterioara. Inainte de a transpune si de a pune in aplicare prezenta directivd, statele membre in cauzd nu pot
avea porturi care intrd in domeniul de aplicare al prezentei directive si nici nu pot permite navelor, inclusiv ambar-
catiunilor, care intrd in domeniul de aplicare al prezentei directive, s le arboreze pavilioanele.
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Sectiunea 2
Asigurarea de instalatii portuare de preluare adecvate
Atticolul 4
Instalatii portuare de preluare

(1)  Statele membre se asigurd ci instalatiile portuare de preluare adecvate sunt disponibile pentru a rispunde cerintelor
navelor care utilizeazd in mod obisnuit un port, fird a cauza intarzieri nejustificate acestor nave.

(2)  Statele membre se asigurd ci:

(a) instalatiile portuare de preluare sunt in misurd si preia tipurile si cantititile de deseuri provenite de la navele care
utilizeazd in mod obisnuit portul respectiv, tindnd cont de:

(i) cerintele de operare ale utilizatorilor portuari;

(i) dimensiunea si pozitia geograficd a portului respectiv;
(i) tipul navelor care fac escald in portul respectiv; si
(iv) exceptdrile prevazute in temeiul articolului 9;

(b) formalitatile si aspectele practice legate de utilizarea instalatiilor portuare de preluare sunt simple si rapide, pentru a se
evita intdrzierile nejustificate provocate navelor;

(c) taxele percepute pentru predare nu descurajeazd navele sd utilizeze instalatiile portuare de preluare; si

(d) instalatiile portuare de preluare permit gestionarea deseurilor provenite de la nave in mod rational din punct de vedere
ecologic, in conformitate cu Directiva 2008/98/CE si cu alte acte legislative relevante ale Uniunii si de la nivel national
in domeniul deseurilor.

In sensul literei (d) din primul paragraf, statele membre asigurd colectarea separati in porturi a deseurilor provenite de la
nave pentru a facilita reutilizarea si reciclarea acestora, astfel cum se prevede in dreptul Uniunii in domeniul deseurilor, in
special in Directiva 2006/66/CE a Parlamentului European si a Consiliului (*°), in Directiva 2008/98/CE si in Directiva
2012/19/UE a Parlamentului European si a Consiliului (*!). Pentru a facilita acest proces, instalatiile portuare de preluare
pot colecta fractiunile separate de deseuri in functie de categoriile de deseuri definite in Conventia MARPOL, tinand cont
de orientdrile acesteia.

Litera (d) din primul paragraf se aplicd fird a aduce atingere cerintelor mai stricte impuse de Regulamentul (CE)
nr. 1069/2009 pentru gestionarea deseurilor de catering din transporturile internationale.

(3)  Statele membre, in calitatea lor de state de pavilion, utilizeazd formularele si procedurile OMI pentru notificarea
OMI si a autoritdtilor statului portului cu privire la deficiengele suspectate la instalatiile portuare de preluare.

Statele membre, in calitatea lor de state ale porturilor, investigheazd toate cazurile semnalate de deficiente suspectate si
utilizeazd formularele si procedurile OMI pentru notificarea OMI si a statului de pavilion care le-a semnalat cu privire la
rezultatele investigatiei.

(4)  Autoritatile portuare in cauzd sau, in absenta acestora, autoritdtile relevante se asigurd cd se iau masuri de sigurantd
suficiente pentru ca operatiunile de predare sau de preluare a deseurilor si fie efectuate astfel incat si se evite riscurile, atat
pentru oameni, cit si pentru mediu, in porturile care fac obiectul prezentei directive.

(5)  Statele membre se asigurd cd orice parte implicatd in predarea sau preluarea deseurilor provenite de la nave poate
pretinde despagubiri pentru prejudiciile cauzate de intarzierile nejustificate.

(2% Directiva 2006/66/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 6 septembrie 2006 privind bateriile si acumulatorii si deseurile
de baterii §i acumulatori si de abrogare a Directivei 91/157/CEE (JO L 266, 26.9.2006, p. 1).

(*') Directiva 2012/19/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 4 iulie 2012 privind deseurile de echipamente electrice si
electronice (DEEE) (JO L 197, 24.7.2012, p. 38).
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Atticolul 5
Planurile de preluare si gestionare a deseurilor

(1)  Statele membre se asigurd ci este instituit un plan adecvat de preluare si gestionare a deseurilor si cd a fost pus in
aplicare pentru fiecare port in urma consultdrii partilor relevante, printre care se numard, in special, utilizatorii portuari
sau reprezentantii lor si, acolo unde este cazul, autoritdtile locale competente, operatorii instalatiilor portuare de preluare,
organizatiile care asigurd respectarea obligatiilor care decurg din rdspunderea extinsd a producitorilor, precum si repre-
zentantii societdtii civile. Respectivele consultdri ar trebui si aibd loc atdt in etapa initiald de elaborare a planului de
preluare si gestionare a deseurilor, cat si dupd adoptarea acestuia, in special in cazul in care au avut loc modificari
semnificative cu privire la cerintele previzute la articolele 4, 6 si 7.

Cerintele detailate cu privire la elaborarea planului de preluare si gestionare a deseurilor sunt stabilite in anexa 1.

(2)  Statele membre se asigurd cd urmdtoarele informatii din planul de preluare si gestionare a deseurilor privind
disponibilitatea unor instalatii portuare de preluare adecvate in porturile lor si structura costurilor sunt comunicate in
mod clar operatorilor navelor, sunt puse la dispozitia publicului si sunt usor accesibile, intr-o limba oficiald a statului
membru in care este situat portul si, daci este cazul, intr-o limbad de circulatie internationali:

(a) amplasarea instalatiilor portuare de preluare corespunzitoare fiecdrei dane si, dupd caz, programul de functionare;

(b) lista deseurilor provenite de la nave pe care portul le gestioneazd in mod obisnuit;

(c) lista punctelor de contact, a operatorilor instalatiilor portuare de preluare si a serviciilor furnizate;

(d) descrierea procedurilor de predare a deseurilor;

(e) descrierea sistemelor de recuperare a costurilor, inclusiv a sistemelor si a fondurilor de gestionare a deseurilor
mentionate in anexa 4, dupé caz.

Informatiile mentionate la primul paragraf din prezentul alineat sunt, de asemenea, puse la dispozitie pe cale electronica si
sunt actualizate permanent in cadrul acelei parti din sistemul de informare, monitorizare si asigurare a aplicdrii
mentionate la articolul 13.

(3)  Planurile de preluare si gestionare a deseurilor pot, dacd este necesar din motive de eficientd, sd fie elaborate in
comun de doud sau mai multe porturi invecinate din aceeasi regiune geograficd, cu implicarea adecvatd a fiecdrui port, cu
conditia de a se stabili pentru fiecare port necesarul de instalatii portuare de preluare si disponibilitatea acestora.

(4)  Statele membre evalueazd si aprobd planul de preluare si gestionare a deseurilor si se asigurd ci este reaprobat cel
putin la fiecare cinci ani de la aprobare sau reaprobare, precum si dupd ce s-au produs schimbdri semnificative in modul
de operare al portului. Respectivele schimbdri pot include modificirile structurale ale traficului citre port, dezvoltarea de
noi infrastructuri, schimbdrile in ceea ce priveste cererea si furnizarea de instalatii portuare de preluare, precum si noile
tehnici de tratare la bord.

Statele membre monitorizeazd modul in care portul pune in aplicare planul de preluare si gestionare a deseurilor. Daci pe
parcursul perioadei de cinci ani mentionate la primul paragraf nu s-au produs schimbdri semnificative, reaprobarea poate
lua forma unei validdri a planurilor existente.

(5)  Porturile mici necomerciale, caracterizate printr-un trafic rar sau redus reprezentat exclusiv de ambarcatiuni de
agrement, pot fi exceptate de la alineatele (1)-(4) dacd instalatiile portuare de preluare sunt integrate in sistemul de
gestionare a deseurilor administrat de citre municipalitatea relevantd sau in numele acesteia, iar statele membre in care
sunt situate aceste porturi se asigurd cd informatiile privind sistemul de gestionare a deseurilor sunt puse la dispozitia
utilizatorilor porturilor respective.

Statele membre in care sunt situate astfel de porturi notificd numele si localizarea porturilor respective pe cale electronicd
in cadrul acelei parti din sistemul de informare, monitorizare si asigurare a aplicdrii mentionate la articolul 13.
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Sectiunea 3
Predarea de deseuri provenite de la nave
Atticolul 6
Notificarea prealabild a deseurilor

(I)  Operatorul, agentul sau comandantul unei nave care intrd in domeniul de aplicare al Directivei 2002/59/CE si care
se indreaptd spre un port al Uniunii completeazd fidel si cu exactitate formularul care figureazi in anexa 2 la prezenta
directivd (denumit in continuare ,notificarea prealabild a deseurilor”) si notificd toate informatiile continute in acesta
autoritdtii sau organismului desemnat in acest sens de statul membru in care este situat portul:

(@) cu cel putin 24 de ore inainte de sosire, dacd se cunoaste portul de escald;

(b) imediat ce se cunoaste portul de escald, dacd aceastd informatie este disponibild cu mai putin de 24 de ore inainte de
sosire; sau

(©) cel tarziu in momentul in care nava pariseste portul anterior, daci durata cilitoriei este mai micd de 24 de ore.

(2)  Informatiile privind notificarea prealabild a deseurilor sunt raportate pe cale electronicd in cadrul acelei parti din
sistemul de informare, monitorizare si asigurare a aplicdrii mentionate la articolul 13 din prezenta directivd, in confor-
mitate cu Directivele 2002/59/CE si 2010/65/UE.

(3)  Informatiile privind notificarea prealabild a deseurilor sunt disponibile la bord, preferabil in format electronic, cel
putin pand in urmdtorul port de escald si se pun la dispozitia autorititilor relevante ale statelor membre la solicitarea
acestora.

(4)  Statele membre se asigurd cd informatiile notificate in temeiul prezentului articol sunt examinate si comunicate fard
intarziere autorititilor responsabile cu aplicarea legislatiei.

Atticolul 7
Predarea de deseuri provenite de la nave

(I)  Comandantul unei nave care face escald intr-un port al Uniunii, inainte de a pardsi portul respectiv, predd toate
deseurile transportate la bordul navei intr-o instalatie portuard de preluare in conformitate cu normele relevante privind
deversarea prevazute in Conventia MARPOL.

(2)  La predare, operatorul instalatiei portuare de preluare sau autoritatea din portul in care au fost predate deseurile
completeazd fidel si cu exactitate formularul care figureazd in anexa 3 (denumit in continuare ,confirmarea preddrii
deseurilor”) si furnizeazd comandantului navei, fird intarzieri nejustificate, confirmarea predarii deseurilor.

Cerintele previzute la primul paragraf nu se aplicd porturilor mici dotate cu instalatii fird personal sau porturilor care
sunt situate in zone indepartate, cu conditia ca statul membru in care sunt situate aceste porturi si fi notificat numele si
localizarea respectivelor porturi pe cale electronici in cadrul acelei parti din sistemul de informare, monitorizare si
asigurare a aplicirii mentionate la articolul 13.

(3)  Operatorul, agentul sau comandantul unei nave care intrd in domeniul de aplicare al Directivei 2002/59/CE
raporteazd inainte de plecare sau imediat dupd primirea confirmarea predirii deseurilor, pe cale electronic, informatiile
din aceasta in cadrul acelei parti din sistemul de informare, monitorizare si asigurare a aplicdrii mentionate la articolul 13
din prezenta directivd, in conformitate cu Directivele 2002/59/CE si 2010/65/UE.

Informatiile din confirmarea predarii deseurilor sunt disponibile la bord pentru cel putin doi ani, fiind insotite, dupa caz,
de registrul de combustibil, registrul de incdrciturd, jurnalul de inregistrare a deseurilor sau planul de gestionare a
deseurilor, si se pun la dispozitia autoritdtilor statelor membre la solicitarea acestora.

(4)  Fdrd a aduce atingere alineatului (1), o navi se poate deplasa citre portul de escald urmator fird a preda deseurile,
in cazul in care:

(a) informatiile furnizate in conformitate cu anexele 2 si 3 aratd cd existd capacitate suficientd de stocare specializatd
pentru toate deseurile care s-au acumulat si se vor acumula in cursul cdltoriei preconizate a navei pand la portul de
escald urmdtor;

(b) informatiile disponibile la bordul navelor care nu intrd in domeniul de aplicare al Directivei 2002/59/CE aratd cd
existd capacitate suficientd de stocare specializatd pentru toate deseurile care s-au acumulat si se vor acumula in cursul
cildtoriei preconizate a navei pand la portul de escald urmdtor; sau

(c) nava face o escald de mai putin de 24 de ore in zona de ancoraj sau in cazul unor conditii meteorologice
nefavorabile, cu exceptia situatiei in care aceastd zond a fost exclusd in conformitate cu articolul 3 alineatul (1) al
doilea paragraf.
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In vederea asigurdrii unor conditii uniforme pentru punerea in aplicare a exceptiilor mentionate la primul paragraf literele
(a) si (b), Comisia adoptd acte de punere in aplicare pentru a defini metodele care trebuie folosite pentru calcularea
capacitdtii suficiente de stocare specializate. Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura
de examinare mentionatd la articolul 20 alineatul (2).

(5)  Un stat membru solicitd navei s isi descarce, inainte de plecare, intreaga cantitate de deseuri, daci:

(a) nu se poate stabili pe baza informatiilor disponibile, inclusiv a informatiilor disponibile in format electronic in cadrul
acelei parti din sistemul de informare, monitorizare si asigurare a aplicdrii mentionate la articolul 13 sau in GISIS, cd
in urmdtorul port de escald sunt disponibile instalatii portuare de preluare adecvate; sau

(b) urmdtorul port de escald nu este cunoscut.

(6)  Alineatul (4) se aplicd fird a aduce atingere cerintelor mai stricte pentru nave, adoptate conform dreptului
international.

Articolul 8
Sistemele de recuperare a costurilor

(1)  Statele membre se asigurd ci toate costurile de exploatare a instalatiilor portuare de preluare pentru preluarea si
tratarea deseurilor provenite de la nave, altele decat reziduurile de incdrciturd, sunt acoperite prin perceperea unei taxe de
la nave. Aceste costuri cuprind elementele enumerate in anexa 4.

(2)  Sistemele de recuperare a costurilor nu trebuie si ofere navelor stimulente pentru deversarea deseurilor in mare. in
acest scop, statele membre aplicd toate principiile urmitoare in conceperea si functionarea sistemelor de recuperare a
costurilor:

(a) navele plitesc o taxd indirectd, indiferent dacd predau sau nu deseuri intr-o instalatie portuard de preluare;
(b) taxa indirectd acopera:
(i) costurile administrative indirecte;

(i) o parte semnificativd din costurile operationale directe, astfel cum este stabilit in anexa 4, care reprezintd cel putin
30 % din costurile directe totale pentru predarea efectivd a deseurilor in cursul anului precedent, cu posibilitatea de
a lua in considerare si costurile legate de volumul de trafic estimat pentru anul urmdtor;

(c) pentru a oferi un stimulent maxim pentru predarea deseurilor din anexa V la MARPOL, altele decit reziduurile de
incdrcdturd, nu se percepe nicio taxd directd pentru aceste deseuri, pentru a se asigura un drept de predare fird taxe
suplimentare bazate pe volumul de deseuri predate, cu exceptia cazului in care volumul de deseuri predate depiseste
capacitatea maxima de stocare specializatdi mentionatd in formularul care figureazd in anexa 2 la prezenta directiva;
deseurile pescuite in mod pasiv intrd sub incidenta acestui regim, inclusiv a dreptului de predare;

(d) pentru a se evita ca utilizatorii portuari sd suporte integral costurile de colectare si de tratare a deseurilor pescuite in
mod pasiv, statele membre acopera respectivele costuri, dupd caz, din veniturile generate prin sistemele alternative de
finantare, inclusiv prin sistemele de gestionare a deseurilor si prin finantirile Uniunii, nationale sau regionale dispo-
nibile;

(e) pentru a incuraja predarea reziduurilor care provin de la spilarea rezervoarelor si care contin substante plutitoare
persistente cu viscozitate ridicatd, statele membre pot oferi stimulente financiare adecvate pentru predarea acestora;

(f) taxa indirectd nu include deseurile provenite de la sistemele de epurare a gazelor de esapament, ale ciror costuri sunt
acoperite pe baza tipurilor si cantitdtilor de deseuri predate.

(3)  Partea din costuri care nu este acoperitd de taxa indirectd, dacd existd, este acoperitd pe baza tipurilor si cantitdtilor
de deseuri efectiv predate de nava.
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(4)  Taxele pot fi diferentiate pe baza urmdtoarelor criterii:

(a) categoria, tipul si mirimea navei;

(b) furnizarea de servicii pentru nave in afara programului normal de lucru in port; sau
(¢) caracterul periculos al deseurilor.

(5)  Taxele sunt reduse pe baza urmitoarelor criterii:

(a) tipul de activitate comerciald desfasuratd de navd, in special atunci cind o navd desfdsoard transporturi maritime
comerciale pe distante scurte;

(b) proiectarea, echiparea si exploatarea navei demonstreaza ¢ nava produce cantitdti reduse de deseuri si isi gestioneaza
deseurile in mod durabil si rational din punct de vedere ecologic.

Pand la 28 iunie 2020, Comisia adoptd acte de punere in aplicare pentru a defini criteriile pe baza cirora se stabileste cd o
navd respectd cerintele mentionate la primul paragraf litera (b) in ceea ce priveste gestionarea deseurilor la bordul navei.
Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 20
alineatul (2).

(6)  Pentru a asigura cd taxele sunt echitabile, transparente, usor identificabile si nediscriminatorii, precum si cd acestea
reflectd costurile instalatiilor si ale serviciilor furnizate si, acolo unde este cazul, utilizate, valoarea acestor taxe si modul de
calcul sunt puse la dispozitia utilizatorilor portuari intr-o limbd oficiald a statului membru unde este situat portul si, dacd
este cazul, intr-o limba de circulagie internationald, in cadrul planului de preluare si gestionare a deseurilor.

(7)  Statele membre asigurd colectarea datelor de monitorizare privind volumul si cantitatea de deseuri pescuite in mod
pasiv si le raporteazd Comisiei. Pe baza respectivelor date de monitorizare, Comisia publicd un raport panid la 31 de-
cembrie 2022 si, ulterior, o datd la doi ani.

Comisia adoptd acte de punere in aplicare pentru a defini metodologiile de lucru cu datele de monitorizare si formatul de
raportare. Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la
articolul 20 alineatul (2).

Articolul 9

Exceptari

(1)  Statele membre pot excepta o navd care face escald in porturile lor de la obligatiile previzute la articolul 6, la
articolul 7 alineatul (1) si la articolul 8 (denumitd in continuare ,exceptarea”), in cazul in care existd probe suficiente
pentru a demonstra ¢ sunt intrunite urmdtoarele conditii:

(a) nava efectueazd curse in cadrul unui trafic programat, cu escale frecvente si regulate;
(b) existd un acord in vederea asigurdrii predarii deseurilor si a platii taxelor intr-un port de-a lungul rutei navei care:

(i) este dovedit printr-un contract semnat cu un port sau cu un contractant de deseuri si prin confirmiri de predare
a deseurilor;

(ii) a fost notificat tuturor porturilor de pe ruta navei; si

(i) a fost acceptat de portul in care au loc predarea si plata, care poate fi un port al Uniunii sau un alt port in care,
astfel cum este stabilit pe baza informatiilor raportate pe cale electronicd in cadrul acelei parti din sistemul de
informare, monitorizare si asigurare a aplicdrii mentionate la articolul 13 si in GISIS, sunt disponibile instalatii
adecvate;

(c) exceptarea nu are un impact negativ asupra sigurantei maritime, a sanatatii, a conditiilor de viatd sau de munci la
bordul navelor si nici asupra mediului marin.

(2)  In cazul in care se acordd exceptarea, statul membru in care este situat portul emite un certificat de exceptare, pe
baza formatului previzut in anexa 5, care confirmd cd nava indeplineste conditiile si cerintele necesare pentru aplicarea
exceptdrii §i precizeazd durata acesteia.
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(3)  Statele membre raporteazd informatiile din certificatul de exceptare pe cale electronicd, in cadrul acelei parti din
sistemul de informare, monitorizare si asigurare a aplicdrii mentionate la articolul 13.

(4)  Statele membre asigurd o monitorizare si o aplicare eficientd a modalittilor de predare si platd pentru navele
exceptate care viziteazd porturile lor.

(5) In pofida exceptdrii acordate, o navd nu se poate deplasa citre portul de escald urmitor dacd nu existd suficientd
capacitate de stocare specializatd pentru toate deseurile care s-au acumulat si se vor acumula in cursul cildtoriei
preconizate a navei pand la portul de escald urmitor.

Sectiunea 4
Asigurarea aplicdrii
Articolul 10
Inspectii

Statele membre se asigurd cd orice navd poate fi supusd inspectiilor, inclusiv unor inspectii aleatorii, destinate s verifice
respectarea prezentei directive.

Articolul 11
Obligatii de inspectie

(I)  Fiecare stat membru efectueazd inspectii ale navelor care fac escald in porturile sale intr-o proportie de cel putin
15 % din numdrul total al navelor distincte care fac escald anual in porturile sale.

Numdrul total al navelor distincte care fac escald intr-un stat membru se calculeaza ca fiind numarul mediu al navelor
distincte din cei trei ani precedenti, astfel cum s-a raportat in cadrul acelei parti din sistemul de informare, monitorizare si
asigurare a aplicirii mentionate la articolul 13.

(2)  Statele membre respectd alineatul (1) din prezentul articol selectand navele pe baza unui mecanism de urmdrire
bazat pe riscuri al Uniunii.

Pentru a asigura armonizarea inspectiilor si pentru a oferi conditii uniforme pentru selectarea navelor pentru inspectie
Comisia adoptd acte de punere in aplicare pentru a defini elementele detaliate ale mecanismului de urmarire bazat pe
riscuri al Uniunii. Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de examinare
mentionatd la articolul 20 alineatul (2).

(3)  Statele membre stabilesc procedurile privind inspectia navelor care nu intrd in domeniul de aplicare al Directivei
2002/59/CE astfel incat sd asigure, in mdsura in care este posibil, respectarea prezentei directive.

La stabilirea procedurilor respective, statele membre pot lua in considerare mecanismul de urmdrire bazat pe riscuri al
Uniunii mentionat la alineatul (2).

(4)  In cazul in care autoritatea relevanti a statului membru nu este satisficuti de rezultatele inspectiei, aceasta se
asigurd, fird a se aduce atingere aplicdrii sanctiunilor mentionate la articolul 16, cd nava nu paraseste portul inainte de a fi
predat deseurile intr-o instalatie portuard de preluare in conformitate cu articolul 7.

Articolul 12
Sistemul de informare, monitorizare si asigurare a aplicarii

Punerea in aplicare si asigurarea aplicdrii prezentei directive sunt facilitate prin raportarea electronicd si schimbul de
informatii intre statele membre in conformitate cu articolele 13 si 14.
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Articolul 13
Raportare si schimb de informatii

(I)  Raportarea si schimbul de informatii se bazeazi pe sistemul Uniunii de schimb de informatii maritime (SafeSeaNet)
mentionat la articolul 22a alineatul (3) din Directiva 2002/59/CE si in anexa III la directiva mentionati.

(2)  Statele membre se asigurd cd urmdtoarele informatii sunt raportate pe cale electronicd si intr-un interval de timp
rezonabil in conformitate cu Directiva 2010/65/UE:

(a) informatii privind ora efectivd de sosire si de plecare a oricdrei nave care intrd in domeniul de aplicare al Directivei
2002/59/CE, care face escald intr-un port al Uniunii, impreund cu un element de identificare a portului in cauzi;

(b) informatiile din notificarea prealabild a deseurilor, astfel cum se prevede in anexa 2;
(c) informatiile din confirmarea predarii deseurilor, astfel cum se prevede in anexa 3;
(d) informatiile din certificatul de exceptare, astfel cum se prevede in anexa 5.

(3)  Statele membre se asigurd cd informatiile mentionate la articolul 5 alineatul (2) sunt puse la dispozitia SafeSeaNet
pe cale electronica.

Articolul 14
Inregistrarea inspectiilor

(1)  Comisia dezvoltd, gestioneazd si actualizeazd o bazd de date privind inspectiile, la care sunt conectate toate statele
membre si care contine toate informatiile necesare pentru punerea in aplicare a sistemului de inspectii prevdzut in
prezenta directivd (denumitd in continuare ,baza de date privind inspectiile”). Baza de date privind inspectiile se inte-
meiazd pe baza de date privind inspectiile mentionatd la articolul 24 din Directiva 2009/16/CE si are functii similare
acesteia.

(2)  Statele membre se asigurd cd informatiile referitoare la inspectiile efectuate in temeiul prezentei directive, inclusiv
informatiile privind cazurile de nerespectare si ordinele de interzicere a plecdrii emise, sunt transferate fard intarziere in
baza de date privind inspectiile de indati ce:

(a) raportul de inspectie a fost finalizat;
(b) ordinul de interzicere a plecdrii a fost anulat; sau
(¢) a fost acordatd o exceptare.

(3)  Comisia se asigurd cd baza de date privind inspectiile face posibild recuperarea tuturor datelor relevante raportate
de statele membre in scopul monitorizdrii punerii in aplicare a prezentei directive.

Comisia se asigurd cd baza de date privind inspectiile furnizeazd informatii pentru mecanismul de urmdrire bazat pe
riscuri al Uniunii mentionat la articolul 11 alineatul (2).

Comisia revizuieste in mod regulat baza de date privind inspectiile pentru a monitoriza punerea in aplicare a prezentei
directive si atrage atentia asupra oriciror indoieli legate de punerea in aplicare cuprinzitoare, in vederea initierii masurilor
corective.

(4)  In orice moment, statele membre au acces la informatiile inregistrate in baza de date privind inspectiile.

Articolul 15
Formarea personalului

Autorititile portuare si autoritdtile responsabile pentru instalatiile portuare de preluare se asigurd cd intregul personal
beneficiazd de formarea necesard pentru a dobandi cunostintele esentiale pentru activitatea sa de gestionare a deseurilor,
cu o atentie deosebitd pentru aspectele legate de sdndtate si securitate in contextul manipuldrii materialelor periculoase, si
cd cerintele de formare sunt actualizate periodic, pentru a rispunde provocirilor legate de inovarea tehnologica.
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Articolul 16
Sanctiuni

Statele membre adoptd regimul sanctiunilor care se aplicd in cazul nerespectdrii dispozitiilor nationale adoptate in temeiul
prezentei directive §i iau toate misurile necesare pentru a asigura aplicarea acestora. Sanctiunile trebuie si fie efective,
proportionale si cu efect de descurajare.

Sectiunea 5
Dispozitii finale
Articolul 17
Schimbul de experientid

Comisia asigurd organizarea de schimburi de experientd intre autoritdtile nationale ale statelor membre si experti, inclusiv
cei din sectorul privat, societatea civild si organizatii sindicale, cu privire la aplicarea prezentei directive in porturile
Uniunii.

Articolul 18
Procedura de modificare

(I)  Comisia este imputernicitd si adopte acte delegate in conformitate cu articolul 19, pentru a modifica anexele la
prezenta directivd si trimiterile la instrumente ale OMI din prezenta directivd, in mdsura necesard pentru a le alinia cu
dreptul Uniunii sau pentru a tine seama de evolutiile la nivel international, in special la nivelul OMI.

(2)  Comisia este imputernicitd, de asemenea, sd adopte acte delegate in conformitate cu articolul 19 pentru a modifica
anexele, atunci cand acest lucru este necesar pentru a imbundtdti dispozitiile de punere in aplicare si de monitorizare
stabilite prin prezenta directivd, in special pe cele prevdzute la articolele 6, 7 si 9, pentru a se asigura eficacitatea
notificdrii si predarii deseurilor, precum si aplicarea corespunzitoare a exceptdrilor.

(3)  In situatii exceptionale, atunci cand acest lucru este justificat de o analizi adecvati efectuati de Comisie si pentru a
se evita o amenintare grava si inacceptabild pentru mediul marin, Comisia este imputernicitd si adopte acte delegate in
conformitate cu articolul 19 pentru a modifica prezenta directive, in mdsura in care este necesar pentru evitarea unei
astfel de amenintdri, pentru a nu se aplica, in sensul prezentei directive, o modificare a Conventiei MARPOL.

(4)  Actele delegate previzute la prezentul articol se adoptd cu cel putin trei luni inainte de expirarea perioadei stabilite
pe plan international pentru acceptarea tacitd a modificdrii Conventiei MARPOL sau a datei prevazute pentru intrarea in
vigoare a respectivei modificdri.

In perioada care precedd intrarea in vigoare a unor astfel de acte delegate, statele membre se abtin de la orice initiativa
menitd sd integreze modificarea respectivd in dreptul intern sau si aplice modificarea instrumentului international in
cauzd.

Articolul 19
Exercitarea delegirii de competente

(I)  Competenta de a adopta acte delegate este conferiti Comisiei in conditiile prevdzute la prezentul articol.

(2)  Competenta de a adopta acte delegate mentionatd la articolul 18 alineatele (1), (2) si (3) se conferd Comisiei pe o
perioadd de cinci ani de la 27 iunie 2019. Comisia elaboreazd un raport privind delegarea de competente cu cel putin
noud luni inainte de incheierea perioadei de cinci ani. Delegarea de competente se prelungeste tacit cu perioade identice,
cu exceptia cazului in care Parlamentul European sau Consiliul se opune prelungirii respective cu cel putin trei luni inainte
de incheierea fiecirei perioade.

(3)  Delegarea de competente mentionatd la articolul 18 alineatele (1), (2) si (3) poate fi revocatd oricand de Parlamentul
European sau de Consiliu. O decizie de revocare pune capit delegirii de competente specificate in decizia respectiva.
Decizia produce efecte in ziua urmdatoare datei publicdrii acesteia in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau de la o datd
ulterioard mentionatd in decizie. Decizia nu aduce atingere actelor delegate care sunt deja in vigoare.
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(4)  Inainte de adoptarea unui act delegat, Comisia consultd expertii desemnati de fiecare stat membru in conformitate
cu principiile previzute in Acordul interinstitutional din 13 aprilie 2016 privind o mai bund legiferare.

(5) De indatd ce adoptd un act delegat, Comisia il notificd simultan Parlamentului European si Consiliului.

(6)  Un act delegat adoptat in temeiul articolului 18 alineatele (1), (2) si (3) intrd in vigoare numai in cazul in care nici
Parlamentul European si nici Consiliul nu au formulat obiectii in termen de doud luni de la notificarea acestuia citre
Parlamentul European si Consiliu sau in cazul in care, inaintea expirdrii termenului respectiv, Parlamentul European si
Consiliul au informat Comisia c¢d nu vor formula obiectii. Termenul respectiv se prelungeste cu doud luni la initiativa
Parlamentului European sau a Consiliului.

Articolul 20
Procedura comitetului

(I)  Comisia este asistatd de Comitetul pentru siguranta maritima si prevenirea poludrii de cdtre nave (COSS) instituit
prin Regulamentul (CE) nr. 2099/2002 al Parlamentului European si al Consiliului (22). Comitetul respectiv reprezintd un
comitet in intelesul Regulamentului (UE) nr. 182/2011.

(2)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

Articolul 21
Modificarea Directivei 2010/65/UE

La punctul A din anexa la Directiva 2010/65/UE, punctul 4 se inlocuieste cu urmdtorul text:
4. Notificarea deseurilor provenite de la nave, inclusiv reziduuri

Articolele 6, 7 si 9 din Directiva (UE) 2019/883 a Parlamentului European si a Consiliului din 17 aprilie 2019 privind
instalatiile portuare de preluare pentru predarea deseurilor provenite de la nave, de modificare a Directivei
2010/65/UE si de abrogare a Directivei 2000/59/CE (JO L 151, 7.6.2019, p. 116).”

Articolul 22
Abrogare
Directiva 2000/59/CE se abrogd.

Trimiterile la directiva abrogatd se interpreteazd drept trimiteri la prezenta directiva.

Articolul 23
Revizuire

(1)  Comisia evalueazd prezenta directivd i prezintd rezultatele evaludrii Parlamentului European si Consiliului pand la
28 iunie 2026. Evaluarea include §i un raport in care sunt detaliate cele mai bune practici de prevenire si gestionare a
deseurilor la bordul navelor.

(2)  In contextul Regulamentului (UE) 2016/1625 al Parlamentului European si al Consiliului (23), cu ocazia urmitoarei
revizuiri a mandatului Agentiei Europene pentru Sigurantd Maritimd (EMSA), Comisia evalueazd, de asemenea, dacd ar
trebui s3 i se confere acesteia competente suplimentare pentru asigurarea respectdrii prezentei directive.

22) Regulamentul (CE) nr. 2099/2002 al Parlamentului European si al Consiliului din 5 noiembrie 2002 de instituire a unui Comitet
g p
pentru siguranta maritima si prevenirea poludrii de citre nave (COSS) si de modificare a regulamentelor privind siguranta maritima si
prevenirea poludrii de citre nave (JO L 324, 29.11.2002, p. 1).
(**) Regulamentul (UE) 2016/1625 al Parlamentului European si al Consiliului din 14 septembrie 2016 de modificare a Regulamentului
(CE) nr. 1406/2002 de instituire a unei Agentii Europene pentru Sigurantd Maritimd (JO L 251, 16.9.2016, p. 77).
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Atrticolul 24
Transpunere

(1)  Statele membre asigurd intrarea in vigoare a actelor cu putere de lege si a actelor administrative necesare pentru a
se conforma prezentei directive pand la 28 iunie 2021. Statele membre comunicd de indatd Comisiei textul dispozitiilor

respective.

Atunci cand statele membre adoptd dispozitiile respective, acestea contin o trimitere la prezenta directivd sau sunt insotite
de o asemenea trimitere la data publicdrii lor oficiale. Statele membre stabilesc modalitatea de efectuare a unei astfel de
trimiteri.

(2)  Comisiei ii sunt comunicate de citre statele membre textele principalelor dispozitii de drept intern pe care le
adoptd in domeniul reglementat de prezenta directiva.

Articolul 25
Intrarea in vigoare

Prezenta directivd intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 26
Destinatari
Prezenta directivd se adreseazd statelor membre.
Adoptatd la Strasbourg, 17 aprilie 2019.
Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele Presedintele

A. TAJANI G. CIAMBA
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ANEXA 1

CERINTE PRIVIND PLANURILE DE PRELUARE S$I GESTIONARE A DESEURILOR

Planurile de preluare si gestionare a deseurilor acoperd toate tipurile de deseuri provenite de la navele care fac in mod
obisnuit escald in port §i sunt elaborate in functie de mirimea portului §i de categoriile de nave care fac escali.

Planurile de preluare si gestionare a deseurilor cuprind urmadtoarele elemente:

(a) o evaluare a necesitatii unor instalatii portuare de preluare, tindnd cont de nevoile navelor care fac in mod obisnuit
escald in port;

(b) o descriere a tipului si a capacitdtii instalatiilor portuare de preluare;

(c) o descriere a procedurilor de preluare si colectare a deseurilor provenite de la nave;

(d) o descriere a sistemului de recuperare a costurilor;

(¢) o descriere a procedurii de semnalare a deficientelor suspectate la instalatiile portuare de preluare;

(f) o descriere a procedurii de consultare permanentd cu utilizatorii portuari, contractantii din sectorul deseurilor,
operatorii terminalelor si alte parti interesate; si

(@) o prezentare generald a tipurilor si cantitdtilor de deseuri primite de la nave si gestionate in cadrul instalatiilor.
Planurile de preluare si gestionare a deseurilor pot sd includa:

(@) un rezumat al dreptului intern relevant, precum si procedura si formalititile pentru predarea deseurilor in instalatiile
portuare de preluare;

(b) o identificare a unui punct de contact in port;

() o descriere a echipamentelor §i procedeelor de tratare prealabild pentru fluxuri specifice de deseuri in port, dacd este
cazul;

(d) o descriere a metodelor folosite pentru a inregistra utilizarea efectivd a instalatiilor portuare de preluare;
(€) o descriere a metodelor folosite pentru a inregistra cantitdtile de deseuri predate de nave;
(f) o descriere a metodelor de gestionare a diferitelor fluxuri de deseuri in port.

Procedurile de preluare, colectare, stocare, tratare si eliminare ar trebui s se conformeze intru totul unui program de
gestionare a mediului, care sd reducd in mod progresiv impactul acestor activitdti asupra mediului. Se presupune ci
aceastd conformitate este realizatd dacd procedurile respectd Regulamentul (CE) nr. 1221/2009 al Parlamentului European
si al Consiliului (*).

(") Regulamentul (CE) nr. 1221/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 25 noiembrie 2009 privind participarea voluntard a
organizatiilor la un sistem comunitar de management de mediu si audit (EMAS) si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 761/2001 si
a Deciziilor 2001/681/CE si 2006/193/CE ale Comisiei (JO L 342, 22.12.2009, p. 1).
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ANEXA 2

FORMAT STANDARD PENTRU FORMULARUL DE NOTIFICARE PREALABILA PENTRU PREDAREA
DESEURILOR iN INSTALATIILE PORTUARE DE PRELUARE

Notificare de predare a deseurilor in:
la articolul 6 din Directiva (UE) 2019/883]

Prezentul formular ar trebui pastrat la bordul navei impreund cu registrul de combustibil, registrul de incdrciturd, jurnalul
de inregistrare a deseurilor sau planul de gestionare a deseurilor, in conformitate cu Conventia MARPOL.

1. DATE PRIVIND NAVA

[introduceti numele portului de escald, astfel cum se mentioneazd

1.1. Denumirea navei:

1.5.

Proprietarul sau operatorul:

1.2. Numarul OMI:

1.6. Numarul sau literele distinctive:

Numarul
maritim mobil):

MMSI

(Identitate in cadrul serviciului

1.3. Tonaj brut: 1.7. Statul de pavilion:
1.4. Tipul navei: O Petrolier O Nava-cisterna O Vrachier O Container
pentru
produse
chimice
O At tip de O Nava de O Ro-ro O Altele (pre-|
nava de pasageti cizati)
marfé
2. DATE PRIVIND PORTUL SI RUTA
2.1. Amplasarea/Numele terminalului: 2.6. Ultimul port de predare a deseurilor:
2.2. Data si ora sosirii: 2.7. Data ultimei predari:
2.3. Data si ora plecarii: 2.8. Urmatorul port de predare:
2.4. Ultimul port si tara:
— - - 2.9. Persoana care depune acest formular (dacd
2.5. Urmétorul port si tara (daca se cunosc): este alta decat comandantul):

3. TIPUL $I CANTITATEA DE DESEURI $I CAPACITATEA DE STOCARE

Tip

Deseuri care
urmeaza sa fie
predate (m?)

Capacitate
maxima de
stocare
dedicatd (m®)

Cantitatea de Przgg'r edz
deseuri retinuta| P are.
la bord (m?3) restului
deseurilor

Cantitatea
estimatd de
deseuri care
urmeaza a fi

generata intre
momentul noti-
ficarii si cel al
intrarii in urmatorul
port de escala
3
(m®)

Anexa | la Conventia MARPOL - Hidrocarl

buri

Ape de santind uleioase

Reziduuri uleioase (ndmol)

Deseuri uleioase provenite
de la spalarea rezervoarelor

Apa de balast murdara
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Cantitatea
estimata de

deseuri care

Deseuri care Capacitate Cantitatea de Portul de urmeaza a fi

Tip urmeaza sa fie ma:qma de deseuri retinuta pred?rle a generaiallntrtg

redate (m?) stocare la bord (m?®) restuiu momentul noti-

P dedicatd (m®) deseurilor ficarii si cel al

intrarii in urmatorul
port de escald

(m®)
Depozite si namoluri
rezultate din curatarea
rezervoarelor
Altele (vd rugdm sa
precizati)

Anexa Il la Conventia MAR

POL - SUBSTANTE NOCIVE

LICHIDE (SLN) (1)

Substantd din categoria X

Substantd din categoria Y

Substantd din categoria Z

Alte substante

Anexa IV la Conventia MARPOL — Ape uzate

Anexa V la Conventia MARPOL - Gunoi

A. Materiale plastice

B. Deseuri alimentare

C. Deseuri menajere (de
exemplu produse din

hartie, textile, sticld,
metal, sticle, veselad
etc.)

D. Ulei de gatit

E. Cenusd din incine-
ratoare

F. Deseuri provenite din
exploatare

G. Carcasa(e) de animale

H. Unelte de pescuit

I. Deseuri electronice

(") A se indica denumirea corectd pentru transportul de substante nocive lichide.
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Cantitatea
estimata de
deseuri care
Deseuri care Capgc[tactje Cantitatea de Por;tjul de urmeatzvéiAatfi
Tip urmeazd sa fie maiqma © deseuri retinuta pre ?rle a generatalm r?
predate (m?) socare 1 ja bord (md) restuiu rmomentu’ noti-
dedicatd (m®) deseurilor ficarii si cel al
intrarii in urmatorul
port de escald
(m®)
J. Reziduuri de Tincarca-
tura (") (daunatoare
pentru mediul marin)
K. Reziduuri de Tincarca-
turd (3) (nedaunatoare
pentru mediul marin)

Anexa VI la Conventia MARPOL - Poluarea atmosferei

Substante care subtiaza
stratul de ozon si echi-
pamente care  contin
astfel de substante (%)

Reziduuri de epurare a
gazelor de esapament

Alte deseuri, care nu fac obiectul Conventiei MARPOL

Deseuri in  mod

pasiv

pescuite

Note

1 Aceste informatii sunt folosite in vederea efectudrii unor controale de céatre statul portului, precum si in vederea
efectudrii altor activitati de inspectie.

2 Completarea prezentului formular este obligatorie, cu exceptia cazului in care nava beneficiazd de o exceptare in
conformitate cu articolul 9 din Directiva (UE) 2019/883

(") Se pot face estimari. A se indica denumirea corectdl pentru transportul de marfuri uscate.
(® Se pot face estimari. A se indica denumirea corectd pentru transportul de marfuri uscate
(®) Care rezultd din activitatile normale de intretinere la bord.
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ANEXA 3

FORMAT STANDARD PENTRU CONFIRMAREA PREDARII DESEURILOR

Reprezentantul desemnat al furnizorului instalaiei portuare de preluare transmite urmdtorul formular comandantului unei nave care a
predat deseuri in conformitate cu articolul 7 din Directiva (UE) 2019/883.

Prezentul formular este pdstrat la bordul navei impreund cu registrul de combustibil, registrul de incdrcdturd, jurnalul de inregistrare a
deseurilor sau planul de gestionare a deseurilor, in conformitate cu Conventia MARPOL.

1. INSTALATIE DE PRELUARE S| DATE PRIVIND PORTUL

1.1. Amplasament/numele terminalului:

1.2. Furnizorul (furnizorii) instalatiei portuare de preluare:

1.3. Furnizorul (furnizorii) instalatiei de tratare — daca difera de cel (cei) mentionat (mentionati) anterior:

1.4. Data si ora predarii deseurilor de la: pana la:

2. DATE PRIVIND NAVA

2.1. Numele navei: 2.5. Proprietarul sau operatorul:

2.2. Numarul OMI: 2.6. Numarul sau literele distinctive:
Numarul MMSI (Identitate in cadrul serviciului
maritim mobil):

2.3. Tonaj brut: 2.7. Statul de pavilion:
2.4. Tipul navei: O Tanc petrolier O Nava-cisterna O  Vrachier O Container
pentru
produse
chimice
O Alttipdenavd O Nava de O Ro-ro O Altele (pre-

de marfa pasageri cizati)
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3. TIPUL SI CANTITATEA DE DESEURI PRIMITE

Anexa | la Conventia MARPOL - | Cantitate Anexa V la Conventia MARPOL - | Cantitate (m®)
Hidrocarburi (m®) Gunoi
Ape de santind uleioase A. Materiale plastice
Reziduuri uleioase (ndmol) B. Deseuri alimentare
Deseuri uleioase provenite de la C. Deseuri menajere (de exemplu
spalarea rezervoarelor produse din hartie, textile,
sticld, metal, sticle, veseld etc.)
Apa de balast murdara D. Ulei de gatit
Depozite si ndmoluri rezultate din E. Cenusé din incineratoare
curatarea rezervoarelor
Altele (va rugam sa precizati) F. Deseuri provenite din
exploatare
Anexa Il la Conventia MARPOL - | Cantitate G. Carcasé(e) de animale
Substante nocive lichide (SLN) (m?®)/
Nume ()
Substanta din categoria X H. Unelte de pescuit
Substanta din categoria Y I. Deseuri electronice
J. Reziduuri de Iincarcatura ()
(ddunatoare  pentru  mediul
marin)
K. Reziduuri de incarcatura (?)
(nedaunatoare pentru mediul
marin)
Anexa VI la Conventia MARPOL - | Cantitate (m?®)
Poluarea atmosferei
Substanta din categoria Z Substante care subtiazad stratul de
ozon si echipamente care contin
astfel de substante
Alte substante Reziduuri de epurare a gazelor de
esapament
Anexa |V la Conventia MARPOL - | Cantitate Alte deseuri, care nu fac obiectul | Cantitate (m?®)
Ape uzate (m?) Conventiei MARPOL

Deseuri pescuite in mod pasiv

(') A se indica denumirea corectd pentru transportul de substante nocive lichide.
() A se indica denumirea corectd pentru transportul de marfuri uscate.
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ANEXA 4

CATEGORII DE COSTURI SI VENITURI NETE LEGATE DE EXPLOATAREA

PORTUARE DE PRELUARE

SI ADMINISTRAREA INSTALATIILOR

Costuri directe

Costurile operationale directe generate
de predarea efectivi a deseurilor
provenite de la nave, inclusiv
elementele de cost enumerate mai jos.

Costuri indirecte

Costurile  administrative  indirecte
generate de gestionarea sistemului in
port, inclusiv elementele de cost
enumerate mai jos.

Venituri nete

Incasdrile nete obtinute din sistemele
de gestionare a deseurilor si din
finantdrile nationale/regionale dispo-
nibile, inclusiv elementele de venit
enumerate mai jos.

— Asigurarea de instalatii portuare de
preluare,  inclusiv  containere,
cisterne, instrumente de prelucrare,
barje, remorci, instalatii de preluare
a deseurilor, instalatii de tratare.

Concesiunile datorate pentru inchi-
rierea sitului, dacd este cazul, sau
pentru inchirierea echipamentelor
necesare pentru exploatarea insta-
latiilor portuare de preluare.

Exploatarea efectivd a instalatiilor
portuare de preluare: colectarea
deseurilor provenite de la nave,
transportul de deseuri de la insta-
latiile portuare de preluare pentru
tratarea  finald, 1intretinerea i
curdtarea instalatiilor portuare de
preluare, costurile cu personalul,
inclusiv orele suplimentare,
furnizarea de energie electricd,
analiza deseurilor si asigurare.

Pregitirea pentru reutilizarea, reci-
clarea sau eliminarea deseurilor
provenite de la nave, inclusiv
colectarea separatd a deseurilor.

Administratie: facturare, emiterea
confirmdrilor predarii deseurilor
citre nave, raportare.

Elaborarea si aprobarea planului
de preluare §i gestionare a
deseurilor, inclusiv audituri ale
planului respectiv si ale punerii
sale in aplicare.

Actualizarea planului de preluare
si  gestionare a  deseurilor,
inclusiv costurile cu forta de
muncd si costurile de consultantd,

dupi caz.
— Organizarea  procedurilor  de
consultare pentru (re)evaluarea

planului de preluare si gestionare
a deseurilor.

Gestionarea  notificdrii  si  a
sistemelor de recuperare a costu-
rilor, inclusiv aplicarea de taxe
reduse pentru ,navele ecologice”,
furnizarea de sisteme informatice
la  nivelul portului, analiza
statistici si costurile aferente cu
forta de munca.

Organizarea de proceduri de
achizitii publice pentru asigurarea
de instalatii portuare de preluare,
precum si eliberarea autorizatiilor
necesare pentru asigurarea de
instalatii portuare de preluare.

Comunicarea informatiilor citre
utilizatorii portuari prin distri-
buirea de brosuri, semnalizare in
port si afise sau publicarea infor-
matiilor pe site-ul web al portului,
precum si transmiterea pe cale
electronicd a informatiilor, astfel
cum se prevede la articolul 5.

Administrarea  sistemelor  de
gestionare a deseurilor: sistemele
de raspundere extinsd a produci-

torilor, reciclarea, cererea i
punerea in aplicare a fondurilor
nationale/regionale.

— Alte  costuri  administrative:
costurile monitorizdrii si
raportdrii pe cale electronicd a
exceptdrilor prevazute la

articolul 9.

Beneficii financiare nete provenind
din sistemele de raspundere extinsd
a producitorilor.

Alte venituri nete obtinute din
gestionarea deseurilor, de exemplu
din sistemele de reciclare.

Finantarea in cadrul Fondului
european pentru pescuit §i afaceri
maritime (FEPAM).

Alte finantiri sau subventii dispo-
nibile pentru porturi  pentru
gestionarea deseurilor si pescuit.
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ANEXA 5

CERTIFICAT DE EXCEPTARE iN TEMEIUL ARTICOLULUI 9 iN CEEA CE PRIVESTE CERINTELE PREVAZUTE
LA ARTICOLUL 6, ARTICOLUL 7 ALINEATUL (1) SI ARTICOLUL 8 DIN DIRECTIVA (UE) 2019/883 iN
PORTUL (PORTURILE) [A SE INTRODUCE NUMELE PORTULUI] DIN [A SE INTRODUCE STATUL

MEMBRU] ()
Numele navei Numérul sau literele distinctive Statul de pavilion
[a se introduce numele navei] [a se introduce numarul OMI [a se introduce numele statului de

pavilion]

efectueaza curse in cadrul unui trafic programat, cu escale frecvente si regulate Th urmatorul (urmdtoarele)
port(uri) situat(e) in [a se introduce numele statului membru], in conformitate cu un calendar sau ruta
prestabilite:

[ ]
si face escald in aceste porturi cel putin o data la douad saptaméni:

[ ]

si a incheiat un acord care asigurd plata taxelor si predarea deseurilor in portul sau de catre un tert in
portul:

[ ]

si este, prin urmare, exceptatd, in conformitate cu [a se introduce dispozifia relevanta din legislatia nationald
a farii, [de la indeplinirea cerintelor privind:

O predarea obligatorie a degeurilor provenite de la nave,
O notificarea prealabild privind deseurile si
O plata taxei obligatorii, in urmétorul (urmatoarele) port(uri):

Prezentul certificat este valabil pana la [a se introduce data], cu exceptia cazului in care motivele eliberarii
certificatului se modifica inainte de aceastad data.

Locul si data

Nume
Titlu

(") Se elimind mentiunea inutild.
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DIRECTIVA (UE) 2019/884 A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI
din 17 aprilie 2019

de modificare a Deciziei-cadru 2009/315/JAI a Consiliului in ceea ce priveste schimbul de informatii
privind resortisantii tdrilor terte si in ceea ce priveste sistemul european de informatii cu privire la
cazierele judiciare (ECRIS) si de inlocuire a Deciziei 2009/316[JAI a Consiliului

PARLAMENTUL EUROPEAN S$I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 82 alineatul (1) al doilea paragraf litera

(d),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele nationale,
hotdrand in conformitate cu procedura legislativd ordinara (1),

intrucat:

(1) Uniunea si-a stabilit obiectivul de a oferi cetdtenilor sdi un spatiu de libertate, securitate si justitie fard frontiere
interne, in interiorul ciruia este asiguratd libera circulatie a persoanelor. Obiectivul respectiv ar trebui sd se
realizeze, printre altele, prin intermediul unor mdsuri adecvate de prevenire si combatere a criminalititii,
inclusiv a criminalitdtii organizate si a terorismului.

(2)  Obiectivul mentionat impune ca informatiile privind condamndrile pronuntate in statele membre si fie luate in
considerare in afara statului membru de condamnare, atit in cadrul unor noi procese penale, astfel cum se prevede
in Decizia-cadru 2008/675/JAI a Consiliului (%), precum si pentru a preveni comiterea de noi infractiuni.

(3)  Obiectivul mentionat presupune schimbul de informatii extrase din cazierele judiciare intre autoritdtile competente
ale statelor membre. Schimbul de astfel de informatii este organizat si facilitat de normele previzute in Decizia-
cadru 2009/315(JAI a Consiliului () si de citre sistemul european de informatii cu privire la cazierele judiciare
(ECRIS), instituit in conformitate cu Decizia 2009/316/JAI a Consiliului (*.

(4 Cu toate acestea, cadrul juridic existent al ECRIS nu ia suficient in considerare particularititile cererilor referitoare la
resortisanti ai tdrilor terte. Desi schimbul de informatii privind resortisantii tarilor terte prin intermediul ECRIS este
deja posibil, nu existd nicio procedurd sau mecanism comun al Uniunii care sd permitd un schimb eficient, rapid si
exact.

(55 In cadrul Uniunii, informatiile privind resortisantii tarilor terte nu sunt colectate ca in cazul resortisantilor statelor
membre in statele membre de cetdtenie, ci sunt stocate numai in statele membre in care s-au pronuntat condam-
ndrile. Prin urmare, situatia completd a antecedentelor penale ale unui resortisant al unei tari terte poate fi stabilita
numai dacd se solicitd astfel de informatii din partea tuturor statelor membre.

(6)  Astfel de ,cereri generice” impun o sarcind administrativd disproportionatd tuturor statelor membre, inclusiv celor
care nu detin informatii privind resortisantul tirii terte in cauzd. In practici, aceastd sarcind descurajeazi statele
membre si solicite informatii privind resortisantii tarilor terte de la alte state membre, ceea ce ingreuneazd in mod
serios schimbul de informatii intre ele, limitind accesul acestora la informatii referitoare la cazierele judiciare numai
la informatiile stocate in registrul lor national. Prin urmare, creste riscul ca schimbul de informatii dintre statele
membre sd fie ineficient si incomplet.

(") Pozitia Parlamentului European din 12 martie 2019 (nepublicatd incd in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 9 aprilie 2019.

(?) Decizia-cadru 2008/675(JAI a Consiliului din 24 julie 2008 privind luarea in considerare a condamndrilor in statele membre ale
Uniunii Europene in cadrul unui nou proces penal (JO L 220, 15.8.2008, p. 32).

(%) Decizia-cadru 2009/315/JAl a Consiliului din 26 februarie 2009 privind organizarea si continutul schimbului de informatii extrase
din cazierele judiciare intre statele membre (JOL 93, 7.4.2009, p. 23).

(*) Decizia 2009/316/JAl a Consiliului din 6 aprilie 2009 de instituire a sistemului european de informatii cu privire la cazierele judiciare
(ECRIS) in aplicarea articolului 11 din Decizia-cadru 2009/315[JAI (JO L 93, 7.4.2009, p. 33).
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(7)  Pentru a imbundtdti situatia, Comisia a prezentat o propunere care a dus la adoptarea Regulamentului (UE)
2019/816 al Parlamentului European si al Consiliului (°), care stabileste un sistem centralizat la nivelul Uniunii
pentru stocarea datelor cu caracter personal ale resortisantilor tirilor terte cu condamndri, care permite deter-
minarea statelor membre care detin informatii privind condamndrile anterioare ale acestora (denumit in continuare
»ECRIS-TCN").

(8)  ECRIS-TCN va permite autoritdtii centrale a unui stat membru si afle cu promptitudine si eficient in care alte state
membre sunt stocate informatii privind cazierul judiciar al unui resortisant al unei tari terte, astfel incat cadrul
existent al ECRIS s poatd fi utilizat pentru a solicita informatii privind cazierele judiciare de la statele membre
respective in conformitate cu Decizia-cadru 2009/315/JAL

(9)  Schimbul de informatii privind condamndrile penale este important in orice strategie de combatere a
infractionalitdtii si a terorismului. Utilizarea ECRIS la intregul siu potential de citre statele membre ar contribui
la raspunsul justitiei penale la radicalizarea care duce la terorism si la extremism violent.

(10)  Pentru a spori utilitatea informatiilor privind condamnirile si privind decdderile din drepturi rezultate din
condamndri pentru infractiuni sexuale impotriva copiilor, Directiva 2011/93/UE a Parlamentului European si a
Consiliului (°) a stabilit obligatia statelor membre de a lua misurile necesare pentru a se asigura cd, atunci cand se
recruteazd o persoand pentru un post care implicd contact direct si periodic cu copiii, informatiile cu privire la
existenta unor condamndri pentru infractiuni sexuale impotriva copiilor inscrise in cazierul judiciar sau a unor
decdderi din drepturi sunt transmise in conformitate cu procedurile prevdzute in Decizia-cadru 2009/315[JAL
Scopul acestui mecanism este de a asigura faptul ci o persoand condamnatd pentru infractiuni sexuale impotriva
copiilor nu poate ascunde respectiva condamnare sau decddere din drepturi in scopul desfdsurdrii unei activititi
profesionale care implicd contact direct si constant cu copiii in alt stat membru.

(11)  Prezenta directivd vizeazd introducerea modificdrilor necesare la Decizia-cadru 2009/315/JAI pentru a se permite
un schimb eficient de informatii cu privire la condamndrile resortisantilor tarilor terte prin intermediul ECRIS.
Aceasta impune statelor membre si ia mdsurile necesare pentru a se asigura cd condamndrile sunt insotite de
informatii referitoare la cetdtenia sau cetdteniile persoanei condamnate, in mdsura in care statele membre dispun de
astfel de informatii. Prin directivd se reglementeazd totodatd procedurile de rdspuns la cererile de informatii, se
asigurd faptul cd un extras de cazier judiciar solicitat de cdtre un resortisant al unei tari terte este completat cu
informatii din alte state membre si se efectueazd modificrile tehnice necesare in vederea bunei functiondri a
sistemului de schimb de informatii.

(12)  Directiva (UE) 2016/680 a Parlamentului European si a Consiliului () ar trebui sd se aplice prelucrdrii datelor cu
caracter personal de citre autorititile nationale competente in scopul prevenirii, investigarii, depistarii sau urmaririi
penale a infractiunilor sau in scopul executdrii sanctiunilor penale, inclusiv al protejirii impotriva amenintdrilor la
adresa securitdtii publice si al preintdimpindrii acestora. Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European si
al Consiliului (%) ar trebui sd se aplice prelucrdrii datelor cu caracter personal de citre autorititile nationale in
cazurile in care o astfel de prelucrare nu intrd sub incidenta Directivei (UE) 2016/680.

(13)  In vederea asigurarii unor conditii uniforme pentru punerea in aplicare a Deciziei-cadru 2009/315/JAl, principiile
Deciziei 2009/316/JAI ar trebui sd fie incluse in decizia-cadru respectivd, iar Comisiei ar trebui sd i se confere
competente de executare. Competentele respective ar trebui si fie exercitate in conformitate cu Regulamentul (UE)
nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului (°).

(°) Regulamentul (UE) 2019/816 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 aprilie 2019 de stabilire a unui sistem centralizat
pentru determinarea statelor membre care detin informatii privind condamndrile resortisantilor tarilor terte si ale apatrizilor (ECRIS-
TCN), destinat sd completeze sistemul european de informatii cu privire la cazierele judiciare si de modificare a Regulamentului (UE)
2018/1726 (JOL 135, 22.5.2019, p. 1).

(%) Directiva 2011/93/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 13 decembrie 2011 privind combaterea abuzului sexual asupra
copiilor, a exploatarii sexuale a copiilor si a pornografiei infantile si de inlocuire a Deciziei-cadru 2004/68/JAl a Consiliului (JO L 335,
17.12.2011, p. 1).

() Directiva (UE) 2016/680 a Parlamentului European si a Consiliului din 27 aprilie 2016 privind protectia persoanelor fizice referitor la
prelucrarea datelor cu caracter personal de citre autorittile competente in scopul prevenirii, depistarii, investigdrii sau urmdririi
penale a infractiunilor sau al executdrii pedepselor si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Deciziei-cadru
2008/977/JAI a Consiliului (JO L 119, 4.5.2016, p. 89).

(%) Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului din 27 aprilie 2016 privind protectia persoanelor fizice in
ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Directivei 95/46/CE
(Regulamentul general privind protectia datelor) (JOL 119, 4.5.2016, p. 1).

(°) Regulamentul (UE) nr.182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 februarie 2011 de stabilire a normelor si
principiilor generale privind mecanismele de control de citre statele membre al exercitdrii competentelor de executare de citre
Comisie (JOL 55, 28.2.2011, p. 13).
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(14)  Infrastructura comund de comunicatii utilizatd pentru schimbul de informatii privind cazierele judiciare ar trebui sd
fie serviciile transeuropene securizate de telematicd intre administragii (STESTA) sau orice noud versiune a acestora
sau orice altd retea securizatd.

(15) Fard a aduce atingere posibilitdtii de utilizare a programelor financiare ale Uniunii in conformitate cu normele
aplicabile, fiecare stat membru ar trebui s suporte propriile costuri rezultate din punerea in aplicare, administrarea,
utilizarea si intretinerea propriei baze de date privind cazierele judiciare, precum si din efectuarea, administrarea,
utilizarea si intretinerea modificarilor tehnice necesare pentru a putea folosi ECRIS.

(16)  Prezenta directivi respectd drepturile si libertitile fundamentale recunoscute in special de Carta drepturilor funda-
mentale a Uniunii Europene, inclusiv dreptul la protectia datelor cu caracter personal, dreptul la cii de atac
judiciare si administrative, principiul egalittii in fata legii, dreptul la un proces echitabil, prezumtia de nevinovitie
si interzicerea generald a discrimindrii. Prezenta directivd ar trebui sd fie pusd in aplicare in conformitate cu aceste
drepturi §i principii.

(17)  Intrucat obiectivul prezentei directive, si anume acela de a permite un schimb rapid si eficient de informatii precise
cu privire la cazierele judiciare ale resortisantilor tdrilor terte, nu poate fi realizat in mod satisfacitor de citre statele
membre, dar, prin instituirea unor norme comune, poate fi realizat mai bine la nivelul Uniunii, aceasta poate
adopta mdsuri, in conformitate cu principiul subsidiarititii, astfel cum este previzut la articolul 5 din Tratatul
privind Uniunea Europeand (TUE). In conformitate cu principiul proportionalititii, astfel cum este prevazut la
articolul respectiv, prezenta directivd nu depdseste ceea ce este necesar pentru realizarea obiectivului mentionat.

(18)  In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul nr. 22 privind pozitia Danemarcei, anexat la TUE si la Tratatul
privind functionarea Uniunii Europene (TFUE), Danemarca nu participa la adoptarea prezentei directive, aceasta nu
este obligatorie pentru respectivul stat membru si nu i se aplica.

(19)  In conformitate cu articolele 1 si 2 si articolul 4a alineatul (1) din Protocolul nr. 21 privind pozitia Regatului Unit
si a Irlandei cu privire la spatiul de libertate, securitate si justitie, anexat la TUE si la TFUE, si fird a aduce atingere
articolului 4 din protocolul respectiv, Irlanda nu participd la adoptarea prezentei directive, aceasta nu este obli-
gatorie pentru respectivul stat membru si nu i se aplica.

(20)  In conformitate cu articolul 3 si articolul 4a alineatul (1) din Protocolul nr. 21, Regatul Unit si-a notificat dorinta
de a participa la adoptarea si aplicarea prezentei directive.

(21)  Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor a fost consultatd in conformitate cu articolul 28 alineatul (2) din
Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului (%) si a emis un aviz la 13 aprilie
2016 ().

(22)  Prin urmare, Decizia-cadru 2009/315[JAI ar trebui modificatd in consecintd,
ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

Atrticolul 1
Modificarea Deciziei-cadru 2009/315[JAI

Decizia-cadru 2009/315/JAl se modificd dupd cum urmeazd:
1. Articolul 1 se inlocuieste cu urmdtorul text:

LArticolul 1
Obiect

Prezenta decizie-cadru:

(a) defineste conditiile in care statul membru de condamnare comunicd altor state membre informatii privind
condamndrile;

() Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din 18 decembrie 2000 privind protectia persoanelor
fizice cu privire la prelucrarea datelor cu caracter personal de citre institutiile si organele comunitare si privind libera circulatie a
acestor date (JOL 8, 12.1.2001, p. 1).

(1) JO C 186, 25.5.2016, p. 7.
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(b) defineste obligatiile statului de condamnare si ale statului membru de cetdtenie al persoanei condamnate (denumit
in continuare «statul membru de cetdtenie») si precizeazd metodele care trebuie urmate atunci cind se rispunde
cererilor de informatii extrase din cazierele judiciare;

(c) stabileste un sistem informatic descentralizat pentru schimbul de informatii privind condamndrile, intemeiat pe
bazele de date privind cazierele judiciare din fiecare stat membru, denumit sistemul european de informatii cu
privire la cazierele judiciare (ECRIS).”

2. La articolul 2 se adaugd urmatoarele dispoziti:
,(d) «stat membru de condamnare» inseamnd statul membru in care se pronuntd o condamnare;

(e) «resortisant al unei tdri terte» inseamnd o persoand care nu este cetitean al Uniunii in sensul articolului 20
alineatul (1) din TFUE, sau care este un apatrid sau o persoand a cdrei cetdtenie este necunoscutd;

(f) «date dactiloscopice» inseamnd datele privind impresiunile in plan si cele prelevate prin apdsarea degetului de la
un capdt al unghiei la celilalt ale amprentelor digitale ale fiecirui deget al unei persoane;

(g) «imagine faciald» inseamnd o imagine digitald a fetei unei persoane;

(h) «aplicatia de referintd a ECRIS» inseamnd programul informatic dezvoltat de Comisie si pus la dispozitia statelor
membre pentru schimbul de informatii privind cazierele judiciare prin intermediul ECRIS.”

3. La articolul 4, alineatul (1) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(1)  Fiecare stat membru de condamnare ia toate mdsurile necesare pentru a se asigura cd, daci persoana
condamnatd este resortisant al unui alt stat membru sau al unei tari terte, condamndrile pronuntate pe teritoriul
siu sunt insotite de informatii referitoare la cetitenia sau cetiteniile persoanei respective. In cazul in care cetitenia
persoanei condamnate este necunoscutd sau aceasta este un apatrid, cazierul judiciar trebuie sd reflecte acest lucru.”

4. Articolul 6 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) alineatul (3) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(3) In cazul in care un resortisant al unui stat membru solicitd informatii privind propriul cazier judiciar
autoritdtii centrale a unui alt stat membru, autoritatea centrald respectivd transmite o cerere de informatii si de
date conexe care si fie extrase din cazierul judiciar citre autoritatea centrald a statului membru de cetdtenie al
persoanei respective si include informatiile si datele respective in extrasul care urmeazd a fi eliberat persoanei in
cauzd.”;

(b) se introduce urmdtorul alineat:

,(32)  In cazul in care un resortisant al unei tiri terte solicitd autorititii centrale a unui stat membru informatii
referitoare la propriul cazier judiciar, autoritatea centrald respectivd transmite numai autorititilor centrale ale
statelor membre care detin informatii cu privire la cazierul judiciar al persoanei respective o cerere de informatii
si de date conexe care si fie extrase din cazierul judiciar si include informatiile si datele respective in extrasul care
urmeazd a fi eliberat persoanei in cauzi.”

5. Articolul 7 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) alineatul (4) se inlocuieste cu urmdtorul text:

.(4) In cazul in care autorititii centrale a unui stat membru, altul decat statul membru de cetitenie, i se
solicitd, in temeiul articolului 6, informatii extrase din cazierul judiciar privind condamndrile pronuntate
impotriva unui resortisant al unui stat membru, statul membru solicitat transmite aceste informatii in aceleasi
conditii ca cele previzute la articolul 13 din Conventia europeand de asistentd judiciard in materie penald.”;
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(b) se introduce urmatorul alineat:

,(4a)  In cazul in care informatiile extrase din cazierul judiciar privind condamnirile pronuntate impotriva unui
resortisant al unei tdri terte sunt solicitate in temeiul articolului 6 in scopul unui proces penal, statul membru
solicitat transmite informatii cu privire la toate condamndrile care au fost pronuntate in statul membru solicitat si
inscrise in cazierul judiciar, precum si cu privire la toate condamndrile care au fost pronuntate in tdri terte si care,
ulterior, au fost transmise acestuia si inscrise in cazierul judiciar.

In cazul in care aceste informatii sunt solicitate in orice alt scop in afard de cel al unui proces penal, se aplicd in
mod corespunzdtor alineatul (2) de la prezentul articol.”

6. La articolul 8, alineatul (2) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(2)  Rispunsurile la cererea mentionati la articolul 6 alineatele (2), (3) si (3a) se transmit in termen de doudzeci de
zile lucrdtoare de la data la care a fost primitd cererea.”

7. Articolul 9 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) la alineatul (1), cuvintele ,articolului 7 alineatele (1) si (4)” se inlocuiesc cu ,articolului 7 alineatele (1), (4) si (4a)”;
(b) la alineatul (2), cuvintele ,articolului 7 alineatele (2) si (4)” se inlocuiesc cu ,articolului 7 alineatele (2), (4) si (4a)”;

(c) la alineatul (3), cuvintele ,articolului 7 alineatele (1), (2) si (4)” se inlocuiesc cu ,articolului 7 alineatele (1), (2), (4)
si (4a)".

8. Articolul 11 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) la alineatul (1) primul paragraf litera (c) se adaugd urmdtorul punct:
,(iv) imaginea faciald.”;
(b) alineatele (3)-(7) se inlocuiesc cu urmitorul text:

,(3)  Autoritdile centrale ale statelor membre transmit pe cale electronicd, utilizdnd ECRIS si un format
standardizat in conformitate cu standardele care urmeazd si fie previzute in actele de punere in aplicare,
urmdtoarele informatii:

(a) informatiile mentionate la articolul 4;
(b) cererile mentionate la articolul 6;

(c) raspunsurile mentionate la articolul 7; si
(d) alte informatii relevante.

(4)  In cazul in care nu este posibild transmiterea in modalitatea mentionata la alineatul (3), autorititile centrale
ale statelor membre transmit toate informatiile mentionate la alineatul (3) prin orice mijloc care asigurd posi-
bilitatea consemndrii in scris a informatiilor respective si in conditii care si permitd autoritatii centrale a statului
membru destinatar si stabileascd autenticitatea informatiilor, ludnd in considerare securitatea transmiterii.

In cazul in care modalitatea de transmitere mentionatd la alineatul (3) nu este disponibild pe o perioadd mai
extinsd, statul membru vizat informeaza celelalte state membre si Comisia cu privire la acest lucru.

(5)  Fiecare stat membru efectueazd modificdrile tehnice necesare pentru a putea utiliza formatul standardizat,
pentru a transmite pe cale electronicd toate informatiile mentionate la alineatul (3) altor state membre prin
intermediul ECRIS. Fiecare stat membru informeazd Comisia cu privire la data de la care vor putea efectua
asemenea transmiteri.”
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9. Se introduc urmdtoarele articole:

LArticolul 11a
Sistemul european de informatii cu privire la cazierele judiciare (ECRIS)

(1) In scopul schimbului de informatii extrase din cazierele judiciare in conformitate cu prezenta decizie-cadru pe
cale electronicd, se stabileste un sistem informatic descentralizat, intemeiat pe bazele de date privind cazierele
judiciare din fiecare stat membru, denumit sistemul european de informatii cu privire la cazierele judiciare
(ECRIS). Acesta este alcituit din urmditoarele elemente:

(a) aplicatia de referintd a ECRIS;
(b) o infrastructurd comund de comunicatii intre autoritdtile centrale, care asigurd o retea criptat.

Pentru a se asigura confidentialitatea si integritatea informatiilor privind cazierele judiciare transmise altor state
membre, se recurge la masuri tehnice si organizatorice adecvate, tinaindu-se seama de stadiul actual al tehnologiei,
de costurile de punere in aplicare si de riscurile prezentate de prelucrarea informatiilor.

(2)  Toate datele din cazierele judiciare se stocheazd exclusiv in baze de date gestionate de statele membre.

(3)  Autorititile centrale ale statelor membre nu au acces direct la bazele de date privind cazierele judiciare ale altor
state membre.

(4)  Aplicatia de referintd a ECRIS si bazele de date care stocheaza, trimit §i primesc informatii extrase din cazierele
judiciare functioneaza sub responsabilitatea statului membru in cauzd. Agentia Uniunii Europene pentru Gestionarea
Operationald a Sistemelor Informatice la Scard Largd in Spatiul de Libertate, Securitate si Justitie (eu-LISA) infiintatd
prin Regulamentul (UE) 2018/1726 al Parlamentului European si al Consiliului (*) sprijind statele membre in
conformitate cu atributiile sale, astfel cum sunt previzute in Regulamentul (UE) 2019/816 al Parlamentului
European si al Consiliului (**) .

(5) Infrastructura comund de comunicatii functioneazd sub responsabilitatea Comisiei. Aceasta indeplineste
cerinele de securitate necesare si raspunde in totalitate necesitatilor ECRIS.

(6)  eu-LISA furnizeazd, dezvoltd in continuare si intretine aplicatia de referintd a ECRIS.

(7)  Fiecare stat membru suportd propriile costuri care rezultd din punerea in aplicare, administrarea, utilizarea si
intretinerea propriei baze de date privind cazierele judiciare si din instalarea si utilizarea aplicatiei de referintd a
ECRIS.

Comisia suportd costurile care rezultd din punerea in aplicare, administrarea, utilizarea, intretinerea si dezvoltarea
ulterioard a infrastructurii comune de comunicatii.

(8)  Statele membre care utilizeazd software-ul lor national de implementare a ECRIS in conformitate cu articolul 4
alineatele (4)-(8) din Regulamentul (UE) 2019/816 pot continua sd utilizeze software-ul respectiv in locul aplicatiei de
referingd a ECRIS, cu conditia indeplinirii tuturor conditiilor previzute la alineatele mentionate.

Articolul 11b

Acte de punere in aplicare

(1)  Prin intermediul unor acte de punere in aplicare, Comisia stabileste urmdtoarele elemente:

(a) formatul standardizat mentionat la articolul 11 alineatul (3), inclusiv in ceea ce priveste informatiile privind
infractiunea care std la baza condamndrii si informatiile privind continutul condamnarii;

(b) normele privind punerea in aplicare la nivel tehnic a ECRIS si schimbul de date dactiloscopice;
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(c) orice altd modalitate tehnicd de organizare si de facilitare a schimburilor de informatii privind condamndrile intre
autorititile centrale ale statelor membre, inclusiv:

(i) modalitatile de facilitare a intelegerii si a traducerii automate a informatiilor transmise;

(i) modalititile prin care se poate efectua schimbul electronic de informatii, in special in ceea ce priveste
specificatiile tehnice care urmeazi sd fie folosite si, dacd este necesar, procedurile de schimb aplicabile.

(2)  Actele de punere in aplicare mentionate la alineatul (1) de la prezentul articol se adoptd in conformitate cu
procedura de examinare mentionatd la articolul 12a alineatul (2).

(*) Regulamentul (UE) 2018/1726 al Parlamentului European si al Consiliului din 14 noiembrie 2018 privind
Agentia Uniunii Europene pentru Gestionarea Operationald a Sistemelor Informatice la Scard Largd in Spatiul
de Libertate, Securitate si Justitie (eu-LISA) si de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1987/2006 si a Deciziei
2007/533[JAl a Consiliului, precum si de abrogare a Regulamentului (UE) nr.1077/2011 (JOL 295,
21.11.2018, p. 99).

(*) Regulamentul (UE) 2019/816 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 aprilie 2019 de stabilire a unui
sistem centralizat pentru determinarea statelor membre care detin informatii privind condamndrile resortisantilor
tarilor terte si ale apatrizilor (ECRIS-TCN), destinat si completeze sistemul european de informatii cu privire la
cazierele judiciare si de modificare a Regulamentului (UE) 2018/1726 (JO L 135, 22.5.2019, p. 1).”

10. Se introduce urmdtorul articol:

LArticolul 12a

Procedura comitetului

(1)  Comisia este asistatd de un comitet. Respectivul comitet reprezintd un comitet in intelesul Regulamentului (UE)
nr. 182/2011.

(2)  In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplici articolul 5 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

In cazul in care comitetul nu emite un aviz, Comisia nu adopti proiectul de act de punere in aplicare si se aplici
articolul 5 alineatul (4) al treilea paragraf din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.”

11. Se introduce urmdtorul articol:

LArticolul 13a
Rapoartele intocmite de Comisie si revizuirea

(1) Pand la 29 iunie 2023, Comisia prezintd Parlamentului European si Consiliului un raport privind punerea in
aplicare a prezentei decizii-cadru. In raport se evalueazd in ce grad statele membre au luat masurile necesare pentru a
se conforma prezentei decizii-cadru, inclusiv in ceea ce priveste punerea sa in aplicare la nivel tehnic.

(2)  Raportul este insotit, dacd este cazul, de propuneri legislative relevante.

(3)  Comisia publicd periodic un raport privind schimbul de informatii extrase din cazierele judiciare efectuat prin
intermediul ECRIS si privind utilizarea ECRIS-TCN, pe baza, in special, a statisticilor comunicate de eu-LISA si de
statele membre in conformitate cu Regulamentul (UE) 2019/816. Raportul se publicd pentru prima datd la un an de
la prezentarea raportului mentionat la alineatul (1).

(4)  Raportul Comisiei mentionat la alineatul (3) se referd in special la nivelul schimbului de informatii dintre
statele membre, inclusiv cel referitor la resortisanti ai unor tari terte, precum si la scopul cererilor si numdrul acestora,
inclusiv cererile adresate in alte scopuri decat procesul penal, cum ar fi verificirile antecedentelor si cererile de
informatii cu privire la propriile caziere judiciare adresate de persoanele in cauzi.”
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Articolul 2
inlocuirea Deciziei 2009/316/JAI a Consiliului

Decizia 2009/316[JAI se inlocuieste in ceea ce priveste statele membre pentru care prezenta directivd este obligatorie, fard
a se aduce atingere obligatiilor care revin respectivelor state membre cu privire la termenul de transpunere a deciziei
mentionate.

Atrticolul 3
Transpunere

(I)  Statele membre asigurd intrarea in vigoare a actelor cu putere de lege si a actelor administrative necesare pentru a
se conforma prezentei directive pand la 28 iunie 2022. Statele membre comunicd de indatd Comisiei textul dispozitiilor
respective.

Atunci cand statele membre adoptd dispozitiile respective, acestea contin o trimitere la prezenta directivd sau sunt insotite
de o asemenea trimitere la data publicirii lor oficiale. Acestea contin, de asemenea, o mentiune care precizeazd cd
trimiterile, in acte cu putere de lege si acte administrative in vigoare, la decizia inlocuitd prin prezenta directivd se
interpreteazd ca trimiteri la prezenta directivd. Statele membre stabilesc modalitatea de efectuare a unei astfel de trimiteri
si de formulare a acestei mentiuni.

(2)  Statele membre comunicd Comisiei textul principalelor dispozitii de drept intern pe care le adoptd in domeniul
reglementat de prezenta directiva.

(3)  Statele membre efectueazd modificirile tehnice mentionate la articolul 11 alineatul (5) din Decizia-cadru
2009/315[JAL astfel cum a fost modificatd prin prezenta directivd, pand la 28 iunie 2022.

Articolul 4
Intrarea in vigoare si aplicarea

Prezenta directivd intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.
Articolul 2 se aplicd de la 28 junie 2022.

Articolul 5
Destinatari

Prezenta directivd se adreseazd statelor membre in conformitate cu tratatele.

Adoptatd la Strasbourg, 17 aprilie 2019.

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele Presedintele

A. TAJANI G. CIAMBA
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